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1. Einleitung

Das Ambraser Heldenbuch, Codex Vindobonensis, Series nova 2663, wird in Wien in der
Osterreichischen Nationalbibliothek aufbewahrt. Hans Ried, ein Zollner aus Bozen, bekannt
fiir seine Schreibkunst, arbeitete von 1504 bis zu seinem Tod im Jahre 1516 im Auftrag

Kaiser Maximilians 1. an der Abschrift einer oder mehrerer Vorlagen:

“Wir haben Hansen Ried, Zollner am Eisak zu Bozen, uns ein Buch in Pergament zu

schreiben und ihm davon zu Sold zu geben zugesagt [...]

Unter den 25 Texten dieses Sammelbandes befinden sich 15 Unikate. Den grofiten Block
nimmt die Heldendichtung ein, darunter auch die Nibelungenliedhandschrift d, mit der sich
diese Arbeit beschéftigt. Handschrift d bietet 2005 Strophen des Nibelungenliedes, ist aber
unvollstindig, da auf einigen Seiten Raum frei gelassen wurde. Die Ambraser
Nibelungenliedhandschrift wird dem Mischkomplex *J/*d zugeordnet,® der sich durch seine
Orientierung am *B-Text des Nibelungenliedes, aber durch die Aufnahme von
Zusatzstrophen aus einer *C-Version auszeichnet. Der élteste Textzeuge dieser Mischfassung
ist das Fragment O, im 4. Viertel des 13. Jahrhunderts’ entstanden, moglicherweise die
Vorlage der vorliegenden Handschrift d. AuBBerdem gehoren zu dieser Fassung die um 1300
geschriebene Handschrift J® und ihre Tochterhandschrift aus dem 15. Jahrhundert h’, weiters
aus dem 14. Jahrhundert das Fragment H®. Aufgrund der Unterschiede im Text wird der
Mischkomplex in  die zwei  Gruppen *J, deren  Handschrifien  mehr
Lesartentibereinstimmungen mit *C aufweisen, und *d unterteilt, wobei neben der
Referenzhandschrift d der *d-Gruppe O und H zugeordnet werden, wihrend Handschrift h

neben J zur *J-Gruppe zihlt.'

? Zit. nach: Schénherr, David: Der Schreiber des Heldenbuchs in der k. k. Ambraser Sammlung. In: Germania 9
(1864). S. 381-384. S. 382.

* Nach Klein, Klaus: Beschreibendes Verzeichnis der Handschriften des Nibelungenliedes. In: Die Nibelungen.
Sage-Epos-Mythos. Hrsg. v. J. Heinzle, K. Klein, U. Obhof. Wiesbaden: Reichert 2003. S. 213-238. S. 231.

* Krakau, Biblioteka Jagiellonska, Berol. Mgq 792.

* Nach Klein, K.: Beschreibendes Verzeichnis der Handschriften des Nibelungenliedes. S. 223.

% Berlin, Staatsbibliothek, Mgf 474.

7 Berlin, Staatsbibliothek, Mgf 681.

8 Verschollen, ,,Docens Bruchstiicke®, Mgf 825a.

? Nach Klein, K.: Beschreibendes Verzeichnis der Handschriften des Nibelungenliedes. S. 220.

' Die dem Mischkomplex zuzuordnenden Fragmente, in denen keine Zusatzstrophen aus *C tiiberliefert sind,
sind fiir diese Untersuchung nicht relevant. Vergl. dazu Heinzle, Joachim: MiBlerfolg oder Vulgata? Zur
Bedeutung der *C-Version in der Uberlieferung des ,Nibelungenliedes’. In: Bliitezeit. Festschrift fiir L. Peter
Johnson zum 70.Geburtstag. Hrsg. v. M. Chinca, J. Heinzle. Tiibingen: Niemeyer 2000. S. 207-220. S. 213-215.



Handschrift C besitzt 63 Strophen mehr gegeniiber dem *B-Text. Der *C-Bearbeiter war
insgesamt bemiiht, die Erzdhlung genauer auszufiihren und die Handlungsmotive der
Hauptfiguren zu erkldren. Seine Absicht war es, die Stellung in der Schuldfrage zu
verdeutlichen und eine Erklarung fiir die Katastrophe zu liefern, indem er alle Beteiligten
mitschuldig machte, Kriemhilds Handeln aber in der Treue zu Siegfried begriindete und
Hagen auch im zweiten Teil als skrupellos hinstellte. Handlungsabfolgen wurden geglittet
und erklirt, Ubergiinge geschaffen, wo der *B-Text sprunghafte Szeneneinblicke bietet. Nun
stellt sich die Frage, wie diese Plusstrophen aus der *C-Redaktion in einen Text kommen, der
im Ubrigen der *B-Version folgt. Uber das Zustandekommen dieser Mischfassungen wurden
einige  Theorien entwickelt, wobei sich beziiglich dieses Teilaspektes der
Nibelungenliedforschung die Theorie der sekundiren Mischung von Karl Bartsch'' gegeniiber
der Theorie Wilhelm Braunes'?, wonach die *C-Version des Nibelungenliedes aus einer *d-

Version iiber eine *J-Version entstanden sei, in der Forschung durchgesetzt hat.

Bartsch nahm an, dass der Bearbeiter der HIOdh-Gruppe neben dem Basis-Text der *B-
Fassung eine dltere Redaktion des *C-Textes zur Verfligung hatte, der er eine Anzahl von
Zusatzstrophen entnahm, ndmlich die, die der anderen Bearbeitung fehlten, und auch sonst

1 .
“I3 hahm. Er vermutete, dass sein *C-

,.,hin und wieder Einfluss auf den Text und die Lesarten
Exemplar gar nicht mehr Plusstrophen enthielt. Unter den Handschriften dieser Gruppe hat d
die engste Verwandtschaft mit *B. Das zeigen die Fehler, die d mit B teilt. Aber d ist nicht
aus B abgeschrieben, denn es vermeidet die Fehler, die B hat.'"* Auch die Aufnahme der
Strophe A 3, die wohl in einer *B-Handschrift entstanden ist und daraus Eingang in andere
*B-Handschriften gefunden hat, spricht fir die Verwendung eines *B-Textes.'” Die *C-
Mitbenutzung ist nach Bartsch nebensédchlich, aber es konnen auch Lesarten von *C in d

eingegangen sein, auf die jedoch kein Gewicht zu legen ist.

Braune ordnete d dem z*-Zweig seines Uberlieferungsstammbaumes zu, und die Gruppe *Jd

reprisentiere, so Braune, die erste Stufe der *C-Bearbeitung.'® Im Gegensatz zu Bartsch

"' Vergl. Bartsch, Karl: Untersuchungen iiber das Nibelungenlied. Wien: Braumiiller 1865. S. 316.

12 Vergl. Braune, Wilhelm: Die Handschriftenverhiltnisse des Nibelungenliedes. In: PBB 25 (1900). S. 1-222. S.
121.

' Bartsch, K.: Untersuchungen iiber das Nibelungenlied. S. 382.

'* Vergl. Bartsch, Karl: Einleitung. In: Der Nibelungen nét. Mit Abweichungen von der Nibelungen liet, den
Lesarten sdmmtlicher Handschriften und einem Worterbuche. Hrsg. von Karl Bartsch. Erster Teil - Text.
Leipzig: Brockhaus 1870. S. V-XXXII. S. XXII.

'’ Vergl. Panzer, Friedrich: Rezension Braune: Die Handschriftenverhiltnisse des Nibelungenliedes. In: ZfdPh
34 (1902). S. 529-542. S. 538.

'® Braune, W.: Die Handschriftenverhltnisse des Nibelungenliedes. S. 115.



nahm er in der Grundhandschrift von *Jd einen Mischtext des *B- und *C-Textes wahr, der
durch einen Bearbeiter entstanden sei, welcher von einem *d-Text liber einen *J-Text zum
frithen *C-Text weiter schritt. Der *C-Bearbeiter habe zuerst nur die 20 Plusstrophen
hinzugedichtet, die *Jd mit *C teilt. Zur nichsten Umformung kam es auf der Stufe *z;. Erst
auf einer spéteren Stufe habe er stirker eingegriffen (das sei uns in Handschrift C erhalten).
Alle drei Bearbeitungen stammen laut Braune vom selben Verfasser. Doch schon Panzer hat
in seiner Rezension zu Braunes Untersuchungen darauf hingewiesen, dass es ,,unmoglich
zufall“'” sein kénne, wenn in beiden Handschriften J und d Plusstrophen an der falschen
Position auftauchten. Nach Panzer wiirden weiters die Briiche im Zusammenhang zwischen
den Zusatzstrophen und dem *B-Text gegen einen einzigen Verfasser sprechen.'® Denn in der
Umgebung, wo diese Plusstrophen in J und d stehen, tauchen, so Panzer'’ beziehungsweise
Brackert’’, oft Unstimmigkeiten im Textzusammenhang auf, die in C aber in den
Zusammenhang passten. In d wirkten sie als Fremdkorper.!

Da Braune es als Regel betrachtete, dass mittelalterliche Handschriften von einander
abgeschrieben wurden, rechnete er nicht mit Kontamination. Die Plusstrophen in *Jd tragen,
so Braune, den Charakter der Umarbeitung gegeniiber *C.** Fiir die Einleitung sah Braune
Strophenentlehnungen zwar als wahrscheinlich, jedoch wurden nur Strophen aufgenommen,
“die ihm [dem Bearbeiter] besonders notig zu sein schienen“®’. Hier setzte Brackerts Kritik
ein: Sollten die Bearbeiter aber in der Einleitung Strophen entlehnt haben, die ithnen wichtig
erschienen, konne man das auch fiir den Rest des Textes annehmen.”* Brackert schloss
daraus: Die Plusstrophen stammen aus *C und sind bei den Abschriften an die falsche Stelle
geraten. Deshalb folge auch C 923 in d zweimal nahe hintereinander.”

Fiir Braune waren die falschen Positionen ein Beweis, dass bei der Abfassung von *C diese
Strophen in der Vorlage schon vorhanden waren, welche der Verfasser von *C auch in
Hinblick auf den Standort verdndert habe. Daraus zog er den Schluss, dass *Jd als
Erweiterung von *B zu sehen sind, aus der die Rezension *C entstanden ist. Gegen Bartsch

argumentierte Braune, dass es unwahrscheinlich sei, dass der Verfasser von *Jd nur ,,einige

'7 Panzer, F.: Rezension Braune. S. 540.

'8 Vergl. Panzer, F.: Rezension Braune. S. 540.

' Vergl. Panzer, F.: Rezension Braune. S. 540.

2% Brackert, Helmut: Beitrige zur Handschriftenkritik des Nibelungenliedes. ( = Quellen und Forschungen zur
Sprach- und Kulturgeschichte der germanischen Volker. N.F. 11[135]). Berlin: de Gruyter 1963. S. 112.

I Brackert, H.: Beitrdge zur Handschriftenkritik. S. 117.

22 Braune, W.: Die Handschriftenverhiltnisse des Nibelungenliedes. S. 121.

3 Braune, W.: Die Handschriftenverhiltnisse des Nibelungenliedes. S. 156.

** Vergl. Brackert, H.: Beitrige zur Handschriftenkritik. S. 155.

% Brackert, H.: Beitrage zur Handschriftenkritik. S. 113.



bunte flicken zur grosseren verzierung auf seinen text B* setzte*”®, die sachlich stirkeren
Anderungen dicht daneben aber nicht iibernommen hitte. In neuerer Zeit ist diese These der

,mehrstufigen Bearbeitung“27

von Jan-Dirk Miiller vertreten worden. Moglicherweise stelle
d, so Miiller, einen Vertreter einer Fassung dar, die in eine erste Bearbeitungsstufe gehore und
spater zu C weiterentwickelt wurde, ,,dall von dieser Bearbeitung [C] eine (vorausgehende?)
Fassung zu unterscheiden ist, deren Lesarten nur z.T. mit Ca zusammengehen, die aber nur in
einer Gruppe jiingerer Handschriften tiberliefert sind“*®. Deshalb kénne man, so Miiller, diese
Handschriften nicht als Kontaminationen zwischen der *B- und *C-Gruppe sehen, sondern als
eine ,,eigene, mit der *B-Gruppe konkurrierende, in Ca weiterentwickelte Textfassung“*’, von

der keine altere Handschrift tiberliefert ist.

Brackert hat sich in Bezug auf die Plusstrophen, die *Jd mit *C teilt, der Meinung von
Bartsch angeschlossen, dass die Plusstrophen von d die Folge einer sekundédren Beeinflussung
durch die *C-Bearbeitung seien. Auch Heinzle sieht in d eine Not-Handschrift, die am Rand
mit *C-Strophen modernisiert wurde.® Denn, so Heinzle, die *B-Version erschien
verbesserungsbediirftig, der Mischkomplex *J/*d zeige den , Modernisierungsdruck*®' unter
dem Einfluss von *C auf die *B-Version. Durch die Aufnahme der Zusatzstrophen aus der

. . . . . 2
*C-Fassung komme, so Heinzle, ,,massiv die Position des *C-Bearbeiters**? zum Tragen.

Aber Handschrift d besitzt nur 23 dieser Zusatzstrophen aus der *C-Fassung. Auch wenn dem
Bearbeiter Texte beider Fassungen vorlagen, hat er sich doch fiir einen *B-Text als Basis
entschieden. Geht man davon aus, dass der Bearbeiter der Vorlage fiir d einen *B-Text zur
Verfligung hatte, dem er einige Zusétze aus einem *C-Text zugefiigt hat, stellt sich die Frage,
nach welchen Kriterien er diese Zusitze ausgewdhlt hat, beziehungsweise, ob ihm der *C-
Text in der Version der C-Handschrift vorlag. Formal betrachtet bieten die Zusatzstrophen
kein gemeinsames Kriterium, das auf eine Auswahl nach metrischen Gesichtspunkten
schlieBen lieBe. Bartsch begriindete seine Annahme einer ersten Redaktion der *C-Fassung,

die fiir die Bearbeitung der Mischversion vorlag, mit dem Fehlen des Zdsurreims in diesen 23

%% Braune, W.: Die Handschriftenverhiltnisse des Nibelungenliedes. S. 117.

" Miiller, J.-D.: Die , Vulgatfassung’ des Nibelungenliedes, die Bearbeitung *C und das Problem der
Kontamination. In: Das Nibelungenlied. Actas do Simpo6sio Internacional. 27 de Outubro de 2000. Hrsg. v. J.
Greenfield (Revista da Faculdade de Letras da Universidade do Porto. Série Linguas e Literaturas. Anexo 11).
Porto: Fac. de Letras da Univ. do Porto 2001. S. 51-77. S. 76.

% Miiller, J.-D.: Die , Vulgatfassung’ des Nibelungenliedes. S.71.

 Miiller, J.-D.: Die , Vulgatfassung’ des Nibelungenliedes. S. 72.

3% Heinzle, J.: MiBerfolg oder Vulgata? S. 213.

3! Heinzle, J.: MiBerfolg oder Vulgata? S. 214.

32 Heinzle, Joachim: Die Handschriften des Nibelungenliedes und die Entwicklung des Textes. In: Die
Nibelungen. Sage- Epos — Mythos. Wiesbaden: Reichert 2003. S. 191-212. S. 202.



Zusatzstrophen, wihrend in den restlichen Plusstrophen in *C dieser relativ oft vorkomme.>’
Das widerlegt allerdings die Eingangsstrophe C 1, die — auch in d vorhanden - einen

Zasurreim aufweist, wobei in den {ibrigen er auch nur fiinf Mal vorkommt.

Da dieses formelle Kriterium also ausfillt und sich die Zusatzstrophen der Mischversion auch
i Metrik und Wortbestand nicht wesentlich von den anderen in *C unterscheiden, sollen die
Plusstrophen in d nun nach inhaltlichen Kriterien untersucht werden, um das Konzept der
Bearbeitung herauszuarbeiten. Es muss also der Frage nachgegangen werden, ob der
Bearbeiter nach einem System zusammengestellt hat oder die *C-Strophen willkiirlich in den
Text tibernommen hat. Hierzu soll iiberlegt werden, ob in den Plusstrophen in d ein
thematischer Schwerpunkt erkennbar ist, der sich als Auswahlkriterium fiir die Aufnahme
beziehungsweise flir die Nicht-Aufnahme in den *B-Text definieren ldsst. Weiters soll
untersucht werden, in wie weit die Mischfassung die Tendenz der *C-Version reprisentiert.
Sind die Motive des Bearbeiters fiir eine Mischung beider Textfassungen nachvollziehbar?
Denn wenn die *B-Fassung unter Einfluss der *C-Version verbessert und modernisiert wurde,

wird zu iiberlegen sein, nach welchem Konzept vorgegangen wurde.

Es gilt als erwiesen, dass Ried fiir den Mittelteil des Sammelbandes mit den Heldenepen
Dietrichs Flucht, Rabenschlacht, Nibelungenlied, Klage, Kudrun, Biterolf, Ornit, Wolfdietrich
eine einheitliche Vorlage hatte — das ,Heldenbuch an der Etsch’, das Friedrich H. von der
Hagen in dem Fragment O erhalten sah. Das Nibelungenlied-Fragment O ist aber als Vorlage
fir Hans Ried nicht unumstritten. Braune nahm O als direkte Quelle fiir Hans Rieds
Nibelungenlied,** dem widersprach Schmidt™.

Friedrich H. von der Hagen, der Entdecker des Fragments O wies als erster auf die grofle
Wabhrscheinlichkeit hin, dass d aus O abgeschrieben wurde: d zeige mit O ,,eine so nahe
Ubereinstimmung]...] wie mit keiner der iibrigen Handschriften [...] selbst in Fehlern*’. Nun
stimmt d in mehreren Lesarten mit O iiberein. Das Fragment O, in drei Spalten zu
wahrscheinlich 78 Zeilen geschrieben,”” besteht aus dem Rest eines Doppelblattes in

GroB3folio, das als Umschlag einer Ausgabe von Cicero-Briefen diente. Schmidt errechnete,

3 Vergl. Bartsch, K.: Untersuchungen zum Nibelungenlied. S. 316.

** Vergl. Braune W.: Die Handschriftenverhiltnisse des Nibelungenliedes. S.135.

% Vergl. Schmidt, Hermann: Die Nibelungenhandschrift O. In: ZfdA 54 (1913). S. 88-98.

%% yon der Hagen, Friedrich H.: Nibelungen. Zwei und zwanzigste Handschrift. In: Bericht iiber die zur
Bekanntmachung geeigneten Verhandlungen der Kgl. PreuBischen Akademie der Wissenschaften zu Berlin
1852. S. 445-458. S. 12.

37 Vergl. Schmidt, H.: Die Nibelungenhandschrift O. S. 96.



dass sich auf einer Seite in drei Spalten circa 50 Strophen befunden haben.*® O liefert 10 volle
Strophen — auf die zwei Zusatzstrophen aus der *C-Fassung (C 1124/1125) folgen B 1110 bis
1115 (Ba 1113-1118), weiters B 1192,1193 (Ba 1195,1196) und 40 teilweise zerstorte
Strophen. Die Entstehung wird auf das 4. Viertel des 13. Jahrhunderts datiert.”’

Fiir von der Hagen stand fest, dass O die direkte Quelle von d ist.*” Als Beweis dafiir nennt er
den Fehler in der Zusatzstrophe C 1124,4 in hit O, in hiet d statt im giht. Weiters B 1115,4
(Ba 1118,4) in Od statt sin, B 1209,3 (Ba 1212,3) dndert O si zu sich, d macht daraus sis. Der
Langvers B 1290,3 (Ba 1293,3), an dessen Stelle in d nur von Riiedegeres man steht, lautet in
O genauso. Braune fiihrte als Beweis, dass O die direkte Quelle von d ist, zusdtzlich zu von
der Hagen folgende Lesart O mit d gegen B an:

B 1115,1 die / die fehlt in O d

Diese Vermutung wird untermauert von der FormatgroBe und der Texteinteilung in drei
Spalten ohne Strophen- und Versabsetzung, die beiden Handschriften gemein sind. Beide
Handschriften sind in FoliogroBe abgefasst, welche neben O und d nur noch K erreicht.*! Die
dreispaltige Beschriftung teilen O und d ebenfalls nur mit K.** Auch die geographische Nihe,

beide Handschriften entstanden in Tirol, legt diesen Schluss nahe.®

Aber es wurden auch Einwédnde gegen eine direkte Vorlage O fiir d angebracht, die es niher
zu betrachten gilt. Zu Braunes iibereinstimmenden Lesarten Od gegen B fiigte Schmidt noch
hinzu:

B 1116,1 doch, wo Od noch schreiben, und fiir

B 1198,1 gvt haben Od guiten.

Doch nach Schmidt folgert sich ,,die unmoglichkeit einer directen abstammung von d aus

O“* unter anderem aus folgenden Stellen:

B 1209,3 si gefige
O sich gefii. ..
d sis gefuege

¥ Vergl. Schmidt, H.: Die Nibelungenhandschrift O. S. 96.

%% Vergl. Klein, K.: Beschreibendes Verzeichnis der Handschriften des Nibelungenliedes. S. 223.

0 Vergl. von der Hagen, F.: Nibelungen. Zwei und zwanzigste Handschrift. S. 13.

* Vergl. Bumke, Joachim: Die vier Fassungen der ,Nibelungenklage’. Untersuchungen zur
Uberlieferungsgeschichte und Textkritik der hofischen Epik im 13. Jahrhundert (Quellen und Forschungen zur
Literatur- und Kulturgeschichte 8 [242]). Berlin/New York: de Gruyter 1996. S. 216.

*2 Vergl. Bumke, J.: Die vier Fassungen der ,Nibelungenklage’. S. 216.

* Vergl. Panzer, F.: Rezension Braune. S. 540.

* Schmidt, H.: Die Nibelungenhandschrift O. S. 88.
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B 1292.4 da daz Yn mit flvze in di Tvnowe gat
O daz Inne®

d ... darynne mit vleiss ...

Schmidt folgerte: ,,O und d gehen auf eine gemeinsame verlorene vorlage *Od zuriick**.

Zuletzt sprach sich Rudolf Zimmer] 1930 fiir O als direkte Quelle von d aus.*’

Die vorliegende Untersuchung verfolgt und analysiert die Forschung zu diesem Aspekt und
versucht anhand der Transkription und der Untersuchung der Handschrift d Licht auf die
Verwandtschaftsverhiltnisse zu werfen. Dabei soll nicht nur das Verhiltnis von O zu d,
sondern auch das Verhiltnis dieser beider Handschriften zu den anderen der Mischgruppe,
dem Fragment H und der Handschrift J beleuchtet werden. In dieser Arbeit soll der
Schwerpunkt auf dem Lesartenvergleich der Mischfassungen beziehungsweise auf der
Beschaffenheit der Stammhandschrift der Mischgruppe liegen. Durch einen Vergleich der in
O erhaltenen Passagen mit den Handschriften HJdh ldsst sich moglicherweise auch eine
definitive Schlussfolgerung iiber das Mutter-Tochter-Verhdltnis zwischen O und d
herausarbeiten. Leider sind fiir die Gruppe nur acht gemeinsame Strophen tiberliefert (B 1288
bis 1295 = Ba 1291-1298). Weiters soll hier der Frage nachgegangen werden, in wie weit das
Fragment O mit dem ,Heldenbuch an der Etsch’ gleichzusetzen ist, das man in dem

Bruchstiick O erhalten sieht.*®

Zwischen der ersten Niederschrift des Nibelungenliedes und der Handschrift d liegen etwa
300 Jahre. Man kann daher annehmen, dass der Schreiber Hans Ried den Text sprachlich
seiner Zeit angepasst hat. Die Frage ist, welche Anderungen nun Hans Ried zuzuordnen sind,
und welche er aus der Vorlage libernommen hat.

Der Schreiber Hans Ried wurde in der Forschung ganz unterschiedlich beurteilt. Leitzmann
beurteilte Ried in seiner Untersuchung zum Ambraser Erec ,teils als copisten, teils als

pfuscher*”. Edward Schréder spricht von ,,Unarten der jungen Orthographie Hans Rieds*

> In von der Hagens Abdruck ist diese Stelle nicht als Streichung dargestellt. Vergl. von der Hagen, F.:
Nibelungen. Zwei und zwanzigste Handschrift. S. 8. Dazu Schmidt, H.: Die Nibelungenhandschrift O. S. 89.

46 Schmidt, H.: Die Nibelungenhandschrift O. S. 88.

" Vergl. Zimmerl, Rudolf: Hans Rieds Nibelungenkopie. Diss. [masch.] Wien 1930.

* Vergl. Menhardt, Hermann: Verzeichnis der altdeutschen literarischen Handschriften der Gsterreichischen
Nationalbibliothek. 3. Band (Deutsche Akademie der Wissenschaften zu Berlin — Verdffentlichungen des
Instituts fiir deutsche Sprache und Literatur 13). Berlin: Akademie Verlag 1961. S. 1477.

* Leitzmann, Albert: Die Ambraser Ereciiberlieferung. In: PBB 59 (1935). S. 143-234. S. 199.
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und nennt ihn einen ,,Tolpatsch“ﬂ. Ohne Zweifel hat Ried seine Vorlage verdndert. Rieds
Sprache war von der Sprache seiner Vorlage weit entfernt, lagen doch mehr als 200 Jahre
zwischen thm und der zu kopierenden Handschrift, und er besall keine Kenntnis des
Mittelhochdeutschen. Offensichtlich war er mit der Vorlage in vielen Fillen iiberfordert™ und
sah sich dadurch zu Umstellungen oder Auslassungen veranlasst. Weiters hat Ried den Text
der Vorlage in die Schreibsprache seiner Zeit iibertragen, ,die sich stark dem Kanzleistil

«s3 , wobei es sich liberwiegend um eine ,,0sterr. Kanzlelsprache“5 handelt. Die

anschlief3t
Frage ist, in wie weit thm eine bereits verdorbene Handschrift vorlag, in welchem Ausmal
und in welcher Weise er Anderungen vorgenommen hat, beziechungsweise was er selbst an
Fehlern beigesteuert hat. Zimmerl stellte in seiner Nibelungenlied-Untersuchung fest, dass die

“35 wurde.

,Mehrzahl der Erweiterungen [...] schon in einem fritheren Stadium vorgenommen
Sinnvolle Anderungen konnen der Vorstufe zugeordnet werden, sinnwidrige Anderungen und
Entstellungen Hans Ried.® Man kann fiir den Schreiber der ilteren Handschrift mehr
Verstidndnis fiir den Text und das Metrum annehmen als fiir einen Kanzleischreiber aus dem

16. Jahrhundert.

Da sich bereits mehrere Arbeiten mit der Sprache des Ambraser Heldenbuchs befasst haben,’’
gilt das Interesse dieser Arbeit der Frage, in welchem Ausmal und aus welchem Grund Ried
gedndert hat. Es soll herausgearbeitet werden, was Hans Ried aus seiner Vorlage
iibernommen hat, und inwieweit er in den Text eingegriffen hat, sofern dies fiir das
Verstdandnis des Bearbeitungsmodus der Handschrift und der Transkription relevant ist. Hier
sollen bewusste und unbewusste Anderungen Rieds unterschieden werden. Die Darstellung
kann keinen Anspruch auf Vollstdndigkeit erheben, sondern trifft eine Auswahl, um einen

Uberblick bieten zu kénnen.

3% Schroder, Edward: Herrand von Wildon und Ulrich von Liechtenstein. In: Nachrichten der k. Gesellschaft zu
Gottingen. Philologisch-historische Klasse. 1923. S. 33-62. S. 58.

1 Schroder,E.: Herrand von Wildon und Ulrich von Liechtenstein. S. 58.

32 Vergl. Voetz, Lothar: Die Nibelungenlied-Handschriften des 15. und 16. Jahrhunderts im Uberblick. Mit
einem Anhang zur Bebilderung des ,Hundeshagenschen Codex’ (b). In: Die Nibelungen. Sage-Epos-Mythos.
Hrsg. v. J. Heinzle, K. Klein, U. Obhof. Wiesbaden: Reichert 2003. S. 284-305. S. 297.

>3 Thornton, Thomas P.: Die Schreibgewohnheiten Hans Rieds im Ambraser Heldenbuch. In: ZfdPh 81 (1962).
S. 52-82. S. 53.

>* Thornton, T. P.: Die Schreibgewohnheiten Hans Rieds. S. 57.

5% zimmerl, R.: Hans Rieds Nibelungenkopie. S. 66.

%% Vergl. Zimmerl, R.: Hans Rieds Nibelungenkopie. S. 200.

37 zum Nibelungenlied: Zimmerl, Rudolf: Hans Rieds Nibelungenkopie. Diss. [masch.] Wien 1930.

Zur Kudrun: Bartsch, Karl: Beitrdge zur Geschichte und Kritik der Kudrun. In: Germania 10 (1865). S. 41-92.
Zum Erec: Leitzmann, Albert: Die Ambraser Ereciiberlieferung. In: PBB 59 (1935). S. 143-234.
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Ziel der Untersuchung ist es, anhand der vorliegenden Transkription und unter der
Beriicksichtigung der anderen Textzeugen des Mischkomplexes *J/*d die Entwicklung des
vorliegenden Nibelungenliedtextes und die Beschaffenheit der Vorlage Hans Rieds
beziehungsweise die Unterschiede zwischen vorstufenbedingten und von Hans Ried
verursachten Textverdnderungen herauszuarbeiten.

Aus den angefiihrten Fragestellungen ergibt sich folgende Anlage der Arbeit: Auf die
Einleitung folgt ein Abschnitt mit Informationen zum Ambraser Heldenbuch, bestehend aus
einer kurzen Beschreibung der Sammelhandschrift sowie einer ausfiihrlichen Beschreibung
der Handschrift d des Nibelungenliedes. Im folgenden Kapitel ,,Zum Strophenbestand* soll
das Konzept des Bearbeitungsmodus beziiglich der ibernommenen Zusatzstrophen aus der
*C-Fassung behandelt werden. Im Anschluss daran betrachtet das Kapitel ,,Zur Vorlage* die
Stellen, die die vorliegende Handschrift d mit dem Fragment O gemein hat, und soll sich in
Hinblick auf die Charakteristika der anderen Textzeugen dieser Mischgruppe mit der Frage
nach der Beschaffenheit der Stammhandschrift des Mischkomplexes *J/*d beziehungsweise
der Vorlage Hans Rieds beschiftigen. Das Kapitel ,,Zur Arbeitsmethode Hans Rieds* soll
untersuchen, welche Anderungen gegeniiber den Texten der *B-Fassung und der *C-Fassung
der Arbeitsmethode Hans Rieds zugeordnet werden konnen. AbschlieBend bietet eine
Zusammenfassung einen resiimierenden Uberblick {iber die Untersuchungen zur

Uberlieferungsgeschichte des Ambraser Nibelungenlieds.

In den Untersuchungen angefiihrte Stellen zu d habe ich nach der vorliegenden Transkription
nummeriert, um die Nachsicht zu erleichtern und Missverstindnisse zu vermeiden. Die
Strophenzihlung fiir die Handschriften A, B, C folgt der Parallelausgabe von Batts’®. Fiir O
wird, um den Vergleich mit anderen Untersuchungen zu ermdglichen, die Zahlung nach der
Ausgabe Bartsch/de Boor™ in Klammer angegeben. In der Anfithrung der O-Lesarten folge

ich dem Abdruck von der Hagens®’.

Vor dem diplomatischen Abdruck der Handschrift sollen die Prinzipien der vorliegenden
Transkription erldutert werden. Eine Aufstellung der verwendeten Sonderzeichen ist im
Anhang zu finden. Dem Aventiurenverzeichnis folgt der diplomatische Abdruck. Die

vergleichende Strophenbestandstabelle der Stropheniiberlieferung von Hans Rieds

¥ Batts, Michael S. (Hrsg.): Das Nibelungenlied. Paralleldruck der Handschriften A, B und C nebst Lesarten der
iibrigen Handschriften. Tiibingen: Niemeyer 1971.

% de Boor, Helmut (Hrsg.): Das Nibelungenlied. Nach der Ausgabe von Karl Bartsch. 22., rev. und von
Roswitha Wisniewski erg. Auflage. Wiesbaden: Albert 1996.

5 von der Hagen, F.: Nibelungen. Zwei und zwanzigste Handschrift. S. 3-9.
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Nibelungenlied im Anhang erlaubt einen Vergleich mit den Handschriften A, B und C und
soll Aufschluss iiber den Modus der Bearbeitung geben. Ich hoffe, mit dieser Transkription

den Zugang zur Handschrift d, dem letzten Uberlieferungszeugen des Nibelungenliedes, zu

erleichtern.



14

2. Zum Ambraser Heldenbuch

Pergament 1504 — 1515/16 Blattgrofle 460 x 360 mm Schriftspiegel 360 x 235 mm®’

Der Kodex enthélt 25 epische und didaktische Werke, alle von einem Schreiber — Hans Ried —
geschrieben. Verfasst wurde der Sammelband hauptsichlich in Bozen.** Die Schreibsprache
ist siidbairisch.®® Eine Manuskriptseite weist jeweils drei Spalten zu 66 bis 68 Zeilen® auf, die

«“65 yerfasst bietet die

Zeilen sind vorliniert. In der , Kanzleikursive mit Elementen der Fraktur
einheitliche Schreibform, die der Schreiber durch alle Seiten durchgehalten hat, ein
ebenmaBiges Schriftbild, das nicht durch Streichungen oder Korrekturen gestort wird. Einzig
auf 96rb zieht sich ein senkrechter Strich tiber zwolf Zeilen durch den Text, der die Lesbarkeit
aber nur minimal beeintrachtigt. Die Blétter sind rechts oben mit romischen Zahlenzeichen

nummeriert.

Die folgende Beschreibung bezieht sich auf das Nibelungenlied:

Der Nibelungenliedtext beginnt mit einer neuen Seite auf Fol. 95r und endet auf 131r
(Blattzahlung nach der Handschrift XCV bis CXXXI). Auf Fol. 131v folgt die Klage. Das
Nibelungenlied nimmt in diesem Kodex also 36 Blitter ein, wobei allerdings einige Seiten
nicht beschrieben wurden und Blatt 128% herausgeschnitten wurde. Der fortlaufende Text ist
in drei Spalten gegliedert, die vorgezogenen Zeilenlinierungen sind gut sichtbar, ebenso wie
die haarfeinen diakritischen Zeichen. Aventiurenanfinge sind durch rote Uberschriften
abgesetzt, die durch 6 bis manchmal 26 Zeilen von der vorhergehenden Aventiure getrennt
sind. Der Aventiurenbeginn ist durch grofle, mehrzeilige (6-8zeilig) gemalte Initialen, die in
einem eigenen Arbeitsgang ausgefiihrt wurden, gekennzeichnet. Strophen sind zwar mit
farbigen — abwechselnd rot und blau - Initialen markiert, aber nicht vom Text abgesetzt.

Diese Initialen wurden offensichtlich nachtriglich eingetragen, denn die feinen

81 Nach Mazal, Otto, Unterkircher, Franz: Katalog der abendlidndischen Handschriften der dsterreichischen
Nationalbibliothek: ,,Series nova“.Teil 2: Cod. Ser.n. 1601-3200 (Museion N.F.4, Bd. 2, T.2). Wien: Prachner
1963. S. 339.

62 Vergl. Unterkircher, Franz: Kommentar. In: Ambraser Heldenbuch. Vollstindige Faksimileausgabe im
Originalformat des Codex V. ser. Nova 2663 der dsterr. Nationalbibliothek. Kommentarband. Graz 1973. S. 5.

8 Vergl. Becker, Peter J.: Handschriften und Friihdrucke mittelhochdeutscher Epen. Eneide, Tristrant, Tristan,
Erec, Iwein, Parzival, Willehalm, Jingerer Titurel, Nibelungenlied und ihre Reproduktion und Rezeption im
spéteren Mittelalter und in der frithen Neuzeit. Wiesbaden: Reichert 1977. S. 154.

% Das Nibelungenlied bietet 68 Zeilen. Ausnahmen sind die Seiten 111r/69 Zeilen, 1211/67, 1231/67, 123v/66,
124r/66, 126v/67.

8 Unterkircher, F.: Kommentar. S. 15.

% Nach Menhardt, H.: Verzeichnis der altdeutschen literarischen Handschriften der osterreichischen
Nationalbibliothek. S. 1477.
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Vorzeichnungen in Klammern sind teilweise noch gut erkennbar. Es erfolgt keine
Strophenzéhlung. Die Verse sind durch Verspunkte markiert.

Dieses Nibelungenlied, das letzte Glied in der Uberlieferung, ist zwischen der Rabenschlacht
(Handschrift A) und der Klage (unvollstindige Handschrift) platziert und tragt den Titel ,Ditz
Puech Heyflet Chrimhilt’, welcher allerdings vom Inhaltsverzeichnis abweicht, wo er lautet

,Das Puech von Chrimhildin von Birgundien’®’.

Leider ist es hier nicht vollstdndig
iiberliefert: es fehlen die Aventiuren 30, 32 bis 34 und der Schluss mit den Aventiuren 37 bis
39. Fir diese fehlenden Aventiuren hat Hans Ried Freiraum ausgespart (122vb bis 123ra /
124rc bis 125ve / 127va bis 131rc). Die Seiten lassen auf einen Defekt in der Vorlage
schlieBen und wurden scheinbar in der Absicht frei gelassen, die fehlenden Teile zu einem
spateren Zeitpunkt zu ergénzen. Unter diesen insgesamt acht freien Seiten am Schluss des
Nibelungenliedtextes ist Blatt 128 herausgeschnitten. Insgesamt bietet die vorliegende
Handschrift 31 Aventiuren mit 2005 Strophen auf etwa 30 Strophen pro Seite.”® Die

Verzierungen am Rand der Blitter stehen in keinem Zusammenhang mit dem Text der

Handschrift.%’

67 Zu den Abweichungen zwischen Inhaltsverzeichnis und Uberschriften im laufenden Text: Siehe Kapitel
’ Aventiurenverzeichnis’.

% Durch die unregelmiBigen Abstinde zwischen Aventiure-Uberschriften und Text kann es zu groBen
Schwankungen kommen.

% Nach Unterkircher, F.: Kommentar. S. 19.
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3. Zum Strophenbestand

Die Nibelungenliedhandschrift d bietet 2005 Strophen und folgt im Grof3en und Ganzen dem
*B-Text, ist aber zusdtzlich gekennzeichnet durch eine Strophe aus der Fassung *A (A 3,
welche d mit J gemein hat)’® und neben der Eingangsstrophe C 1 auch durch 22
Zusatzstrophen aus der *C-Fassung, wobei eine doppelt abgeschrieben wurde und insgesamt
sieben Strophen eine andere Stelle als in *C einnehmen. Weiters weist d eine Strophe (d 323)
auf, fiir die sich in keiner der anderen Handschriften des Mischkomplexes ein Aquivalent
findet, in der gesamten Uberlieferung nur in der spiten Bearbeitung der Piaristenhandschrift k

(=k329)7.7

Folgende Strophen fehlen in der Ambraser Handschrift: B 5 bis B 10, die Vorstellung des
Wormser Hofes und B14/15, das Streitgespriach zwischen Ute und Kriemhild. Es ist
anzunehmen, dass beide Abschnitte schon in der Vorlage fehlten, da J die gleichen
Auslassungen bietet.”> Weiters fehlen B 100/101. Da B 100 und B 102 beide mit Do sprach
der kvnech beginnen, kann es hier zu einem Abirren der Augen auf den néchsten
Strophenanfang gekommen sein. Auch diese Auslassungen decken sich mit Jh, sie hat Ried
also aus der Vorlage iibernommen.”

Auslassungen, die Ried zuzuschreiben sind, sind folgende: Zwischen B 379 und B 380 (=d
374) kommt es nochmals zu einem graphischen Fehler. B 379,3 endet in der dritten Halbzeile
bei winde. Rieds Auge ist offensichtlich auf B 380,2 — ebenfalls winde — abgeschweift. Fiir B
613/d 608 bietet Rieds Abschrift nur 2 Zeilen. Rieds Auge sprang wohl von meit in B 613,1
auf bereit. In d 1065 fehlt eine Zeile, hier konnte das Auge von vergoz in B 1063,3 auf groz in
1063,4 abschweifen. Auch fiir das Fehlen von B 1250 bietet sich eine graphische Erklirung.
B 1249 und B 1250 schlieBen beide mit vant. Ried hat also B 1250 iibersprungen. Der gleiche
Fehler unterlief ihm beim Uberspringen von B 1311, da B 1310 und B 1311 mit geschehen
enden. Ein weiterer Fehler graphischer Art liegt in d 1986 vor, wo Ried von B 2111,2 p/vt auf

B 2112,3 ebenfalls plvt sprang und so zwei Strophen zusammenzog.”> Es handelt sich in

" Gegen A 3,2 in mvte kvner recken schreibt d von milten kuenen recken | J ir gerten kvie recken.

"' Handschrift k ist bei Batts nicht beriicksichtigt. Vergl. dazu: Springeth, Margarete: Die Nibelungenlied-
Bearbeitung der Wiener Piaristenhandschrift (Lienhart Scheubels Heldenbuch: Handschrift k). Transkription und
Untersuchungen. ( = Goppinger Arbeiten zur Germanistik NR. 660). Goppingen: Kiimmerle 2007. S. 92.

2 Vergl. Paul, Hermann: Zur Nibelungenfrage. In: PBB 3 (1876). S. 373-490. S. 490.

7 Vergl. Brackert, H.: Beitrige zur Handschriftenkritik des Nibelungenliedes. S. 147.

™ Vergl. Bartsch, K.: Untersuchungen iiber das Nibelungenlied. S. 324.

5 Vergl. Bartsch, K.: Untersuchungen iiber das Nibelungenlied. S. 304. und Zimmerl, R.: Hans Rieds
Nibelungenkopie. S. 198.
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diesen Fillen nur um eine ,,Nachléissigkeit“76 des Schreibers, es ist keine Absicht als Grund

anzunehmen.”’

Handschrift d hat folgende Zusatzstrophen mit der *C-Fassung gemeinsam:

C1 335 336 532 821 822 913 923 973 1013 1124 1125 1138 1284 1609 1621 1622
1623 1943 1944 1947 1948 1960

wobeil C 335/336 nur Cad gemein ist, 1609 und 1621-23 sich auch in H finden, 1124 und
1125 auch das Fragment O hat. Gemeinsam mit Jh hat d die folgenden Plusstrophen aus *C:
532 821 822 913 923 973 1013 1124 1125 1138 1284 1943 1944 1947 1948 1960

Es ergibt sich also folgendes Bild fiir die Zusatzstrophen des Mischkomplexes:

in d vorhanden in H in Jh in O
Cl

335

336

532 532

821 821

822 822

913 913

923* 923

973* 973*

1013* 1013*

1124 1124 1124
1125 1125 1125
1138 1138

1284 1284

1609* 1609*

1621%* 1621%*

1622%* 1622%*

1623* 1623*

1943 1943

1944 1944

1947 1947

1948 1948

1960 1960

*Von diesen Zusatzstrophen stehen in d folgende an der falschen Position:

923 973 1013 1609  1621-1623

76 Bartsch, K.: Untersuchungen iiber das Nibelungenlied. S. 324.
" Bumke hat fiir die Klage dhnliche Fehler festgestellt. Vergl. Bumke, J.: Die vier Fassungen der
,Nibelungenklage’. S. 261 f.
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Auffallend ist die Haufung der falsch gesetzten Plusstrophen im Mittelteil, die d teilweise mit
Jh (973, 1013) beziehungsweise H (1609, 1621-1623) gemeinsam hat. Die umfangreichste
Erweiterung bilden die drei Plusstrophen en bloc C 1621-1623, weiters in enger Streuung die
Doppelfolge C 1943/44 und 1947/48 mit nur zwei *B-Strophen dazwischen. Die iibrigen
Plusstrophen finden sich einzeln oder zu zweit iiber den Text, relativ gleichméBig auf beide

Teile verteilt.

Wie ist nun die Aufnahme dieser Mehrstrophen aus der *C-Fassung in einen *B-Text zu
erklaren? Die inhaltliche Betrachtung der Zusatzstrophen in d mit Beriicksichtigung der
abweichenden Lesarten der anderen dem Mischkomplex angehdrenden Handschriften und

Fragmente soll Klarheit bringen. ™®

Durch die Eingangsstrophe C 1 stehen die heldenmdre des Kriegerverbandes im Vordergrund,
nicht Kriemhild als Hauptperson, wodurch der Bearbeiter das Geschehen geschichtlich
einzubetten bemiiht war und die Historizitdt der Ereignisse zu belegen versuchte. Statt die
Strophe nach *C mit Uns zu beginnen, schreibt d Es, was offensichtlich unter dem Eindruck
der E-Initiale aus der *B-Vorlage iibernommen wurde. Dass Handschrift d mit dem Titel , Ditz
Puech Heyjffet Chrimhilt’ Kriemhild ins Zentrum stellt, scheint fiir die jiingeren Handschriften
eher die Regel.79 Es scheint unwahrscheinlich, dass dieser Titel von Ried stammt, da sich
seine Arbeitsweise vor allem dadurch auszeichnete, sich nicht mit dem Inhalt des
abzuschreibenden Textes auseinanderzusetzen (siehe dazu Kapitel 5 ,,Zur Arbeitsmethode
Hans Rieds*). Da von den élteren Handschriften einzig die im 1. Drittel des 14. Jahrhunderts
entstandene Handschrift D einen dhnlich lautenden Titel trigt,*® muss man den vorsichtigen

Schluss ziehen, dass sich dieser Titel in der dlteren Vorlage Rieds befunden hat.

C 335/336 lasst Siegfried eindringlicher als in der *B-Version vor einer Werbung um
Briinhild warnen. Gunther antwortet ihm, dass er sich zutraue, jede Frau zu bezwingen.
Siegfried wiederholt seine Warnung und betont sein Wissen um Briinhilds Stirke. Fiir C
335,4 schreibt d die frawe nicht bekant statt ir ellen vnbekant und in C 336,2 schreibt d vi/

starchen ellen gegen C vil grimmen zorne.

8 Ich erwihne hier nur fiir die Untersuchung relevante Abweichungen im Wortbestand, Abweichungen der
Schreibung bzw. Wortumstellungen bleiben unberiicksichtigt. Fiir einen genaueren Vergleich der abweichenden
Lesarten siche Brackert, H.: Beitrdge zur Handschriftenkritik des Nibelungenliedes. S. 114 ff.

" Vergl. Voetz, L.: Die Nibelungenlied-Handschriften des 15. und 16. Jahrhunderts im Uberblick. S. 289.

% Vergl. Voetz, L.: Die Nibelungenlied-Handschriften des 15. und 16. Jahrhunderts im Uberblick. S. 289.
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Die in d darauf folgende Strophe d 323 besitzt in anderen Handschriften des Mischkomplexes
kein Aquivalent: Gunther will um Briinhilds Schénheit Willen die Reise gegen Siegfrieds Rat

wagen.

Die C-Zusatzstrophe 532 berichtet: Briinhild wihlt aus threm Gesinde 2000 Mann, und mit
1000 Nibelungen brechen sie nach Worms auf. Scheinbar war dem Bearbeiter die Aufzédhlung
der Frauen und Migde zu unvollstindig. Durch diese Anderung begleiten den Zug von Island
nach Worms nun genauso viele Helden, wie fiir den Zug ins Hunnenland im zweiten Teil an
den Wormser Hof geholt werden, ndmlich 3000 (siche B 1470,3). In d 516,1 fehlt hier ir

gesindes, Jd formulieren gegen C zwanzighundert statt tausend Mann.

In C 821 beschliet Briinhild Kriemhild zu fragen, warum Siegfried so lange keinen Zins
geleistet habe. Und C 822: Sie wartet nur auf eine giinstige Gelegenheit, das hat ihr der Teufel
eingegeben. Dadurch wird die Freude des Festes durch Briinhilds Schuld in Leid verkehrt,
thre Verantwortung fiir den Streit der KoOniginnen betont, beziechungsweise Kriemhild
entlastet und ein Ubergang zur niichsten Aventiure geschaffen. Mit J schreibt d 822,2 mit
layde statt C mit iamer. In der nichsten Zeile taucht ein fiir Ried typischer gedankenloser

Fehler auf: d schreibt ze Liechtmesse gegen C ze lieht es mvse.

C 913 Gunther bittet Hagen zu berichten, was er von Kriemhild erfahren hat. Das betont
Gunthers aktiven Part an dem Verrat. Gegen C mvget ir in 913,2 schreibt Jd da wil ich.

Hier folgt einzig in d Strophe C 923 an der falschen Stelle. Alle wissen von dem Mordplan,
auch Giselher und Gernot, welche aber an der Mordjagd nicht teilnehmen wollen. Der
Erzahler tadelt sie dafiir, dass sie Siegfried nicht gewarnt haben. Auch sie tragen Mitschuld,
wofiir sie spiter biiBen miissen. Ein zweites Mal, diesmal an richtiger Position, findet sich
diese Strophe nach B 912. Dazu meinte Brackert, dass die Strophe mdglicherweise einmal im
laufenden Text der Vorlage und einmal am Rand mit geringfligigen Abweichungen dazu
geschrieben war und Ried die Dopplung nicht oder zu spit bemerkte.!' Zimmerl dagegen
nahm an, dass Hans Ried 10 Strophen iibersprungen habe, da die Strophen in der Umgebung
von 902 und 912 dhnliche Anfinge haben,* entdeckte den Fehler aber zu spit oder wollte das
Schriftbild durch Wegstreichen nicht zerstdren. Dies erscheint durchaus plausibel,

beriicksichtigt man die Auslassungen Rieds durch Abschweifen der Augen (siehe oben und

8! Vergl. Brackert, H.: Beitrdge zur Handschriftenkritik. S. 113.
%2 Vergl. Zimmerl, R.: Hans Rieds Nibelungenkopie. S. 197.
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Kapitel 5). Durch den Vergleich® kann man die Willkiir in der Orthographie erkennen.
Weiters zu beachten ist die Fliichtigkeit von Rieds Arbeitsweise, die sich durch die
Auslassung von vil im ersten Halbvers zeigt - wodurch das Metrum leidet — sowie durch die
Nichttilgung der Negation in der letzten Zeile. In beiden Féllen schreibt Ried in der letzten
Zeile erarnt es statt C erarneten siz, was den Rickschluss zuldsst, dass sich der Fehler schon

in Rieds Vorlage gefunden hat und nicht erst durch Ried in den Text kam.

d 901 (C 923) d 912 (C 923)

Da die vil vngetrewen  gelaiten auf feinen todt Da die vngetrewen  aufgelegten [einey tot
Sy weftey all geleiche  Gifelher vnd Gernot Sy weften alle gleiche  Gifelhr vnd Gernot
woltey nicht jagen reitey:  Ich way(fs nit durch wolt nicht iagey reiten  Jch way6 nit durch
welchen neidt welhen neit

daz [y jn nicht enwarnden  Yedoch erarnt es feyt  daz [y jn nicht warntii  Yedoch erarnet eo feit

C 973: Siegfried ahnt nichts von der Mordabsicht. Er ist ganz ohne Falsch im Kontrast zur
Untreue der Burgunder. Fiir seinen Tod miissen spéter viele biilen. Diese Strophe steht in Jdh
an falscher Stelle zwischen B 966 und 967. Die divergierenden Lesarten kdnnen meiner
Ansicht nach alle Hans Ried zugeschrieben werden. In C 973,1 vertauscht er chuene und
veige, in der dritten Zeile schreibt er es statt er. In der letzten Zeile schreiben Jdh todes gegen

C sterbes.

In C 1013 wird vom Erzéhler die Kunde von Siegfrieds Todesort eingebracht, dass bei der
Quelle, an der Siegfried ermordet wurde, das Dorf Otenheim liege, wo man heute noch die
Quelle finden konne. Dieser Einschub soll die Authentizitdt des Geschehens hervorheben.
Auch diese Strophe steht hier gemeinsam mit Jh zwischen B 995 und 996 an falscher
Position. Gemeinsam mit Jh hat d folgende Lesarten gegen C: 1013,2 warhait statt maere,

1013,4 da ist noch der selb brvnne gegen C da viiuzet noch der brunne.

C 1124/25: Kriemhild erklért sich bereit, sich mit Gunther zu versdhnen, ohne ihm jedoch zu
verzeihen, was Gunthers Schuld betont, Kriemhild aber entlastet. 1124,2 schreibt d mit O ir
habt gegen C der habt, 1124,4 d hiet, O hit gegen C giht. 1125,1 schreiben JOdh frivade
gegen C mage. Da C hier seine Folgestrophe abandert, JOdh aber ohne Anpassung B 1110
folgen lassen, entsteht ein Bruch im Zusammenhang. C dndert den Beginn der Folgestrophe

zu einer Konklusion des Vorangegangenen: Si wolden kunic grvzen. Kriemhilds Rede zur

% Dazu auch Zimmerl, R.: Hans Rieds Nibelungenkopie. S. 197.
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Einwilligung in die Versohnung, die ja schon in C 1125,4 angefiihrt wird, als Aufgeben gegen
das Dringen Gernots und Giselhers, wird in der folgenden B-Strophe, die sich ja auf
Giselhers Bitten in B 1109 bezieht, noch einmal wiederholt: Ich wil den chvnich grvzen.
Dadurch wird in d Kriemhilds Einverstdndnis der Charakter der Erpressung, der offensichtlich

von C mit seht, nv tvn ich swaz ir welt beabsichtigt war, genommen.

C 1138: Gernot und Giselher nehmen nicht nur den Hort in Besitz, sondern auch Siegfrieds
Land und Leute, was die Briider belastet. In C 1138,4 schreibt d und auch gewalt gegen C vii

gewalt.

C 1284: Riideger berichtet Kriemhild, dass Etzel einmal zum Christentum bekehrt wurde,
aber wieder abgefallen sei, um Kriemhilds Bedenken auszurdumen. Die Hochzeit mit
Kriemhild konnte ihn zum Christentum zuriickbringen. Hier tauscht d das erste Wort der
ersten Zeile er mit dem ersten Wort der zweiten Zeile ia. Die Lesart er was statt C ia was teilt
d mit Jh. 1284,3 schreibt d vernewert gegen C vernogieret. Auch hier entsteht ein eindeutiger
Bruch im Zusammenhang, da C die Folgestrophe anpasst, was Jdh aber nicht mitmachen.
Wiéhrend ndmlich C mehrere Argumente fiir Kriemhilds Einwand, Etzel sei ein Heide, bringt,
erwahnt B 1259 nur die christlichen Helden, die an Etzels Hof weilen. Der Ablauf der
Mischtexte ist also folgender: B 1258 folgend wendet Kriemhild gegen die Heirat ein, dass
Etzel ein Heide wire. Darauf folgt Riidegers Argument aus C 1284, er wire Christ gewesen,
aber abgefallen. Danach wird die unangepasste B-Strophe 1259 angefiigt, wonach Riideger
das Argument anfiihrt, Etzel habe so viele christliche Recken an seinem Hof und weiters, dass
Kriemhild ihn zur Taufe bringen kénnte. Genau diese Strophe passt C 1285 aber an, sodass es
als zweites Argument fiir die Heirat erscheint, dass Etzel auch mit christlichen Recken lebt
und Kriemhild eine neuerliche Wendung zum Christentum erwirken konnte. Dieses folgende
zweite Argument nach C ohne die Verbesserung der Lesart in der darauf folgenden Strophe

stellt eine Unstimmigkeit im Textzusammenhang dar.**

C 16009 steht an der falschen Stelle nach B 1568. Beim Donauiibergang fasst das Schiff 500
Mann (in C 400), es fiihrt das Gesinde mit der Speise und den Waffen, viele Ritter miissen
mitrudern. Hier wird eine Erklirung fiir die Ubersetzung von mehreren tausend Minnern
geboten. Mit H bringt d eine von a divergierende Lesart, nur die vierte Zeile ist vergleichbar,

allerdings schreiben Hd hier riter statt recken.

% Vergl. dazu auch Panzer, F.: Rezension Braune. S. 541.
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Wieder am falschen Standort sind C 1621 — 1623, allerdings nur um eine Strophe vorgesetzt.
Der gerettete Kaplan beschuldigt Hagen des Mordes und verflucht ihn, was Hagen als
Verbrecher erscheinen lisst und den Untergang zur ,.Gottesstrafe*®” macht. Mit H schreibt d
in 1621,2 ane trew statt vagetrewer, in 1621,4 haben beide ein hinzugefiigtes sewt. In d fehlt
1622,3 sunder. 1623,2 bringen Hd vber gegen an, 1623,3 nimmermere gegen nymmer.

C 1943/1944: Hier wird Etzels Friedenswille herausgehoben. Die Burgunder werden von ihm
getadelt, weil sie bewaffnet zum Festmahl kommen. Etzel warnt die Hunnen, seinen Gésten
Leid zu tun. In 1943,1 fehlt d leit, in der folgenden Zeile nach und gar. In 1943,4 wurde mit
Jh die Wortstellung verdndert zu wolden rechen statt C rechen wolden, zusitzlich in d kunde
gefiiegen statt C gefvgen chvnde. Fiir 1944,1 C ezzet schreibt d es seyt, weiters 1944,4 den

statt iv.

C 1947/48: Kriemhild bittet Dietrich und Hildebrand, nur gegen Hagen vorzugehen.
Hildebrand antwortet im Namen Dietrichs mit der Weigerung, Hagen von den andern zu
trennen. C betont hier, dass Kriemhild nur an Hagen Rache iiben will, was ihrer
Entschuldigung dienen soll. Mit Jh hat d fiir 1947,1 die Lesart Ich wolt (et Jh) niin (nivr Jh)
Hagenen der mir hat leit getan. 1947,2 schreibt d er ermordet statt C er morte, weiters fehlt
den. In der dritten Zeile findet sich in d wer statt der, sliieg statt schiede und giit statt golt. Fiir

C 1948,1 meister hat d gemeinsam mit Jh aber.

C 1960: Man geht zu Tisch und beginnt zu essen. Statt C gienge schreibt d mit a in der ersten
Zeile giengen, erzahlt also vom Aufiritt insgesamt, nicht allein von Kriemhilds wie C. In der
folgenden Zeile steht mit Jh die kiinigin fiir C da kunige, weiters in der dritten Zeile vad statt
C vil und auch statt C vi. In der letzten Zeile fehlt mit Jh die, ebenfalls mit Jh schreibt d vil
grozzer, d alleine von statt vor. Hier schreiben Handschrift C und a drei zusétzliche Strophen
voraus, von denen nur die erste in d (und Jh) zu finden ist. Es wurde somit nur der Ubergang
zur Szene des Gastmahls iibernommen. Interessant ist die folgende Strophe d 1891: Braune®®
ist an dieser Stelle von einer falschen Lesart fir d ausgegangen.!” Nach Braune tritt *d

88

,vollstindig®™™ auf die Seite von ADbB, wobei unmittelbar davor eine Plusstrophe steht, die

*J und *d mit *C gemeinsam haben. Dies ist fiir ihn der Beweis fiir die Ubergangsstellung,

% Heinzle, J.: Die Handschriften des Nibelungenliedes und die Entwicklung des Textes. S. 201.
% Braune, W.: Die Handschriftenverhaltnisse des Nibelungenliedes. S. 138.

%7 Vergl. dazu Brackert, H.: Beitrige zur Handschriftenkritik. S. 131.

% Braune, W.: Die Handschriftenverhaltnisse des Nibelungenliedes. S. 138.
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die *d vor *J zu *C bildet. d bietet aber nicht mit dem *y-Zweig, sondern beginnt die Strophe
nach C 1963, wechselt dann aber zu B 1909:

d 1891 (B 1909)

Da die Furften gefeffii  waren vberal

vnd nu begunden effen  da hiefs Chrimhilt iy den fal
tragen zun tifchen  Etzely Sun

wie kund ain weyb durch rache ymmer fray/zlichen tiy

Zum Vergleich B 1909 und im Folgenden C 1963:

B 1909

Do der strit niht anders chvnde sin erhaben -

Criemhilt ir leit daz alte in ir hercen was begraben -

Do hiez si tragen cen tihssen den Eceln svn.

Wi chvnde ein wip dvrch rache immer vreislicher getvn?

C 1963

Do die fvrsten gesezzen warn vber al

Vit nv begvnden ezzen, do wart in den sal

Getragen zv den fvrsten daz Ezeln kint;

Da von der kunec riche gewan vil starchen iamer sint.

In d finden wir also eine Mischform zwischen B 1912 und C 1963. Die ersten eineinhalb
Verse folgen C, dann aber folgt im zweiten Halbvers des zweiten Verses: Kriemhild ldsst
Ortlieb in den Saal bringen, wihrend C Ortlieb ohne Namensnennung in den Saal bringen
lasst. Das heif3t, Kriemhild ist fiir die Anwesenheit ihres Sohnes verantwortlich. d stimmt hier
bis auf geringfiigige Abweichungen zu Jh. Jh und d zeigen Kriemhilds Handeln ohne
Begriindung, B erklirt das Motiv, das sie zu diesem Handeln bringt.*” C beurteilt Kriemhild
allgemein giinstiger, die Einbeziehung ihres Sohnes in den Streit wird ihr nicht angelastet. In

d ist hier jedoch keine Tendenz der *C-Fassung zu erkennen.

Die Handschrift bricht mit Strophe B 2131 ab. Zwischen Nibelungenlied und der
nachfolgenden Klage wurden 127v bis 131r — also acht Seiten — fiir die fehlenden Aventiiren
37 bis 39 freigelassen, weiters wurde davor fiir die Liicke zwischen Strophe B 1814 und 1846
(Aventiire 30) und zwischen B 1917 und 2025 (Aventiire 32 bis 34) Raum ausgespart.
Offensichtlich war die Vorlage an diesen Stellen nicht reproduzierbar, und Ried hatte hier den

Nachtrag nach einer anderen Vorlage geplant. Er scheint genau gewusst zu haben, wie viel

% Vergl. Brackert, H.: Beitrige zur Handschriftenkritik. S. 132.
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Platz er auszusparen hatte. Denn geht man davon aus, dass Ried etwa 30 Strophen pro Seite
schrieb, fainde der fehlende Text sowohl nach der Handschrift B als auch nach der Handschrift
J%°, die sich fiir diesen fehlenden Part nur durch eine Strophe unterscheiden, groBziigig Platz
in den Auslassungen.”’ Innerhalb der fehlenden Partien lisst sich natiirlich nicht ermitteln,
welche Zusatzstrophen aufgenommen worden wiren. In J findet sich in der fraglichen
Passage nur eine Strophe als Erweiterung gegeniiber dem *B-Text, ndmlich C 1882, wo
Kriemhild den hunnischen Recken, befiehlt nur Hagen zu erschlagen, die anderen aber am
Leben zu lassen. Da J gegeniiber d beziiglich der Anzahl der Zusatzstrophen aus *C bisher

ausgeschlossen und nicht zusitzlich Strophen aufgenommen hat, kann man diese Plusstrophe

auch fiir die Hans Ried vorgelegene Version annehmen.

Die Ubereinstimmungen der Zusatzstrophen in der Gruppe HIOdh im Uberblick:
Cl d

335 d
336 d
[d 323]
C532  Jdh
c821  Iid
C822  Jdh
C913  Jdh

€923  Jdh (ind 2x)
C973  Jdh (alle falsche Position)

C1013 Jdh (alle falsche Position)

Cl1124 JOdh
C1125 JOdh
C1138 Jdh
C1284 Jdh

C1609 Hd (beide falsche Position)

C1621 Hd (beide falsche Position)
C1622 Hd (beide falsche Position)
C1623 Hd (beide falsche Position)

% Vergl. Voetz, L.: Die Nibelungenlied-Handschriften des 15. und 16. Jahrhunderts im Uberblick. S. 294.
! Vergl. von Muth, Richard: Zu den Nibelungen, Handschrift d. In: ZfdA 21 (1877). S. 87-88. S. 88.
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C1943 Jdh
C1944 Jdh

C1947 Jdh
C1948 Jdh

C1960 Jdh

Inhaltlich lassen sich die Plusstrophen in d in vier Kategorien unterteilen, wobei zwischen den
einzelnen Kategorien nicht immer scharf zu trennen ist. Den groBiten Teil nehmen die
Belastungs- beziehungsweise Entlastungsstrophen ein. Darunter fallen C 821/822, welche
Briinhild die Schuld am Streit der Koniginnen geben und Kriemhild damit entlasten.
Mehrfach werden die Konigsbriider mit der Verantwortung fiir Siegfrieds Tod belastet, so in
C 913, 923, auch Siegrieds Ahnungslosigkeit in C 973 féllt auf die Briider zuriick. Zur
Versohnung wird Kriemhild nahezu gezwungen. In C 1124/1125 wird betont, dass sie
innerlich nicht zustimmt, was den folgenden Verrat an den Briidern mildern soll. In weiterer
Folge C 1138 nehmen Gernot und Giselher nicht nur den Hort, sondern auch das
Nibelungenland in Besitz, was ihre Besitzgier unterstreicht. Sie dienen nicht dem Wohl ihrer
Schwester, sondern ihrem eigenen. Hagen wird vom Kaplan als Morder verflucht in C 1621-
1623, gleichzeitig der Kaplan gehoben. Der Entlastung Kriemhilds dient C 1947/1948, sie
will nur Hagen, um ihre Rache zu befriedigen. Nimmt man an, dass sich méglicherweise auch
C 1882 in Rieds Vorlage, aber im nicht reproduzierbaren Teil befunden hat, zihlt auch diese

Strophe zur Entlastung Kriembhilds - die Hunnen sollen nur Hagen t6ten.

Viele *C-Zusitze haben die Aufgabe, den *B-Text zu verdeutlichen oder Uberginge zu
schaffen, wo nach Meinung des *C-Bearbeiters der *B-Text unzureichend Erkldrung bot.
Dazu zéhlen in d die Strophen C 335/336, wo Gunthers Motiv fiir die Werbung um Briinhild
erklart wird und Siegfried darauthin Gunther vor Kriemhilds Stirke warnt. Weiters die
Abfahrt von Isenstein nach Worms — Briinhild wahlt ihre Mannen aus, die ihr nach Worms
folgen sollen. Die Uberfahrt iiber den Rhein wird erliutert in C 1609. Etzel verbietet
Feindseligkeiten gegeniiber seinen Gisten in C 1943/1944. Schlielich C 1960 - Etzel und
Kriemhild gehen mit dem Gefolge zu Tisch. Insgesamt dienen diese Strophen dazu, den Text

kohédrenter zu gestalten.

Zu den Zusitzen, die die historische Authentizitit des Geschehens belegen sollen, gehdren die
Eingangsstrophe C 1, die von alten Miren berichtet, und C 1013, die die Echtheit der

Erzéhlung um Siegfrieds Tod beweisen soll.
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Eine religiose Tendenz zeigt unter den Zusatzstrophen in d eindeutig nur C 1284, welche
Riideger iiber Etzels Abfall vom Christentum berichten ldsst. Die Erhohung des Priesters in C
1621 und den folgenden Strophen dient gleichzeitig der Verteufelung Hagens als Morder.

Feststellen kann man in diesen Zusdtzen also eine Konzentration der moralischen Tendenz in
der Entlastung beziehungsweise Belastung. Auffallend ist weiters die Fokussierung auf die
Hauptfiguren, im Besonderen auf die Konigsbriider, Briinhild und Kriemhild, und schlielich
Hagen und Etzel. Die Zusdtze zu Siegfrieds Person fallen eher spirlich aus und zielen in
beiden Féllen — C 335/336 und C 973 — auf andere Personen ab: zuerst um Briinhilds
Gefahrlichkeit deutlich zu machen, dann um seine Ahnungslosigkeit in Gegensatz zu der

Hinterhiltigkeit des Mordplans zu stellen und somit die Briider und Hagen zu belasten.

Welcher Grundtenor entsteht nun durch diese Zusitze? Offensichtlich werden durch die
Plusstrophen die Konigsbriider gegeniiber der *B-Version stdrker belastet. Durch die
Erweiterung wird ein Erkldrung fiir das Ende geliefert, warum alle sterben mussten.
Kriemhilds Handeln wird entschuldigt, Hagen angeschwérzt, allerdings nicht im vollen
Ausmal von *C, Briinhild zu Gunsten Kriemhilds belastet. Insgesamt lédsst sich jedoch keine
eindeutige Tendenz in der Thematik der ausgewihlten Strophen erkennen. Auch die nicht
aufgenommenen Mehrstrophen der *C-Version zeigen keine spezifischen Gemeinsamkeiten,
die eine Nicht-Aufnahme begriinden wiirden. Gegeniiber der *C-Fassung, die mehrheitlich zu
Erkldrungen und besseren Uberleitungen tendiert, liegt der Schwerpunkt der Mischversion auf
der Be- beziehungsweise Entlastung der Figuren, aber nicht alle dieser Strophen wurden
iibernommen. Dass nicht alle Strophen, die der *C-Bearbeiter zur Entschuldigung Kriemhilds
und zur Verteufelung Hagens hinzugefiigt hat, aufgenommen wurden, zeigt moglicherweise,
dass der Bearbeiter der Stammhandschrift der Mischgruppe nicht generell mit der Tendenz
der *C-Bearbeitung einverstanden war, hat er doch neben der Erweiterung des Textes durch
Kriemhild entschuldigende Strophen die Stellen im *B-Text, die Kriemhild belasten, nicht
getilgt. Deutlich erkennbar wird dies am Ubergang von der *C-Lesart zur *B-Version, in der
er Ortlieb gegen *C von Kriemhild in den Saal bringen l4sst. Wo der *C-Bearbeiter versuchte,
Kriemhilds Verantwortung an Ortliebs Tod zu tilgen, ist in der Mischversion die

Anschuldigung nicht abgemildert.

Es kann somit festgehalten werden, dass die HJOdh-Gruppe einige Strophenauslassungen und

Zusatzstrophen, teilweise auch an falscher Position, gemeinsam hat. Manchmal finden sich in
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diesen Plusstrophen {iibereinstimmende Lesarten gegen *C, manchmal weicht nur eine
Handschrift der Gruppe von *C ab, die andere geht mit *C. Hier konnte die Handschrift C
gegentiiber *C gedndert haben, oder man nimmt eine Zwischenstufe zwischen *Jd und J und d
an.”” Die Ubereinstimmungen von J und d gegen C und der Ubergang in der Ortliebstrophe
konnten den Schluss nahe legen, dass die Zusatzstrophen in d aus einer *J-Handschrift
entlehnt sind. Diese Ubereinstimmungen sind jedoch in den meisten Fillen unerheblich, hier
kann man auch zufilliges Zusammentreffen annehmen.” Die Handschrift T teilt zwar mit d
die Aufnahme von A 3, hat aber nicht alle Plusstrophen aus *C, die in d vorkommen,
ibernommen. Es fehlen die Eingangsstrophe C 1 und das Streitgesprach um Briinhilds
Werbung C 335/336 beziehungsweise d 323, also die ersten zwei Zusétze aus der *C-Version.
Ein Grund ist nicht ersichtlich. Des Weiteren wére der in d freigelassene Raum zwar durch J
erginzbar, aber die Differenzen beider Handschriften beziiglich der Klage sprechen gegen die
Verwendung einer *J-Handschrift, da die eigenstindige Fassung der *J-Klage keine
Ubereinstimmungen mit *C oder auch d aufweist,” wihrend d in der Klage eng mit B
verwandt ist.”” Nach Bumke gibt es fiir die Klage ,keine Anhaltspunkte*’®, die auf eine
ndhere Beziehung zwischen d und J schlieBen lassen. Dass die Plusstrophen nicht aus einer
*J-Handschrift entlehnt wurde, zeigt ein Vergleich von Od mit C in den zwei in O
vorhandenen Zusatzstrophen:

Fir C 1124,2 der habt schreiben

Od ir habt es
Jhir tvt es
Im néchsten Vers bringen COd hercen swaere gegen Jh herzeleid, weiters COd gar ane mine

scholt gegen Jh vil gar vaverscholt.

Es scheint also denkbar, dass der Bearbeiter mit der tief greifenden Bearbeitung der *C-
Version nicht einverstanden war und deshalb einen *B-Text als Basis benutzt hat, dabei aber
solche Zusatzstrophen ausgewihlt hat, die den *B-Text kohdrenter machen. Nun fillt aber
auf, dass diese Zusidtze nicht dem *B-Text angepasst wurden, sondern in diesem als
Fremdkorper wirken. In die Lesarten der Folgestrophen hat der Bearbeiter nicht eingegriften,
wo *C sehr wohl versucht, Einheitlichkeit zu schaffen. Einige dieser Zusitze sind im

Hintergrund des *C-Textes verstdndlicher als in der eingeschobenen Version in einem *B-

%2 Vergl. Brackert, H.: Beitrige zur Handschriftenkritik. S. 115.

% Vergl. auch Brackert, H.: Beitrdge zur Handschriftenkritik. S. 115.
% Vergl. Bumke, J.: Die vier Fassungen der ,Nibelungenklage’. S. 542.
% Vergl. Bumke, J.: Die vier Fassungen der ,Nibelungenklage’. S. 261.
% Bumke, J.: Die vier Fassungen der ,Nibelungenklage’. S. 267.
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Text. Das wird deutlich daran erkennbar, dass der Bearbeiter zwar die Zusatzstrophen
aufnahm, die Kriemhild die Schuld an der Katastrophe nehmen, da sie doch nur Hagen fiir
thre Rache will (C 1882 in Jh und C 1947/48 in Jdh), aber Stellen, die Kriemhild scharf
verurteilen (B 1909), im Gegensatz zur *C-Fassung nicht gemildert hat. Zwar muss man
damit rechnen, dass durch die ,geringe Konsequenz derartiger Bearbeitungen im
Mittelalter”” die Intention nicht immer nachvollziehbar ist, da Kopisten einerseits weglassen,
andererseits aber Nebensédchliches iibernehmen beziehungsweise stehen lassen. Doch scheint
es in d ziemlich eindeutig (auch fiir die ganze Gruppe), dass nicht planvoll ausgewihlt,
sondern nur ,vervollstindigt” wurde - ein *B-Exemplar mit den fiir den nach Meinung des

Bearbeiter ,fehlenden’ Strophen aus einer *C-Version.

Die falschen Positionen konnen moglicherweise daher riithren, dass diese Zusatzstrophen am
Rand hinzugefiigt waren und die Einweisung nicht deutlich oder missverstindlich markiert
war. Da d die falschen Setzungen mit J beziehungsweise, wo J fehlt, mit H teilt, steht fest,
dass diese schon in der Vorlage falsch eingefligt waren. Fiir die Zusatzstrophe d 323, die im
Mischkomplex einzig in dieser Handschrift vorkommt, scheint denkbar, dass sie schon in der
Stammhandschrift aufscheint. Handschrift J hat die beiden direkten *C-Vorgéngerstrophen
nicht libernommen, moglicherweise also diesen ganzen Erweiterungskomplex ausgelassen.
Da die doppelte Strophe C 923 einzig in d zweimal vorkommt, kann man davon ausgehen,
dass dieser Fehler auf das Konto Hans Rieds geht. In der Liicke fiir d findet sich in Jh die
Zusatzstrophe C 1882, was vermuten lédsst, dass sich diese Plusstrophe auch in der Vorlage
Rieds befunden hat. Paul hat fiir diese falschen Setzungen angemerkt, dass diese sich auch an
ihrer falschen Position sinnvoll in den Text einfiigen wiirden.”® Doch auch wenn man den
stellenweise sprunghaften Stil des Nibelungenliedes beriicksichtigt, fallen dennoch die Briiche
im Textzusammenhang und das Nichttilgen der Kriemhild-kritischen Passagen neben den

entschuldigenden Einfligungen durch *C als die Textkohérenz storend auf.

Zusammenfassend kann gesagt werden, dass bei dieser Mischfassung offensichtlich von
einem *B-Text als Basis ausgegangen werden kann, dem *C-Zusatzstrophen hinzugefiigt
wurden, ohne eine bestimmte Tendenz zu verfolgen, sondern aus dem einfachen Grund, ein

« 99

,»moglichst vollstindiges Exemplar zu erhalten. Vermutlich lag dem Bearbeiter ein *C-

Exemplar vor, das nicht mehr Zusatzstrophen besa3. Denn eine bewusste Auswahl ist meines

7 Miiller, J.-D.: Die , Vulgatfassung’ des Nibelungenliedes. S. 66.
% Paul, H.: Zur Nibelungenfrage. S. 487.
% Panzer, F.: Rezension Braune. S. 541.
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Erachtens nicht erkennbar. Diese ergidnzten Strophen wurden dann in einem zweiten
Abschriftsvorgang in den laufenden Text aufgenommen, wobei bei diesem Arbeitsvorgang
einige der Zusatzstrophen durch missverstandliche Markierungen an die falsche Stelle geraten
sein missen.'”’ Dass aber in diesen Mischversionen gravierend die Intention der *C-

Bearbeitung zur Geltung kommt, kann nicht bestdtigt werden.

1% Vergl. Heinzle, J.: MiBerfolg oder Vulgata?. S. 212.
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4. Zur Vorlage

Die Lesarten von d teilen sich in mehrere Kategorien. Zum Ersten handelt es sich um solche,
wo d alleine steht (manche dieser Abweichungen werden auch von H und O geteilt), zum
Zweiten stimmt d in den meisten Lesarten mit B iiberein, und zum Dritten geht d mit J

%1 In Kleinigkeiten finden sich auch Ubereinstimmungen in

zusammen, wo *Jd zu *C stimmt.
den Lesarten von d mit A und C, die auf bloem Zufall zu beruhen scheinen, wo leicht zwei
selbstindig dndernde Handschriften aufeinander treffen konnen. Meistens handelt es sich um

Umstellungen, Flickworter, Verschreibungen.'*

Die fast vollig iibereinstimmende Lesart von O mit d soll eine Gegeniiberstellung der Strophe
B 1111 zeigen:

d1115 B 1111) O

Da [y verkiefen wolte auf Guinthery den hafs Do [i vchiefen wolde vf Gvnthern den haz

ob Er [y kiiffen folte es getzem Im defter bas ob er fi chvffen folde ez zem im defter baz
wa‘r jr von feinem rate laide nicht getan waer ir vo fime rate laeide nicht getan

Jo mocht Er fra‘uenlichen wol zu Chrimhilden  fo mochter vrevellichen wol zv Chrimhilde gan
gan

Fir B 1111,4 vnzwifellichen schreiben Jh frivntlich, O vrevellichen, d frdiuenlichen, was,
wenn man Rieds unregelmifBige Schreibung beriicksichtigt, durchaus auf O als Vorlage
schliefen ldsst. Moglich wiére aber auch, auf eine andere Vorlage als O fiir Jd zu schlielen,
die an dieser Stelle unleserlich war (fr...), wobei d nahe an der Vorlage blieb, J jedoch falsch,
aber fiir den Schreiber sicher sinnvoll, abschrieb. Fiir O als Vorlage spricht, dass O und d
allein hier wol ergédnzten. Deutlich zeigt diese Stelle jedoch, dass Handschrift B hier allein
den unrhythmischen Wortlaut behielt, wihrend die anderen Handschriften (darunter auch A)
eine rhythmischere Form wéhlten. Auffillig ist folgende Stelle: Fir B 1114,2 ir ahzech
hvndert mannen schreibt d mit fiir ir, wogegen in O ein Pronomen oder eine Priposition fehlt.
Betrachtet man jedoch die Lesarten der Handschriften A und C (ebenfalls beide weder
Pronomen noch Préposition), konnte Hans Ried hier nach seinem Versténdnis gedndert haben.
Dagegen spricht allerdings, dass d dieses mit auch mit Jh teilt, es also demnach schon in Rieds
Vorlage gestanden haben muss. Eine Stelle, die fiir O als direkte Vorlage spricht, ist B 1115,1
die, welches allein in Od fehlt, Jh schreiben den.

19" Braune, W.: Die Handschriftenverhiltnisse des Nibelungenliedes. S. 134.
192 Brackert, H.: Beitrige zur Handschriftenkritik. S. 119.
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Aus den Abweichungen Od gegen B zog Zimmerl den Schluss, dass O sorgfiltig abschrieb,
aber auch Schreibfehler machte, was sich in d fortsetzte. Eine Reithe von Lesarten hat d
alleine, wiahrend BO den alten Text bieten, wobei es hier in den meisten Fillen um
sprachliche Modernisierungen wie zum Beispiel die Auflosung der Negationspartikel geht.
Die wenigen Abweichungen O gegen Bd betrachtete Zimmerl als zufillig.'” Es handelt sich
hierbei um sprachliche Anderungen, die eine direkte Verwandtschaft nicht ausschlieBen. In
wenigen Fillen dndert d aus O. Neben der Untersuchung der Abweichungen von Od gegen B,
BO gegen d, O gegen Bd und Stellen, an denen d aus O gedndert hat, fithrte Zimmerl als
Bekriftigung, dass O die direkte Quelle von d sei, auch jene Stellen an, an denen sich durch
Schreib- beziehungsweise Lesefehler Rieds Riickschliisse auf die orthographische
Beschaffenheit seiner Vorlage ziehen lassen, die auf O hindeuten.'®*

B 1609,1/d 1617,1 spranc B/ * spranch O / sprach d

Fiir Zimmerl eine ,,naheliegende Verschreibung“]05 . An anderer Stelle hat Ried den Fehler
bemerkt und mit libergeschriebenem ,n’ korrigiert:

B 2081,3/d 1956,3 spranc B/ * spranch O / spra”ch d

Auch die Nichtbezeichnung des Umlautes fiir Riideger stimme, so Zimmerl, zu O:'*®

B 1199,1/d 1204,1 Riiedeger B / Rvdeger O / Rudeger d

Diese Fehler von Rieds Hand deuten nach Zimmerl auf die gleiche Beschaffenheit von Rieds
Vorlage wie O hin.'”” Allerdings muss angemerkt werden, dass Rieds Orthographie nicht
zuverldssig ist (sieche dazu Kapitel ,,Zur Arbeitsweise Hans Rieds®). Durch das Fehlen von
wafen und herren (hier durch — markiert) in B 202,2-3 in Rieds Abschrift

d 194 die vil fcharffen - do die von Nyderlant
drungen nach ir - in die herten [char

kommt Zimmerl auf die gleiche Buchstabenanzahl pro Zeile fiir Rieds Vorlage wie fiir O,

wobei durch die Schadhaftigkeit von O beide Worter am Ende der hintereinander folgenden

193 Vergl. Zimmerl, R.: Hans Rieds Nibelungenkopie. Einleitung V.
1% Vergl. Zimmerl, R.: Hans Rieds Nibelungenkopie. Einleitung VIIL
195 Zimmerl, R.: Hans Rieds Nibelungenkopie. Einleitung VI.

1% Vergl. Zimmerl, R.: Hans Rieds Nibelungenkopie. Einleitung VI.
197 Vergl. Zimmerl, R.: Hans Rieds Nibelungenkopie. Einleitung VIIL
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Zeilen fehlen.'”™ Zimmerl sah sich in Folge der Ubereinstimmungen der Vorlage von d mit O

,kaum berechtigt, an der direkten Abstammung von d aus O Bedenken zu tragen“]09.

Schmidts Kritik gegen Braunes These, O sei die direkte Quelle fiir d gewesen, setzt an
folgendem Punkt ein:

B 1292.4 da daz Yn mit flvze in di Tvnowe gat
O daz Inwe'"’

d ... darynne mit vleiss ...

Schmidt hielt hier einen Lesefehler fiir ausgeschlossen. Ferner fiihrte er als Beweis die

. . . . . 111 .
»discrepanzen in der interpunction der beiden hss.* an. Trotz zahlreicher

Ubereinstimmungen kénne ,,0 keinesfalls vorlage von d gewesen sein''%.

Zimmerl traute Ried den Lesefehler durchaus zu. Er vermutete, dass Ried ,,an dieser Stelle
héchstwahrscheinlich gar nicht an den Innfluff gedacht“''® habe, sondern einen Fehler des
Schreibers seiner Vorlage angenommen hatte, da es fiir thn ,der Inn’ heilen musste.
Keinesfalls diirften, so Zimmerl, aufgrund dieses Fehlers Schliisse auf die Vorlage gezogen
werden, da O hochstwahrscheinlich auch nicht alle Fehler beziehungsweise Korrekturen
seiner Vorlage getreu libernommen hidtte. Da O an dieser Stelle aber deutlich lesbar ist,

scheint Schmidts Argumentation plausibler.'"

115

Dafiir spricht weiters, dass H an dieser Stelle
den Fehler ansatzweise mit d teilt ° — H fleize, d vieiss gegen B flvze, was eine fehlerhafte
oder unleserliche Vorlage wahrscheinlich macht, die O richtig korrigiert hat, H teilweise und
d aber unkritisch iibernommen haben. Wahrscheinlich auch deshalb, da es typisch fiir Hans
Ried ist, beim Kopieren nicht auf den Sinn zu achten und so den Fehler seiner Vorlage

nochmals zu entstellen (siehe Kapitel 5 ,,Zur Arbeitsmethode Hans Rieds).

H ist mit d insofern verwandt, als J gegeniiber Hd Anderungen hat: B 1291,2, wo Hd genagelt

statt gemalet richen pfellel, J tivren schreibt. Weitere Anderungen, die nur Hd gemein haben:

1% Vergl. Zimmerl, R.: Hans Rieds Nibelungenkopie. Einleitung VI.

199 zimmerl, R.: Hans Rieds Nibelungenkopie. Einleitung X.

" In von der Hagens Abdruck ist diese Stelle nicht als Streichung dargestellt. Vergl. von der Hagen, F.:
Nibelungen. Zwei und zwanzigste Handschrift. S. 8. Dazu Schmidt, H.: Die Nibelungenhandschrift O. S. 89.

""" Schmidt, H.: Die Nibelungenhandschrift O. S. 90.

112 Schmidt, H.: Die Nibelungenhandschrift O. S. 91.

' Zimmerl, R.: Hans Rieds Nibelungenkopie. Einleitung IX.

"% Vergl. Schmidt, H.: Die Nibelungenhandschrift O. S. 89. Zwischen *Od und d setzt Schmidt noch ein
-Zwischenglied *di«, da die Buchstabenverbindung, nach der die Verlesung moglich wére, erst im 14.Jh.auftrete.
"' Vergl. Braune, W.: Die Handschriftenverhiltnisse des Nibelungenlieds. S. 137.
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Fir B 1576,4 schreiben Hd hin ovz wider gegen B hin wider vz und fiir B 1569.,4 richen
schreiben Hd zieren. Aber wéhrend O und d gemeinsam beziehungsweise d aus O dndert, hat
H einige selbstindige Anderungen, so fiir den in Od verstiimmelten Vers:''®

B 1290,3 von Rvdgeres des margraven man

d von Rudegeres man
O --- geres man ---
H von Rvdegeres die sah man chvrlichen stan

Hieraus ergibt sich, dass H nur seitenverwandt mit d ist.

Die enge Verwandtschaft von O und d ist offensichtlich, allerdings scheinen meines
Erachtens die Ausziige von O zu gering, um mit Sicherheit sagen zu kénnen, dass es sich hier
um ein Mutter-Tochter-Verhédltnis handelt. Doch Ried hat in jedem Fall eine O-dhnliche
Handschrift vorgelegen. Aufgrund des Vergleichs der Lesarten von d mit den {ibrigen Zeugen
der Gruppe kann also festgehalten werden: die Stammhandschrift des Mischkomplexes *J/*d

muss folgende Gemeinsamkeiten vereinigt haben:

Fiir B 1290,3 von Rvdgeres des margraven man

Da in Od hier der Halbvers verstiimmelt ist und in H eindeutig unpassend ergédnzt wurde,
kann angenommen werden, dass die Stammhandschrift der Gruppe an dieser Stelle entweder
selbst schon fehlerhaft oder unleserlich war. J ergidnzte hier wahrscheinlich nach einer *C-
Version.

Fir B 1292,4 da das Yn mit flvze - auch hier zieht sich der Fehler durch OHd, muss also schon
auf einer fritheren Stufe vorhanden gewesen sein.

Abseits dieser Passage, die alle Handschriften iiberliefert haben, ist noch die Strophe B 1909
zu erwahnen, wo Jh und d abweichend von *B schreiben:

Jh Do die fursten alle gesazzen uber al
vii ezzen begvnden Kriemhilt hiez in den sal
tragen dar ze tische den Eceln svn

d  Da die furften gefe[lii waren vber al
vnd nu begunden effen da hiefs Chrimhilt in den fal
tragen zun tischen Etzeln sun

Auch diese Anderung muss auf einer gemeinsamen Vorstufe erfolgt sein. Auf Grund der

vorliegenden Ubereinstimmungen ldsst sich also sagen, dass die Grundhandschrift der

' Vergl. Braune, W.: Die Handschriftenverhiltnisse des Nibelungenliedes. S. 136.
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Mischedition offensichtlich eine Handschrift der Gruppe *d war, das heifit, eine *B-Version
mit *C-Zusatzstrophen vervollstindigt, deren Zweig in O und H weiter verfolgt wurde und
uns hier in d vorliegt, wihrend *J mit einer Handschrift der *C-Version nochmals iiberarbeitet

worden sein diirfte.

Als weiteres Argument fiir die nahe Wahrscheinlichkeit, dass O die Vorlage von d ist, fiihren
Zimmerl''” wie auch Zingerle'" an, dass es ziemlich unwahrscheinlich sei, dass in relativ
kurzer Zeit zwei so gro3e Heldenbiicher - O und das ,Heldenbuch an der Etsch’ — in Tirol
geschrieben worden sein sollen, was auch Schmidt als nicht sehr wahrscheinlich einrdumt.
Nun ist die Frage, ob die Handschrift O iiberhaupt mit einem ,Heldenbuch an der Etsch’
gleichzusetzen ist. Der Name ,an der Etsch’ begriindet sich in einem Schreiben Maximilians,

worin er den Auftrag zur Abschrift eines Heldenbuchs erteilt:

,Wir haben unserm lieben, getreuen Paulsen v. Lichtenstein befohlen, uns das Heldenbuch an
der Etsch ausschreiben zu lassen, dazu er dann deines Schreibers nothdiirftig wiirde. [...] dass
du demselben von Lichtenstein deinen Schreiber flirderlich hinein an die Etsch, beriirts

Heldenbuch daselbst abzuschreiben, zuschickest, [...]«'"’

Von der Hagen hielt O fiir ein Stiick des verloren gegangenen ,Heldenbuchs an der Etsch’
und d fir ,,die Abschrift des Heldenbuchs an der Etsch“lzo, welches schon beim Ausschreiben
nicht mehr vollstindig war, weshalb Ried groBe Liicken freigelassen hat.'*’

Zingerle'* vertrat die Ansicht, dass Rieds Quelle ein einheitlicher Sammelkodex gewesen ist,
da man einem einfachen Kanzleischreiber nicht die literarische Beurteilung und
Zusammenstellung der Dichtungen im Heldenbuch zutrauen konnte. Weiters sei der Verlust
einer einzelnen Handschrift weit wahrscheinlicher als der zahlreicher Einzelhandschriften.
Der Brief Maximilians deute auf eine einzige Vorlage - ndmlich das ,Heldenbuch an der
Etsch’- hin. Davon ausgehend wurde in einer Reihe von Untersuchungen die Bezeichnung
,Heldenbuch an der Etsch’ fiir die Vorlage Hans Rieds tibernommen. Schiitzner nahm fiir das

,Heldenbuch an der Etsch’ den gleichen Inhalt wie fiir das Ambraser Heldenbuch an, welches

""" Vergl. Zimmerl, R.: Hans Rieds Nibelungenkopie. Einleitung IX.

'8 Vergl. Zingerle, Oswald: Das Heldenbuch an der Etsch. In: ZfdA 27 (1883). S. 136-142. S. 142.
119 7it. nach: Schénherr, D.: Der Schreiber des Heldenbuchs in der k. k. Ambraser Sammlung. S. 382.
120 yon der Hagen, F.: Nibelungen. Zwei und zwanzigste Handschrift. S. 10.

121 yon der Hagen, F.: Nibelungen. Zwei und zwanzigste Handschrift. S. 23.

122 Vergl. Zingerle, O.: Das Heldenbuch an der Etsch. S. 142.
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eine ,.getreue Kopie des Heldenbuchs an der Etsch“'* darstellt und ,,im wesentlichen so

ausgesehen hat, wie die Ambraser Hs. des Hans Ried*'**.

Leitzmann schienen Zingerles Folgerungen nicht berechtigt, wenn dieser — Zingerle - meinte,
wenn iiberall die gleichen Fehlererscheinungen auftreten, konnte man auf eine einheitliche
Form der Vorlage schlieen. Leitzmann erkennt erstmals die Formulierung des kaiserlichen
Schreibens ,das Heldenbuch an der Etsch ausschreiben zu lassen’ missverstdndlich, wenn
man mit ,an der Etsch’ den Namen der Vorlage identifiziert. ,,Ein heldenbuch sollte eben erst
entstehen und zwar im gegensatz vielleicht zu dem Augsburger oder einem andern druck ein
handschriftliches an der Etsch.“'** Er hilt mehrere Einzelvorlagen fiir wahrscheinlich, fiir die
Dichtungen aus Kreis der Heldensage scheint fiir ihn eine gemeinsame Vorlage plausibel. '

Doch in weiterer Folge wurde die Bezeichnung ,Heldenbuch an der Etsch’ in vielen
Untersuchungen iibernommen. Fiir Bauml ergab sich das ,Heldenbuch an der Etsch’ als
Vorlage fiir das Ambraser Heldenbuch (auch das Riesenbuch genannt), was fiir ihn aber
keineswegs bedeutete, dass es die einzige Vorlage Rieds war und dass es, wie Zingerle
annahm, ,,im Wesentlichen so aussah wie die Ambraser Handschrift“!?’. Auch Unterkircher
nimmt als Vorlage ein ,Heldenbuch an der Etsch’ an, was vielleicht auf Schloss Runkelstein
oder Sigmundskron aufbewahrt worden war, und was uns in Bruchstiicken durch das O-
Fragment iiberliefert ist. 1% ,Sicher ist, dafl das ,Heldenbuch an der Etsch’ die Vorlage fiir das
Buch in Pergament war“'*’. Auch Becker sah nur fiir den geschlossenen Teil der Heldenepik
den Ursprung im ,Heldenbuch an der Etsch’. Mdglicherweise sei das Heldenbuch an der
Etsch identisch mit dem Heldenbuch zu Runkelstein (Siidtirol), das in einem nach 1508

angelegten Verzeichnis der Biicher Kaiser Maximilians aufscheint.'*

Wierschin nahm als Vorlage Einzelmanuskripte an. Er sah in der Formulierung ,an der Etsch’

«l31

nicht den ,,Bestandteil des Buchtitels* ”', sondern - wie Leitzmann - die Angabe ,,wo das

132

Heldenbuch geschrieben werden sollte — ndmlich ,an der Etsch’ - beziehungsweise

123 Schiitzner, Hubert: Die Abschrift des Iwein im Ambraser Heldenbuch. Diss. [masch.] Wien 1930. S. 4.

124 Schiitzner, H: Die Abschrift des Iwein. S. 5.

123 1 eitzmann, A.: Die Ambraser Ereciiberlieferung. S. 150.

126 T eitzmann, A.: Die Ambraser Ereciiberlieferung. S. 151.

12" Bguml, Franz H. (Hrsg.): Das Ambraser Heldenbuch. In: Kudrun. Die Handschrift. Berlin: de Gruyter 1969.
S. 1-19. S.17.

128 Vergl. Unterkircher, F.: Kommentar. S. 8.

129 Unterkircher, F.: Kommentar. S. 9.

1% Vergl. Becker, P. J.: Handschriften und Frithdrucke mittelhochdeutscher Epen. S. 159.

1! Wierschin, Martin: Das Ambraser Heldenbuch Maximilians I. In: Der Schlern 50 (1976). S 429-441, 493-
507, 557-570. S. 496.

132 Wierschin, M.: Das Ambraser Heldenbuch Maximilians I. S. 496.
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«133 _ an die Etsch’. Ahnlich argumentiert Mura,

,wohin sich der Schreiber zu begeben hat
wenn sie in Maximilians Anweisung nicht die Nennung der Vorlage erkennt, nach der das
Heldenbuch geschrieben werden sollte, sondern den Raum, wo er es schreiben zu lassen
gedachte. Mura interpretiert ebenso ,an der Etsch® nicht als ,, Auftbewahrungsort der

. 134
vermuteten und abzuschreibenden Vorlage“'

, sondern ,genau dorthin, zu Paul von
Liechtenstein, sollte nach Anweisung Maximilians ein zu diesem Zeitpunkt noch nicht
identifizierbarer Schreiber abgeordert werden, um die Handschrift anzufertigen*'*”. Weiters
nimmt Mura an, dass, da die ,(finanziellen und organisatorischen Aspekte seiner [des

Heldenbuchs] Realisierung*'*®

in Bozen abgewickelt wurden, auch die literarischen Vorlagen
in Bozen oder Umgebung vorhanden waren. Als plausiblen Standort fiir eine Bibliothek nennt
sie Schloss Runkelstein.'”” Von dem in dem Inventar der Bibliothek aufgelisteten Titeln
kénnten mit dem Heldenbuch zwei in Zusammenhang gebracht werden.'*® Mura gesteht Ried,
trotz Anerkennung seiner Leistung als Schreiber, ,,eine aktive Rolle bei der Auswahl der

«139

Texte nicht zu. Diese ,aktive Rolle’ diirfte Florian Waldauf, nach dessen Tod im Jahre

1509 Paul von Lichtenstein iibernommen haben.'*® Als ,Koordinator fiir literarische

141

Angelegenheiten waren sie zustdndig flir die Auswahl der Texte fiir das Ambraser

Heldenbuch. Damit, ndmlich mit der zeitraubenden Beschaffung und Auswahl der Texte, die

142

wohl , stiickweise nacheinander geliefert wurden, lieBe sich auch die lange Arbeitszeit

Rieds erklaren.

Hierzu ist zu beachten, dass dem Erec—Text des Ambraser Heldenbbuchs der Anfang fehlt.'*
Die Abschrift des 2. Biichleins und der Text des Erec gehen in der gleichen Spalte nahtlos -
ohne die iibliche Absetzung zwischen Texten - ineinander {iber, getrennt nur durch die farbige
Uberschrift. Es ergibt sich folgendes Bild: Am Ende der zweiten Spalte folgt direkt nach dem
2. Biichlein die farbige Uberschrift Aber von ku‘nig Artus vnd feinem Hofgefind ..., und in der
dritten Spalte beginnt ohne Freilassung der Erec-Text mit Es doch nicht verdeit...

133 Wierschin, M.: Das Ambraser Heldenbuch Maximilians I. S. 496.

13* Mura, Angela: Spuren einer verlorenen Bibliothek. Bozen und seine Rolle bei der Entstehung des Ambraser
Heldenbuchs. In: cristallin wort. Hartmann-Studien 1/2007. Hrsg. von Waltraud Fritsch-Réssler. Berlin/Wien:
LIT Verlag 2008. S. 59-128. S. 64.

133 Mura, A.: Spuren einer verlorenen Bibliothek. S. 64.

1% Mura, A.: Spuren einer verlorenen Bibliothek. S. 69.

137 Vergl Mura, A.: Spuren einer verlorenen Bibliothek. S. 69. Dazu auch Becker, P. J.: Handschriften und
Frithdrucke mittelhochdeutscher Epen. S. 159 bzw. Unterkircher, F.: Kommentar. S. 8.

"% Mura, A.: Spuren einer verlorenen Bibliothek. S. 75.

139 Mura, A.: Spuren einer verlorenen Bibliothek. S. 61.

140 Wierschin, M.: Das Ambraser Heldenbuch Maximilians I. S. 559.

"1 Wierschin, M.: Das Ambraser Heldenbuch Maximilians I. S. 558.

121 eitzmann, A.: Die Ambraser Ereciiberlieferung. S. 150.

'3 Vergl. Leitzmann, A.: Die Ambraser Ereciiberlieferung. S. 151.
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Urspriinglich war der Text sicher komplett in Rieds Vorlage, da man fiir den Schreiber der
Vorlage im 13. Jahrhundert annehmen kann, dass er ein unbeschidigtes Exemplar vorliegen
hatte. Jedoch war es offensichtlich fiir Hans Ried nicht mehr ersichtlich, dass hier ein Textteil
beziehungsweise ein Blatt fehlte. Er hielt beide Texte fiir identisch, sonst hitte er Raum
freigelassen. Denn: Sowohl flir das Nibelungenlied als auch fiir die nachfolgende Klage wie
fiir die vorangehende Rabenschlacht hat Ried am Ende der Texte Platz ausgespart, um den
fehlenden Teil spéter nachzutragen. Die Klage endet mit Vers 4403, der fehlende Text lieBe
sich in den zwei freigelassenen Spalten erginzen. Fiir das Nibelungenlied wurde der
ausgesparte Platz, wie schon erwihnt, ebenfalls genau berechnet. Da am Schluss der
Rabenschlacht nur einige Zeilen fehlen, ist nicht ersichtlich, warum Ried hier fiinf Seiten bis
zum Beginn des Nibelungenliedes ausgespart hat. Hierzu sind zwei Moglichkeiten denkbar:
Entweder es war hier der Eintrag eines kleineren Werkes geplant, zu dem es dann nicht mehr
kam. Oder Ried hatte fiir den Teil der Rabenschlacht eine eigene, am Ende beschidigte

Vorlage, konnte aber nicht nachvollziehen, wie viel fehlte.

Oftensichtlich ist, dass Ried fiir den Heldenteil eine oder mehrere Vorlagen zur Verfligung
hatte, die jedoch an mehreren Seiten dermalBlen beschéddigt war/waren, dass sie nicht mehr
reproduzierbar war/waren, und er zur Vervollstindigung mit einem Ersatz rechnete. Ein
,Heldenbuch an der Etsch’ hat unter diesem Namen als Vorlage fiir das Ambraser Heldenbuch

jedoch nicht existiert.
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5. Zur Arbeitsmethode Hans Rieds

Die meisten Anderungen, sowohl durch Fliichtigkeiten und unbeabsichtigte Anderungen als
auch zur Verbesserung der Lesbarkeit, betreffen den Lautstand und die Wortformen.
Wortersetzungen, die dem Sprachgebrauch des 16. Jahrhunderts entsprechen, Verkiirzungen
oder Erweiterungen, die das Metrum und den Reim verletzen, kann man mit allerhdchster
Wabhrscheinlichkeit Hans Ried zuweisen. Einerseits kopierte Ried ziemlich treu nach der
Vorlage, andererseits zeigen die Diphthongierungen, Monophthongierungen und auch andere
Modernisierungen, dass er versuchte, den Text verstidndlich zu machen. Der Lautstand zeigt
im GroBen und Ganzen die Merkmale des Frithneuhochdeutschen.'** Ausgeglichen hat Ried
vor allem im Vokalismus.'* Schwankungen fiihrte Zimmerl auf die Beschaffenheit der
Vorlage zuriick und auf Rieds Bestreben, die Mundart derselben in die Schriftsprache
umzugieBen.'*® So ist die Diphthongierung in einigen Fillen regelmiBig durchgefiihrt, in
anderen Fillen stark schwankend. Ried &nderte durchgehend i/ei oder ey, fir den alten
Diphthong ei schrieb er ai oder ay. # wird zu au und aw, iu zu ew oder eu, manchmal auch
mit Umlautzeichen. In der Durchfiihrung der Diphthongierung war Ried sehr inkonsequent,
wodurch es vorkommt, dass dasselbe Wort einmal mit und einmal ohne Diphthong aufscheint.
Die Monophthongierung von mhd. uo, iie usw ist génzlich, auf verschiedene graphische

Weisen durchgefiihrt.

Besonders auffillig unter den Anderungen von Rieds Hand sind diejenigen im Widerspruch
zum Metrum oder Reim. Im Allgemeinen kann gesagt werden, dass er bei Modernisierungen
Riicksicht auf den Reim nahm. Trotzdem sind ihm Fehler unterlaufen, durch die der Endreim
zerstort wurde:

d 618,3-4 vor des [ales [tiegen gefambten fich do [eyt
Chrimhilt vad Praunhilt noch was es an jr baider nit

d 1808,1-2 Zu den feinen herren  wie lanng welt jr [itzen
daz jr euch laffet triegen  jr folt ze hofe gan

B 1800,1-2 zuo den sinen hérren: , wie lange welt ir stan,
daz ir iuch lazet dringen? ir sult ze hove gan

'#* Zum Lautstand im Ambraser Heldenbuch vergl. Thornton, T. P.: Die Schreibgewohnheiten Hans Rieds.
145 Vergl. Zimmerl, R.: Hans Rieds Nibelungenkopie. S. 1.
146 Vergl. Zimmerl, R.: Hans Rieds Nibelungenkopie. S. 1.
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Da Ried vom Versbau offensichtlich keine Kenntnis besal3, stellte er hiaufig die Worte der
Vorlage um und glich der Prosa-Wortstellung an:
d 1170,2 wie guettlich die Marggravin vragen phlag

B 1165,2 wi giietliche vragen diu marcgravinne pflac

Seine Tendenz zur Prosa'®’ zeigt sich auch in der Zusammenziehung d 1512,4 gerawes statt
gerawe ez, beziehungsweise an anderer Stelle in der Auflosung von Zusammenziehungen -
zur wird zu der d 1519,1 - und in der Ersetzung poetischer durch Prosa-Wendungen'*:
isenstange — eyfne ftange d 483,1.

Altertiimliche Konstruktionen oder Ausdriicke hat er durch jiingere Wendungen ersetzt. Als
Anderungen im Sinne der nhd. Sprachentwicklung kénnen folgende Beispiele angefiihrt
werden: d 1,4 hochgezit — hochzeit, meinen - waenen d 981,3. Aber auch falsche
Modernisierungen finden sich: d 1551,3 peck statt bouc, wo Ried einfach einen anderen
Gegenstand eingefiigt hat. Durch Rieds bewusste Anderungen wurde in vielen Fillen das
Metrum verletzt, so durch die synkopierten und apokopierten Formen'®: d 1,2 arebeit —
arbeit, d 667,1 maget — magt, d 1185,3 voget — vogt, d 1513,4 hovereise — hofreise, d 666,4
angestlichen — angstlichen, d 1008,2 freudelose — freudlose, weiters in der Synkopierung von
Namen wie Bechlarn d 1167,1, Payrlant d 1176,3, Tennmarch d 130,3. Apokopierungen
finden sich regelméBig beim Dativ des substantivierten Infinitivs: d 511,3 ze gebene — ze
geben, d 434,3 lebene — leben. Neben den jiingeren Flexionsformen steht auch die
Verwendung jiingerer Verbformen hdufig dem Vers zuwider: d 303,3 begern statt gern, d
1705,4 beweinen fir weinen, d 40,3 gezemen fiur zemen, d 2,2 gesin fir sin, d 1171,1
erwerben statt werben.

Der Negationspartikel en/ne war zu Rieds Lebenszeiten nicht mehr in Gebrauch und ihm auch
nicht mehr geldufig. Diesen pflegte er fiir gewohnlich einfach wegzulassen, aber auch falsch
zu setzen: d 659,1 entsprach statt ensprach als Prafix missverstanden, in einigen Féllen durch
Vorsilbe zu ersetzen d 34,4 begern statt engern, aber gelegentlich auch mechanisch
abzuschreiben d 1514,1 entuon.

Unter Rieds Neuerungen fallen auch nyemand fir niemen d 52,1, yemand fiir iemen d 50,4,
dise fir dirre d 104,1. Auch seine sicher gut gemeinte Verwendung der jlingeren

Flexionsformen bei Possessivpronomina storen den Rhythmus der Dichtung: ir — irem d

147 Gleiches konnte Bartsch auch fiir die Kudrun feststellen. Vergl. Bartsch, K.: Beitrige zur Geschichte und
Kritik der Kudrun. S. 50.

18 Vergl. Zimmerl, R.: Hans Rieds Nibelungenkopie. S. 75.

19 Vergl. Zimmerl, R.: Hans Rieds Nibelungenkopie. S. 32.
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665,4. Bei Adjektiven ist die jiingere Form -ig zu bemerken d 1015,4 lebentig oder d 1803,3
grymmig. Weiters zum Beispiel in d 117,4 statt liitzel wenig oder d 635,2 vast fuir harte.

Bei den Partikeln tauscht Ried ofter also fiir alsam d 775,3, d 609,1 als fur also, d 682,1 von
dan fur dan, d 305,1 von hinnen statt hinnen. dicke wird mit ofte d 127,4 vertauscht. Statt
niwan steht meistens nun d 256,4 oder wan d 151,3. Mehrfach hat Hans Ried seine Vorlage
auch sinnvoll durch Verwendung jiingerer Wortformen verdndert:"*° dé/da, sus/so, swielwie,
sam/also.

Steht Subjekt oder Objekt nicht im direkten Zusammenhang, sah sich Ried veranlasst, ein
iiberfliissiges Personalpronomen zu setzen,"”' wodurch es zu einer Verletzung des Versbaus
kommit:

d 1025,1 Da kunde jn nyemand getroften daz Sejfrides weyb

d 1500,1 Sy Jprach fagt baide jr Warbel vnd Swammelin

An vielen Stellen war ihm offensichtlich, bedingt durch das Alter der Vorlage, das
Verstindnis schwer gefallen. Oft hat er bei ithm nicht bekannten Wortformen ganz
mechanisch und ohne auf den Sinn Riicksicht zu nehmen den Lautstand gedndert. Hat Ried
den Sinn eines Wortes nicht verstanden, oder war es aus irgendeinem Grund undeutlich zu
lesen, suchte er entweder ein Wort, das dem Schriftbild der Vorlage optisch dhnlich ist, ohne
sich um den Sinn zu kiimmern:'>

d 234,1 Da kamen die gefiinden  die von den todten fam

B 242,1 die wunden tdten sam

oder das unleserliche Wort wurde durch eine sinnlose Folge von Buchstaben ersetzt, die
,Schriftbild und Spatium der Vorlage nachzuahmen sucht“'>*: Das Wort niffel war Ried
offenbar nicht bekannt, es wird zu d 1300,1 infeln, eine nahe liegende Assoziation zu
Bischof]54, und d 1331,1 niften. Weiters d 1382,4 stantumes statt tohter Nentwines. Worter
die Ried nicht verstand, wurden entweder entstellt d 871,4 Bonge statt liige, d 1218,4 gepoche
statt geliicke oder dem Verstindnis nahe gebracht: waetlich wurde zu d 14,4 waidelich,

vreislich zu veintlich d 1533,4. Verstindnisschwierigkeiten scheint Ried des Ofteren mit dem

130 Vergl. Zimmerl, R.: Hans Rieds Nibelungenkopie. S. 67.

131 Gleiches hat Schiitzner fiir den Iwein festgestellt. Vergl. Schiitzner, H.: Die Abschrift des Iwein S. 141.
132 Vergl. auch Schiitzner, H.: Die Abschrift des Iwein. S. 236.

133 Zutt, Herta (Hrsg.): Einleitung. In: Hartmann von Aue: Die Klage. Das 2. Biichlein aus dem Ambraser
Heldenbuch. Berlin: de Gruyter 1968. S. I-IXX. S. XIV.

1% Vergl. Zimmerl, R.: Hans Rieds Nibelungenkopie. S. 162.
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Wort hér gehabt zu haben.'” Anstatt hér schrieb Ried mehrmals herre als Anrede, was im
Kontext sinnlos erscheint: d 1091,1 der kiinic herre, d 1076,4 die vrouwe herre.

Bei Eigennamen ist auch ein ,,lateinischer Einfluss*'*°

, aus Rieds Kanzleitédtigkeit, bemerkbar,
so zum Beispiel Burgundien des Ofteren, Blodelinus d 1881,2, Sigemundus d 326,1 und d
452,2 oder Sigismundes d 30,4 und d 474,3.

Wetters fallt auf, dass die ritterlichen Ausdriicke Hans Ried nicht vertraut waren:"’

Statt trunziine schreibt er d 27,3 triimmere

d 28,2 buthurt statt buckel

d 196,1 dri widerkére / die — der Ausdruck war ihm fremd.

d 1309,2 vil der trunziine sach man ze berge gan / zebrechen

1'*® als auch Schiitzner'™ zeigten anhand der Fehleranalyse, dass man sich

Sowohl Zimmer
Rieds Arbeitsmethode so vorzustellen hat: Ried hat kleinere Strecken der Vorlage, eine
Halbzeile oder zwei Halbzeilen zusammen, gelesen und dann aus dem Gedéichtnis
nachgeschrieben. In dieser Art der Arbeitsmethode kann natiirlich eine Quelle flir unbewusste

Fehler liegen, wenn zum Beispiel Fehler durch ,,Abirren der Augen“]60 in die vorhergehende

61

bezichungsweise folgende Zeile passieren:'®’ d 43,1 kindes statt kuniges. Auch zu

Vertauschungen einzelner Worter kam es beim Niederschreiben aus dem Gedéchtnis:

d 1023,2  holt wirt im mein hertze nymmer vad auch mein leib

B 1021,2 holt wiirde im nimmér min herze unt ouch min lip
d 17,1-2 Vil felten an houe man in reiten lie
das kind nu hiefs mit klaider zieren — Sigmund vnd Sigelant

B 23,1-2 Vil selten dne huote man riten lie daz kint.
in hiez mit kleidern zieren Sigemunt vii Sigelint.

Solche Umstellungen unternahm Ried nicht mit Absicht, sondern da er vom Bau der Verse

keine Kenntnis besaB. Wie Schiitzner'®? fiir die Handschrift des Iwein und Bartsch'® fiir

'35 Den gleichen Fehler stellte auch K. Bartsch fiir die Kudrun fest: Vergl. Bartsch, K.: Beitrige zur Geschichte
und Kritik der Kudrun. S. 65.

1% Vergl. Zimmerl, R.: Hans Rieds Nibelungenkopie. S. 51.

137 Zimmerl, R.: Hans Rieds Nibelungenkopie. S. 187.

18 Zimmerl, R.: Hans Rieds Nibelungenkopie. S. 217.

139 Schiitzner, H.: Die Abschrift des Iwein. S. 213.

10 Bartsch, K.: Untersuchungen iiber das Nibelungenlied. S. 303.

' Gleiches stellte Leitzmann fiir Erec fest. Vergl.Leitzmann, A.: Die Ambraser Ereciiberlieferung. S. 156.

12 Vergl. Schiitzner, H.: Die Abschrift des Iwein. S. 223.

19 Vergl. Bartsch, K.: Beitréige zur Geschichte und Kritik der Kudrun. S. 53.
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Kudrun gezeigt haben, ladsst sich auch bei der Nibelungenliedhandschrift feststellen, dass Ried
selbst Liicken in der Abschrift verursachte, indem er etwa bei gleich lautenden Versanfingen
oder Versenden einzelne Zeilen {iibersprang oder Worter versehentlich ausliel,
beziehungsweise bei Spaltenwechsel ein zweites Mal in die folgende Spalte schrieb, was thm
entweder nicht auffiel oder ithn nicht storte. Moglicherweise wollte er aber auch durch

Streichungen das Schriftbild nicht verunstalten.

Schiitzner stellte in seiner Untersuchung zum Ambraser Iwein fest, dass sich Ried exakt an
die Vorlage gehalten hat und ,,seine Aufgabe sehr genau und gewissenhaft erfiillt hat*'®*,
wenn er auch seine ,Arbeit ziemlich mechanisch durchgefiihrt hat“'%.  Schiitzners
Untersuchung zufolge hat Ried ,selbstindige Aenderungen [...] niemals in grosserem

1
Ausmass vorgenommen‘ 66

, wenn er durch seine Verdnderungen ,den Reim nicht
verletzte*'®’. Fiir das Nibelungenlied lisst sich Gleiches allerdings nicht feststellen. Hier
nahm Ried bei Anderungen keine Riicksicht auf den Rhythmus der Dichtung. An diesem

Punkt erwihnte auch Zimmerl Rieds ,.geringes Feingefiihl*'®®

gegeniiber dem Metrum und
seine ,,unklare Vorstellung von metrischen Dingen“'®’. Leitzmann gestand Ried ein besseres
Verstdandnis fiir reimpaarige Dichtungen als fiir ,,die complicierten metrischen systeme des
Nibelungenlieds“”o zu. Auch Bartsch stellte fiir die Kudrunabschrift Rieds fest, dass ,.die

langen und darum der Willkiir mehr Spielraum lassenden Verse*'”

eine Fehlerquelle fiir Ried
darstellten. Oft kam es zu Auslassungen und Uberspringen wichtiger Bestandteile, wodurch
nicht selten der Sinn entstellt und die metrische Form zerstort wurde, beziehungsweise

Halbverse {ibrig bleiben:
d 1020,3-4 Sy lieffen zu gar vil iamerlichen
da kamend taufent Recken des kiienen Seyfrids man

B 1018,3-4 si liefen zuo dem wuofe vil jaemerliche dan.
do komen tiisent recken, des kiienen Sifrides man.

Pronomen fehlen haufig:

d 1170,4 fprach mein frawe Gotelint jch tin dirs gerne bekant

194 Schiitzner, H.: Die Abschrift des Iwein. S.
195 Schiitzner, H.: Die Abschrift des Iwein. S.
1% Schiitzner, H.: Die Abschrift des Iwein. S.
17 Schiitzner, H.: Die Abschrift des Iwein. S.
18 Zimmerl, R.: Hans Rieds Nibelungenkopie. S 210.

19 Zimmerl, R.: Hans Rieds Nibelungenkopie. S. 218.

170 I eitzmann, A.: Die Ambraser Ereciiberlieferung. S. 195.
"1 Bartsch, K.: Kudrun. S. 41.

\‘!\’.N._‘
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B 1165,4 er sprach: ,,min vrouwe Gotelint, ich tuon dir ez gerne bekant.

Adjektive d 1169,1, aber auch Substantiva:
d 1020,3 Sy lieffen zu gar vil iamerlichen

B1018,3 si liefen zuo dem wuofe vil jaemerliche dan

und Verben d 1011,1 Da vil trauriklichen die kiiniginne milt
B 1009,1 Do rief vil trirecliche diu vrouwe milt

wurden ausgelassen. Der Wegfall von Adverbien, die oft nur als Flickworter gebraucht sind
und deshalb beim Niederschreiben leicht entfallen konnten, stort zwar nicht den
Zusammenhang, aber das Metrum: ouch, noch, wol, vil, da usw. Gleichzeitig fiigte Ried an
anderer Stelle Flickworter hinzu, was ebenfalls den Rhythmus stort: d 659,2 Gunther vil wol
horte  wie wol er fein nicht fach. Zur Auslassung mehrerer Worter hintereinander kam es
zum Beispiel in

d 1402,1-2 Sy /prach zu dem kunige

pitten gerne mocht es mit huldni fein

B 1398,1-2 Si sprach zuo dem kiinege: ,,vil lieber hérre min,
ich wolde iuch bitten gerne, mohte ez mit hulden sin
wodurch der Sinn entstellt ist. Zu den graphischen Auslassungen siehe Kapitel 3 ,Zum

Strophenbestand’.

Folgende Buchstabenverwechslungen kénnen nach Bartsch festgestellt werden:' "

r/u n/u b/h d/h Vh n/h Wk s/h z/h z/v o/r s/iv z/r th

Unter Verlesungen fallen weiters:

d 12,2 Sigelant statt Sigelint

Probleme hatte Ried mit tarnkappe: d 423,3/449,4 verliest er torkappe, d 645,2 narnkappe.
d 555,1 Sindolt / Hyndolt

d 1011,3 ermorderot / ermordet rot

d 1037,1 Smide / Amide

d 1164,1 Riideger/ Ludeger

d 1342,2 und d 1362,2 Tulme statt Tulne

172 Vergl. dazu Bartsch, K.: Beitrige zur Geschichte und Kritik der Kudrun. S. 46f. bzw. Zingerle, O.: Das
Heldenbuch an der Etsch. S. 137f. Leitzmann spricht entschieden gegen diese Methode, er sieht keine rein
mechanische, sondern eine situationsabhédngige Verwechslung der Buchstaben. Leitzmann, A.: Die Ambraser
Ereciiberlieferung. S. 192.



44

d 1576,4 kappeldn | knaben und in der nichsten Zeile 1577,1 kappel / knaben

Rieds ,Fliichtigkeit und oberflachliches Erfassen®'” ist anhand der Uberschrift zur 22.
Aventiure ersichtlich. Hier schrieb Ried sinnloses prauen statt trauen, was zeigt, wie wenig er
in den Sinn des Textes eingetaucht ist. Moglicherweise wollte er auch gerade eine Uberschrift
nicht durch Korrektur entstellen. In der ganzen Nibelungenliedabschrift tauchen fiinf
sorgfiltig korrigierte Buchstaben auf, die aber bei Blick auf die ganze Seite nicht zu erkennen
sind. Das legt den Schluss nahe, dass Ried absichtlich auf grobere Korrekturen verzichtet hat,
um den gleichméBigen optischen Eindruck zu bewahren. Es wire anders nicht zu erklédren,
dass ein so umfangreiches Werk ohne Schreibfehler vollbracht werden kann (das gilt nicht
nur fir die Nibelungenliedabschrift, andere Teile weisen auch keine sichtbaren
Ausbesserungen auf). Dass Ried allerdings nicht sehr viel auf den Sinn geachtet hat, zeigen —
neben anderen schon erwidhnten Féllen — die Lesefehler d 13,4 sitzen statt sit zen und auch d

91,1 kint fir kneht.

Im Allgemeinen kann festgestellt werden, dass Rieds Arbeitsweise groBBen Schwankungen

und UnregelmiBigkeiten unterworfen war. Seine Fehler und Anderungen zeigen, dass er nur

«174

soberflichlich in den Sinn eingedrungen ist. Auch Schiitzner musste eine ,,ziemlich

«l75

kritiklose Einstellung seiner Vorlage gegeniiber einrdumen. Seinen Kritikern kann aber

nur bedingt Recht gegeben werden, wenn man die Tatsache beriicksichtigt, dass Ried fiir

diese Aufgabe ,fachlich nicht geschult*!'’

war. Sein Fachgebiet war das Schreiben von
Urkunden, nicht das ,(fliissige Abschreiben literarischer Texte*!”’. Wierschin sah in der
Berufung Rieds, der zwar ,,das verdiente Vertrauen des Ké’)nigs“]78 besal}, aber fiir diesen
Auftrag nicht qualifiziert war, eine ,,Fehlentscheidung“179 Maximilians. Letztlich darf auch
fiir Hans Ried gelten, was Leitzmann fiir die Untersucher mittelalterlicher Texte in Anspruch
nahm, namlich, dass die ,,durch ein menschliches gehirn [...] lebendig gewordene abschrift

[...] weder das product einer maschine ist [...] noch eine mathematische rechnung“lgo.

'7> Zimmerl, R.: Hans Rieds Nibelungenkopie. S. 76.

174 Zimmerl, R.: Hans Rieds Nibelungenkopie. S. 217.

175 Schiitzner, H.: Die Abschrift des Iwein. S. 236.

176 Wierschin, M.: Das Ambraser Heldenbuch Maximilians . S. 503.
"7 Wierschin, M.: Das Ambraser Heldenbuch Maximilians I. S. 503.
'78 Wierschin, M.: Das Ambraser Heldenbuch Maximilians . S. 503.
17 Wierschin, M.: Das Ambraser Heldenbuch Maximilians . S. 503.
'80 T eitzmann, A.: Die Ambraser Erec-Uberlieferung. S. 149.
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Abschlielend ldsst sich also folgendes Urteil iiber Rieds Arbeit féllen: Fest steht, dass Ried
seine Abschrift dem friihneuhochdeutschen Sprachgebrauch angepasst hat. Er hat eine gute
Leistung als Kopist geliefert, war aber zu wenig Literaturkenner, um in den Sinn des Textes
einzudringen. In diesem Sinne hat er Maximilians Auftrag brav, jedoch ,mit viel mehr

181

Gewissenhaft und Sorgfalt als mit Verstdndnis ausgefiihrt* " . Das kann andererseits als

Vorteil gesehen werden, da Ried nicht interpretierend in den Text eingegriffen hat, sonst hitte
er seine Vorlage konzeptionell verdndert. Auch zur Ambraser Klage stellt Bumke fest: ,,ein
Anderungswille oder eine eigene Konzeption des Textes ist dabei nicht zu erkennen*'™.
Insgesamt scheint sich Ried um einen nach seinem Verstdndnis besser lesbaren Text bemiiht
zu haben und hat ,eine dem Zeitgeschmack angepaBte Kopie des alten Originals<'®

geschaffen.

'81 Schiitzner, H.: Die Abschrift des Iwein. S. 2.
'82 Bumke, J.: Die vier Fassungen der ,Nibelungenklage’. S. 262.
'8 Zimmerl, R.: Hans Rieds Nibelungenkopie. S. 216.
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6. Zusammenfassung der Untersuchungen

Zwischen der ersten schriftlichen Gestaltung des Nibelungenliedes und der vorliegenden
Handschrift d liegen etwa 300 Jahre. Es ist also klar festzustellen, dass die
Nibelungenhandschrift d sprachliche Entwicklungen und Verdnderungen aufweist. Die

184

Handschrift d reprisentiert eine ,,gesonderte alte textversion* ™" und gibt, abgesehen von den

sprachlichen Neuerungen, ,,den alten text treus!'®

wieder. Allerdings finden sich in dieser
Handschrift Zusatzstrophen aus einer *C-Version, etwa ein Drittel aller Plusstrophen aus der
C-Handschrift, was zeigt, dass die liet-Fassung auf die Version des *B-Textes eingewirkt hat.
Ziel der vorliegenden Untersuchung war es, der Entstehung des Mischkomplexes *J/*d
nachzugehen und den Bearbeitungsmodus des Schreibers Hans Rieds zu untersuchen, um
zwischen vorstufenbedingten und von Rieds Hand verursachten Textverdnderungen

unterscheiden zu konnen.

Wihrend der *B-Text einzelne Bilder und Szenen bietet, versuchte der Bearbeiter der *C-
Version durch Erkldrungen und Motivationseinschiibe einen kohdrenteren Text zu schaffen.
Die Gruppe des Mischkomplexes hat einige dieser zusitzlichen Strophen iibernommen, ohne
diese Zusitze jedoch mit dem Kontext abzugleichen. Aber da die Plusstrophen, wie die
inhaltliche Analyse zeigen konnte, einfach nur eingefiigt wurden, ohne an die Umgebung
angepasst worden zu sein und ohne Riicksicht auf die Kohédrenz im *C-Text zu nehmen, kann
davon ausgegangen werden, dass der Bearbeiter nur bemiiht war, mit allen ihm verfligbaren
Strophen einen ,vollstindigen’ Nibelungenliedtext herzustellen. Diese Mehrstrophen
erscheinen eingesetzt und nicht planvoll eingegliedert. Fiir die Annahme, dass d in einer
Gruppe von Vorgingern einer spiter weiterentwickelten *C-Version steht, von der
Handschrift C die am weitesten entwickelte Bearbeitung war,'®® konnte in dieser
Untersuchung keine Bestdtigung gefunden werden. Dass die zusétzlichen Strophen am Rand
nachgetragen wurden und in einer ndchsten Abschrift in den Text — teilweise an falscher
Position - eingegliedert wurden,'®’ ist meines Erachtens zwar offensichtlich, doch dass die
Mischeditionen massiv die Tendenz der *C-Fassung mittragen,'®® konnte diese Untersuchung
nicht bestitigen, da die Zusitze hier nicht die gleiche Wirkung haben wie im *C-Text. Weit

plausibler erscheint nach Panzer, dass die Plusstrophen ergidnzt wurden, um ein ,,moglichst

'8 Braune, W.: Die Handschriftenverhiltnisse des Nibelungenliedes. S. 137.

'85 Braune, W.: Die Handschriftenverhiltnisse des Nibelungenliedes. S. 137.

'8 Vergl. Miiller, J.-D.: Die Vulgatfassung des Nibelungenliedes. S. 76.

'87 Vergl. Heinzle, J.: MiBerfolg oder Vulgata? S. 213.

'88 Vergl. Heinzle, J.: Die Handschriften des Nibelungenliedes und die Entwicklung des Textes. S. 202.
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vollstindiges Exemplar*'®

zu bekommen, dass das *C-Exemplar, das zur Ergdnzung vorlag,
allerdings nicht mehr Zusatzstrophen aufwies, wie schon Bartsch' anfiihrte. Diese wurden
moglicherweise am Rand zu emmem  *B-Text nachgetragen, 1m nichsten
Abschreibungsvorgang haben sie dann Eingang in den Text gefunden.'”’ Offensichtlich hat
Hans Ried eine solche ,vervollstindigte’ Version des *B-Textes vorgelegen.

Dass die Zusatzstrophen an falscher Position in d sich alle auch in J beziehungsweise H an
falscher Stelle finden, zeigt, dass sich diese Fehler auch in Rieds Vorlage gefunden haben.
Einzig die doppelt vorkommende Strophe kann Hans Ried angelastet werden, da d an anderer
Stelle auch Fehler des Uberspringens aufweist, die alle auf das Konto Rieds gehen. Jedoch ist
Ried nicht iiber seine Aufgabe, eine Kopie anzufertigen, hinausgegangen. IThm lag
offensichtlich nur ein Exemplar des Nibelungenliedes vor, weshalb er die vorlagenbedingten
Liicken auch nicht ergdnzen konnte. Da sich zwischen der jeweils richtigen Position in C und
der falschen Position in HJdh nur wenige Strophen befinden, erscheint es durchaus plausibel,
dass diese Zusatzstrophen am Rand geschrieben standen und die Zuweisung nicht eindeutig

war.

Anhand des Lesartenvergleichs konnte zwar gezeigt werden, dass d in einem engen
Verwandtschaftsverhiltnis zu O steht, denn O stimmt in mehreren Lesarten mit dem
Nibelungenlied-Text des Ambraser Heldenbuches iiberein, sodass eindeutige Beziige
festgestellt werden konnen. Aber ob es sich bei Od um Mutter-Tochter-Handschriften oder
um Geschwisterhandschriften handelt, geht aus dem Material, das O bietet, meines Erachtens
nicht hervor. Fiir eine definitive Aussage ist von O zu wenig Vergleichsmaterial vorhanden.
Es lassen sich aber im Vergleich mit den anderen Handschriften des Mischkomplexes Jh und
H Riickschliisse auf die Beschaffenheit der Stammhandschrift dieser Gruppe ziehen, da diese,
neben den Gemeinsamkeiten im Strophenbestand, Parallelen in den fehlerhaften Lesarten
aufzeigen. Weiters konnte gezeigt werden, dass die Bezeichnung ,Heldenbuch an der Etsch’
fiir das Fragment O auf einer Missdeutung des Aufirages Maximilians beruht, der anordnete,
das Heldenbuch an der Etsch ausschreiben zu lassen. ,An der Etsch’ meint aber nicht den
Namen des Heldenbuches, sondern den Ort, wo diese Abschrift erfolgen sollte und wohin der
Schreiber entsendet werden sollte. Dass Ried nur eine einzige Vorlage, das ,Heldenbuch an

der Etsch’, zur Verfligung hatte, scheint nicht plausibel.

'8 panzer, F.: Rezension Braune. S. 541.
10 Vergl. Bartsch, K.: Untersuchungen iiber das Nibelungenlied. S. 380.
1 Vergl. Heinzle, J.: MiBerfolg oder Vulgata? S. 213.
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«“192 By war

Rieds Schreiberinteresse galt ,,der Herstellung eines sinnvoll zu lesenden Textes
eindeutig bemiiht, durch Modifizierungen und Modernisierungen den Text fiir das 16.
Jahrhundert verstdndlich zu machen. In der Untersuchung der Arbeitsmethode Hans Rieds
konnte gezeigt werden, dass er bewusst seine mittelhochdeutsche Vorlage der Sprache seiner
Zeit angepasst hat, wobei er jedoch unbewusst in Unkenntnis der Metrik Stérungen verursacht
hat, was ihn von vielen Seiten Kritik einbrachte. Des Weiteren unterliefen ihm
Fliichtigkeitsfehler, und er verstand offensichtlich ganze Stellen der Vorlage nicht.
Festzustellen ist auch, dass Ried sehr wenig auf den literarischen Zusammenhang geachtet
hat, was Leitzmann von einem ,.engen und beschrinkten geiste, sprach- und kunstgefiihl«'*?
zu sprechen veranlasste. Im Gegensatz zu anderen spdten Handschriften des Nibelungenliedes

«19% Tendenz

kann man fiir die vorliegende Handschrift d eher eine ,,bewahrend-verharrende
feststellen. Sicher war Hans Ried mehr Kopist als Gestalter, weshalb er den Text nicht
,zurechtgestutzt“'*> hat. Er hat sich, abgesehen von diesen wissentlichen sprachlichen
Anderungen und unwissentlichen Fehlern, an die Vorlage gehalten und nicht inhaltlich

eingegriffen, wodurch uns eine gute Abschrift erhalten ist.

192 Becker, P. J.: Handschriften und Friihdrucke mittelhochdeutscher Epen. S. 193.

193 I eitzmann, A.: Die Ambraser Erec-Uberlieferung. S. 192.

194 Voetz, L.: Die Nibelungenlied-Handschriften des 15. und 16. Jahrhunderts im Uberblick. S. 297.
195 Becker, P. J.: Handschriften und Friihdrucke mittelhochdeutscher Epen. S. 179.
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7. Zur vorliegenden Transkription

An Rieds Handschrift beeindruckt vor allem die durchgehende Gleichformigkeit, die er iiber
eine Arbeitszeit von immerhin zwolf Jahren und trotz zunehmender Sehschwéche unveridndert
beibehalten hat, und die einen ,harmonischen Gesamteindruck“'®® bietet. Dennoch waren
aufgrund der Form der Vorlage — Ried schreibt, wahrscheinlich getreu nach seiner Vorlage, in
drei Spalten pro Seite, ohne Strophen abzusetzen - einige Anpassungen betreffend der
Einteilung in Strophen und der Setzung des Zisurabstandes notig. Unvermeidbar waren
subjektive Entscheidungen beziiglich der Grof3-/Kleinschreibung beziehungsweise der
Zusammen-/Getrenntschreibung. In Zweifelsfillen folgt diese Transkription dem
iiberwiegenden sonstigen Gebrauch der Handschrift. Ziel dieser Arbeit ist es, den Text der
Handschrift in groBtmoglicher Genauigkeit, einschlielich der uneinheitlichen Schreibung,

buchstabengetreu wiederzugeben.

Folgende Transkriptionsprinzipien finden im vorliegenden diplomatischen Abdruck

Verwendung:

Nur die Aventiuren sind in Rieds Nibelungenliedabschrift abgesetzt, Strophen und Verse sind
fortlaufend geschrieben. Obwohl die Handschrift selbst den Strophenbeginn zwar durch
farbige Initialen kennzeichnet, aber nicht vom iibrigen Text durch Abstand oder sonstige
Mittel absetzt, habe ich mich fiir die Wiedergabe in Strophenform mit Zésurabstand
entschieden, was das Lesen und den Vergleich mit den anderen Handschriften erleichtern soll.
Neben der laufenden Zahlung von d folgt in Klammer die Strophenzéhlung der mit der
jeweiligen Strophe verwandten Handschrift nach Batts Parallelabdruck. Zur besseren

Ubersicht befindet sich im Anhang eine Strophenbestandsliste.

Spaltenwechsel, Seitenwechsel beziehungsweise Blattwechsel der Handschrift erfolgt im
laufenden Text am linken Rand, wobei Spaltenwechsel normal, Seiten/Blattwechsel fett
gedruckt aufscheint. Die Blattzdhlung der Handschrift in rdmischen Zahlenzeichen habe ich
nicht in die Transkription aufgenommen. Der Zeilenumschwung ist durch / gekennzeichnet,
jeder zehnte Zeilenumschwung pro Spalte wird durch // markiert. Zur Silbentrennung am

Zeilenende verwendete Ried einen schrigen Doppelstrich, der als = wiedergegeben wird.

"% Mura, A.: Spuren einer verlorenen Bibliothek. S. 105.
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Die Nummerierung der Aventiuren, die von Ried mit Bleistift kaum lesbar und nicht
durchgehend vorgenommen wurden - nur die ersten Aventiuren sind mit Nummern
gekennzeichnet - sind in der Transkription nicht beriicksichtigt, da sie bereits in Rieds

Abschrift nicht vollstdndig sind.

Initialen am Aventiurenbeginn erscheinen in der Transkription fett gedruckt, in Klammer das
ZeilenausmaB. Fiir die bemalten Kleininitialen am Strophenbeginn hat Ried offensichtlich
Platz frei gehalten und den Buchstaben fein vorgeschrieben. Diese Initialen sind im Abdruck
ebenfalls fett gekennzeichnet. Manche Initialen wurden nicht farbig eingesetzt, obwohl Ried
den Anfangsbuchstaben vorgezeichnet hat. Hier schreibe ich in der Transkription den
Buchstaben in Klammern. Nicht durch Initialen gekennzeichnete Strophenanfinge bleiben

auch in der Transkription unmarkiert.

Die Verse und Halbverse sind durch Punkte oder kleine Schréagstriche auf halber Hohe, selten

197

durch Doppelpunkt ™' getrennt, wobei die Setzung durch Ried nicht immer korrekt und

regelmifig erfolgt. Ich habe hier nicht verbessernd eingegriffen. Wortumstellungen
beziehungsweise  Auslassungen Rieds innerhalb des Verses fiihren oft zu

Ziasurunstimmigkeiten. Ich folge in diesen Fillen der Soll-Zasursetzung.

Bei der Unterscheidung der Superskripta gibt es in der Forschung Uneinigkeit, da die feinen
Zeichen manchmal schwer erkennbar beziehungsweise zu differenzieren sind. Diese als feine

Haarstriche ausgefiihrten Superskripta liegen meiner Ansicht nach in drei, nicht immer klar zu

a ) ~

unterscheidenden Varianten vor — %, ©°, - die Ried, wenn auch unregelmiBig, zur
Kennzeichnung der Umlaute — dazu gehoren auch v, w, y mit halbvokalischem Charakter -
benutzte. Der unterschiedliche Gebrauch dieser drei Varianten scheint fiir Ried aber beliebig
austauschbar gewesen zu sein. Neben diesen Superskripta verwendete Ried - seltener — die

uns geldufige Form zweier gerade oder schrig aufsteigender Punkte. Zimmerl erkannte neben

a

diesen uns geldufigen Punkten iiber Vokalen nur * und ein kleines ,e’.'”® Gegen

9

Unterkircher'” erkennt Mura statt des iiber Vokal geschriecbenen ,a’ einen doppelten,

201

aufwirts filhrenden Bogen.”” Der schrig gestellte Bogen ~ bedeutet nach Schiitzner™' kein

"7 Entgegen Unterkircher, der schreibt, dass ab Stiick 10 (NL) der Doppelpunkt nicht mehr vorkommt, habe ich
ihn doch, wenn auch selten, vorgefunden. Vergl. Unterkircher, F.: Kommentar. S. 16.

18 Zimmerl, R.: Hans Rieds Nibelungenkopie. S. 19.

19 Vergl. Unterkircher, F.: Kommentar. S. 16.

290 yergl. Mura, A.: Spuren einer verlorenen Bibliothek. S. 106.

291 Schiitzner, H.: Die Abschrift des Iwein. S. 20.
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eigenes Zeichen, sondern ,,eine fliichtige Ausfiihrung der beiden Punkte®, das heilit G statt .
Ried war aber so korrekt in seiner Schriftfiihrung, dass ich nicht annehme, dass er
durchgehende Schlampigkeiten in seine Abschrift aufgenommen hat. Weiters stellt sich die
Position der Superskripta nicht immer eindeutig dar. Durch die leichte Neigung der Schrift
nach rechts kann man eine ,nach vorne gesetzte Lage der i-Punkte und einiger

Superskripta“*®?

erkennen, was in manchen Féllen zu Schwierigkeiten in der Zuordnung der
Superskripta zum zugehdrigen umzulautenden Buchstaben fiihren kann. Ich habe mich
entschieden, die Superskripta moglichst getreu zu transkribieren. So erscheinen im
diplomatischen Abdruck neben Doppelpunktumlauten die drei Formen 7, °, *. Durch oft nicht
eindeutige Lesungen sind auch hier immer wieder subjektive Entscheidungen nicht zu

vermeiden.

Die Durchfiihrung der GroB3- und Kleinschreibung gestaltet sich in der Handschrift
unsystematisch. Auch in Bezug auf Eigennamen findet sich keine RegelmadBigkeit. Die
ungeregelte GroB- und Kleinschreibung der Handschrift wird hier beibehalten. Die
Unterscheidung der Grof3- und Kleinbuchstaben ist betreffend mancher Buchstaben von der
Umgebung abhédngig (zum Beispiel v, w, p), da in diesen Féllen die Differenz zwischen

Majuskel und Minuskel schwer zu erkennen ist.

Ebenfalls manchmal schwer zu distinguieren ist die Zusammen- oder Getrenntschreibung. In

solchen Fillen habe ich fir die Sollform entschieden.

Als Kiirzungszeichen benutzte Ried einen geschwungenen Querstrich ~, meistens am
Zeilenende, es treten diese Zeichen aber auch in seltenen Fillen innerhalb der Zeile auf. Das
hiufig verwendete lang geschwiénzte Buchstabenende steht fiir ein ausgelassenes e, n oder
auch en, kann aber auch die Verkiirzung eines Namens bedeuten. Alle Abbreviaturen werden
in der nachfolgenden Transkription nicht aufgelost, sondern entsprechend dem

handschriftlichen Usus als Nasalstriche beibehalten.

Oftensichtliche Verschreibungen werden nicht korrigiert. Es sind in der Handschrift einige
wenige Stellen zu finden, an denen Ried selbst — nur einzelne Buchstaben - korrigiert hat. Ist
der urspriingliche Buchstabe noch nachvollziehbar, so wird die Verbesserung durch * am

rechten Rand wiedergegeben. Zwei Mal hat Ried Fehler in der Zusammenschreibung durch

292 Mura, A.: Spuren einer verlorenen Bibliothek. S. 104.
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einen feinen senkrechten Strich korrigiert, der mit | transkribiert wird. Wiederholungsfehler

von Ried bei Zeilen-, Spalten oder Seitenwechsel bleiben erhalten.

Im Allgemeinen ist der Text sehr gut lesbar, mit einer kleinen Einbuf3e auf Fol. 96rb (Str. 79,4
bis 81,3), wo sich ein Strich iiber zwolf Zeilen zieht, die Schrift aber trotzdem gut erkennbar

ist. Nicht lesbare Buchstaben werden mit — wiedergegeben.

Beziiglich unserer Schreibweise nicht mehr geldufiger Zeichen habe mich auch um optische
Anndherung der Symbole bemiiht — zum Beispiel s, s, B, [[ 6. In der nicht differenzierenden
Verwendung von j/i und v/u folgt dieser Abdruck dem Gebrauch der Handschrift ohne
regulierenden Eingriff. Zur genaueren Unterscheidung der verwendeten Zeichen verweise ich

auf die Kodierungsliste im Anhang.
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8. Aventiurenverzeichnis:

Beim nachtrdglichen Verfassen des Inhaltsverzeichnisses hat sich Hans Ried offenbar
verblattert. Denn nach der Aventiure Wie 6igemiind wider ze Lannde fiir folgt der Titel der
27. Aventiure bis zum Klagetitel Das piech klagen, allerdings mit korrekten Seitenangaben,
erst danach die Uberschriften Wie der Nibeliinge hort ze Wiirmbs bracht ward bis Wie
Gelffrat Erflagenn ward. Anderungen des Inhaltsverzeichnisses im Wortlaut gegeniiber den
Uberschriften im Text sind selten und verlaufen nach keinem Schema. Eher sind sie durch
Rieds Arbeitsmethode erkliarbar, die Aventiure-Uberschriften im Text nachzusehen, dann
zuriickzubléttern zum Inhaltsverzeichnis und sie aus dem Gedéchtnis nachzuschreiben. Hier
sind die Aventiuren nach der Reihenfolge im Text aufgelistet. Neben dem Aventiurentitel
erscheint die Blattzdhlung der Handschrift, rechts daneben die Seitenzihlung des
diplomatischen Abdrucks. Zum Vergleich ist darunter klein gedruckt die in manchen Féllen

abweichende Titelversion des Inhaltsverzeichnisses des Heldenbuchs angefiihrt.

Ditz Puech Heyllet Chrimhilt 95ra.......... 56

Das Puech von Chrimhildin von Burgtindier)

Abenthetr wie Seyfrid gen Wurms kame 95va.......... 60

Abennthew?’r - Wie Sey*frid gen Worms kame -

Abenthetir - Wie Er mit den Sachlenn [trait 97ra.......... 72

Abenthetir - Wie Seyfrid mit den Sachfen [trait

Abennthetir - Wie Seyfrid Chrymbhilden aller erlt [ahe 99ra.......... 88
Abenthew”r - Wie 6eyfrid Chrimhilden aller Erlt (ahe -

Abentheu?r Wie Gunther von Wiirmbs gen Y (lannde nach Pratinhilde Fir 100ra.......... 95
Abenthew”r - Wie Gunther von Wiirmbs gen Y({lannde nach Prawnhilde fur
Abennthetr Wie Gunther Pratinhilden gewan 101ra........... 103
Abennthew’r - Wie Guinther Praw*nhilden gewar -

Abennthetir - Wie Seifrid nach [einen mannen Far 102rc........... 115
Abennthew’r - Wie Sey'frid nach [einen Mannen fur -

Wie Seyfrid gen Wurms gefanndt ward - 103rb.......... 121

Wie Seyfrid gen Wiirmbs gefanndt ward -

Wie Pratinhilt ze Wirmbs Emphanngen ward 103vc........... 127

Wie Praw nhild zu Wiirmbs emphanngen ward

Abentheur - Wie Seyfrid mit [einem weybe haym ze Lannde kam 105va.......... 141
Abentheu’r - Wie Sey*frid mit [einem Wey"b hay’m ze Lannde kame

Abenthetir - Wie Gunther Seyfriden ze Hochzeit pat 106rb........... 145
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Abenthew’r -+ Wie Gunther Sey*friden ze hochzeit pat -

Abentheur -

Abenthew?r -

Abenthetr -

Abennthew”r
Abentheu®r

Wie Seyfrid mit [einem weybe zu der hochzeit fir - 106ve

Wie 6ey*frid mit [einem wey®b zu der Hochtzeit fur -
Wie die ku*nigine an einander [chulten 107va...........

- Wie die zwo ku*nigin Praw’nhildt vand Chrimhilt an einander [chuldter) -

- Wie Seyfrid verraten ward - 108va

Abenthew’r - Wie Sey*frid verraten ward -

Abenthetr -

Abenthew?r

Abenthetr -

Abenthew?r -

Abenthetr -

Abenthew?r -

Abenthetr -
Abennthew?r -
Abentheu®r -
Abennthew?r -
Abentheu’r -
Abennthew?r -
Abenthetr -

Wie Seyfrid erflagen ward 109rb
Wie Sey*frid er{lagen ward

Wie Chrymhilt jren man daget - vand wie Er begraben ward - 110va.......... 181
Wie Chrimhildt Iren Man klaget - vnd wie Er begraben ward -
Wie 6igemtind wider ze Lannde fir - vad wie Chrimhilt da belaib 111va...... 190

Wie ku®nig Sigmiind wider zu Landt fir - vand wie Chrimhilt da hay’m be¥ jren Frunden belaib -
Wie der Nibellinge hort ze Wirmbs bracht ward - 112ra..........

Wie die Nibeltinge hort - ze Wiirmbs pracht hat -

Wie Ku*nig Etzele Burgundi nach fraw” Chrimhilde [annde - 112vb

Wie ku’nig Etzele in Burglindi nach Fraw™ Chrimhilde (enndet -

Wie Chrimhilt ze Bechelaren kam - 114vc

Wie Fraw® Chrimhilde gen Bechlaren kame -

Wie Etzele mit Chrimhilten praute - vnd wie lieblichen Er [y emphie - 115va..223

Abennthew’r - Wie ku’nig Etzele mit Chrimhildi prawte vnnd wie lieplichen Er Sy emphieng -

Abenthetir - Wie Chrimhilt erwarb - daz jr Brueder zun Huney kam 1161b.......... 230
Abennthew’r - Wie Chrimhilt erwarb - daz Ir Brueder zun Hu'nen kam -

Abenthe®ur - Wie Swa’melin vind Werbel jren herren Botlchafft ze Reine wurbenn 116vc.234
Abennthew’r - Wie Swa’mmelin viand We®rbel Jren herren - potlchafften - ze Reine wurbn

Abentheu’r - Wie die Nibelunge zun Hu*nen Fu®eren - 118ra.......... 245

Abenthew’r - Wie die Nibellinge - ziin Hu®nen fueren -

Abennthetr - Wie Gelffrat Erflagenn ward - 119rb.......... 255

Abenntheu®r - Wie Gelfart erflagenn ward -

Abentheu®r - Wie [y ze Bechlaren komen 120rb.......... 263

Abenthewr - Wie ku'nig Guinther mitfambt den Recken - Gilelher - Gernot vnd Hagene - Volkher vnd

Danckhwart -

auch der ku'nigin Krimhiltin (einer Tochter vand annderm [einem gelfynnd zu Marggraf Rudeger

gen Bechlaren komer) - vind emphanngen worden ilt -

Abentheur -

Wie die Burgundier in Etzelen hofe komen 121rb 272

Abennthew®r Wie die Burgtindier in ku’nig Etzely - hofe komen -

Abentheu®r

Abennthew"r

- Wie die fraw® Chrimhilt Hagenen verwayl(z - vnd er nicht gen jr aufltuennd

- Wie die fraw Chrymbhilt - Hagenen Verway[s daz Er nicht gegen Ir atflttiend
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1. Liicke: drei Spalten frei
Abenthetir - Wie Sy zum Mu®nlter gienngen - vand was [y [ider tetten - 123rb.......... 284
Abenthewr - Wie Sy zum Munlter giengen - Vnd was Sy darnach tetten -

2.Liicke: zehn Spalten frei

Abenthetir - Wie Iring in da6 Haule [pranng - 126ra.......... 294
Abennthew’r - Wie Jring in das Haw™[s [pranng

Abenthetir - Wie der ku*nig den Sal ob jn prennen hiels 126vb.......... 301
Abenthew?r - Wie der kunig den Sal - ob jn prennen liels -



9. Diplomatische Transkription

9Sra
Ditz Puech He¥llet Chrimhilt

1(C1)

(6)Es ift in alten / ma®ren -  wun=/ ders vil gelagt - /

von Helden lobfi=/ wern - von grol=/ [er arbatit -

vor / fre*uden - hochzeiter) - vor wai=/ nen vnd von clagen -

von ku®e=/ ner Recken [treiten - mu®gt jr / hie wunder horen [agen:

2(B1)

Es // wuchs in Burgunden - Ein/ vil edel Magedin -
daz in allii / lannden nicht [cho®ner mocht / gelin:
Krymhilt gehaillen / [y ward ein [cho®n weib -
dar=/ umb muften degen verliern / den leib:

3(A3)

Der minneklich=/ en maid trdten wol gezam - /
voy milten ku*enen recken/ nyemand was jr gram:
on // maflen [chone - [o was jr edler / leib -

der junckfrawen tugende /  die zierten annder weib:

4 (B?2)

Ir / phlagen drey ku®nig edel vnd / reich -

Gunther vnd Gernot/ die recken lobelich -

Gejlelher / der junge ein aullerwelter / degen -

die fraw was jr Sester /  die furlten hetten jr gephlegfi: /

5(B3)

Die herren) waren milt von // art hochgebor -

mit crafft ver=/ meflen ku*en die recken auller=/ korn -
da ze Burgunden was/ jr lant genant -

[y fru*mbdth / [tarche wunder - [eyt in Etzel / Landt:

6(B4)

Ze Wurmbs bey / dem Rein [y wonten mit jrer / crafft

jn dienten voy jren lan=/den vil [toltzer Ritter[chafft - /

mit lobelichen Eeren - v*ntz an // jr endes zeit -

[y [turben [eyt - / ia’mmerlichen - von zwayer / edlen Frawen neid:

7(B11)

In difen / hohen eren traumbt krymhilt - /

wie [y tru*eg einen Falckhen -/ [tarch - [chon vnd wildt -
deq jr / zwen Aren ergrimmer) - daz/ [y das mult [ehen -

Ir kunde / in diler welt layder nymmer / mer [ein gelchehen:

8 (B 12)
Uon // traum [y do gelagt jr Miter / Vten
[y kund jn nicht belchai=/ den was der giiten
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den valchii / den du zeuhelt - das wirt ein / Edelman -
dir wel jn got behu®e=/ten - du milt jn [chier verlory / han:

9 (B 13)

Was [agt jr mir von / mannen vil liebe muter / mein -
rechey [o wil ich ym / mer [ein -

[ult [chon wil ich // beleiben - bis an meiner) todt - /

daz ich von Recken minne nym=/ mer wil gewynnen not: /

10 (B 16)
Chrymhilt in jr mit [ich / mynne gar bewag -
[eyt lebet /

95rb

die vil gite vil manigen lie=/ ber) tag -
daz [y welt nymmer / der mynne wolt jr leib -
[eyt wart / [y wol nach eren eins Recken / klienes Ritters weib -

11 (B 17)

Das / was derlelbe falche - den [y in/ jrem traum fach -

den jr be=/ schied jr miter - wie [ere [y das / rach -

an jr nachlten magen -/ den [lag [int -

durch [eins aine0 // [terben - [tarb vil maniger / muter kindt - /

12 (B 18)

(3)Da wiich0 in Niderlan=/den eins edley kunigs / kind -
des Vater hielo / Sigmtind - [ein Muter 6ige=/ lant -

in einer reichen purg /  weiten vnd wolbekannt -

ni=/den bey dem Rein - das was ze / Santen genant:

13 (B 19)

Seyfrid // was gehayflen der [chnelle / degen gt -

Er verfuechet vil / der reiche - durch ellenthaftem / mut -
durch [eines leibes [terche /  er rait manige lanndt -

hei / was er [chneller degene [itzen / zu Birgundien vant:

14 (B 20)

In / [einen pelten zeiten bey [ein=/ en jungen tagen -

man mocht / michel wunder von 6eyfridi // fagen -

was eren an im wich=/[e - vnd wie [chon was [ein leib - /
[eyt hetten jn ze manne die vil / waydelichen weib -

15 (B 21)

Man zoch / jn mit dem vleille - als im das / wol gezam -
von [einfelb6 miite /  was tugende er an [ich nam - /

des wurden [eyt gezieret [eine6 / Vaters landt -

daz mag jn zu / allen dingen [0 recht herlichfi / vandt:

16 (B 22)
Er was nu (o gewa=/chley - daz er ze hofe rait
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die leti=/ te in [ahen gerne. manig frali / vnd manig mait
im wunltfi / daz [ein wille jn ymmer trage / dar -
holt waren im gentige - / des ward der helde wol gewar - /

17 (B 23)

Uil felten ag houe man jn/ reiten lie -

das kind nu hie(6 / mit klaider zieren -  6igmund // vnd 6igelant -
[ein phlagen / auch die weylen den Eere was / bekannt -

des mocht er wol ge=/ wynnen baide letit vnd lant - /

18 (B 24)

Nu was Er in der [terche daz/ Er wol waffen trag -
wes Er dar=/z0 bedorffte das lag an Jm gentlig - /
er begunde [eit ze werben vmb / [cho®n weib -

die trtigey wol mit / eren des kunig Seyfrids leib

19 (B 25)

Do // hiels [ein Vater Sigmind ku’n=/ den [einer) man -

Er wolt hochzeit / mit lieben Freunden han:

die / ma’re man da firt in annder / ku*nig lanndt -

den fro®mbden vnd / den kunden gab Er Rofs vnd giit / gewant:

20 (B 26)
Wo man vant dhai=/nen der Ritter [olden
von art der /

95rc

[einen mage die edlen kinde [ein - /
da ladet man zu dem Lannde / durch die hochzeit
mit dem iung=/ en ku'nige - [wert genamen [y [eyt - /

21 (B27)

Von hochtzeit man mocht wun=/ der [agen -

oigmind vnd 6ige=/ lint die mochten wol beiagen - /

mit glit michel ere - des da liefs vil / jr hant -

des fach may vil der frd6m=/den z{ jn reiten in das lanndt - //

22 (B 28)

Vier hundert Schwert degene /  die [olten tragen klaid -
mitfambt / Seyfridey -  vnd manig / [cho®ne maid -

voy werche was vomu“e[=/ (ig - wanr [y jm waren holt -
vil / der edlen [taine die frawen legtii / in das golt -

23 (B 29)

Nie [y mit porten / wolten worchen auf jr wat - /

den iungen [toltzen regken - des / was nicht rat -

der Wiert der hieB3 // da fidelen  vil manigen ku®enen / man -

ze Sunnebenden da [ein / Sun 6eyfrid wol Ritters namer) / gewan -
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24 (B 30)

Do gieng ze einem / munlter vil manig reicher knecht /
vnd manig edel Ritter die vor Ir / hetten recht -

daz [y den tumben / dieten als jne was getan -

[y hettfi / kurtzweyl vnd auch vil maniger / frewden wan -

25 (B 31)

Gote man jn // Eerey  ein melle [ang -

da hib / fich von letiten  vil michel der ge=/ trang -

da [y ze Ritter wurden - / nach Ritterlicher Ee -

mit allo / grollen eren - daz wérlich nym=/ mer mer ergee

26 (B 32)

Sy lieffen da / [y funden gelatelt manig march /

im hofe - 6igmundes der Buhurt / ward [o [tarch -

daz man erdiellfi / horte palas vnd [al -

die hochgemt=// ten degenne -  die hetten groflichfi / [chal -

27 (B 33)

Uon weylen vnd von / thumben - man horte manigh / [to0 -
daz der [cheffte prechen gegii / dey lufften do6 -

trimmere [ach / man fliegery fiir den palas darg /

von maniges Recken hennde - da6 / ward mit vlei0 getan -

28 (B 34)

Der wirt / der ward erlaflen da zoch man / die march -

man [ach auch da ze // brocheyy  vil manig Buhurt (tarch - /

vil der edlen Stain geuellet auf/ das gra6 -

ab liechtes [childes / [panngen - von hurten das ge=/ [chehen was -

29 (B 35)

Do giengen / Wirtes gelte -  da man jn [itzen / riet -

vil der edlen [peyle [y von jr / munde [chied -

vnd wein der aller / pelte - des man Jn vil getrig -

den / fromden vnd den kunden - pot // mar eren da gentig -

30 (B 36)

Wie uil Sy kurtzweyl phlagen all den tag - /

vil der varende diete rewe [ich / bewag -

[y dienten nach der gab -/ die man da reiche vant -

des ward / mit lob getzieret alles Sigilmun=/ des landt -

31 (B37)
Der herre der hiels / leyhen  Seyfrid den ungfi man - /

9Sva
Landt vnd Burge - als het es ge=/ tan

[einen [chwert genoflen den / gab da vil [ein hant -
do liebet jn die / rayfe daz [y komen in das landt - /



32 (B38)

Die hochzeit weret vntz ar / den Sibenden tag -

Sigelint die / reiche nach alten [iten phlag - /

durch jrs Sunes liebe tailen rote6 / golt -

[y kundens wol gedienen - / daz jn die leute warer holt -

33 (B39)

Uil // lutzel man der varende armer / da vant -
Rols vnd klaider das [tob / jn von der hanndt -
[am [y ze lebii / hetten nicht mer dhainen tag - /
Jch wéne ye ingelinde (o groller / milte phlag

34 (B 40)

Mit lobelichen / eren [chier [ich die hochzeit

voy / den reichen herren  horet may / wol [eyt -

daz [y den iungen woltfi/ ze einem herren han -

des begert // nicht herr Seyfrid der vil waid=/ liche man -

35 (B 41)

Seyt daz noch bai=/ de lebeten -  6igmund vnd Sigelint /
nicht wolt tragen die krone ir / baider uber kindt -

doch wolt Er / welen herre  fur allen den gewalt /

des in den lannden forchte der de=/ gen kuén vnd pald -

Abenthetir wie / Seyfrid gen Wurms // kame /

36 (B 42)

(5)Den herren mutey / [oltey  dhainer hertz=/ enlaid -
er horte [agen mere - wie / ein [cho®ne maid

we’re - / in Bur=/ gundien ze wunlche wolgetar) - /
von der Er [eyt vil freu’dey vnd / arbait gewan -

37 (B 43)

Die jr vinmal=/ [en [chone was vil weiten kunt - /
vnd jr doch gemite zu derfelbn // [tund -

an der junckfraw’en [0 / manig helt erwant -

er ladet / vil der gelte in das Gu®nthers / land -

38 (B 44)

Was man der werben=/den nach jr mynne (ach -
Chreim=/ hilt in jr [ynne - jr [elber nie ver=/ iach -
daz ich dhainen wolt ze ein=/ em trawt har -

er was jr noch vil / frombde - dem [y ward [eyder vn=/ dertan -

39 (B 45)
Do gedacht auf hoch // mynne daz Sygelinde kind -
es / was - jr aller werben wider jn/ ein wint -

er mocht wol verdien=/en [choner frawen leib -
[eyt ward / die edel Chrimhilt des kiienen / Seyfrids weyb -
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40 (B 46)
Im rieten [eine / mage vnd geniig [eine man - /
[eyt Er auf [tate mynne tragh / wolte - wann

daz Er dann aine / wurde - die im mochte gezamer) //
da [prach der kuene Seyfrid / [o wil ich Chreimhilde nemey - /

41 (B 47)

Die [chonen junckfraw™en/ von Burgunden lant - /
durch / jr vomaflen [cho’n - das ilt mir / wol bekannt -
nye kayler ward / [o reiche - der wolt haben weyb - /
im zeme wol ze mynneyy - der/

95vb
reichen kuniginne leib

42 (B 48)

Dielelbi / ma*re  gehort Sigmiind -

es riten / [eine letite dauon ward im kund - /
der wille [eines kindes was im / hart laid -

daz er werber) wolte -/ die vil herlichen may*d

43 (B 49)

Es ge / frielle auch Sigelint des edlen kindes weib -
[y het grofle forgery / vmb jr kindes leib -

wann [y wol / erkante ~ Gunther vnd [ein may - //
den gewerb man dem Degenne / [ere laiden began -

44 (B 50)

Da [prach / der ku®en 6eyfrid vil lieber Vater / mein -
an edler frawen mynne / wolt ich ymmer [ein -

ich enwur=/ be da mein hertze vil grofle liebe / hat -
was yemand reden kunde - des it dhainer (lachte rat -

45 (B 51)

Und / wil du nicht erwinden - [prach / der kunig do -

[o bin ich deines wil=//len werlich fro:

vnd wil dir hel=/ fer ennden [0 ich aller pelte kan - /

doch hat der kunig Gunther vil / manigey hochfertigen man - /

46 (B 52)

Oder ander nyemand were -/  Wann Hagene der degen -
der / kang mit vbermtte der hochfert / phleger

daz ich des [ere fu’rchte -/ es mug vnns werden laid -
ob / wir werben welley - die vil herr // lichen maid

47 (B 53)

Was mag vns / das gewerren - [prach do Seyfrid /
was ich freundtlichen nicht ab / jn erpit -

das mag [u*nlt erwerbfi/ mit allen die mein handt -
ich / trawe an jn ertwingen - baide / leu®t vnd lanndt -
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48 (B 54)

Do [prach / der Fu’rlt Sigmind dein rede / ift mir laid -
wann wurden / dife ma®re ze Rain gelait -

du // dorftelt nymmer gereiten in / das lannd -
Gunther vad Ger =/ not  die [ein mir lange bekant - /

49 (B 55)

Mit gewalt nyemand erwer=/ ben mag die magt -

allo [prach / der kuene Sigmund - das ilt mir / wol gelagt -
wilt aber du mit / recken reiten in das landt -

ob / wir icht haben Freunde - die wa’=/ ren [chier belant:

50 (B 56)

Des ilt mir // nicht ze mite [prach aber Seytrid /
daz mir fiillen Recken ze Rein vol=/ gen mit -
durch dhain herfart / das wer mir vil laid -

damit ich / [ol ertwingen die waydeliche / mayd -

51 (B57)

Sy mag wol [linst er=/ werbery da mein aines handt - /
Jch wil [elb zwelffter  in Gunther6 / lannd -

dar [v’lt jr mir helffen va=/ter Sigmiind -

da gab man [einen // degenen ze claider gra vnd pint - /

52 (B 58)

Da vernam auch dile ma’re / [ein miter Sigelint -
[y begunde / trawrery vmb jr liebes kind -

die / forcht [y verlielleny von Gun=/ thers mar -
die edel ku*nigin  vil / [ere wainen began -

53 (B 59)
Seyfrit / der herre gie - da er [y (ach -
wider /

95ve

[ein muter er gu’ettlichen [prach - /
Fraw jr [olt nicht wainey durch / der) willer) mein -
ia wil ich on / [forge vor allen Weygan den [ein - /

54 (B 60)

Und hilfe mir der raife - in/ Burgundien landt -

daz Ich vnd / meine Reckheny habern [olch gewat /

daz allo ftoltz helde mit eren mu*=/ gen tragen -

des wil ich euch gena=/de mit trew e werlichen [agen - //

55 (B 61)

Seyt du nicht wild erwindey /  [prach fraw Sigelint -
[o hilfich / dir der rayfe mein ainiges kindt - /

mit der pelten were die Ritter ye / getrag -

dir vnd deinen gelellen /  der [olt jr fieren gentig -
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56 (B 62)

Do nai=/ get der ku’niginne Seyfrid der / iunge man -

er [prach ich wil zu / der ferte nyemand mer han - /

Wann zwelf Recken - den [ol man // brifen wat -

ich wil das [ehen ger =/ne wie es vmb Chreimhilten stat - /

57 (B 63)

Do (allen [chon frawen nacht / vnd tag -

daz lu*tzel jr dhain rhe / gephlag -

Untz man geworcht die / Seyfrides wat -

Er wolte [einer / rayfs haben dhainer [chlachte rat - /

58 (B 64)

[eiy vater hiels im zierery seiy rit / terlich gewat -
damit Er wolte rali=/ men des 6igmtindes lant -

Vnd // jr vil liechten prine  die wurden / auch berait -
vnd jr velten helme / jr 6childe [cho®n vnd prait -

59 (B 65)

Do / nahent jy Ir rayle ze Burgundii / dan -

vmb [y begunden [orgen/ weyb Vnd man -

ob [y ymmer ko=/men [oltey haim wider in das / Lanndt -
die held jn hiellen faum=/ mery baide waffen vnd gewant -

60 (B 66)

Ir Rols die waren [chone Ir gere=// te goldes rot -
lebt yemand v'bermli=/ ter des enwas nit not -
denne wére 6eyfrid vnd den [einer) man -

Vr=/ laubes er do begert zu Burgunder) / dan -

61 (B 67)

In wereten trauriklichii/  der ku®nig vnd [ein weyb -

er troltet / da mynnekleicheny jr baider leib /

Er [prach jr [olt nicht waynen -/ durch den willey mein -
ymmer / one [orgey [olt jr meines leibe6 // [ein -

62 (B 68)

EO6 was laid den Recken es/ wainet auch manig mayd -
Ich / wen Iy het jr hertze rechte das ge=/ [a¥t -

daz jn [ouil der freinde da=/uon gelege todt -

vor [chulden [y da / klageten - des gieng In werlichii / not -

63 (B 69)

An dem 6ibender) morgii/ ze Wurms auf dem [ant -
riter) / die vil kiienen - alles Ir gewant /

was von rotem golde jr geréte wol // getan -

Jre Rols jn giengen eben - /  des kiienen 6eyfridd man -

64 (B 70)
Ir Schilde waren new™ liecht vnd / prait -
vnd vil [chon jr helme da/ ze hofe rait -

63



Seyfrid der vil kiiene /  in Guntheres landt -
man gelach / an Helden nie [o herliches gewant -

65 (B 71)
Die ort jrer [chwert giengen /

96ra

nider auf die [por -
Es furti / [charffe geren - die Ritter auler=/ kor) -
Seyfrit der furt jr ainen / wol zwayer [pannet prait -
der / zu [einen) egken il hart fray(= / lichen [chnaid -

66 (B 72)

Die goltfarben / zawm fartens an der handt - /
[eydenne fu*rpu®eg - [u’nlt kom=/ ens in das landt
das Volck [y al=/ lenthalbey gaffen an began - //
da lieffen entgegen vil der Gun=/ theres man -

67 (B 73)

Die hochgemiitfi / Recken Ritter vnd knecht

die gien=/ gen zu den herrey - das was michl / recht -

vnd emphiengen dile gelt - / mit herren lant -

vnd namer) / jn die mire mit den [childen / von der hanndt -

68 (B 74)

Die rofs [y / wolten danne ziehfi an gemach - /

Seyfrid der vil kuene - wie [chnel // Er do [prach -

lat vnns [ten die / mure - mir vnd meine man - /

wir wellen [chier vony hynnen -/ des ich vil guten willen han - /

69 (B 75)

Wenn [ein kumbt die ma*re / der [ol mich nicht verdagen
wo / ich den kunig vinde - das (ol mar / mir [agen -
Gunthery den / vil reichen aus Burgundien / lant -

do [agt es im jr ainer dem // es rechte was bekannt -

70 (B 76)

Welt / jr den herren) vinden - das mag / vil wol gelcheher
in einem [al / weyten da han ich jn gelehen - /

bey den [einen helden da [ilt jr / hin gar -

da mugt jr bey jm vin=/den vil manigen herrlichen / man -

71 (B 77)

Nu waren dem kunig / die mare gelait -

daz da komen / weren Ritter vil gemait -

die // fiirten weylle pratine  vnd her= /lich gewant -
[ein erkant nie=/ mand in Burgtndier landt - /

64
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72 (B 78)

Den ku®nig des het wunder / von wanner komen dar -
die her=/ lichen Recken) - in war leicht ge=/ war -
vnd mit [0 ghten Schildery/ newen - vnd prait -

daz im das / [agete nyeman - das was Gun=/ ther laid -

73 (B 79)

Des antwurt yjm // kiinig  vor) Metzen Ortwein /

reich - vad kuen mocht Er wol/ [ein -

[eyt wir nicht erkennen -/ nu [olt jr hayl(len gan

nach / meinem Oheim Hageney - den/ [olt jr [y [ehen lan

74 (B 80)

Dem [int / kundt die reich  vnd auch die / frombden lannt -
(int jm die / herrey kundt - das thit Er vnn6 / bekant -

der kunig pat jn bring=/en vnd die [einen Man -

mar / fach in herliche mit Recken hiy / ze hofe gan -

75 (B 81)

Was [ein der kii=/ nig wolte des fraget Hagene - /
Es [ein in meinem hofe vnkunde / degenne

die njemand hie ken=/net - habt jr [y ye geleher -
des [olt jr mir Hagenne der rechten /

96rb
warhait ichen -

76 (B 82)

Das thly / ich [prach Hagene - zu einem / Venlter er do gie -
[ein augen / Er do wechen zu den geften lie - /

wol behagete im jr getzierde - /  vnd auch jr gewannt -

oy wa=/ren im vil frombde in der Bur=/ gunden lant

77 (B 83)

Er [prach von / wannen kumen die Recken ar / den Rein -
Es mochten [elb Fiirftni / oder Fiirftn poten [ein -

Ire Ro(® / die waren [chone - Ir klaider Valt / git -

von wanner) das fueren/ [y waren hochgemuit -

78 (B 84)

Allo / fprach do Hagene - ich wil des / wol veriehen -
wie ich Seyfridii/ nie mer hab gelehen

[o wil ich / wol gelauben wie es darumbe / [tat -

daz es [ey der Recke - der dort / [o herrlichen gat

79 (B 85)

Er bringet / newe ma’re heer in ditz Lannd - /

die ku*enen Nibultinge [chlig / des heldes hanndt -
ochilbling vnd / Nibelungen - die reichen kuniges / kind -
er fru'mbt [tarche wu--er/ mit [einer groflen kreffte [int - /
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80 (B 86)

Da der helt allaine an alle / hilffe rait -

Er vant vor ainem / perge  das ilt mir wol gelait
Nibelunges horte vil manigen / ku®enen man -

die waren im Ee / fromde - vntz Er jr kunde da gewar) - /

81 (B 87)

Hort der Nibelunges - der was / gar getragen -

aus einem holen / perge - nu horet wunder [agen -

wie jn wolten tailen der N--- =/ elungen man -

da lach der Degii / Seyfrid den helt des wunder be=/ gan -

82 (B 88)

Er kam ze Jne o nahfi/ daz er die helde fach -

vnd auch // jn die degenne - Ir ainer darun=/ der [prach -
hie kumbt der [tarch / Seyfrid der Held von Niderlandt -
vil [eltzame ma®re ar den Nibe=/ lungen er vant -

83 (B 89)

Den Recken / wol emphiengen  Schilbiing / vnd Nibeling
mit gemainem / rate - die Edlen Frften iling -

den [chatz jn patey tailen den/ waydlichen man -

vnd begertil // des mit vleille - der herre loben jn / es began -

84 (B 90)

Er [ach von geltaine6 / [o wir horen [agen -

Hundert / kantz wagen - es mochten nicht / getragen -
noch mer des roten gol=/des - von 6tibelunge lanndt -
daz / [olt jn alles tailen - des klienen / Seyfrids handt -

85 (B91)

Da gaben [§ / im ze miete des /tibelunges [wert /

[y waren mit dienfte vil v°bel // gewert -

den jn da lailten [olte - / Seyfrid der helde gut -

er kundt / es nicht verenden - [y waren zor=/ nig gentig -

86 (B 92)

Sy hetten da jr / freunde zwelf ku’en man -

da6 / [tarch Ryfen warery was kund / es [y verfan -
die (Thg eyt mit / zorne die 6eyfrides handt

vnd /

96rc

Recken Sibenhtindert zwang / Er von Nibelunge lanndt

87 (B 93)

Mit / dem gliten [chwerte das hiels / Balmung -

durch die starchen / forchte vil manig Reck iiing - /

die [ich zum [chwerte hetten - vnd / an den ku®enen man -
das land / zu den Burgen - [y im taten vnder=/tan -



88 (B 94)

Dartzi die reichen ku*nige /  die [lig er baide todt -
Er kom von // Albriche [eit in grolle not -

der / vande [eine herren recken da ze / hant -

vntz Er die grollen fterch/ [eyt an Seyfriden vant

89 (B 95)

Do kund / jm nicht geltreiten -  das [tarch / zwerg

alfam - die lewen wilde [y / lieffen an den perg -

da er die toren / kappen - [eyt Albrich an gewan - /

da was des Hordes here  Seyfrid der / der frayllig man -

90 (B 96)

Die da dorfin // fechten - die lagen alle erflagen - /
den [chatz er balde hiefs flieren / vnd tragen -

da in da vor da namey / die Nibelunge man -
Albrich / der vil [tarche - do die kammern / gewan -

91 (B97)

Er mult im [chweren / aid er dienet im fo [ein kindt - /
aller hannde dinge was Er im / gerechte -

[o [prach von Tronege / Hagene das hat Er getan

allo // groller kreffte nie mer Recke / gewan

92 (B 98)

Noch wais ich an / im mere - das mir it bekant - /

einen Lintracken dery (lig de6 / Heldes handt -

Er padet [ich in / dem pliite -  (ein haut ware / hu®rnen -

des enlchneidet jn kain / waffen - das it dick worden / [chein

93 (B 99)

Wir [ullen dey herrery /  emphaher deftee bas -
daz wir ver=// dienen des jungen Recken hals -
[ein / leib der ift kuene -  man [0l jn holdf / han -
er hat mit [einer kreffte / [0 manige wunder getan

94 (B 102)

Do / [prach der kunige des Lanndes - / nu [ey vnns willekomer -
er ilt edel vnd kiiene - das han ich wol / vernomen -

des [ol auch geniellen/ in Burgundiern Landt -

do gieng / der herre Ginther da Er Seyfri // den vant -

95 (B 103)

Der Wirt vnd [eine / Recken emphiengen [o deny galt -
daz / man jr zuchten vil wenig icht / gepralt -

des begunde jn benu’egii/ der waydliche man -

daz [y jn / hetten gru®ellen - [0 recht [chon - getan -

96 (B 104)
Mich wundert dils mere / [prach der ku*nig - [0 ze hant -
von / wanne Edler Seyfrid [o jr kumbt / in ditz Lanndt -
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oder was jr wel=/ lend werbey - ze Wurmb6 an den / Rein -
da [prach der Galt zum / ku®nige - das fol euch vnuerdagt / [ein -

97 (B 105)

Mir ward gefagt mare / in meins Vater0 landt -
daz hie / bey euch were - das het ich gern / erkant -
die kiienelten Recken - de6 han jch vil vernomer -
die ye kunig /

96va
gewunne - Darumb bin jch / heer komer

98 (B 106)

Auch hor ich / euch [elb6 der Degen here ieher) - /

daz man kunig dhainey ku®ener / hab gelehen -

des reden vil die leti=/te iiber alle dile Lannt -

nu wil / ich nicht erwinden - vntz es mir / werde bekant -

99 (B 107)

Ich bin auch / Recke vnd [olte krone tragen -

Ich / wil das gern fuegen - daz [y von // mir [agen -

daz ich von Recke hab/ leute vnd lant -

darumb folmer / ere  vnd auch mein haubt weffi / phant -

100 (B 108)
Nu jr [eit (o ku*ene als / mir ift gelait -
[o rach ich ilt* da6 / yemand lieb oder laid * langes s korrigiert e oder ¢

ich wil an) / ew ere tzwinger) - was ir mu®gt / han
lanndt vnd Burge - das [0l / mir werden vndertan

101 (B 109)

Den ku®nig nam wunder vnd [ein // man allam

vmb dile ma*re / die hie vernam -

daz Er des hette / willey er na’m jm [eine landt - /
das horten [eine degenne -  da ward / jn zorn bekant -

102 (B 110)

Wie het ich da6 / verdient [prach Gunther der / degen

des mein vater lang mit / Eeren hat gephlegen -

daz wir da6 / [olten verliefen - von yemand6 / crafft -

wir liellen ¥bel [cheinen - //  daz wir auch phlegen Ritter[chaft -

103 (B 111)

Ich wil es nicht erwinden - /  [prach aber der kiiene man - /
es miige von deinem ellen dein / Landt den fride han -

Ich wil es / alles walden vnd auch das erbe / mein -
erwirbltus mit [terche / die fiillen dir vndertenig [ein - /
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104 (B 112)

Sein Erbe vnd auch daé mei=/ne - [iillen geleiche ligen -
Weder // vnnfer ainer am anndern / mag geligen -

dem [ol es alles die=/nen - die leut vnd die landt

da6 / wider redet Hagene - vnd Gernot - / ze hant -

105 (B 113)

Ich han des nicht ge=/ dingery [prach do Gernot -

daz / wir icht Lannde zwingen - daz / yemand darumbe tot
lige - vor / Heldes hannden - wir haben reiche / lanndt -

die dienen vnns von recht - / zu nyemand [int Sy bas bewat /

106 (B 114)

Mit grymmigen mite da [itin=/ den Freunde [ein -
da was auch / darundter von Meyllen Ortwein -/
der [prach dife fin  die ilt mir / hart laid -

euch hat der [tarche / Seyfrid vnuerdient wider(ait - /

107 (B 115)

Ob jr vnd ewr Brader hettet / nicht die wer -

Vnd ob er dann / fuert ein gantzes kuniges heer - //

jch trawt wol erftreiten daz der / kuen man

die [tarch vbermli=/ten - von waren [chulden muel0 / lan -

108 (B 116)

Der zurndte hart [ere / der Helt von Niderlant -

Er [prach / fich [ol verme(len nicht wider / mich dein hant -
Ich bin ein kii=/ nig reiche - [o bilt dus kiinige6 /

96vb
man
Ja du’rffen mich dein / zwelffe mit [treit nymmer / beftan -

109 (B 117)

Nach [werten rueft / da [ere  von Metzen Ortwein - /

Er mocht Hagene Swelfter flin / von Tronege vil wol [ein -
daz / der [o lanng dagete - das was dem / kunige laid -

da vnder(tind es / Gernot der Ritter kiien vnd ge=/ mait -

110 (B 118)

Er [prach zu Ortweiy //  lat ewr ziirnen [tan -

Vns hat / der herre Seyfrid [olh6 nicht ge=/ tan -

wir mugens noch wol [chai=/den mit ziichten - das ift mein / rat -
vnd haben jn ze fretinde da6 / vnns noch lobelicher [tat -

111 (B 119)

Da / [prach der ftarch Hagene vnn6 / mag wol welen laid
allen dein=/ en degener) - daz Er ye gerait -

durch / ftreiter) heer ze Reine - er [ol es // haben lan -



im hetten mein hrfi /  (6lher laid nicht getan -

112 (B 120)

Des / antwurt Seyfrid der crefftige / mar -

muet euch das Hagene / daz ich gelprochen han -
[o fol ich / lazzen kyelen daz die hennde mein /
wellen vil gewaltig hie ze Bur=/ gunden [ein -

113 (B 121)

Das (ol ich allain / wenden [prach aber Gernot - /
allen [einen degenen reden Er ver=// pot -

icht im v’bermite - des im were / laid -

do gedacht auch 6eyfrid an/ die herrlichen maid -

114 (B 122)

Nie za’m / vian6 mit Ew [treiten [prach / aber Gernot -
was helde nu dar=/ vander muelle ligen todt -

wir / hettens lutzel ere - vnd jr vil klai=/ nen frimb -
des antwurt im do / Seyfrid des ku*nig Sigmind6 /fuy - /

115 (B 123)

Darumb pitet Hagene vnd // auch Ortwein -

daz Ir nit gahet / fireitey mit den Freu’nden [ein - /
der Er hie [o manigen ze Burgun=/den hat -

oy mueflen rede vermei=/den das was Gernot6 rat -

116 (B 124)

Ir / [olt vnns welen willekomer) - o / [prach des V°oten kind -

mit ewrn / her gelelley die mit ew komen / [ind -
wir [ulley ew gery dienen / ich vnd die magern mein -
do hiefs / man den gelten [chencken Gunt=/ her6 wein :

117 (B 125)

do [prach der wirt de6 / Lanndes alles das wir han
ge=/ ruchet jrs nach ereny das [ey euch / vandertan -
vnd [ey mit euch ge=/tailet leib vnd git -

da ward der / herre Seyfrid ein wenig [anfter / gemt -

118 (B 126)

Do hiefs man jn / gehalten alles jr gewant -

marn [uchet herberge die pelten die / man vandt -
Seyfrides knechtii/ man [chif in giit gemach -

den / galt man (et vil gerne  da zu / Burgundien [ach -

119 (B 127)

Man pot / im michel ere - darnach ze / ma= / nigen tager)
taufent [tunde / mere dan ich euch kunde gelagfi -

das het ver(chult [ein elley - Ir/
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[olt gelatiber) - daz
nu [ach vil / lu*tzel yeman der yjm were gehal3 - /

120 (B 128)
Sich vliflen kurtzweyle die kii=/ nig vnd auch jr man -
allo was / ye der pelte wes man da began - /

des kunde im geuolgen nieman -/ [o michel was [ein craftt -

[o [y dey / Stain wurffen oder [chullen der / [chafft

121 (B 129)

Wo 6y bey den Fraw™en /  durch jr hoflichait
kurtzweil // phlagen - die Ritter vil gemait - /

da l[ach man ye vil gerne  den helt / von Niderlant -
er het auf hohe / mynne [ein [ynne gewant:

122 (B 130)

Wes man ye begunde des wab / [ein leib berait -
er trig in [einem / [ynne ein mynnikliche maid - /
vnd auch in ain frawe die Er noch / njene gelach -
die im heimlich /  vil dicke guettlichen [prach - //

123 (B 131)

Wenn auf dem hofe wolten [pilii / da die kint -
Ritter vnd knechte - da0 / gelchach vil dicke [int -
Chrymhilt / durch die Venlter die kuniginne / her
dhainer kurtzweyle - bedorftte6 / in den zeitey mer -

124 (B 132)

Wellet daz jn / [ehe die Er im hertzen trig -

da het / immer kurtzweyle vor gentg /

[ehen [y [eine augey - ich wol wil=/ [en das -

daz im in diler weldte / kunde ymmer werden bas - /

125 (B 133)

Wenn er bey den helden auf/ dem hofe (tind -

alfo noch die / leute  durch kurtzweyl thiind - /

[o [tlind [o mynnekleich das Sy / gelinde kindt -

daz in durch hertzii / liebe trawte manig frawe [int - /

126 (B 134)

Er gedacht auch manige zeite / wie [ol das gelchehen -
daz ich die / maget edle mit augern) miige // geleher) -
die ich vor hertzen myn=/ne vnd lanng han getan -
die / ilt mir vil frombde des mii6 / ich traurig geftan -

127 (B 135)

So ye die / kunige reich riten in jr landt - /

[o muellen auch die Recken -/ mit jn all ze hant -
damit rait / auch 6eyfrid - das was der frauen / laid -
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Er lydt auch von jr mynne / offt michel arbait -

128 (B 136)

Sunlt // wonet Er bey dey herren - das ilt / alles war

in Gunther6 lande /  volliklich ein jar -

daz Er die myn=/ neklichen die zeit njene gelach /
dauon im [eit vil liebe - vnd auch / vil laide gelchach - /

97ra
Abenthetr - Wie Er mit den / Sachlenn [trait /

129 (B 137)

(5)Nu nahend fro’mde / mare in Gunther6 / lannd -
vor poten die / jm verre  wurder dar / gelant -

von vnkun=/ den Recken - die im trigen hals - /

do [y die rede vernomen laid was // jn werlichen das

130 (B 138)

Die wil ich euch / nennen - das was Ludeger

aub / Sachfen lannde - ein reicher Fiirft / her -

vnd auch von Tennmarch - der kunig Ludegalt

die prachfi / jn jr rayle - vil manigen herr=/ lichen galt -

131 (B 139)

Ir poten komer) / waren - in Gunther6 landt - /

die [eine wider winner)y herren / dar gelant -

do fraget man der // mare - die vnkunden mar -

ma / hield die poten bald ze hofe fur / den kiinig gan -

132 (B 140)
Der kunig [y / griielte [chon -  Er [prach feit wil=/ lekomer -

wer euch heer hab ge=/ [endet - des han jch nicht verno=/ mer -

das folt jr lazzen ho®ren - [pr=/ ach der kunig gt -
do forchten [/ vil [ere  des grymmigen Gunt= / her6 muit -

133 (B 141)

Welt jr vans kunig // erlauben  daz wir euch me®re / [agen -
die wir euch da bringen -/ [0 [ollen wir nicht verdagen -
wir / nennen euch die herreny  die vin6 / heer haben gefant -
Ludegalt / vnd Ludeger die wellen heer / [lichen ewr landt -

134 (B 142)

Ir habt jry / zorn verdienet - ia horten wir / wol das -

daz euch die herren bai=/de tragen grollen ha6 -

oy wellil // heerferten ze Wurms an den / Rein -

Jnen hilffet vil der Degen/ das willet auf die trewe mein - /
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135 (B 143)

Ynner zwelf Wocheryy  die rai=/ [e mi6 gelchehey -
habt jr icht / giiter Freunde das lallet balde / [ehen -
die etich friden helffen/ die Burge vnd ewr lanndt -
hie / wirt von jn verhawen vil manig / helm und rar -

136 (B 144)

Oder welt jr // mit jn dingeny (o empiet es jn dar - /

[o reiten euch [0 nahend nicht die / manigen [char -
ewrer [tarchen / veinde auf hertzlich layd -

dauon / verderben miieflen) vil giiet Rit=/ ter gemait -

137 (B 145)

Nu peitet ein weil -/ [prach der ku*nig gut -

v*ntz ich / mich bas ver[ynne jch klinde / elich meinen miit -
han ich getr=/ ewer nyeman - die (ol ich nicht // verdagen -
dile ftarchen ma*re / [0l ich meinen Fretinden clagi: /

138 (B 146)

Guntherren dem vil reichen -/  ward laid gentlig

die rede er tali / genleichen in [einem hertzen / trig -
Er hiels gewynnen Hage=/nen vnd annder [eine man -
vnd pat auch hart palde ze hofe nach/

97rb
Gernot ze gan -

139 (B 147)

Da kamer / im die pelten - was man der da / vant -

Er [prach man wil vn6 / [ichen - her in vonler Lannd - /
mit [tarchen heerferten - das lat / euch welen laid -

des anntwurt / Gernot ein Ritter ku®en vnd ge=/ mait -

140 (B 148)

Das werer et wir / mit [chwerter) - allo [prach / Gernot -
da [terbent wann die // vorigen die laflen ligen todt - /
darumb ich nicht vergellen/ mag - der eren mein

die vnnlrn / veind  [ollen vnns willekomen / fein -

141 (B 149)

Do [prach von Tronege / Hagene - das enduncket mich / nicht gt -
Ludegalt vnd / Ludeger die tragend vbermtit - /

wir migey vnns nicht befen=/den in (o kurtzen tagen

allo [p=// rach der kuen recke - wanry mu®=/ get jrs Seyfriden [agen -

142 (B 150)

Die / poten herbergen hiels man in / die [tat -

wie veint man jy we®re -/ vil [chon Ir phlegen pat
Gunt=/ her der reiche das was wol getar - /

vntz er vand an Fretnden -  wer / jm da wolt geltan -



143 (B 151)

Dem ku®=/ nige in [einey forgen - was yedoch / vil laid -
da [ach jn trarende /  ein Ritter vil gemait -

der nicht / mochte willen - was im was / gelchehen -

da pat Er In der me®re - / den kunig Gunthern veriehii - /

144 (B 152)

Mich nymbt des michel wun=/ der [prach do Seyfrid -
wie habt / jr euch [o verkeret die frolichait / [it -

die jr nu mit vnns lange / habt alheer gephlegen

des ant=/ wort im do Gunther der vil // zierlich degen -

145 (B 153)

Ia mag ich al=/len leuten die [chwe®re nicht ge=/ [agen -
die ich mlfs taligenlichii / in meinem hertzen tragen - /
man [ol [taten freu’nden clagfi / hertzen not -

des 6eyfrid6 varbe / ward do plaich vnd rot -

146 (B 154)

Er / [prach zu dem kunige -  Ich han / euch nicht verlait -

ich [ol helffii / wennden all ewr laid -

Welt jr // freunde [ichery - der [ol ich ainer / [ein -

vnd trawe es wol volbring=/en mit eren an das ende mein - /

147 (B 155)

Nu lon euch got her Seyfrid /  die rede mich duncket gt -
vnd / ob mir ny*mmer helffe ewr ellii / getit

Ich frew mich doch der / ma®re - daz Ir mir [eyt (o holt - /
lebe ich ain weyle es wirt vmb / euch wol ver(olt -

148 (B 156)

Ich wil euch // lalley ho"ren  warumb ich tra= / rig [tan -
vorn poten meiner / Veinde ich das vernomen har - /

daz [y mich wellen fichen mit / herferten hie

das getaten vn0 / noch degen her zu difem land / nye -

149 (B 157)
Das lat euch achten / ringe  [prach do Seyfrid -
vnd /

97rc

[enfftet ewren mit - Thu’et / des ich euch pit
lat mich euch / erwerben ere vnd frimmen - /
vnd pitet ewr degenne - daz (i / euch auch ze hilffe kumen - /

150 (B 158)

Wenn ewr [tarche veinde /  ze hilffe mochten han

dreyl=/ lig taulent Degenne - (o wolt / ich i beltan -

Vnd het ich ntin / Taulent - des lat euch an mich //

do [prach der kunig Glnther - / das diene ich ymmer vmb dich - /
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151 (B 159)

Nu hay(let mir gewynnen/ Taulent ewrer man -

[eyt daz / ich der meinen nicht bey mir / han -

wann zwelf Recken - [0 / were ich ewr lannd -

euch (ol / mit trewen dieney ymmer / 6eyfrides hant -

152 (B 160)

Des [0l vnG / helffen Hagene vnd auch // Ortwein
Tanckwart vand / Sindolt - die lieber) Recken dein - /
auch (ol damit reiten Volcker / der kuen man -

der [ol den Fanen / fu®eren - daz ich6 nyeman engar) - /

153 (B 161)

Und lat die poten reiten - /  haym in jr herren Lannd -
daz / [y vnns [ehen [chiere - da0 thie / man jn bekant -
allo daz Er vn6/ Burgfriden mu®elley har -

do // hiel6 der kunig belennden bai=/ de mag vnd man -

154 (B 162)

Die poten / Ludeger6 ze hofe giengen - do

daz / [y ze Lannde [olten -  des waren / [y vil fro -

do pot jn reiche gabe /  Gunther der kunig giit -

vnnd / [chiff jn [ein gelaite - des [tind / jn hoch der mut

155 (B 163)

Nu f(agt [prach / do Gunther den [tarchen vein=/ den mein -
6y miigen mit jr // rayle wol dahaymen [ein

wel=/ len aber 6y mich [iichen heer i / meine Land -

mir zerynne ym=/ mer frelinde jne wirt arbait / bekant -

156 (B 164)

Den poten reiche gab/ mar da fu’rtrig

der herr jn ze / geben - Gunther gentig -

den toltfi / nicht verlprechern - die Lundegere6 / man -
da [y vrlaub genomen - (¥ / [chieden fro®*lich von dan -

157 (B 165)

Da die // poten waren ze Tennmarche / komen -
Vnd der kiinig Ludegalt / hette das vernomer) -

wie [y vor) / Rein komen - als im das ward / gelait -
Jr [tarches bbermuten / das was im werlichen laid - /

158 (B 166)

SV [agten: daz [y hettey vil / manigen ku*enen man -
auch / [ahen [y dar vander ainen Reckii / [tan -

der was gehayllen Seyfrid / ein Held aus Nyderlannd -
es / leydete Ludegalt als Er das me°re / recht erfant -

159 (B 167)
Do die von Ten=/ marche ditz horten [agen
da ilt / [y der Freunde belte ma’r beiagii /



vntz daz herr Ludegalt [einer / kuenen mar -
zwaintzig tau=/ [ent degene zu [einer Rayls gewan - /

97va

160 (B 168)

Do belandt auch (ich von / Sachfeny der kuene Ludeger - /
vntz Sy Viertzigk taulent / hetten vnd mer

mit jn [y wol=/ten reitey in Burgunden lant - /

do het auch [ich hie hayme der / kunig Gunther gelambt -

161 (B 169)
Mit / den [einen magen - vnd [einer / Brueder man -
die [y wolten fu*e=/ren durch vrlange dan -

Vnnd // auch die Hagene Recken - des / gieng den Helden not -

darumb / muellen degene [icher kielen / den todt -

162 (B 170)

Die vlillen (ich der / raylo -  do [y wolten dan -

den fa=/ nen miiellen layten - Volcker / der kiien man -
als [y wolten / reiten von Wurmb6 uber Reiy - /
Hagene von Tronege der mil=/ [e 6charmailter [ein -

163 (B 171)

Damit // auch Sindolt vnd Hunolt

die / wol gedienen kiinden  das kunig=/ heres golt -
dann wart Hagene / Brider vnd auch Erwein

die / mochten wol mit eren in her=/ ferte [ein -

164 (B 172)

Der ku’nig [eyt hie / haymen [prach - do Seyfrid
[eyt / daz ewr Recken mir welleny vol=/ gen mit -
beleibet bey den freu’dii/ vnd traget hohen mut
jch traw // euch wol behueten baide Eere / vnd gt -

165 (B 173)

Die euch da wolten / fuchen - ze Wurmb6 an dem / Rein -
das wil ich wol behu®eten / Sy mugen da herein - [ein -
Wir / fiillen in gereiten [0 nahen in/ jr landt -

daz jn Ir vbermtiten / werden in [orgen erwant -

166 (B 174)

Von/ Rein [y durch Hessen mit jrn / Helden riten

gegen Sachfen lan=//de - da ward [eyt geltriten -

mit / raube vnd auch mit prande -/ whelten 6y das Lannd -
daz Er / den Firlten baiden ward mit / arbait bekannt -

167 (B 175)
Die komer / auf die Marche - die knecht zo=/ gen dan -
Seytrid der vil [tarche / fragen des began -
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wer [ol des ge / [indes vnns nu hueten - hie
an / ward den Sachfen geriten [ched= //licher nie -

168 (B 176)

Sy [prachen lat / den tobenden auf den weger) - /

den kuenen Danckwarten / der ilt ein [chneller degen -
Wir / verlielen defter mynder von/ Ludeger6 man -
lat jn - vand / Ortwein  hie die nachhtte har - /

169 (B 177)

So wil ich [elber reitey -/  [prach Seyfrid der degen

vnd / wil der wardt gegen den vein=// den phlegen -

vntz ich recht er / vinde wo die Recken [ind -

da / ward gewaffent [chiere - der / [chonen 6igelanden kindt - /

170 (B 178)

Das volck beualch Er Hage=/nen - da Er wolte dan -
vnd Gernot dem vil kilenen man - /

do rayt Er aine vor dafi - in der/

97vb

Sachlen Landt -
des ward / von im verhawen des tag6 - / manig Helm pandt -

171 (B 179)

Do [ach / Er here grofle - daz auf dem vel=/de lag -
daz wider [einer hilffe / mit vnflige wag -

des was wol / Viertzigk taufent oder dannoch / bas -
Seyfrid in hohem miite - /  fach vil trolichen das -

172 (B 180)

Do het / auch fich ein recke gegen den // veinden dan
erhaben auf die / wart - der was ze fuelle gar - /

den [ach her Seyfrid - vnd jne / der kuene man -
yetweder do de6 / anndern mit neide hueten be=/ gan -

173 (B 181)

Ich [ag euch wer der were /  der der wart phlag -

ein liechter / Schilt von golde im vor der hende / lag -
Es was der kunig Ludegalt - / der huetet [einer [char -
diler // galt vil edle [prangte herrlichii / dar -

174 (B 182)

Nu het auch jn herr Lu=/ degalt veintlich erkorn -

Ir Ro[6 / [y namen baide ze den [eiten - / mit den [porn -
[y naigeten auf/ die Schilde [cheffte mit jr craft - /

des ward der kunig reich mit / grollen [orgen behaftt -

175 (B 183)
Die rof3 / nach [tiche trigen die reichen / kiiniges kind -
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baide fir einander // [am [y wa’et ein wint -
mit zo*met / ward gewendet vil ritterliche - / dann
mit [chwerten es verltich=/ten die zwen grymmigen mar) /

176 (B 184)

Da [(chliig der herre Seyfrid / daz alles das veld erdo6 -
da [tob / aus den Helmen - (am von den / prenden gro6 -
die fewr roten / fancken) - von des heldes hanndt - /

Jr yetweder den [einen an dem // anndern vant -

177 (B 185)

Doch [chliig / im herr Ludegalt vil mani=/ gen grymmen [chlag -
yetwed6 / ellen  auf Schilden valte lag - /

do hetten dar gehiietet - wol dreil=/ [ig [einer man -

Ee daz im die / komen - den Sig doch Sejfrid / gewan -

178 (B 186)

Mit dreyen [tarcher) / wiinden die Er dem kunig {lag /
durch ein weyfle prewne die // was glt gentg -

das [chwert / an [einen egken - bracht aus wun=/ dey plit -
des miis der ku®nig Lu=/ degalt haben tratrigen miit - /

179 (B 187)

Er pat [ich leben lallen - vnd / pot im [eine Landt -
Vnd [aget / im daz Er we're  Ludegalt genat - /

da komer) [eine Recken - die hettfi / wol gelehen

was da vorn jn bai=/den auf der wart was gelchehi - //

180 (B 188)

Er wolt jn fueren dannery / da ward Er angerant

vor dreil=/ fig [einen mannen - do weret / des heldes hanndt
[einen reichi / gilel - mit vnfigen [leger -

[eit / tet [chaden mere der vil zierlich / degen -

181 (B 189)
Die drey(lig er ze tode / werlichen [ltg -
Er liels jr lebti /

97 ve

ainery pald er rait geniig
Vnd / fagt hin die mare - was hie wab / gelchehen -
auch mocht mans / die warhait an [einem roten / Helme [ehen

182 (B 190)

Den von Tenmarch/ was vil grym laid -

jr herre was / gefangen - do jn das ward gelait - /
man [(agt es [einem Briider to=/ben er began -

von vngefu’egem / zorn - wany 1im was laid getar) - //
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183 (B 191)

Ludegalt der Recke was ge=/ fliert von dann -

vorn Seyfrides / gewalte zu Guntheres man - /

Er beualch jn Hagene do jn das / ward gelait -

daz es der kunig / we're -+ do was jn vnmé(llichen / laid -

184 (B 192)

Man hiels den Burgun=/den Ir fanen pinden an -

Wol/ auf [o [prach Seyfrid hie wirt / mer getan -

Ee [ich der tag verende - // [ol ich haben deny leib -

das mu®et / in 6achlen lannde vil maniges / waydeliches weib -

185 (B 193)

Ir helde vory / dem Rein - jr [olt mein nemer) / war -
Ich kan euch wol gelaiter) - /  in Ludegeres [char -
[o fecht jr / Helm hawén  vor glter helde / handt -
ee daz wir wider wendifi - /  jy wirdet [orge bekant -

186 (B 194)

Den / rollen gachte Gernot vnd [ein // man -

den Fanen zugt balde der / ftarche 6pilman -

Volcker der / herre  do rait vor der [char -

do was / auch das gelinde ze [treite herlich=/ en gar -

187 (B 195)

S¥ furten doch nicht / mere wann taufent Man - /

daru’ber zwelf Recken - [tieben do / began -

die molten von den [trallfn / [y riten v*berlant -

da lach man / von [cheinery  vil manigen her=// lichen rant -

188 (B 196)

Da waren auch / die Sachfen mit jr [charn komen -/

mit [chwerteny wol gewachlen - /  das han ich [eyt vernomen -
die / [chwert [eiten [ere den helden an / der handt

da wolten [y den geltni/ weren Burge vnd landt -

189 (B 197)

Der / herren 6charmailter das Volck / fiirten dan -

da was auch komern / Seyfrid mit den [einen man - //
die Er mit jm prachte au6 Ni=/ derlandt -

des tages ward jn 6tur=/ me  vil manig plitige handt - /

190 (B 198)

Sy*ndolt vnd Hindolt - vnd auch / Gernot -

die (Tigen in dem [treite / vil manigen helt todt -

Ee [y das / recht erfunden - wie kuene waz / jr leib -

das muelle [eyt bewainer) - / vil maniger edlen Frawen leib - /

191 (B 199)
Uolckher vnd Hagene vnd auch // Ortwein
die lelcheten im [treit / vil maniges helmes [chein -



mit / fliellendem plite - die [turm / kilene man -
do ward von Tanck=/ warte vil michel wunder getar - /

192 (B 200)
Die von Tennmarche ver=/ [lichten wol jr hant -
do hort may / von hurte erdiellen manigen /

98ra

rant -
Vnd auch von [charffii / Schwerten - der man da vil / gelchlig
die [treit ku®enen / 6achlen tetten [chaden da ge / niig -

193 (B 201)

Do die von Burgundii/ drliingen iy den [treit

von jn / ward erhaw’en  vil manige / wunden weyt -

da [ahe man / vber die Sa’teln fliellen das plit : /

[ult wurden nach den Eeren -/ die Ritter kuen vnd guet

194 (B 202)

Man hort da laut erhellen - den hel=/ den an der hant -
die vil [charf/ fen do die von Nyderlant -

drun=/ gen nach ir in die herten [char - /

[y kamer) degenliche mit [ambt / Seyfrid dar -

195 (B 203)

Uolgen der von/ Rein meinen man im [lach -/

marn mochte kielen - vliellen/ den plitigen pach -
durch die // liechten helmen von Seyfride6 / handt -
vntz Er Ludegeren vor / [einen heer gelellen fandt

196 (B 204)

Die / widerkere het Er nii genomen - /

durch das heer an das ende - nu / was Hagene komen -
der half/ im wol - er volley in (turmen / [einer) mt -
des tages mue0 Er / [terben - vor jn manig Ritter gt - /

197 (B 205)

Do der [tarch Ludeger Sey=// friden vant -

vnd daz Er allo ho=/he triig an [einer hant -

den gutfi / palmungen - vnd jr [0 mani= /gen [lag -
des ward der herre zor=/nig vnd grymmig gentig - /

198 (B 206)

Da war ein michel dringen) - /  vnd groller [chwert klangk -
da/ jr yngelfynnde zu Rein aneinan=/ der drang -

da verliichten fich die / Recken baide delter bas -

die [char // begunden weychen - [ich hiib da / groflicher halz -
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199 (B 207)

Dem vogt / von 6achfen was das wol ge=/ [ait -
[ein Brider was gefangii / das was im hart laid -
wol wil=/ [et daz es tette das Sigelinde kint /
mary) zig es Gernot  vil wol / er vant er es [int -

200 (B 208)

Die (lege / Ludegers die waren allo [tarch /

daz im vnnder fatel [trauchte // das march -

do fich das rols erhol=/te der kiiene Seyfrid

der gewap / in dem [turme einey frayllich=/ en [ite -

201 (B 209)

Des half im wol hage=/ne  vnd auch Gernot -

Danckwart / vind Volcker - des lag jr da vil tot - /

Sindolt vnd Hunolt vnd Ort=/ wein der Degene

die kueney in / dem [treite - zum tode manigii / niderlegten -

202 (B 210)

Im [thrm vnge=// [chaiden waren die Fu®rlten her - /

da [ach vber helme fliegen ma=/ nigen ger -

durch die liechten / Schilde von der helde hant -

marn / [ach da var nach plite vil ma=/ nigen herrlichen rant -

203 (B 211)
In dem / ftarchen [turme erpaylzte ma=/ nig man
nider von den Rollfi /

98rb

einander lieffen an -
Seyfrid / der ku*ene  vnd auch Ludeger /
man [ach da [cheffte fliegen/ vnd manigen [charffen ger /

204 (B 212)

Da flog das Schilt gelpenge / von Seyfrides hant -

den [ige / gedacht Er werben der held von / Niderlandt -

an den kuenen / Sachlen - der man vil wunder / fach -

hey was da liechter ringe / der kuene danckwart zerbrach - /

205 (B 213)

Da hette der herre Ludeger/ auf ein Schildt erkant
gema=/ let ein krone vor Seyfrides hant /

wol willet daz es were der kref=/ tige man -

der helt zu [einen / freunden da laut rueffen be=/ gan -

206 (B 214)

Geliebt euch des [tur=/mes alle meine man -
6ig=/ mundes Sun den ich hie gelehi // han
Seyfriden den [tarcheny -/ han ich hie bekant -

Jn hat der / vbel tetifl heer zu den Sachlen / gelant -
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207 (B 215)

Den fanen hiels Er / lallen in dem 6turm nider - /

frides er do gerte - des weret mar / jn [ider -

doch miilt er werden / Gilel in Gunthers land -

dab / het an jm betzwungen - des / kuenen 6eyfrides hant

208 (B 216)

Mit // gemainem rat [0 lieflen [y den / Ltreit -

du®rchl vil der helme -/ vnd auch der Schilte weit -

60y / legten von den hannden [chwert / [o man der vant -
die trugen / plites varbe - von der Burgun=/ den hant -

209 (B 217)

Sy viengen wen / [y wolter) - des hetten Sy gewalt - /
Gernot vnd Hagene die Recki / vil pald -

die wunden hiellen // piten [y fiirten mit jn dan /
gefangen zu dem Reine  Fu®nf=/ hundert werlicher man -

210 (B 218)

Die / figelofen Regkeny ze Tenmarche / riten -

do hetten auch die Sach=/[en - [o hohe nicht geftriten -
daz / man jn lobes iahe das was den / helden lait -

da wurden auch / die vaigen von Freu®nden [ere / geklait -

211 (B 219)

Sy hiellen das gewaf // fen wider [a®men an den Rein - /
es wol geworbery mit den Heldii / [ein -

oeyfrid der Recke het e6 / giit getan -

des im ichen multii / alle Gunther6 man -

212 (B 220)

Gegii / Wiirms (ande  der herre Gernot - /

haym zu [einem lande - den/ Freunden Er empot
wie gewun=/nen we're 1m - vnd [einen man - /
es hetten die vil kuenen wol // nach eren getan -

213 (B 221)

Die garfune / lieffen von den ward es gefait - /

do fretiten [ich vor liebe -  die da / heten laid -

diler lieben ma®re / die jn da waren komer) -

da war=/ de von edlen Fraw™en michel / fragen) vernomer

214 (B 222)
Wie ge=/ wunner) were  des reichen ku®=/

98rc

niges mar -
marn hiels der po=/ten ainery fu®r Chrimhilden / gar)
das gelchach vil tatigen / Ia tro®ftes vber latt -
wann [y* / het das wunder jr vil liebes hrii / tratit -



215 (B 223)

Do [y den poten kumen=/de zu jr kemmenaten [ach -
Chrim=/ hilt da [chone vil gu®ettlichen [prach - /

Nu [ag an liebe ma*re Ja gib ich / dir mein golt

taflt dus one lieghi /  jch wil dir ymmer welen holt - /

216 (B 224)
Wie [chier aus dem [treite / mein Brader Gernot -

vnd an der / mein Freu®nde ift vans icht ma=/ niger todt -

oder wer tet da das pelt -/ das [olt du mir [ager) -

da [prach / der pote wir hetter) nyndert dhai=/ nen zagen -

217 (B 225)

Ze ernfte vnd ze / [treite  rait nyemand allo wol /

Vil edle ku*niginne [eyt ich6 // nu [agen (ol -

[o der galt vil edle / aus Niderland

da worchte michl wunder des kuenen Seyfrides / handt

218 (B 226)

Was die Recken alle /  in [treite han getan -
Danckwart / vind Hagene vnd ander kunige6 / man -
was [y [triten nach eren - /  das ilt gar ein wint -

v'ntz aine / an Seyfrideny des kunig Sigmund6 / kindt -

219 (B 227)

Sy fru*mbtey in dem // [turme der helde vil erflagey) -
doch / mocht euch das wiinder nyemand / wol geflagen -
was da worcht Sey=/ frid - wann Er ze [treite rait

den / Frawen an jr magen - tet Er die grof=/ lichen laid

220 (B 228)

Auch mitfte da be / leibeny maniger Frawen tratit - /
[eine [lege man horte auf Helme / allo latt -

daz [y von) wlindey brach=/ten das fliellende plit -
Er ilt an // allen tugenden ein Ritter ku*ene / vnd giit

221 (B 229)

Was da hat begangfi/ von Mezzen Ortwein -

was Er jr / mochte erlanngen - mit dem [wert / [ein -

die miften wundt beleiben - /  oder man [tach [y ze todt -
da tet / Ewr Briider die aller groflilten / not

222 (B 230)

Die ymmer in dem [tur=/me kunde [ein gelcheher)
marn / mis der warhait den auflerwel=// ten ichen -
die [toltzen Burgunden / die habend [o gefarn -

daz [y vor al=/ len [chanden jr ere kunnen wol / bewarer -

223 (B 231)
Man [ach da vor jren / hannden  vil manigen [atel plo6 - /
da von liechten [chwerten das velt / [o laut erdo6 -
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die Recken voy dem/ Reine die haben o geriter) -
daz es / jrey veinden were beller vermiti /

224 (B 232)

Die kuené Tronegare die fru*mb=// tey grolle laid -

do mit volckes / krefftey das heer zufamer rait - /

da frumbten manigen todten - / des kuenery) Hagene handt
des vil / zefagen were her ze Burgunden / Landt -

225 (B 233)
Sindolt vnd Hunolt /  die Gernotes man -
vnd Rumolt / der ku*ene - die haben [o vil getay - /

98 va

daz es Ludegere mag y*mmer / welen laid -
daz Er den deinen / magey ze Rein het wider [ait /

226 (B 234)

Streit den allerhochlten der / ynndert da gelchach -
zum iung=/ [ten vnd zum erltey den yemar / gelach -
den tet vil williklichey /  die Seyfrides hant -

Er bringet / reiche gylel in das Glnthers / landt -

227(B 235)

Sy tzwang mit [ein€ // ellen der way*dliche map -

des / auch der ku’nig Ludegalt mis / den [chader hay -
vnd auch von / Sachlen lannde - [ein Brader Lu=/ deger
nu ho’ret meine mere - edle / ku*nigin her

228 (B 236)

SV hat gefangen / baide des Seyfrides handt -

nie [0 / manigen Gilel man bracht in/ dile lanndt -
[o von [einey [chuldfi/ Nu komet an den Rein -
Irkundii // dife ma’re nymmer lieber gelein - /

229 (B 237)

Man bringet der gelunden Fiinf/ hundert oder bas -

vnd der Ferchw=/unden Fraw nu wiflet das -

wol / Achtzigk rote bare heer in unnfr / lant

die mailtail hat verhaw™ /en des [tarchern Seyfrids hanndt - /

230 (B 238)

Die durch jr vbermutery wider=/ [agten an den Rein -
die muel(lfi / nu gefangeny des Gunthers // [eiy -

die bringet man mit freu®=/den her - in ditz lannd -

da erpli=/ et jr liechte varbe - do [y die ma®re / recht eruandt -

231 (B 239)
Jr [chones antlitz/ das ward Roflenrot -
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damit liebe / was gelchaiden aus der grollii / not -
der waydeliche Recke - Sey / frid der jinge ma -
[ich freu® / auch jr Frelinde -  das was von / schulden getar -

232 (B 240)

Da (prach // die mynekliche du halt mir / wol gefait -

du f(olt haben dar=/umbe ze mir reiche klaid -

vnd / zehen marck von golde - die hay(6 / ich dir tragen -
des mag man / [olhe ma*re reicher frawen gern / [agen

233 (B 241)

Man gab im [eine mie=/te das golt vnd auch die claid - /
Do gieng an die venlter vil / manig [chone mayd -

[y wart // auf die Straflen reiten man / do vant -

vil der hochgemiitey -/ in der Burgunden landt - /

234 (B 242)

Da kamer die geliinden/ die vor den todtey [am -

[y moch=/ ten griiellen horen von frawen / one [cham -
der wirt gen [einer) / gelten vil frolichen rait -

mit / fretiden) was verendet - daz [eiy / vil grofliche laid

235 (B 243)

Do emphiég // Er wol die [eine  die frombden / tet er - [am
wann dem reichen / kunige annders nicht getzam -/
wann danckhen giietlichen den / die im waren komen -
daz [y den / [ig nach eren in /tlirmen hetfi / genomen -

236 (B 244)
Gunther pot im / mere  von [einen Fretunden [agh /
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Wer im an der Rayle ze tode / wer erllagen -
da het Er verlorny / nyemand wann Sechtzigk / man -
verklagen man die / mille - (o [eit nach helden ilt / getan -

237 (B 245)

Die 6igmunden / brachten ze hofe manigen rant /
vnd Helme - vil verlchrottey -/  in Gunthers lannd -
das Volck / erpaylt nydere fu?r des kunig6 // [al -
ze liebem enphange mar / hort fro®lichey [chal -

238 (B 246)

Da hiel3 / man herbergen die Recken in/ die [tat -

der kunig [einer gelte / vil [chone phlegen hat -

Er hiel6 / der wunder) huetery vnd [chaf/ fen git gemach -
wol man [ein) / tugende an [einen veinden [ach - /

239 (B 247)
Er [prach zu Ludegaltery - / nu [eyt mir willekumen



Ich // han von ewren [chulden vil grol=/ [en [chaden genomer -
der wirt / mir nu vergolten - ob ich geliicke / han -
got lon meiney freunden -/ dann [y haber) mir liebe getan - /

240 (B 248)

Ir miigt jn gerne dancken/ [prach do Ludeger -
alfo hoher / gifel gewan nie kunig mer

vmb / [chone hlite wir geben michel / glt -

daz jr genediklichen an ewry // veinden gt -

241 (B 249)

Jch wil euch baide / lalfen  [prach er ledig geen

daz / mein veinde hie bey mir belteer) - /

des wil ich haben pu®rgen - daz [§7 / meine lannd -
icht raimen on / hulde - des pot Ludeger die hant - /

242 (B 250)

Man bracht [y ze rue  vnd [chif/ jn jr gemach

den wiinden man / gebet tet  vil gu®ettlichen fach - /
man [chanckt den gefunden met // vnd giiten wein -
da kunde das / gelinde nymmer fro*licher fein - /

243 (B 251)

Ir zehawen Schilde behalten / man da trtg -

vil platiger Sa’=/tele der was da gentig -

die hiel0 / man verbergen - das wainten / nicht die weib
da kam heer mue=/de maniges glten Ritters leib /

244 (B 252)

Der Wiert phlag [(einer gelte / vil groflichey wol -
der frombdi // vnd der kunder) - die landt wari / vol -
er pat der fere wunden vil / guettlichen phlegen -

do was jr / vbermtten vil hart ringe gelegfi - /

245 (B 253)

Die ertzney kiinden) - den pot / man reichen [olt -
[ilber one wa=/ge - dartzl das liechte golt -

daz [y / die helde nerten nach der [treite6 / not -
dartz( der ku*nig den geftii/ gabe grollichen pot

246 (B 254)

Die wider // haym ze hawle hetten rayle mut /

die pat man noch ze beleiben - al6 / man fretinden ttt -
der ku®nig / do gie ze rate  wie Er lonet [einer) / man

[y hetten [einen willen / nach eren getan -

247 (B 255)
Da [prach / der her herre Gernot - man [ol/ [y reiten lar -
v°ber 6ech6 wochii - /
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[ey Jn das klint getar) -
daz [y / kumen wider ze einer hochzeit - /
[o ilt maniger gehaylet - der nu/ vil [ere wundt ley®t

248 (B 256)

Da gert / auch vrlaub  Seyfrid von Nider=/ land -
do der ku®nig Glnther dey / willey [ein erfant -

Er pat jn my=/ nikleiche noch bey im beltan -

nuy / durch [ein Swelter - [0 wer es / nymmer getan

249 (B 257)

Dartzi was // Er ze reiche - daz er icht neme ze [olt - /
er hette das wol verdienet - der ku®nig / was im holt -
[am wer Er [ein mage / die hetten das gelehen -

was [einer) / krefften) in dem [treit was gelchehii - /

250 (B 258)

Durch der [chonen willen gedacht / Er noch zu beltan -
ob Er [y gefehen / mochte - [eyt ward es getan

wol / nach [einem willey ward im die / magt bekant -
[eyt rait Er fro®lichii / in des 6igmund6 landt -

251 (B 259)

(d)er Wirt / hies zu allenzeiten Ritter(chaftt / phleger -
das tet do willeklichen vil / manig unger degen -

die weil hiel6 / er [idelen vor Wurms auf den [ant - /
den die im kumeny [oltey zu der Bur=/gunden lant -

252 (B 260)

In den [elbey zeiten /  da [y nu [olten kumen -

do het die / [chon Chrimhilt die méire wol ver =/ nomep -
er wolte hochzeit durch // liebe fretinde han -

da ward vil / michel vleiflen von [chonen Fraw™= /en getan

253 (B 261)

Mit wate vnd mit / gepende daz [y da [olten tragen - /
Ute die vil reiche  die mare horte / fagen -

vor den [toltzen Recken - die / da [olten komen -

da ward aus / der wale vil reicher claider geno =/ men -

254 (B 262)

Durch jr kinde liebe hief6 / Oy beraiten claid -

damit ward // getzieret :  vil manig frawe vnd / maid -

vnd vil der iungen Reckil -/ aus Burgunden Landt -

auch / hiel6 [y vil den Fre®*mden prtinen / herrlich gewant - /
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99ra
Abennthetir - Wie Seyfrid / Chrymhilden aller erlt (ahe /

255 (B 263)

(5)Man [ach [y tatige=/ lichey nu reiter) / an den Rein -
die zu / der hochzeiteny gerne / wolten [ein -

die durch / des ku'nigs liebe komen in das lant - /

den pot man [amenlicheny Rofs vnd // herlich gewant -

256 (B 264)

In was jr geli=/ dele alleny wolberait

den ho®chlten / vnd pelten - als vnns das ift gefait - /
zwenunddrey(lig Fu’rften da zu/ der hochzeit -

da zierten [ich entgegen / die [chonen Frawen wider(treit - /

257 (B 265)

Es was da vil vnmu®ellig /  Gilelher das kint -

die gelte mit den / kiinden vil gu®ettliche (int

emphi / eng er vnd Gernot - vnd auch jr bai=// der man -
la grielten [y die degene /  als es nach eren was getan -

258 (B 266)

Uil / golt roter fa’telle [y firten in das / lannd
Zierliche Schilde vnd herlich / gewant -
brachten [y ze Rein - zu der / hochzeit

maniger vngeltinden/ [ach man frolichen [eyt -

259 (B 267)

Die in / dey petten lagen - vnd heter) wundii / not -
die miflen des vergellen wie / herte es was der tot -
die fiechen // vngeltinden multey fich verclagfi /

Sy froten [ich der ma®re  gen der / hochzeite tager -

260 (B 268)
Nie [y leben / wolten  da zu der wirt[chaftt
wun=/ne one mallen - mit freiden u®ber / kraftt

hetten alle die leu*te - was / man jr da vant -
des hub fich michel / frew™de vber all des Glnthers lant - /

261 (B 269)

An ainem Phintztag morgen/ fach man fu*rgan -
geclaidet wun=// neklichen vil manigen kueney / man -
Funfftaulent oder mere - / da zu der hochzeit

(ich hib die kurtz / weyle an menigem ende widerltreit - /

262 (B 270)

Der wirt der het die [jnne - 1m / was das wol erkant -
wie recht her=/tzenliche der helt von Nyderlant - /
[ein [wester trawte - wie er [y niene / gelach -

der man [o groller [cho’ne vor/ allen junckfrawen iach



263 (B 271)

Do [prach - // zu dem ku*nige der Degen Ortwein /
wellt jr mit vollen eren  bey der / hochzeit [ein -

[o [olt jr lafTfen [chati=/en die wunneklichen kindt -
die mit / [o grollen Eeren hie ze Burgundey / fint -

264 (B 272)

Das were mannes wuné /  des freu’te [ich [ein leib -
es tetten / [chone magete vnd herliche weib /

lafTet ewr Schwefter fur ewr / gelie gan -

der rat was ze liebe vil / manigem helde getan -

265 (B 273)

Des wil / ich gerne volgen - [prach der kunig / da

alle die es erfunden - die waren / des harte fro -

Eeren pot es Fron/ V°ten - vnd jr tochter wolgetan - /
daz Sy mit jr mageden hin ze / hofe [olte gan

266 (B 274)
Da ward au6 / dem [chreine gefticht glit gewat /
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Was mar) in der Valde der edlfi / wat vant -
die poge mit den portfi -/ des was jn vil berait
[ich zieret / vleilliklichen vil manig way=/ deliche mayd -

267 (B 275)

Uil manig recke / timber des tages hette mt -

daz / Er an ze [ehen - den fraw en were / glt -

daz Er darfir nicht ne*me - /  eins reichen kunig6 lant -
[y [a=/ hen die vil gerne - da [y jn hetten // bekant -

268 (B 276)

Do hiels der kunig reiche / mit [einer Schwelter gan -
die jr / dienen [olten -  wol Hundert [einer / man

Jr - vnd [einer mage - die trig=/ en [chwert enhant -
das was da6 / hofgelinde von der Burgundey / lant -

269 (B 277)

Uten die vil reiche [ach / man mit jr komer) -

die hette [cho=/ne fraw ey gelelliklich genomer) - /
Wol hundert oder mere - die trti=// gen reiche klaid -

auch gieng da / nach jr tochter vnd vil manig / waydeliche mayd -

270 (B 278)

Uon ainer / kemmenaten [ach man [y alle / gan -

da ward vil michel dringfi/ von Helden dar getan -

die des ge=/ dingen hetten ob kunde das gelche=/ hen
daz [y die magt edle [olten / frolich [eher
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271 (B 279)

Da gieng die / mynnekliche als die morgen ro® //

tauch aus den tru’eben Wolckdi -/ da [chied von maniger not -
der / [y da triig im hertzen vnd lang / hette getan -

er [ach die mynne=/ kleichen - nu vil herlichen ftan - /

272 (B 280)

Da leuchtet €6 von jr wate /  vil manig edel [tain -

Jr roley / rote varbe  vil mynneklichen / [chain -

ob yemand wunlchen / [olte - der ku®nd nicht geieher -
daz // Er ze difer weldte het icht [chone6 / gelehen -

273 (B 281)

Sam der liecht mane / vor den [ternen [tat -

des [chein / [o latterliche ob den wolcken gat - /

dem [tGnd [y nu geleiche - vor / maniger frawen gut -
des ward / da wol gehohet - der zierden heldii / der mit -

274 (B 282)

Die reichen kamerere / [ach man vor jr gan -

die hochge=/ mlten degenne dienen woltey - // es nicht lan -
[y driingen) daz [y / faheny die mynneklichen mait - /

Seyfrid dem herren waren baide / lieb vnd laid -

275 (B 283)

Er dacht in / [einem miite - wie kind das er =/ gar) -

daz ich dich mynney folte / das ilt ein tumber wan -

ol / aber ich dich frombder - [0 wer ich / [anffter todt -

er ward vor) dey / gedanckey - vil dicke plaich - vnd // rot -

276 (B 284)

Da (tiind [0 mynneklich/ des 6igmiindes kind -

[am er entworffen were an ein permint /

vor gltes mailter6 liften -  als / man im iach -

daz man helt / dhainen menlchen [o [chon ge=/ [ach -

277 (B 285)
Die mit der frawén gieng=/ gen - die hieflen von dern wa’gen /

99rc

weichen allenthalben - das / lailt manig degen -
die hochtra=/ genden hertzen freu®ten mani=/ gen leib -
man [ach in hohen zu®ch=/ten manig herliches weib -

278 (B 286)

(d) a/ [prach von Burgunden -  der herre / Gernot -

der euch [einey dienlt / [0 guettlichen pot -

Gunther / vil lieber Brider dem [ult jr / tin allam -

vor allen dilen) Reckdi - //  des rat6 nymmer mich gelcham -



279 (B 287)

Ir haiflet Seyfrid zu mein=/ er Swelter kumen -

daz jn die / magt gru®elle - des hab wir ym=/ mer frimmen -
die mer gegruelt / recken - die [ol in griellen phle=/ gen -
damit wir habey gewun=/ner) - deny vil zierlicher) degen - /

280 (B 288)

Do giengen Wirtd magen/ da man der helt vant -

[y [prach=// e zu dem Recken aus Niderlant - /

euch hat der kunig erlaubet - jr/ [olt ze hofe gan -

[ein Swelter [0l / euch gruellen -  das ilt zu den eren / euch getan -

281 (B 289)

Der herre in [einem / miite was des vil gemait -

da trGig / er in dem hertzen lieb vnd one lait - /

daz Er [ehen [olte der V°ten kind - /

mit mynniklichen tugendey [y / grielzte Seyfriden [int

282 (B 290)

Do (i // den hochgemten vor jr [teende / [ach -

do erzu®nde [ich [ein varbe / die [cho®n magt [prach -
[eyt wil=/ lekumen herr 6eyfrid - ein edel / Ritter git -
da ward im von dem / gralle vil wol gehohet der mt - /

283 (B 291)

Er naigt jr vleilliklichen -/ bey der hende - [¥ jn fie -

wie recht mynneklichey er bey der Fraw’=/ en gie -

mit lieben augenplickhfi / einander [ahen an -

der herre / vnd auch die frawe - das ward / vil taugenlich getan -

284 (B 292)

Ward / icht da freundtlich getzwlngf - / weylle hanndt
vor hertzenlie= / ber mynne -  das ift mir nicht / bekannt -
doch kan ich nicht ge=/ laubeny daz es wurde lan -

0y / het im holden willen - kunt vil / [chier getan -

285 (B 293)

Bey der 6umer // zeite vnd gen des mayer tagfi - /
dorftt er in [einem hertzer) - nym=/ mer getrager) -
[ouil der hohen / fretiden dannoch da gewan -

do / im do gie enhende -  die Er ze tratite / wolte han -

286 (B 294)

Do gedacht manig / Recke - hey wer mir allo gelchehi - /
daz ich jr gienge nebey - [am ich / jn han gelehen -

oder bey ze ligen/ das lield ich one hal® -

EO6 gedie = // net nie recke - nach einer kuni=/ ginne bas -

287 (B 295)
Uon welher kunige / lannde die gelte komen -
daz die / namen all geleiche nun Ir zway=/ er war -
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Ir ward erlaubet kuflfi - / den waydlichen map -
im ward / in aller welde nie [o liebe getan - /

288 (B 296)
Der ku’nig von Tenmarche - /

99va

der [prach [o ze [tind -
ditz vil / hohen grifles - leit maniger / vngelundt -
des ich vil wol em=/ phinde von Seyfrides handt - /
got lafs jn nymmermere ko=/men in meine kuniges lant - /

289 (B 297)

Man hiels da allenthalbery /  weychen von den wegen -
der [choney Chrimhildey mani=/ gen ku*eney degen -
[ach man // getzogenliche zu der kirchen / mit jr gan -
[eyt ward von) jr / gelchaiden - der vil waidelich / man -

290 (B 298)

Do gieng Sy zu dem / mu®nlter - jr volgte manig weib - /
da was auch (o getzieret - der / kuniginne leib -

daz da hoher / wunlche vil maniger ward / verlorer -

[y was da ze augen / waide vil manigem Recken // erkorr) -

291 (B 299)

Uil kaiime erpit Sey=/ frid - daz man da gelanng -
Er / mocht [einen felden des ymm / fagen danck -

daz im die was / [o wege - die Er im hertzen trig - /
auch was Er der [choneyy holt - / von [chulden gentig -

292 (B 300)
Do Sy / kam aus dem mu®nlter - [am / Er het ee getar -
marn bat* den / degen ku®enery wider zG jr gan - // * h korrigiert zu b

aller erlt beginde im danckfi/ die mynnekliche maid -
daz Er/ vor magen [o recht herlichen / [trait -

293 (B 301)

Nu lon euch got her / 6eyfrid - [prach das vil [chone / kind -
daz jr das habt verdienet - / daz euch die Recken [ind

[0 holt - / mit rechten trewer) - als ich [ / hore iehey -

do begund er myni=/ klichery an fraw Chrimhilden // [eher) -

294 (B 302)

Ich [0l jn ymmer dien=/en - allo [prach der degen -

vnd / wil mein haubt nymmer ee ge=/ legen -

Ich werbe dann nach jr wil=/len - [ol jch mein leben han -
da6 / ilt nach ewren hulden - mein fraw™ / Chrimhilt getan -
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295 (B 303)

Iren tagen / zwelffey  der tag allyetzlich -

[ahe / man bey dem degenne die maget / loblich

[o Sy ze hofe folte fur jr // Freunde gan :

der dienlt ward / dem Recken durch gro6 lieb getar - /

296 (B 304)

Freu*de vnd wunne vil gro(z=/ lichen [chal -

[ach man aller te=/ geliche vor Gunther6 (al -

dar=/ zl vnd auch darynne - von ma= /nigem kuenen man -
Ortwein / vind Hagene vil grolle wunder / began

297 (B 305)

Wes yemand phlegen (olte - des waren [y berait -
mit // volliklicher mafle die helden vil / gemait
des wurden von den gelti/ vil Recken wol bekant
dauon [o / was getzieret - alles Gunther6 / lanndt -

298 (B 306)

Die da wiinde lagfi -/  die [ahe man furher gan -
S¥ wol=/ ten kurtzweyle mit dem gelinde / har) -
[chirmen mit den Schildi - /

99vb

vnd [chiellen manigey [chaftt - /
des hulffen jy genlige - [y hetten / grofzliche kraftt -

299 (B 307)

In der hochzeit /  der wirt der hiels jr phleger)

mit / der pelten [peyle - Er het [ich bewe=/ gen -
aller [chlacht [chande - die ye / kunig gewan -

man [ach jn fret=/ ndtlichen zu [einen gelten gan - /

300 (B 308)

Er [prach jr giiten Recken Ee / daz jr [chaidet von hin -

[0 nembt // jr mein gabe allo ftet mein [yn - /

daz ich6 ymmer diene - ver[chma=/ het euch nicht mein gt -
das wil / jch mit euch tailen des han Ich wil=/ ligeny mut -

301 (B 309)

Die voy Tenn =/ marche die [prachen [o ze hant - /

daz wir wider reiten haym in / vanler landt -

Wir gerten [tater / [iin - des ilt vans Recken not -

Wir / habey von ewren degenery mani=// gen lieber) Freu*ndt todt -

302 (B 310)

Ludegalt / gehaylet [einer wunden was -

der / Vogt von den Sachlery nach [treit / wol gena6 -
ettliche todten [y liell / dar ze lant -

do gieng kunig Gunt=/her da Er Seyfriden vant
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303 (B311)

Er / [prach zu dem Recken - nu rat / wie ich thi -

die vnnfern wider / wynney die wellend reiten fri - /

vnd begerent [ta*ter [tin an mich - // vad mein man -

Nu rate degii - / Seyfrid was dich des dincke giit / getan -

304 (B 312)

Daz mir die herrey pieti - /  da6 wil ich dir [agen -

as Flinft=/ Hundert moére goldes mdchten / tragen -
das geben Sy mir gerne -/ wolt ich [y ledig lan -

Da [prach / der ftarch Seyfrid - das wer vil / Dbel getan

305 (B 313)

Ir [olt Sy lediklichfi/ vor hynnen lallen fary -

Vnd // daz die Recken edele mere wol be=/ warer) -
veintliches reitey  heer / in ewr lanndt -

des lat euch gebn / [icherhait - hie der baider herrey / hanndt -

306 (B 314)

Des rates wil ich vol=/ gen - damit [y giengen dan -

deq / [einen veinden ward das kundt / getan -

Irs goldes begerte nyeman -/ daz [y da puten ee -

dahaim jrn / lieben Freundey was nach den // heermueden wee -

307 (B 315)

Lange /chil=/de volle - man dar [chatzes trig - /
er tailt es one wage den Freundi / [ein genig -
bey Fiinfthundert / marchen wvnd ettlichen ba6 - /
Gernot der vil kuene - der Riedt / Glinthern da6 -

308 (B 316)

Urlaub [y alle / namer) - allo [y wolten von daf - /

da [ach man die gelte fir Chrim=/ hilden gan -

vnd auch da Fraw™ // V°te die kunigin (a66 -

eeren ward / nie degenery noch mere geurlau=/ bet bab -

309 (B 317)

Die herbergen wur=/ den la’re - do [y voy dannen ritii - /
noch befttind da hayme mit / herrlichen [iten -

der kunig mit / [einen magen - vil manig edel / man -

die [ach man tegeleiche /

99vc

zu Fraw Chrimhilden gan - /
310 (B 318)
Urlaub da nemen wolte - Sey=/ frid der helde giit -

Er trawet / nicht zu erwerbery  des Er da / hette mut -
der ku®nig das [agn / horte - daz Er wolte vor dann - /
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Gilelher der jinge jn vor der /rayle gar gewan

311 (B 319)

Wohin / wolt jr nu reiten - vil edler / Seyfrid

beleibet bey den Recken - //  tuet des ich euch pitte -

bey Gunt=/ herren dem kunige - vnd auch / bey [einen man -
hie ilt vil [cho®=/ ner fraw"en - die [0l man euch / [ehen lan -

312 (B 320)

Da (prach der [tarch / Seyfrid -  die Rols die lallet ftan - /

Jch wolt von hynnen reiten) - /  des wil ich abgan -

vnd traget / auch hin die 6childe - Ia wolt / ich in mein landt -
des hat mich // herr Gifelher mit grolley trew™=/ en erwant -

313 (B 321)

Sunlt belib der / kunig  durch Freunde liebe da -

ia wer Er in den Lannden nyn=/ dert annder(wo
gewelen alfo / fanffte dauor das gelchach -

daz / Er nu tegelichen die [chonen Chrim=/ hilden [ach -

314 (B 322)

Durch jr vomal=/ [ey [chone -  der herre da belaib - /

mit maniger kurtzweyle marn // jm da zeit vertraib -
Wann daz / jn zwanng jr mynne - die gab / im dicke not -
darumb [eyt der / kuene lag vil iamerlichen tot - /

315 (B 323)

Item mer [ich hiibey vber / den Rein :

man (aget daz da were / manig [chone maid -

gegen / der gedachte im aine zu erwer=/ bey - Gunther der kunig / giit -
dauony begunde dem reckii //  vil [ere hoheny der miit - /

100 ra
Abentheu’r Wie Glinther / von Wiirmbs gen Y(lannde / nach Pratnhilde Fur /

316 (B 324)

(4)Es was ein ku®ni=/ ginne  gelellen - / uber [y

jr geleiche / dhain  man wille - / nyndert me -

die was vnmallfi / [cho’ne vnd michel was jr craft //

[y [chos mit [chnelley degeney -/ vmb mynne den [chaftt

317 (B 325)

Den / [tain warff [y verre - darnach / Sy weyten [prang -

wer jr myn=/ ne begerte - der mus one wanck - /

drew [pil angewynnen - der fraw’=/ ey wolgebor -

gebralt ieman dem / ainem - er het das haupt [ei) ver=/ lorn -

318 (B 326)
Des het die junckfraw vn=/ maller vil getan -
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das gehort bey // dem Rein  ein Ritter wolgetan - /
der wendet [eine [y’nne an das / [chone weib -
darumb mtieller) / helden [eyt verlieley den leib

319 (B 327)

Da / fprach der Vogt voy Rein - ich wil / nider an den See
hin ze Pratinhilde - / wie es mir ergee -

ich wil durch jr/ mynne wagen meinen leib -

dep / wil ich verliefen - [y werde mein / weib

320 (B 328)

Das wil ich widerratey //  [prach do Seyfrid -

Ia hat die ku®=/ niginne [0 preylliche fite -

Wer / vmb jr mynne wirbet - daz Er in / hohe [tat -
des mu’gt jr der raile / haben werliche rat -

321 (C 335)

Da [prach / der kiinig Gunther nie geporr / ward ein weib

[o ftarch - vnd auch / fo kuene - ine wolt jr leib

in [treite / betzwingen mit mein [elb0 hant - /

Nu [weiget [prach do Seyfrid / euch ilt die fraw nicht bekant -

322 (C 336)

vnd / weren ewr Vier die kiinder nicht / genelen

vor jr vil [tarcheny ellen -/ jr lat den willen weler -

das rat / ich euch mit tretiey - welt jr nicht / ligen todt -
[o lat euch nach jr mn=/ne nicht ze [ere welen not -

323 (k 329)

Nu (ey / wie [tarch [y welle - ich lafls der / rayle nicht

hin - ze Pratinhilde / was halt mir gelchicht -

durch // Ir vanmaller) [chone - miis es / gewagt [ein -

was ob mir got ge / fu'eget daz [y mir volget an den / Rein -

324 (B 329)

So wil ich etich das rater) - /  [prach do Hagene -

jr pitet Sey=/ friden - mit euch ze tragene -

die / vil [tarchen [chwere - dab ilt nu / mein rat -

[eyt im das ift [o kin=/dig wie es vmb Pralnhilden [tat - /

325 (B 330)

Er [prach wilt du mir helffnn / Edel Seyfrid -
werbey die mineklich=/en tult du des ich dich pit -
vnd / wirt mir ze ainem trait da6 / myniklich weyb -
Ich wil durch / deinen) willeny wagen ere vnd leib - /

326 (B 331)

Des antwurt Seyfrid der Sige=/ mundus Stin -
giblt du mir dein / 6welter [0 wil ich6 thiin -
die [cho®=/
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ne Chrimhilde - ein ku®nigin her - /
[o beger ich dhaines lones - nach / meiner arbaiten mer -

327 (B 332)

Das / lob jch [prach do Glnther - Seyfrid / an dein handt -
Vnd kumbt die / [chone praunhilt her - in ditz / landt -

[o wil ich dir ze weibe mein / Swelter geben -

[o maglti mit / der [chonen ymmer frélichfi lebii - /

328 (B 333)

Des [chwiiry [y do Ayde - die vil // her -

des ward jr arbaiten verre - / delter meer -

ee daz [y die frawen / prechten an den Rein -

des mu’ellni / die vil ku*eney [e¥t in grolley [or=/ gen [ein

329 (B 334)

Seyfrid der mi6 fuern/ die cappen dient im dann -
die der / helt vil kaime mit [orgen gewan - /

ab einem getzwerg - das hie6 Al=/ brich -

[y bereiten zu der ferte -  die / Recken kuen vnd reich

330 (B 335)

Allo der // tarch 6eyfrid - die Tarnkappern / trag -

[o het er darynne crefft ge=/ nag -

wol zwelff manne [terche / zu [ein [elb0 leib -

er warb mit grof=/ fen liften das vil herrliche weib /

331 (B 336)

Nu was derfelb Tarnhlite alfo / getan -

daz darynne worchte ein / yetzlicher man -

was er [elbd wolte - /  daz jn doch nyemand [ach -
[Gft / gewann Pratnhilde - dauor im // laide gelchach

332 (B 337)

Nu [age mir / degen Seyfrid ee daz mein fart ergee - /
daz wir mit voller) eren komern) / an den See -

[@ll wir icht recher) - / fiierey in Pralinhilde lannd - /
Dreyllig taufent degen - die wer=/ den [chier belant -

333 (B 338)

Wieuil wir / Volckes furten - [prach aber Seyfrid /
es phligt die kiiniginne (o weyl=/ licher [it -

die muellen doch erflter=//ben von Ir v’bermut -
jch fol euch / bas beweylen degen kuen vnd git - /

334 (B 339)

Wir fulley in Recke weyle fary - / ze tal deg Rein
die wil dir nemey -/ die das [illey [ein

[elb vierde degen=/ne farn wirt an den 6ee -
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[o erwer=/ ben wir die fraw™er) - wie es vano / dar nach ergee -

335 (B 340)

Derlelben bin / ich ainer - da6 annder [olt du we=/ [en -
das Dritte der ey Hagene - //  wir mu®gen wol genelen -
der / Vierde das [ey Tanckwart - der / vil ku®ene mar
Vnns du’rffii / annder Tatifent mit [treite / nymmer beltan

336 (B 341)

Die me?re / willet ich gern - [prach der ku*nig / do

Ee daz wir von hynnen fuerry / des wére ich hart fro -
was wir / claider [olten vor pratinhilden / tragen -

die vnns da wol geza®mer) / das (lt jr Gunthern fagen - /

337 (B 342)

Wate die aller peften die ye=/ mand befant -

die tragt man zu / allen zeiten - in pratinhilden / lannt -

des [iillen wir reiche claid / vor den Frawen tragen -

de6 wir / icht haben [chande - [0 man die / mére hore [agen -

338 (B 343)
Da [prach /

100rc

der degey guter /o wil jch [elb / gay
zu meiner liebeny miter / ob ich erpitey kan
daz vnns Ir/ [chonen maide helffen priney / claid -
die wir tragen mit eren - /  fur die herlichen maid -

339 (B 344)

Da / [prach vor Tronege Hagene / mit herrlichen [iten
was welt / jr ewr miiter [olher dienlte pitfi - /

laft ewr Schwelter horer) - wes // jr habet miit -

[o wirdet euch Ir / dienlt  zu difer hofe ray(s git - /

340 (B 345)

Do enpot er [einer 6welter / daz er [y wolte [ehen -
vnd auch der / degen 6eyfrid - Ee das was gelchehii - /
da het [ich die [chone ze wunlche / wol geklait -

das kumer der vil / kueneny das was Ir mafllichd / laid -

341 (B 346)

Da was auch jr gelinde / gezieret als im zam -

die Fiir(thi // kamen baide - do [y das vernam /

da [tind [y von dem fedele mit / zu’chten [y do gie -

da [y den galt / vil edle - vnd auch jry Bruder em=/ phie

342 (B 347)
Willekomen [ey mein Brue=/ der vnd der gelelle [ein -
die ma’re / ich welte gerne - allo [prach das / magedein -



was Ir horen woltet -/ [eyt jr ze hofe gat -
das lazzet jr / mich ho’reny  wie es vmb euch edl // Recken l[tat -

343 (B 348)

Da [prach der ku*= /nig Gunther - Fraw ich wils / euch [agen -
wir mu“eflen michl / [orgen bey hohem mite tragen - /

wir wellen) hofilchey reiten /  verr in fro®mbde Lannd -

Wir / [olten zu der Rayle haben zierlich / gewant -

344 (B 349)

Nu [itzet lieber Bri=/der [prach des kuniges kind -
vnd / lat mich rechte horen - wer die // frawen [ind -
der jr da begert mit / mynne an anndre kunig lant - /
die aullerwelten baide nam/ die fraw bey der handt

345 (B 350)

Do gieng / [y mit jn baidey da [y ee da [als /

auf matratz die vil reichen - ich / wil wol willen das
geworcht vony / giitey pilden mit golde wol erha=/ bey -
[y mochten bey den fraw’en / giite kurtzweyle haben -

346 (B 351)

Gru’ndt // liche plicke vnd gtietliches [eher) - /

des mochte da jn baiden hart vil / gelchehen -

Er triig [y im hertzen - / [y was im [o der leip -

[eyt ward / die [cho®n Chrimhild - Seyfrides / weyb -

347 (B 352)

Da [prach der kunig / reiche vil liebe Swelter mein - /
on dein hilffe ku’nde es nicht ge=/ [ein -

Wir wellen kurtzweylery /  in Prawnhilde Landt -

da bedorf=// ten wir ze haben vor Frawen her=/ lich gewannt -

348 (B 353)

Da [prach die / junckfraw - vil lieber Brader / mein -

was meiner hilffe daran / kan gelein -

des bringe Ich euch / wol ynnen) - daz Ich euch bin berait - /
Verfaget euch annder yemand -/ das wér Chrimhilden laydt - /

100va

349 (B 354)

Jr [olt mich Ritter edele nicht / [orgende pitter) -

Ir [olt mir gepie=/tey mit herrlichem [iter -

was / euch von mir geualle - des bin / ich euch berait -
vnd tln es wil / liklich - [prach die wunnekliche / maid -

350 (B 355)
Wir welley liebe Swelter / tragen gut gewant -
das ol helfffi / prinen ewr edle hanndt

99



des vol / ziechen ewr magede - daz es van0 // rechte [tat -
wann wir der ferte / han dhainer [chlachte rat

351 (B 356)

Da / [prach die junckfraw - nu merc=/ ket was ich [ag -
Ich han (elb6 feydni / nu [chaffet daz man trage

geltain / vans auf den 6childen - [o wurchii / wir die claid -
des willey was do / Gunther vnd 6eyfrid berait

352 (B 357)

Wer / find die gelellen - [prach die kunigin - /

die mit euch geklaidet ze hofe (ullii // (e -

Er [prach Ich [elb uierde zwen / mein mar -
Danckwart vnd / Hagene - (iiller) ze hofe mit mir / gan

353 (B 358)

Ir [olt vil rechte merckery / was ich euch frawe [ag -
daz Ich / [elbuierde ze Veyertagen trage - /

Ye dreyerhannde klaider - vnd al=/ [0 gewant -
daz wir ane [chande / ruemer Praunhilden lant - /

354 (B 359)

Mit glitem vrlaube die herren // [chieden dar -

da hiefls ir junckfrai=/en dreyllig maide gay -
aus jr / kemmenaten - Chrymhilt die ku®= / nigin -
die zu folchem werche hettfi / groflichen [yy

355 (B 360)

Mit Arabilchey [ey=/den weyls alo der [chnee -

Vnd von / zazamanch der glten grieney / allam der klee -
darynne [y legtii / 6taine - des wurden gute klaid -

[elbe / [chnaid Sy Chrimhilt die vil her=// liche mayd

356 (B 361)

Uoy frombder Vilch / hauteny  betzoch wolgetar -

ze [ehey / frombden letiten - was man der / gewan -

die degkten [y mit [eyden - [o / [y [oltey tragen -

Nu horet michel / wunder - vopy der liechten were [a=/ gen

357 (B 362)

Uon Marroch aus dem lan=/de - vnd auch von Libiarg
die aller / pelten [eydeny -  die ye mere gewarn - /
dhaines kuniges kunne - der hetter // [y genag -

wol liels das [cheinen / Chrimhilt - daz [y in holden willd / trig

358 (B 363)

Seyt [y der hohen ferte hetil / nu begert -

hermyny federn die dauch=/ ten [y vawert -

Phelle daroben lagfi/ 6chwartz al6lam ein kol -

das nach / [chnellen helden [tinde i) hochzei=/ ten wol -

100



359 (B 364)

Des Arabilchen golde vil / geftaines [chain

der Frawen vamiiz=/ze die was nicht klain -

ynner Sibfl // wocheny beraiten [y die klaid -

da / was auch Ir gewaffer) - dern giiten / Reckhen berait -

360 (B 365)

Da [y beraitet wa=/ren - da was jy auf der) Rein
gem=/ achet - vleilliklich ein [tarches / Schiffeleir -
das Sy tragen [olte -/ wol nider an den See -

den edlenn / junckfraw’ery was vor) arbaitii wee - /

100vb

361 (B 366)

Da [agt marn den Recken I / weren nu berait -

da [y da fuern / [olten jr zierliche klaid -

des [y / da begerten - das was nu getar - /

da wolten [y nicht lennger bey / dem Rein beltan -

362 (B 367)

Nach den her=/gelellen ward ein pot gelant -

ob / Sy [chawen wolten jr newes ge=/ want -

ob es depy helden were ze / kurtz - vnd auch ze lanng -

€0 // was in rechter malle - des [agtfi / Sy den frawen dannck

363 (B 368)

Fur / alle die Sy komen - die miilten / jn des iehen -

daz [y in der welde / hetten peflers nicht gelehen -

des / mochten [y gernne da ze hofe tra=/gen -

voy peller Recken wate kun=/ de niemand nicht gelagen

364 (B 369)

Uil / grofliches dannckey - ward da / nicht verdait -

da begerten vr=// laubes die helden vil gemait - /

in Ritterlichen zu®chten - die / herrey tetten das -

des wurden / liechte augen vor wainer) trie=/ be vnd na6 -

365 (B 370)

Sy [prach vil lie=/ ber Briieder Ir mochtet noch / beltay -
vnd wurbet annder frau=/en - das hiels jch wol getan -
da eu/ [o fere die wagniis  [tu®ende nicht / der leib -

jr mu®gt hie na*her vindi /  ein alfo hochgeporn weyb -

366 (B 371)

Ich / wene jn [ag jr hertze dar - in da=/ uon gelchach -
Sy warer) alle ge=/ leiche - was yeman gelprach -

jr / golt jg vor den pruften ward von / iren henen [al -
die vieley jn genote / vor den augen hin ze tal

101
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367 (B 372)
Sy / [prach herre Seyfrid - lat euch be=/ uolhen [ein
auftrew - vnd auf/ genade -  den lieben Brieder meiy - //

daz im icht gewere i pratin=/ hilden lanndt -
das lobet der vil / ku®ene in Frawen Chrimhildfi / hant

368 (B 373)

Da [prach der Degen=/ reiche - ob mir mein leben beltat - /
[o [olt jr Fraw aller forgen habdi - / rat -

Ich bring jn euch gelunden / herwider an den Rein -

das willt / ficherlichen - da naiget das [chone / magedein -

369 (B 374)

Ir golt varb [chil=// de man triig jn auf den [ande - /

vnd bracht jn ze Irer) 6cheffen / alles jr gewannde

jr Rol© hiel6 / man zu zieher) - [y wolten reitil / dann -

da ward von [choner) frau=/en -  vil michel wainen getar) - /

370 (B 375)

Da (tinder in dey venltern -/ die wunneklicher kind -

jr Schiffe / mit Segelen - das rtert ein hoher / wint -

die [toltzen hergelellen - / die [allen auf den Rein -

da [prach / der kunig Gunther - wer [0l / nu Schefmailter [ein

371 (B 376)

Da6 / wil ich [prach Seyfrid - jch kan / euch auf der flt -
hynnen wol / gefueren) - das willet Helde gut /

die rechten wallerftralley - die / [int mir wol bekannt -
oy [chie=/

100 ve
dey - frolichery aus der Bur=/ gundien lannt -

372 (B 377)

Seyfrid da bal=/de ein [chalden gewarn

vor [tade / begunde [chieber - der krefftig man - /
Gunther ku®ene ein Rueder [elber / nam -

da huben [(ich von Lande - /  die [chnelley Ritter lobelan

373 (B 378)

SV / furten reiche [peyle - dartzl vil / gliten wein -

den pelten [o man / kunde vinden vmb den Rein -

Jr // Rols die [tindeny [choy - [y hetten / glit gemach -

Ir 6chef das gieng / vil eber) - wie lu*tzel laides jn gelchach - /

374 (B 379/80)

Jr vil ftarchen Segellayl - die / wurden jn geltrackt -
[y firey / zwaintzig meile - ee daz €6 wurde / nacht -
mit einem guten winde /  verre dar getragen

gegen Ilen=/ [taine in Pratnhilden landt - /
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das was jr dhainem nur Sey=// friden bekant -

375 (B 381)

Do der ku*nig / Gunther - [o vil der Burge [ach - /

vnd auch die weiter) marche -/ wie balde Er do [prach -
[aget mir / Freundt Seyfrid - ilt euch das be=/ kannt -
Wes [ind dile Burge - vnd / auch das herlich lannt -

376 (B 382)

De6 / anntwurt Seyfrid - es ilt mir / wol bekant -

es ift Praunhildii / letite vnd lannd -

Jlenftaine // die Velte - als jr mich ho®ret iehen - /
da mugt jr noch heute - vil [ché=/ ner frawen [ehen

377 (B 383)

Und wil euch / helden raten ir einen mit -

daz / jr recht geleiche - Ia dunckt e6 mich / git -
wenn wir noch heute fu’r / Prawnhilden geen -

[o muelley / wir mit [orgen vor der kiinigin / [(teey -

378 (B 384)

So wir die mynniklichfi/ bey jrem gelynnde [ehey -
[o [olt jr // Helde mare - vor einer rede iehen - /
Gunther [ey mein herre -+ Vnd ich / [ey [ein may) -
des er hat gedingfi / das wirt alles getan -

379 (B 385)

Da warn / Sy berait - was er [y lober hie(® - /

durch jr vbermtite -  ir dhainer / es nicht -

[y 1aher) wes er wolte -/  dauorn jn wol gelchach -

do der / kunig Gunther die [chden / Praunhilde fach -

380 (B 386)

Ia lob ich6 // nicht fo verre - durch die liebe / dein -

[o durch dein Swelter da6 / [chone magedein -

die ilt mir / [am mein [ele - vnd als mein / [elb0 leib -
jch wil das gerne die=/nen) - daz [y werde mein weyb - /

101 ra
Abennthetir Wie Gunther / Pratinhilden gewan /

381 (B 387)

(6)IN derlelben zeit do was / jr Schet gegan

der Burge / allo naher) - da [ach der ku=/ nig [tay
obey i) den ven=/ [tern -  vil manige [cho®ne / maid -
daz er jr nicht er=// kant - das was Gintherr / laid -

382 (B 388)
Er fraget Seyfrid den ge=/ fellen [ein -
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ilt euch das icht kun=/de - umb dile magedein -
die dort / her nider [chaw™ent gen vnns auf/ die huet -
wie jr herre haylle - [y / [ein vil hochgemt -

383 (B 389)

Da (prach / der herre Seyfrid nu [ult jr tau=/ gen [pehen

vnnder junckfraw’en / vnd (ult mir danne ichen -

welche // jr nemen woltet - hetet jrs gewalt - /

das tlin ich alfo fprach da Gun=/ther ein Ritter kuen vnd pald - /

384 (B 390)

Nu fich ich aine  in einem ven=/ [ter [tan -

in [chneewey(ler wate -/ die ilt [o wol getan -

die wellent mei=/ ne auger -  durch jr [choner) leib -

ob / ich gewalte des hette - [y mu®ellet / werden mein weib -

385 (B 391)

Mir hat er / welt vil rechte  deiner augen [cheir - //

es it die edl Praunhilt - das [chone / magedein -

nach der dein hertze ring =/ et - dein (¥n vnd auch der mut -
alle / jr gepa®rde - die daucht Gunthern / gt -

386 (B 392)

Da hyefs die kiiniginne / aus den venltery gan -

Ir herrlich=/ en maide - [y [olten da nicht [tay - /

den fro®mbden an zelehii des warl / Sy berait -

was do die Frawer tettii/  das ilt vans auch [yder gelayt //

387 (B 393)

Gegen den vnkunder)  [trichey / 6y jr leib -

de [y [yteny hettey die way=/ delichen we'yb -

an die enngen Venlt=/er komen Sy gegarn -

da [y die Heldfi / [ahen - das ward durch [chawer) / getan -

388 (B 394)

Ir waren) nun Viere / die kamen in das Lanndt -

Sey=/ frid der ein Ro[6 zoch auf den /ant - /

das [ahen durch das venfter - die / vil herrlichen weyb -
des taticht // [ich getauret des ku®niges Gunt=/ heres leib

389 (B 395)

Der hiib im da bey zau=/ me dab zierlich march

gut vnd / [cho’ne - vil michel vnd [tarch -

v'ntz / der kunig Gunther in den /atel / gelaB3 -

allo dient im 6eyfrid - des/ Er doch [eyt vil gar vergal® -

390 (B 396)

Da / zoech er auch daz [eine  von dem / 6chif - dann

Er het [olchen dienft -/ wvil [eltey ee getar) -

daz Er bey [teg=// rayffe geltuend helde mer -

da6 / fahen durch die venfter die frawey / [chory vnd heer -
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391 (B 397)

Recht in einer / mafle den helden vil gemait -

vor / 6chnee plancher varbe - Ir Rold - vnd / auch jr Claid -
waren vil geleich -/ Ir Schilde wolgetan -

die letchtii / von den hannden - den vil wayde=/

101 rb
lichen man -

392 (B 398)

Jr [a’tel wol ge=/ [tainet - Jr fu*rpuege [chmal - /
oy riten) herrlichen fur praug=/ hilden (al -

daran hiengen [chel=/len vom liechtem golt rot -
Sy / kamen zu dem Lannde - als €06 jr / ellen gepot -

393 (B 399)

Mit /perny newen / [chliffen - mit [chwerten wolge= / tanen
die auf die [pory gienghi - / den waydelichen may -

die fuertti // die vil kuener) - [charff vnd dartzii / prait -

das fach alles Praunhilt / die vil herlich maid -

394 (B 400)

Mit jn kom=/ er) da Danckwart - vnd auch Ha=/ gene -
Wir horey fagen mare - wie / die degene

von Rabey [chwartz=/ er Varbe tru’egen reiche klaid -
jr / Schilde waren [cho®ne -  michel giit / vnd prait -

395 (B 401)

Uon jndia dem lande / man fach [y [taine tragen -
die // ko3 man an jr wate vil herrlichii / wagen -
[y lieflen one hiite - Ir fchifl / bey der flit -

[unlt riten zu der purge /  die helden kiien vnd gt -

396 (B 402)

Sech6 / undachtzig Tury [y [ahen darynne / [tan -

drey palas weyte - vnd ein / fal wolgetan -

von edlen mermel=/ [tainen gru*enen allam ein grao - /
darynne [elbe Pratinhilt mit j»/ gefynnde was -

397 (B 403)

Die Purg was // entllozzen vil weyt aufgetan - /

do lieffen jn entgegen -  die pratiy / hildes mar -

vnd emphienger) / dife gelte iy jr frawen lanndt - /

jr Rofs hiel6 may behalten - /  vnd jr Schilt von der hanndt - /

398 (B 404)

Da [prach ein kammerere - jr / [olt vnns geben die [chwert -
vnd / die liechten prine -  des [eyt jr vh=/ gewert -

[prach von Tronege Ha=// gene - wir wellens [elbe tragen - /
da begunde im Seyfrid dauon die / rechten mere [agen



399 (B 405)

Marn phligt / in diler Burge das wil ich euch / fagey -
daz dhaine gefte hie waffii / fulley tragen -

nu lat [y tragen / hynnen das ilt wol getan -

des vol=/ get vil vngerne Hagene Gunt=/ heres man

400 (B 406)

Mar) hiel6 dey gelt=/ ey [chennckey - vnd [chiff jn Ir /gemach -

vil manigen [chnellfi / Recken - man da ze hofe fach -
in / Fiirltlicher wate allenthalben / gan -
doch ward michel [chaweny/ an die vil kuenen getar -

401 (B 407)

Da / ward fraw Praunhilden gelagt / mit ma®rer -
daz vnkinde Reckfi/ dakomen we’ren -

in herrlicher / wat  geflozzen auf der flit -

dauon / begunde fragery die magt [chone // vnd gt -

402 (B 408)

Ir [olt mich lallen hérfi/  [prach die kiinigin

wer die vil / vnkundeny recken kumen fein - /
die in meiner Burge [o herlich=/ en ftan -

Vnd durch wes liebe /  die helde heer gefarn hay

403 (B 409)
Da / [prach aiy jr gelinde Fraw ich / mag wol iehey -
daz Ich jr dhai=/

101 rc

nen nie mer hab gelehen -
Wary / geleich Seyfridery ainer darunder / ftan -
den [olt jr wol emphahen : / das ilt in trewen mein rat

404 (B 410)

Der / annder der gelellen - der ift (o lo=/ belich -

ob er gewalte des hette wol / wér Er kunig reich -

ob weiten / Furlten lannden - vnd mocht Er / die gehan -
man [icht jn bey den / anndery [0 rechte herlichen [tan - //

405 (B 411)

Der dritten der gelelley der ilt / [o gremelich -
vnd doch mit [chonem / leibe - kunigin reich

vor [winder) / [einen plicken - der Er [ouil gettt - /
er in [einey [ynnen ich wédnn / grymmes gemtiet

406 (B 412)

Der iungelt / darundter der ift (o lobelich -
magt=/ licher zuchte [ich ich den degen rich - /
mit gutem gelalle (o mynni=/ klichen [tay -

wir mochten vnn6 // alle furchten - het jm hie yemand / icht6 getan -
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407 (B 413)

Wieuil er phlege / der zuchte - vnd wie [chone [ey [eiy / leib -

er mochte wol er wainen /  vil waydeliche weyb -
wann er / begunde zurnen - [ein leib ift (o / geftalt -
er ilt iy allen tugendn / ein degen kiien - vnd pald -

408 (B 414)

Da / [prach die kiiniginne nu bring / mir mein gewant -
vnd ilt €6 // der [tarch Seyfrid komen in ditz / lannd -
durch willen meiner / mynne - es gat jm an den leib - /
jch en furcht jn nicht [o [ere daz /ich werd [ein weib -

409 (B 415)

Praunhilt / die [chone - ward [chier wol ge=/ klaidt -
da gieng mit jr danney /  vil manige [chone mayd -
wol / Hindert oder mere - gezieret waz / jr leib -

es wolten [ehen die gelte - /  die vil waydeliche weyb -

410 (B 416)

Da=/ mit giengen) degen die au6 J[z=/ lant

die praunhilden Reckey -/  die trligen [wert in jr hanndt - /
Fiinffhundert oder mere - da6 / was den gelten layd -

da [tindfi / vor) dem edele  die helden kuen / vnd gemait -

411 (B 417)

Do die kiinigin/  Seyfriden [ach -

nu mugt jr gery / héren - wie die magt [prach - //
[eyt willekomen Seyfrid - heer / in ditz lant -

was manet ewr / rayle - gerne het ich das bekant - /

412 (B 418)

Uil michel ewr gnad meiy / fraw Pratinhilt -

daz Ir mich / richet grueflen - Furltern tocht / milt -
vor difem edlen Recken - der / hie vor mir [tat -
wann der ift / mein herre - der eren het ich gern / rat

413 (B 419)

Er ilt gepory von Rein -/ was [ol ich dir fagen) mer -
durch / die deinen liebe - [ein wir gefarn / heer -

der wil dich gerne myn=/ner - was im dauorn gelchicht - /
Nu bedencke dich0 bey zeite - meir / herre erlalzt dich6 nit

414 (B 420)

Er ift / gehayllen Gunther - vnd ilt / ein kiinig her -
er wirbet dein /

101 va

vmb dein mynne [chone -  gert / er nicht® mer
ia gepot her ze farn /  der Recke wolgetar
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mocht ich / ims gewaygert han - ich het es / gerner verlar -

415 (B 421)

Sy [prach ilt / er dein herre - vnd bilt du [ein / man -

die [pil die ich im taile - vnd / getar er die beltan -

behabt Er des / die mailter(chafft - (o wird ich [ein / weyb -
vnd ilt das ich gewynne // es geet euch aller) an den leib

416 (B 422)

Do / [prach vony Tronege hagene - fraw™ / lat vnns [ehen
ewre [pil die [tarch=/en - ee daz euch miielte ichen
Gunt=/ her mein herre - da ma0 es herte / [ein -

er trawet wol erwerbery  ein / allo [chone magedein

417 (B 423)

Den [taig / [ol werffeny vnd [pringer) dar=/ nach

den ger mit mir [chieflen -/ lat euch nicht [ein ze gach -

Ir // mugt wol hie verliefery die ere - / vnd den leib -

des bedencket euch / vil eben [prach das vil mynniklich / weyb -

418 (B 424)

Seytrid der vil ku*ene zu / dem kunige trat -

allen [einen / willey er jn reden pat -

mit der / kiiniginne - er [olt ag anglt [eiy - /

ich [ol euch wol behu®eten  vor jr / mit den lilten mein -

419 (B 425)

Da [prach / der kunig Glnther kiiniginne // heer -

nu tailt was jr gepietet - vnd / wér es dannoch mer -

das beftiiend / ich alles  durch ewrs [chonen leib - /

mein haubt will ich verlielen -/ Ir werdet dann mein weyb -

420 (B 426)

Da/ die kunigin [ein red vernam /

der [pil pat [y gaher) - als jr do da6 / getzam -

[y hief6 jr gewinnery ze / [treite gut gewant -

ein priunne / rotes goldes vnd einen glten // Schildes rant

421 (B 427)

Mein waffenn / hemde [eydin - das leget an die / mayd -
daz jn dhain [treyte waffii / nie ver[chnaid

vorn pheyl aus / Libia es vil wol getan -

vor portii / liecht geworchte das [ach mar / [cheinen daran -

422 (B 428)

Die zeit ward / diler) recken in gelphe vil gedroet - /
Danckwart vind Hagene - die wa=/ ren vngefrett

wie es dem ku®nige // ergienge - des [orget jn der mut -

[y ge=/ dachten vnnler rayle die ift vans / recken nicht ze gt
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423 (B 429)

Die weyl wa6 / auch Seyfrid der waydliche mar) - /

Ee es yemand erfiinde - in da6 Schef/ gegan -

do er [ein Tornkappen ver=/porgen ligen vant -

darynn [chlof/ er vil [chiere : da was er nyemand / bekant

424 (B 430)

Er eylte hinwider - da/ vant er Recken vil -

da die kunigifie // tailt jr hohes [pil -

dar gieng er tali=/ genlichery vor liften - das gelchach /
alle die da waren - daz jn da nie=/ mand enlach

425 (B 431)

Der ring der wao / betzaiget - da [olt da6 [pil gelchehdi - /
vor manigem ktienen Recken - die / das [olten [eher -
mer dann Siben=/ hindert - die [ach man waffen tragfi - /

101 vb
Wem an dem [pil geltinge - daz / es die Helden [olten [agen

426 (B 432)

Da / was komern Praunhilt gewaf=/ fent man die vant -
[am ob (¥ / [olte [treiten - vmb alle kunige6 / landt -

Ja trag [y ob den [eyden -/  vil manigen goldes zain -

Ir my=/ nicliche varbe darundter herr=/ lichey [chain -

427 (B 433)

Da kam jr ge=/ finde - die trligen dar zehannte - //

vor all rotem golde - einen liech=/ ten Schildes rande -
mit [tahel / herten [pangen - vil michel vnd / prait -
darundter [pilen wolte / die mynnikliche mayd

428 (B 434)

Der / Frawen Schiltvellel ein edel / porte was -

darauf lagen ftaine / griien [am ein gras -

der liechte / maniger hannde - mit [cheine / wider das golt -
er muft welen // vil kuene - dem die fraw wurde / holt -

429 (B 435)

Der Schilt was vnnder / puckelen - als vnns das ilt gelagt - /
wol dreyer Spannen dicke den / [olte tragen die magt -

vor [tahl / vnd auch von golde reicher - was / gentig -

den Ir kammerer [elbuierd / kaum trig

430 (B 436)

Als der [tarche Ha=/ gene den 6chilt dar tragen [ach - /
mit grymmigey mite der helt / vor) Tronege [prach -
Wie nu / kunig Gunther wie verlieler) / wir den leib -
der jr da gert ze myn=/nen - die ilt des teufels weib



431 (B 437)

Der / nembt noch von jr wete  der het [/ gentlig -
von Arogoch - der [eyden ein / waffen rock 6y trig
edel vnd reich - / ab des varbelchein -

vor der kiini=/ ginne - vil maniger herrlicher / [tein

432 (B 438)

Da triig man dar der // Fraweyy  [chwere vnd gro6
einey / ger vil [charffey -  den [y allezeit / [cho6
[tarch vnd vngefiiege - gro6 / vnd prait -

der ze [einey egken/ vil frayllichen [chnayd -

433 (B 439)

Uon / des gere [chwére horet wunder [a=/ gen -
wol vierdhalbe mefle wa6 / dartzl geflagen -
den trigen kaum / drey praunhilden man -
Gunth=/ er vnd edele -  vil hart [orgen begar - //

434 (B 440)

Er dacht in [einem mite - wab / [ol ditz welen -

der tetifel aus der / helle - wie kunt Er daruor genelii - /
War jch ze Burgundeny mit dem / leben mein -

[y muelte hie vil lang / frey meiner mynne [ein

435 (B 441)
Da / [prach Hagene prueder der kiie=/ ne Dannckwart
mich rewet / ynniklichey dile hofe fart -

Nu hiel=/ [en) wir ye Recken - wie verlielen // wir dey leib -

[tllen vnns in difer) / Lannden nu verderber die weyb - /

436 (B 442)

Mich mtet das harte [ere - daz Ich / kam in das Lanndt -
vnd mein / Brueder Hagene - [ein Waffer an / der handt -
vnd auch Ich das mei-/ [o mochter [anffte gan

mit jr / vbermtite alle Pratinhildii man - /

101 vc

437 (B 443)

Was willet [icherlichen - 6y [ol=/ tens wol bewarer
vnd het ich tati=/ [ent Aide zu ainem fride gelwor - /
Ee daz ich [terben [ehe den lieben hrii / mein -

Ia muellet den leib verliefi/ das vil [chone magedein

438 (B 444)
Wir / [olten vngefanngeny wol raumer / das lanndt -

[prach do [ein Brader - / Hagene vnd hetten wir das ge=/ wannt

des wir ze not bedurfftn - / vnd auch die /chwert vil gt -
[o wur=/ de wol gelenfftet der [tarchen frati=/en vbermit
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439 (B 445)

Wol ho’ret die ma=/ get edele - was der deger [prach -
mit / fmielendey minde [y vber die achfl/ [ach -

nu duncket er [(ich [o kiene / [0 tragt jn jr gewannt -

Ir vil [charf/ fey waffen gebt den Recken ap die / handt -

440 (B 446)

Do [y die [chwert gew=/unner) - als die magt gepot -

der // vil kuene danckwart - ward von / freuden rot

nu [pilen wes [y wel=/len - [prach der vil [chnelle man - /
Gunther ift vnbetzwungen - [eyt / daz wir vanler waffen han

441 (B 447)

Der / Praunhilde fterche vil grollichen / [cham -

man trag jr zu demringe - / einen [chwa®ren [tain -

gro0 vnd / vngefu*ege vnd michel -

wann In / trigen kaim zwelf helde ku®en // vnd [chnell -

442 (B 448)

Den warff Sy zu / allenntzeiten - o [y den geer verlcho® - /
der Burgundier [orge die wurden / hart gro0 -

Walffer) [prach der Ha=/ gene - was hat der kunige ze tratit - /
ia [olte [y iy der helle des vbely teti=/ feld pratit

443 (B 449)

An vil weylley ar=/ mey [y die ermel want -

[y begunde / valleny den Schilt an der hanndt - /

den geer [y hohe zugkte - do gieng €06 // an den [treyt
Gunther vnnd / Seyfrid die vorchter Pratinhildi / neid

444 (B 450)

Und wer im 6eyfrid nit / [chiere ze hilffe komer -
[o het Sy / dem degeny den leib benomer

Er/ gieng dar vnd ru’ert im [eir) hant /

Gunther [eine lilt  vil harte [o reck=/ liche eruant

445 (B 451)

Da hat mich geru®e=/ret dachte der ku®ene man -

da [ach / Er allenthalbeny er fant da niem=// and [tan -
Er [prach ich bin es Sey=/ frid der liebe Fretindt dein
Vor der / kuniginne [oltu gar on anglt (ei - /

446 (B 452)

Den Schilt gib mir von hennde -/ vnd lals mich den tragen -
vnnd / merck recht was du mich ho®relt / [agen -

nu hab du die gepdre - die / werch wil ich began -

do Er jn recht - / erkannte es was im lieb getan - /

447 (B 453)
Nu verhel meine lilte -  die [olt du // nyemand (agen) -
[o mag die kuni=/ gin liitzel icht beiagey) -



an dir dhai=/ nes riimes  des [y doch willey hat - /
nu [ich [tu wie die fraw  vor dir vn=/ forchtlichen [tat

448 (B 454)

Do [chof® vil / [cherffiklichen die herlich maid - /
auf ainen ochilt new ey michel / vnd prayt -

den trug ar [einer /

102 ra

hannde des Sigelinde kint : /
das fewr [prang vom [tahl al6 / [am es wa?®et der wint -

449 (B 455)

Des [t=/ archen geres [chneide -  al durch / den Schildt prach -
daz many das / fewr laugen aus den ringen [ach - /

des [chulles baide [tratichten - /  die krefftigen may -

Wann die / torkappen nit gewelen - [y werey / todt da beltan

450 (B 456)

Seyfrid dem vil // ku*ener) - von munde prach das / plit -

vil palde [prang Er wider / da nam der helt gtt

den ger - den / [y gelchoflen im hette durch den / rant -

den frumbdt jr do hinwi=/der des [tarchen 6eyfrides hant - /

451 (B 457)

Er dacht ich wil nicht [chiellfi/ das [chone magedin -
er keret de6 / geres [chneide hinder den rugkii - / [ein -
mit der gerltangen er [cho6 // auf jr gewant -

daz es erklang - / vil laute  vor) [einer ellenthaftfl / hant -

452 (B 458)

Das fewr [tob aus ringfi / als [am es trib der wint -

den / 6chufs den [cho6 mit ellen de6 / Sigemundus kindt -
oy mocht / mit jr crefften des [chufles nicht / geltan -

es het der kunig Gunt=/her entralin nymmer getar - /

453 (B 459)

Praunhild die [cho®ne - wie bald // 6y auflprang -
Gunther / Ritter edele des [chulles habe / danck -

0y mainet daz er6 hette / mit [einer creffte getan -

Ir wab / darnach gelchlichey eig verr kref=/ tiger map -

454 (B 460)

Da gieng Sy hin vil / palde zornig was jr mit -

der / 6tain htb vil hohe die edel magt / gtt -

[y [chwanng in crefftiklichfi - /  vil verre von der handt -

da [prang // Sy dennoch dem wurffe 1ia erklag / Ir alles jr gewant
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455 (B 461)

Der Stain / was geuallen wol zwelff claffter / vor dann -
den wurff verbracht / mit [pringe die magt wolgetar) - /
dargie der herre Seyfrid - da der / 6tain gelag -

Gunther jn wegt /  der Helt jn werffen phlag -

456 (B 462)

Sey=/ frid der was kuene - vil crefftig vnd / lang -

den 6tain den warffer verr / dartzii Er wejter [prang -

vor / [einen [choney lilten) - er het craft / gentig -

daz Erjmit dem [pringe - / den ku’nig Gunther dannoch trig - /

457 (B 463)

Der [prung was erganngern) -/ der /tain was geleger

da [ach / man annders njemand wann / Gunther den degen -
Pratinhildt / die [chone ward in zorne rot -

oey=/ frid het geferret - des ku®nig Gtint=// hers todt -

458 (B 464)

71 jrem jnngeflinde / ein tail [y latite [prach -

do [y zu/ ennd des ringes den Heldt gefun=/ dey [ach -
vil palde kumbt her nach/ jr mage vnd - meine man -
Ir [olt / dey kunig Gunther alle wefer) / vandertar

459 (B 465)
Da legten die vil / kiinen  die waffen von der hant /
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S¥ putey [ich ze Fuelley au6 / Burgunden lant -
Gunther / dem vil reichen  vilmanig ku®e=/ ner man -
6y mainten er hette /  die [pil mit [einer crafft getan - /

460 (B 466)

Er grue(zt [y tugentlich - 1a / was er tugentreich -

da nam/ jn bey der hende die magt lobeleich - /

Sy erlaubet im daz Er [olte habii / da gewalt -

des fretite [ich do Hage=//ne - der degen kuen vnd pald

461 (B 467)

Sy / pat den Ritter edele mit jr dan=/ ney gan

in einen palad weiten -/ allo ward es getar) -

da erpot man / ims dem Recken mit dienft defter / bas -
Danckwart vind Hagene /  die mueltens laller) on Hal® - /

462 (B 468)

Seyfrid der [chnelle weyle wab / er genag -

[ein tornkapper) er / aber behalten) trag -

da gieng er // hinwider da manige frawe / [aB3 -

er [prach zu dem kiinige /  vnd tet vil weyllich da6 -



463 (B 469)

Wes / peytet jr mein herre - wann be=/ gynnet jr das [pil -
der euch die / kunigin tailet allo vil -

vnd lat / vnns bald [chdwer - wie die [ind / getan -

[am ob Er nicht6 welte / geparet der liltig man -

464 (B 470)

Da / [prach die kunigin wie it da6 // gelchehen -
daz Ir habt herr Seyfrid / das [pil nit gelehen -
die hie hat / errungen -  die Guntheres hant /

des antwurt jr Hagene aus/ Burgunden lant -

465 (B 471)

Er [prach da / het jr fraw™ betru®ebet vnns dey / mt -
da was bey vnnlerm Schef=/fe Seyfrid der helde gt -
da der vogt / vory Rein  die [pil angewan -

des ift / im vnkhiind [prach des Gunt=// hers man -

466 (B 472)

So wol mich diler / midre [prach Seyfrid der degen - /
Ewr hochfert ilt allo hie gelegfi /

daz yemand lebt - der ewr mailt / miige gelein -

nu [olt jr magt / edele vnns volgen vor hynnen / an den Rein -

467 (B 473)

Da (prach die wol=/ getane des enmag noch nicht / ergan -
es mu“ellen ee beuinden/ mage vnd mein man -

Ia mag // ich alfo leicht geratimen meine / lant -

die meiney pelten fretinde /  die mueflen ee werden befant - /

468 (B 474)

Da hiels [y potey reitey allen=/ thalbey - dany

[y befannde jr freun=/de mage vnd may -

die pat [y ze / Ylenltaine komer) vnerwant - /

vnd hiels jn geben alle reich vnd / herlich gewant -

469 (B 475)

Sy riter) tége=/ lich  [pat vnd frti -

der Praunhil=// den Purge [charffe zti -

lara ia / [prach Hagene was haben wir / getan -

wir erarbaiten hie vil / Ubele der [chonen praunhilden / man

470 (B 476)

Da (y nu mit jr kreffifi - / koment in das landt
der kiiniginne / will ye ilt vnbekant

was - ob [y / allo zurnet daz wir [eig verlory - /

102 rc

[o it vnns die maget edele / ze grollen gepory -
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471 (B 477)

Da (prach / der [tarch Seyfrid - das [ol ich / vanderl(tan -

des jr habt [orgen -/ des lald ich nicht ergeen -

Ich [0l / euch hilffe bringeny  heer in ditz / Lanndt -

vor aullerwelten reckfi - /  die euch noch wurden hie bekant - /

472 (B 478)

Ir [olt nach mir nit fragen -/ ich wil vor hynnen farr -

got // mufd ewr eer die zeit wol bewarr /

Ich kumb euch [chier widere : - / vnd bring euch taulent man - /
der aller peften degenne - der ich / ye kunt gewan -

473 (B 479)

Onu [eyt nicht / ze lanng  [prach der kiinig - dan /

wir [ein ewr hilffe vil billich / fro -

Er [prach ich euch wider kimb / iy vil kurtzen tagen -

daz Ir mich / habt gelenndet -  das [olt jr pratiy // hilden fagen -

Abennthetur - Wie Seifrid / nach [einen mannen Fur /

474 (B 480)

(6)Danner) gie do feifrid zu / der porten auf den / [ant -
in [einer / tornkappen - da Er / ein Schiffel fant - /
daran (o [tuend / vil taugen - des Sigifmundes / kind -
Er firt es balde dannen -/  als [am es wéte der windt

475 (B 481)

Den // Schefman [ach nyemand - da6 / 6cheft] [ere flo6
vorn Seyfrides / crefftey  die waren allo gro6 -

[y / mainter) - daz es firte ein funder / ftarcher wint -
nain es fiirt Sey=/ frid der [chonen Sigelinden kint - /

476 (B 482)
Die des tages zeite - vnd in / der ainen nacht -
kam er ze ein€ /
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Lannde mit gro*(licher macht - /
wol Hundert lannger ralte - /  vnd dannoch bas -
da6 Hiel6 / Nibelunge da er den grollen / hort belalz -

477 (B 483)

Der Helt der fir / allaine  auf ainen wert vil prait /
das Schif gepant vil balde der / Ritter vil gemait -
er gieng zu / ainem perge - darauf ein purg / [tlind -
er [Uchte herberge (o die // wegmu®eden tlnt
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478 (B 484)

Da kam / er fur die porten verfloflen im / die [tind -

Ia hueten (i jreren - / [0 noch die lette tind -

an das / tor begunde er [tolley der vn=/ kunde man -

das was vil wol / behtietet da vand er ynnherhalb=/ en [tan

479 (B 485)

Ein vngefuiegen [o / der purge phlag -

bey dem zu / allenntzeiten [ein gewaffen // lag
der [prach wer ilt der poylt -/ [o valt an ditz tor -
da wanndelt / [ein {timme der herre Seyfrid / dauor

480 (B 486)

Er [prach ich bin ein / Recke nu [chletfle auf das tor - /
jch erzlirnte jr etzlichen noch / heinte dauor -

der gern [anffte / lege vnd hette [ein gemach -

das / muet deny Portnere do das herr / Seyfrid gelprach -

481 (B 487)

Nu hette der // Rile ku*ene  [ein gewaffen an ge=/ tan -
auf [ein haubt der vil / [tarke mar -

den Schildt vil / balde zugkt - das tor er auf da / [wieff -
wie recht grimlichery /  Er an Seyfriden lieff -

482 (B 488)

Wie Er / getorfte wecken [0 maniger ku*e=/nen man -
da vor den [chlege [win=/den vop [einer hant getan -
da / begund im [chirmen der herliche // galt -

da [chaff der Portner daz/ [ein gelpenge zerpralt

483 (B 489)

Uon eifi / eylhen [tangen - des gieng dem / helden not -
ein tail begunde / furchten Seyfrid den todt -

da / der portner [o krefftiklichen / [chllg -

darumb was im wege /  [ein herre Seyfrid genilg -

484 (B 490)

Sy / [iriten [0 [ere - daz all die purg / erlchall -

da hort man das diezzii / in Stibeltinges (al -

er zwang / den portner daz er jn [eit gepant - /

die mere wurden kunde in alle6 / Stibelunges lant -

485 (B 491)

Da hort da6 / grymmig [treiteny verre durch / den perg
Albrich der vil kilene /  ein weyles getzwerg -

er waffende - / [ich balde - da lieff er da er fant /
dilen galt - vil edele da er den Riler / valte bant

486 (B 492)
Albrich was vil // grymme - [tarch was er genug - /
Helm vnd ringe er am leib trig - /
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vnd ein gayfel [chwe’re vor golde - / an [einer hant -
da lieff er hart / [chwinde - da er Seyfriden fant - /

487 (B 493)
Siben kndphe [chwére hiengfi - / niden daran -
damit Er vor) der / hennde  dem o6chilt dem kiiener) /
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marn
[chltg (o pitterlichey - daz /im des vil zerpralt
des leibes / kam in [orge - da der waydliche / galt -

488 (B 494)

Den [cherm er vor der hen=/de gar zerbrochen [chwang -
da / [tie[® er in die [chaidery ein wafffi / das was lanng -
den [einey kam / mer wolt er nicht [chlaher) tot - /

er [chonet [einer ziichte - als im / tugende da6 gepot

489 (B 495)

Mit [tarch=// ey [einen hannden lieff er Al=/ brichen ar -
da vieng er bey dem / parte  der altgreylen mar -

Er / zoech jn vngefu®ege - daz er vil / laut [chry -

zucht des jungen hel=/des die tet Albrichen wee -

490 (B 496)

Laute / ru®effet der kuene - lallet mich / genefen -

vnd mocht ich yemand6 / aigen an ainem recken wefen - /
des [chwiier ich im ein ayde ich // wer im vnnderthary -
ich dient / euch - ee ich [turbe -  [prach der liltig / man

491 (B 497)

Er pant auch Albrichii -/ wie den Rylen ee -

des Seyfrides / kreffte tetten im vil wee -

dab zwerg / begunde fragen wie [eyt jr genat /

Er [prach ich hay(® Seyfrid - jch / wande ich wir da wolbekant - /

492 (B 498)

So wol mir diler ma’re [prach/ Albrich das getzwerch -
nu han // ich wol erfundery  die degenliche / werch -

daz Ir voy warey [chulden -/ mu®gt lanndes herre welen -
ich / tiny was Ir gepietet - daz ir mich / lallet genefer) -

493 (B 499)

Da [prach der / herre Seyfrid - jr [olt vil balde / geen -
vnd bringet mir der Reckii - /  die pelten die wir han
tatifent / Nybelunge - daz mich die hie ge=/ [ehen -
warumb Er des gerte  de6 // in nieman veriehen -

494 (B 500)
Dem Ryl / vad Albrichery 16elt Er do die pant /
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da lieff Albrich palde - da Er die / Recken vant -
Er machte [orgen/ der Nybelunge man -
Er [prach / wol auf jr helde Ir [olt zu Sey=/ friden gan -

495 (B 501)

Sy [prungen vor) / den pettey - vnd waren vil berait - /
Taulfent Ritter [chnelle -  die wurdii / wol beclait -

[y giengen da [§ fun=// den Seyfriden [tan -

da ward ein / [chon grueflen ein tail mit forch=/ ten getan

496 (B 502)

Uil kertzey wurden / enzlindet - man [chanckt im lai=/ ter tranck -
daz [y [chier komeny / er [agt jn allen dannck -

Er [prach / Ir [olt von hiynnery mitfambt / mir v ber flit -

des fant Er vil be=/raite -  die helden kiien vnd gt - /

497 (B 503)

Wol Dreyllig Hundert Reckil - //  die waren [chiere komer -
aus / den wurden Taulent der pelten / da genomer -

den pracht man / Ir Helme - vnd annder jr gewat /

wany Er [y fieren wolte in/ Praunhilden Lanndt -

498 (B 504)
Er [prach / Ir gliten Ritter - das wil ich euch / [agen -
Ir [olt vil reiche claider /
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da ze hofe tragen -
Wann die vin6 / da [ehey mu®ellery -  vil mynnikliche / weib -
darumb [olt jr ziern mit / gter wate den leib

499 (B 505)

An einem / morgen frue - hueben [y fich dann - /
was [chneller geferten Seyfrid da / gewan -

[y firten Ro(® die glitey / vnd herrlich gewant -
[y kamer) / waydelich in das Praunhilde lant - /

500 (B 506)

Da (tund in dey zynney die my= // neklichey kind -

da [prach die ku*nigin / ways yemand wer die (ind -

die ich / dort fich vlieflen - [0 verre auf dem / 6ee -

[y fuerend fegele reich - die [int / noch weyfler wann der [chnee - /

501 (B 507)

Da [prach der ku*nig von Reine / es [ind meine man -
die het ich ar) - / der ferte hie nahen bey verlan -

die / han Ich belenndet - [y [int nu fraw”e / kumen -
der herrlichen gelte ward // vil gro6 war genomen
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502 (B 508)

Da (ahe / man Seyfriden vor jy iy einem / 6cheffe [tan

in herlicher wate -/ vnd anndern) manigen man - /

da fprach die kunigine - her kiinig / Ir folt mir fagen -

[ol ich die gefte / emphahen - oder fol ich gruellii / Sy verdagen

503 (B 509)

Er [prach Ir [olt / entgegen jy  fu’r dey palab geen - /
ob wir [y [ehey gerne - daz [y das // verlteern -

do tet die kuniginne al6 / Ir der kunig geriet

Seyfrid mit / dem grafle [y - von den anndern [chied /

504 (B 510)

Man [chiff jn herberge - vnd be=/ hielt jny jr gewannt -
da was (ouil / der gelte komen in das lanndt -

daz / [y [ich allenthalben drungen / mit den [charn -

da wolten die vil / klieneny haym ze Burgunden farn /

505 (B 511)

Da (prach die kuniginne -  Ich // wolt im welen holt -
der getailen / kiinde mein Silber vnd mein / golt -

mein - vind des kunigb geftfi -/ des ich [ouil han -

des antwurt / Dannckwart  der kiiener) gilel / heres man

506 (B 512)

Uil edle kiinigine /  lalt mich der [chlullel phlegen /

Ich traw es [o getailen - [prach / der kiiene degen -

was ich erwerbe / [channde  die lat mein ain €6 [eiy - //
daz er milt were - des tet er grollichfi / [chein -

507 (B 513)

Da (ich der Hagenen / Briidder der [chliillel vnderwant - /
[o manige reiche gabe poet des / heldes hant -

[chwar ainer marck / gerte -  dem ward (o vil gegeben -
daz / die armen alle mulftey frolich / leben -

508 (B 514)

Wol bey Hundert phundii - /  gab er jn on zal

gentig i reicher / wate  giengen vor dem [al -

die nie // dauor getriigeny  [o herrliche klaid /

das gefrielch die kuniginne - €6 / was jr werlichen layd -

509 (B 515)

Da (prach / die fraw  herre ku’nig ich hete de0 / rat -
daz ewr kamerere - mir wil / der meinen wat -

lafTeny nicht be=/ leiben - Er [chwendet gar mein golt /
der es noch vnderltiende dem /
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wolt Ich ymmer wefen holt

510 (B 516)

Er /geit [o reiche gabe - ja maynet des / der degen

ich habe gelant nach / tode - jch wils noch lennger phlegi /
auch traw jch6 wol verfwendii -/ daz mir mein Vater lie -
[0 milthi / Cammerer gewan Ich kunigin / nie -

511 (B 517)

Da [prach von Tronege Ha=/ gene - Fraw euch [ey gelait -
es hat / der kunig von Reine  golt vnd clait - //

als vil zegebery daz wir des habii / rat -

daz wir von hynnen fu*ern /  icht der Praunhilden wat -

512 (B 518)

Nain / durch mein liebe [prach die ku*ni=/ gin -

lazzet mir erfu’llen zwaintzigk / laic [chrein

vor golde vnd auch vory / [eydeny - das geben [olt mein hanndt - /
[o wirdt komen vbere in des Gunt=/ hers lant

513 (B 519)

Mit edlem geftaine man / ladet jr die [chrein

Ir felber kam= // merer damit muelten [ein -

[y / wolt es nicht getraw™en - dem Gi=/ [elheres mar -
Gunther vnd Ha=/ gene darumbe lachen began

514 (B 520)

Da / [prach die junckfraw® wem la[6 ich / meine lanndt
die [ol ee hie beltiff=/ten mein vnd ewr hanndt -

da [prach / der ku'nig edele nu hayflet heer / gan

der euch dartzi geualle - den/ [ullen wir wefen lan

515 (B 521)

Ainen Ir // hochlten mage die fraw bey jr / fach -

Er was jr miter Brider / zu dem die maget [prach -

nu lat / euch [ein beuolhen die Burge viid / auch das lant -
v'ntz daz hie richte /  des kunigs Glnther6 hant

516 (C 532)

So / welet es zwaintzigkhundert many - /

die jr varen [olten ze Burgunden - / dan -

zu ihenen taulent recken -/  au6 Stibelunge lant -

[y richtfi // [ich zu der ferte - man (ach [y reitfi / auf den [ant -

517 (B 522)

Sy fuerte mit jr / dannen  Sechlundachtzig weib - /
dartzu wol Hundert magete vil / [chone was der leib -
[y faumbtii / [ich nicht lenger - [y wolten gahfi / dann
die [y da haymen lieflen - / hey was der wainen began



518 (B 523)
In / tugentlichen zu*chten [y raumb=/ ten jr aigen lant -

[y kulte jr frau=// en die nahend was - vnd [y bey jr / vant -

mit glitem vrlaube - [y ko=/ men auf den See -
zi jrem Vater =/ lant kam die fraw nymmermee - /

519 (B 524)

Da hort man auf jr ferte ma=/ niger hannde [pil -

aller kurtzwei=/ le der hetten [y vil -

da kame z01 jr / rayle  ein rechter waller wint /

[y flrey von dem lannde - mit / vil grollen fretiden [int -

520 (B 525)

Da wolt // [y den herren  nicht mynnen auf/ der fart
Ir ward jr kurtzwey”le /  vntz in [ein haul0 gelpart

ze Wur=/ mfe zu der Burge ze einer Hochzeit - /

da [y vil freu®den reiche komen / mit jr helden [ey® - /
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Wie Seyfrid gen Wurms / gelanndt ward - /

521 (B 526)
(6)Da [y* gen Rein / vary woltey iy / new’n tage -

da / [prach vony Tronege Hagene - / nu ho’ret was ich [age -

[aumen // vnns mit den me*ren ze Wurmo0 / an den) Rein -
die ewren poten [ol=/ten nu ze Burgunden [ein

522 (B 527)

Da / [prach der kunig Glinther /  Ir habt mir war gelait -
Vnns / wér zu derlelben verte niemant / [o berait -

als jr Freindt Hage=/ne - nu reitet in mein Lannd /
die vnnfern Hofe ray®le tat jn / niemandt bekannt -

523 (B 528)

Des an=// twurt Hagene - Ich bin nit pote / gt -

lat mich phlegen der Came=/re beleiben auf der flit -
Ich wil / bey Frawen behu?eten jr gewant /

vntz wir Sy bringey  in der Bur=/ gundier lanndt -

524 (B 529)

Nu pittet / Seyfridery fu®eren die potlchafft /

der kan Sy wol gewerben - mit / ellenthaffter crafft -
verlag Er / euch die rayle - Ir [olt mit ghtfi // Siten

durch ewr 6chwelfter lie=/be der pete jn Freundtlichen piti /

525 (B 530)

Er [andt nach dem Recken der / kam do man jn vant -
er [prach / [eyt daz wir nahen haym in mei=/ ne landt -
[o folt ich poten [endfi / der lieb Swelter mein -

vnd auch / meiner miiter daz wir nahen / an den Rein -
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526 (B 531)

Des beger Ich ag / euch Seyfrid nu lailtend meinen // mit

daz Ich es ymmer diene [prach / der Degen gt -
da widerriet es / Seyfrid der vil ku®ene man -
v'ntz / daz jn Glinther [ere vlegen be=/ gan

527 (B 532)

Er [prach jr [olt reiten / durch den willen mein

vnd / durch Chrimhilde das [cho®ne / Magedein -

daz es mit mir ver=/ diene die herrliche mayd

Do / das gehort Seyfrid - da was der // Recke vil berait -

528 (B 533)

Nu empietet / was jr wellet - des wirdet nicht ver=/ dacht -

Ich wil erwerber) gerne  durch / die vil [cho®ner) magt -
zwel [olt ich / die vertzeihen die ich im hertzen hay - /
was Ir durch Sy gepietet das ilt / alles getan

529 (B 534)

So [aget meiner / miter V°ten - der kunigin

daz wir / an diler verte in hohem mte [eir - /

lat wille meine Bru®eder wie // wir geworben han -
Ir folt auch / vanler Freu’nde dile ma®re horen / lan -

530 (B 535)

Die mein [chone Swelter/ [olt jr nicht verdagen -
mein vnd / praunhilde dienlt : den [olt jr / jr [agen -
vnd auch dem gefinde / vnd alley meinen man -
dar=/nach ich ye rang - wie wol ich da6 /
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verenndet hap -

531 (B 536)

Und [agt Ort=/ weinen dem lieben Neuen mein /
daz Er haylle fideley vor Wurm6 - / an den Rein -
vnd annder meine / mage - die [0l man wiflen lan - /
Jch wil mit pratinhilde grofle / hochzeit han -

532 (B 537)

Und auch meiner / Swelter [o [y das hab vernomer) - /
daz ich mit meinen geften - [e¥ / ze lannde komer) -
daz [y mit vlei6 // emphahe die trautine mein - /

das wil ich ymmer dienende vmb / Chrimhilde [ein

533 (B 538)

Seyfrid der her=/re vrlaub genam -

Vnd Prain=/ hilde als mir das wol gezam - /

Vnd zu allem ynngefynnde da/rait er an den Rein -
es kunde in / diler welde ein pot pefler nicht / gefein -
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534 (B 539)

Mit Vierundzwaintzigk / Recken ze Wurms Er do rait
de6 // ku*nigb kam er dne - do das ward / gelait -

alles das gelinde mute / iammers not -

oy forchten - daz / jr herre  dort beliben were todt - /

535 (B 540)

Da erpaylzten [y von Roflen - /  vil hohe [tind jr der mut -
Vil / [chiere kom jn Gifelher der iunge / kunig git -

vnd Gernot [ein / Briider - wie pald er da [prach - /

da er den ku’nig Gunther nicht // bey Séfride [ach -

536 (B 541)

Mit willekom=/ en 6eifrid jr [olt mich willen / lan -

Wo jr meiner) Brider den - / ku*nig habt getan -

der Praunhilde / [terche jch wene vnns het beno=/ men -
[o wer jr hohe mynne vnO / ze groflem [chaden komen

537 (B 542)
Die / ang[t lat beleiben etich vnd den / magen
Er empeu®tet [eine dienlt / der heer gefelle mein -

derq lie(6 jch // wol gelundteny - Er hat mich euch / gelandt -

daz Ich [ein pot were mit / ma®rer) hin i ewr landt -

538 (B 543)

Ir [olt / das achten [chiere - wie das gelche=/ he -
daz Ich die ku’niginne - vnd / Ewr Swelter [ehe -
die [ol ich laf=/ fen horen was jn empoten hat - /
Gunther vnd prawnhilt - Jr / ding jn baid€ hohe [tat

539 (B 544)

Da (prach / der jinge Gilelher - da [olt jr z // Ir gan -
da habt jr meiner /welt=/er vil liebe an getan -

oy tregt / doch grofle [orge vmb den Brader / mein -

die magt die [icht etich / gerne - des wil ich ewr pu’rge / [ein -

540 (B 545)

Da (prach der herre / Sey*frid - was ich jr dienen kay /
das [ol vil willeklichey mit / trew"en [ein getan -

Wer (agt / nu den Fraw™en daz jch wil dar // gan -

des ward da pot Gilelher /- der vil waydeliche marn

541 (B 546)

Gilel=/ herr der [chnelle zu [einer mi=/ ter [prach -
vnd auch zu [einer / Swelter da Er [y baide [ach -
vnO / ilt komen 6eyfrid der Helt au6 / Niderlant -

jn hat mein Brider / Glinther heer ze Rein gelant - /
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542 (B 547)

Ir bringet Vnns die ma“re / Wie es vmb den ku®nig [tee - /
nu [olt jr Im erlatiben daz / Er ze hofe gee -

Er fagt die rechtfi / ma®re -+ heer von Y(lant -

noch / was den Edlen) fraw"en michl / [orge bekant -

543 (B 548)

Sy [prungen / nach jr wate - da legten [y fich / an -
Sy paten 6eyfriden hin/ ze hofe gan -

das tet Er williklei=// chen wann Er [y gerne fach -/
Chrymhilt die vil edle zi jm / da guettlichen [prach

544 (B 549)

Seyt / willekomen herr Seyfrid Riter / lobelich -

wo ift mein Bruder / Glnther der edle kunig rich /

von Pratinhilde kreffte den/ wa®n wir haber) verloren -

o we / mir armen magede - daz Ich zu / der welt je ward gepory

545 (B 550)

Da // [prach der Ritter ku*ene nu / gebt mir potenprot -

jr vil [cho®=/ nen Frawen - jr wainet one / not -

ich lie(s jn wol geftinden - /  das thlin ich euch bekannt -
Sy / haben mich euch baide mit dey / ma®*ren heer gelant -

546 (B 551)

Nu em=/ pieten holden dienlt er vnd / die veine [ein -

mit freundtlich=/ er liebe vil edle ku*niginne -

laz=// zet ewr waineny [y wellen [chier / komer

[y het in lannger zeite /  [o lieber ma®re nicht vernom=/ en

547 (B 552)

Mit [chneeweyllen gern/ jr augen wolgetan

wylchet / [y nach nach trenckenen - danck=/ en [y began -
dem poten difer ma® /re die jr da waren komer -

da / was Ir michel drofen  vnd jr / wainen benomer

548 (B 553)

Sy hiel06 // den poten [itzen - des was Er vil / berait -

da [prach die mynne=/kliche - mir were nicht ze lait /
ob Ich ze poten miete [olte ge=/ ben mein golt -

darzii [eyt jr ze / reiche - Ich wil etich ymmer / welen holt

549 (B 554)

Ob ich nu aine het /  [prach er dreyllig lant -

[o emphieng ich doch vil gerne /  gabe aus ewr hant -
da [prach // die tugentreiche nu [ol e6 [ein / getan -
0y hief6 jren Cammer / nach der poten miete gan



550 (B 555)

Uier=/ vndzwaintzigk toge mit geltain / gt -

die gab Sy jm ze miete - [0/ [tlind des helde6 mt -

er wolt / es nicht behalten - er gab es [0 / ze hant -

dem nechften ingelinde / die Er ze kemmenaten vant - /

551 (B 556)

Jr muter pot jren dienft jn // vil gu®ettlichen an -

Ich (ol etich / fagen ma®re - [prach der kiiene / man -
wes euch pittet Gunt=/her - [0 Er kumbt an den Rein -
ob / Ir das frawe lailtet - er well ell / ymmer weger [ein

552 (B 557)
Die [ein=/ en reiche - gelte - des hort jch jn / gery
daz Ir wol emphahet vnd/

103 vb

[t Iy des gewern -
daz Jr gegii / jm reitet - fu’r Wurms auf dey / [ant -
des [eyt voy dem ku’nige mit / rechtey trew’en gemant

553 (B 558)

Da (prach / die mynikliche des bin ich vil berait - /
was ich im kan gedieney - das / ilt im vnuer(ait -
mit freundt=/ lichen trew’en - [0 [ol es [ein getan - /
da merte [ich jr varbe -  die [y vorlieb / gewan -

554 (B 559)

Es ward nie pot emph=// angen dhaines Furlten bas -
ge=/torlte [y jn ku*ley die fraw tette / das -

wie recht myniklichen er voy / den Frawen [chied -
da teten Bur=/ gundier als jy herr Seyfrid geriet - /

555 (B 560)

Hyndolt - vand Hnolt auch Ru=/ molt der degen -
vil grofler vnmtf=/ [e - mulften [y do phlegen -
richten da6 / gelydele vor Wurmle auf den /ant - /
des kunigs [chaffer man mit ar=// baitery vandt

556 (B 561)

Orwin vnd Gere /  die wolten das nicht lan -

[y [andii / nach den Freu’nden allenthalbey / dan -

[y verku®ndten jn die hochzeit /  die [olte [ein -

da zierten [ich entgeg=/ne die vil [chonen magedein

557 (B 562)
Der / palas vnd wende ~ was v'beral -
ge=/ zieret gen den gelten der Guntho / fal -

der ward vil vol bezimert durch / manigen fro*mbden man -

dife // vil [tarche hochzeit -  die hub vil fro*=/ lichen an -
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558 (B 563)

Da riten allenthal=/ben die wege durch das lanndt - /
der dreyer ku*nige mage die hett / man belant -

daz [y den [olten wartii/ die jn da wolten komen -

da ward / aullerwelter vil reicher wer ge=/ nomen

559 (B 564)

So [agt man die mere / daz man reiten [a®ch -

die pratin=/ hilde frinde do hub [ich vngemach - //
voy des volckes creffte in Bur=/ gunden lant -

Hey man ku®ener / degene da zu baiden [eyten vant - /

560 (B 565)

Da [prach die [cho’ne krymhilt - / Ir meine magedein -
die an dem / empfange mit mir welley leiy - /

die [Gchen aus den kilten die aller / pelten claidt -

[o wirt vans von der) / geften - lob vnd er gelait -

561 (B 566)

Da komey / auch die recken die hiellen tragfi // dar -
die herrlichen Sa’tele von ro=/tem golde gar -

die Frawen [olten / reiten ze Wurms an den rein - /
peller pha’rd geraiten - die kundifi / nyndert gelein -

562 (B 567)

Hey was da / liechtes goldes vor den moren [chair - /
In leuchte von den zatimen  vil / manig edel [tain -

die guldiney / /cha®mel ob liechten pha®llel git - /

die bracht man den fréwen - [§ // waren fro®lich gemiit -

563 (B 568)

Auf/ dem hofe waren die frawen phe’rd - / berait -

den edlen junckfrawen / als ich euch han gelait -

die [ma=/ len fu*rpu®ege [ach man die more / tragen -

vor den pelten [eyden - / dauon euch yemand kunde [agfi - /

564 (B 569)
Sechlundachtzigk fraw™en /
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[ach man fur gar -
die gepende / triigey - zu Chrimhilde dar -
komen / die vil [cho’ney  vnd triigen liechte / klaid -
da kam auch wolgezieret - / vil manige waydeliche mayd - /

565 (B 570)

Fu'nfftzig vnd vier von Burgln=/ dey lant -

es waren auch die ho’ch=/ ften die man da ynndert vandt - /
die [ach man nach der wale vnder / liechteny porten gar
des Ee der kunig // gerte - das ward mit vlei6 getan - /
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566 (B 571)

Sy trigen reiche phellel - die / pelten die mar vant -

vor den fro®mb=/ den recken [0 manig gut gewant - /

daz es gentig [chone zu rechte wol / getzam -

er war in [chwachem / mtte - der jr dhainer we're gram - /

567 (B 572)

Von zobel vnd vor) harme  vil / klaider may da vant -
da ward vil / wol gezieret manig arm vnd hant - //
mit po’gen ob dey [eyden da [y da (olti / tragen -
euch kunde ditz vleille / zu ende nyemand gelagen

568 (B 573)

Uil / manigey gurtl [pangen reich vnd / lang -

vber liechte klaider  vil manig / hanndt da [chwanng
auf edlen rocke / Ferrans von phelle aus Arabi

den / edlen junckfraw’eny  was vil hoher / fretiden bey

569 (B 574)

Es ward jy fu’r ge / [penge manig [chone mayd - //
ganet vil mynnekliche es mo®*cht / jr welen laid -

der jr vil liechte varbe /  nicht leu*chte gegen der wat - /
[o [chones yngeflindes nu nicht / ku*niges kunde hat -

570 (B 575)

Da die vil / minneklichen nu trigeny jr gewat - /

die [y da fu®eren [olten) -  die kamen / dar zehant -

der hochgemiten Reckii - /  ein vil michel crafft -

mary) triig / auch darmit Schilde vnd vil mani= // gen eylhen [chaftt - /

Wie Pratinhilt ze Wirmbs / Emphanngen ward /

104 ra

571 (B 576)

(7)Annderthalben / des Reines  [ach / mar) mit mani=/ ger /charn
den / ku'nig mit [einey / geften zu dem / geltatte vary - /

auch [ach man dabey zaume laitfi / manige maid -

die Sy emphahen [ol=/ten - die waren alle berait -

572 (B 577)

Da die // voy Yllannde zu den Schiffen ko=/ men day -

vnd auch vor) 6tibelung=/ ey die Seyfrides mar -

[y gachten zu / dem Lannde - vnmu®(lig ward jr / hannde -

da many des ku*nigb Fretind / des gltades annderhalben vannde - /

573 (B 578)
Nu hort auch dife ma’re vor der / klinigin
Veten der vil reichey - wie / [y die Magedein
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gefru*mbte von der / Burge - dar [y do [elbe rait -
da gewan // ein annder kunde vil manig Ritter / vand maid -

574 (B 579)

Der Hertzog Gere / Chrimhilden zaumbte dar) -

Nty / far durch das Burgetor Seyfrid der / kiie) mar -
der muellet jr fu®rbab / dienery [y was ein [chones kindt -
des / ward im wol gelonet von der iunck=/ fraw’eny [int -

575 (B 580)

Ortwein der vil ku’e=/ne bey Fraw V°ten rait -

vil gelelli=/ klichey manig Ritter vnd maid - //

[o ze grollem emphange des wir / wol mu“ger) ieher)
ward nie [o vil / der Frawen beyeinander gelehen - /

576 (B 581)

Uil maniger) Puhurt reicher - /  [ach man dap getreibey -
von Heldn / lobeleichen nicht wol wer es belibii - /

vor Chrimbhilde der vil [cho®ner) - zu / den 6chiffen dan -
da hib man von / den Morery manige frawen wol / getar) -

577 (B 582)

Der kunig was komen // tber  vnd manig werder galt -
Hey / was [tarcher [cheffte vor den frawen / pralt -

man hort da hertiklichen /  vor Schilden manigern) [tof6 -
hey / was reicher piichfelen vor gedrange / laute erdo6 -

578 (B 583)

Die vil mynneklichfi/ die [tlinden annderhalbe -

Gunther / mit [einer) gelten - gieng von den / Schiffen abe -
Er furt Pratinhilde /  [elb an [einer handt -

da letichtet // widereinander il liechter [tain / vnd gewant -

579 (B 584)

Mit vil grollen zu’ch=/ten fraw Chrimhilt do gie -

da [y fraw / Praunhild vnd jr gelinde emphie - /

man (ach da /chappel rugkeny mit / liechten hennder) dan -
da [y [ich kultfi / baide das ward durch zuchten getar - /

580 (B 585)

Da [prach die gezogenliche Chrim=/ hilt das magedein -
Ir folt zu diffi / Lanndey  vnns willekomen [eiy - //

mir vnd meiner Miter vnd aller) / die wir han -

der getrewen Fretinde / da ward do naygen getan -

581 (B 586)

Die / Frawen [ich beuiengey mit armer) / dicke hie -
[o mynneklich emphahery /  gehort man noch ny®e -
[o die Frawer) / baide der praute taten kunt -

Fraw / V°te vnd jr tochter - 6y kiillten dick jr/



129

104 rb
[u*elleny mind

582 (B 587)

Do Praunhil=/ den frawen  vol komen auf der) / [ant -

da ward vil mynneklichfi/ genomern bey der handt -

von wayde=/ lichen Reckeny manig weib wolge=/ tan -

man (ach die [choene mage=/te vor fraw Praunhilden [tan - /

583 (B 588)

Ee daz jr grii6 ergienge - da6 / was ein lange [tlinde -

jr warey / da gekiillet manig rolen varber // mind -
noch [tindey bey einander /  die ku*niges to*chter reich -

584 (B 589)

Da [pech=/ ten mit den augen die Ee horten iehii /
daz [y allo [chones hettery nicht ge=/ [ehen -

[o die Frawer baide des iach / man or luge -

auch koes many ap / Ir liebe  da dhainer {lachte triige /

585 (B 590)

Die Frawer [pehen kundeny vnd / mynneklichey leib -

die lobten durch / Jr [chone des Guntheres weib -

doch // [prachen da die weyler - die hetten® / bas beleher
mar mocht Chrimhilde /  wol fu’r Praunhilde ieher

586 (B 591)

Uider=/ einander giengen magt vnd weib -/

man [ach da wolgezieret vil ma=/ nigen [cho®ner) leib -
da [tinden [eydn / hutten vnd manig reich gezelt -

der / was da gar erflillet vor Wurm6 / alles das Velt -

587 (B 592)

Uon des kiliniges / mageny ward dringen da getan - //

da hiels man Praunhilde vnnd / Chrimhilde gar -

vnd mit jn alle die / Fraw’ey da man den [chaten vandt - /
darbrachtey [y die degene aus Bur=/ gunden lanndt

588 (B 593)

Nu waren auch / die gelte ze Rollen alle komer -

vil / manig reiche tyolte durch Schilde / ward genomer -
das Veld begunde / ftauber) - [am ob alles das lannd /

mit laube war enprinner) - da // wurden Helden wol bekant

589 (B 594)

De6 / da die reichen phlagen - das [ach / vil manig maid -
mich duncket / daz herr 6eyfrid - mit [einen degene / rait -
vil manige widerkere fiir / die hutten dan -

Er firt der Nibe=/ lungen taulent waydelicher man - /



590 (B 595)

Da kam von Tronege Hagene / als im der Wiert geriet -
den puhurt / mynnekliche da der heldt gelchiedt - //

daz [y vngeftaubet liefley die vil / [chonen kindt -

des ward do von den / gelten geuolget gu’ettlichen [int - /

591 (B 596)

Da [prach der herre Gernot die / rols die lallet [tar -
v*ntz es beginne / ku®elen - [o [ol wir one wanr) -
dienen / [cho®nen weiber - fu’r den palab wejit /

[o der ku*nig welle reiten - daz Ir vil / beraite [e®yt -

592 (B 597)

Da der Buhurt wa6 / zergangery v*ber all das Velt -

da gieng=// en kurtzweyley vnnder manig hoch / gezelt -

die Ritter zu den Fraw™en - auf/ hoher fre*uden wan -

da vertriben [y / die [tunde v*ntz man reitery wolt / von dann) -

593 (B 598)

Uor abende6 naheny do / die 6unne nider gie

vnd es begunde / ku*elen - nicht lennger man da6 lie - /
(ich hiibey gegey der purge vil ma=/

104 rc

nig man vnd Weyb -
mit atigh / ward getratitet  vil maniger [cho®= / nen frawen leib -

594 (B 599)

Da ward von / giten Heldey  vil claider abgeriti /

von den Hochgemtiteny nach des / Lanndes [iter) -

v'ntz fu’r den pala6 -/  der ku*nig da nider [tlind -

da ward / gedienet fraw’en - [0 Helde hochgemuit / tiind -

595 (B 600)

Da wurden auch gelchai=/den die reichen ku*nigin

Fraw // V°te vnd jr Tochter - die giengen baide / hin

mit jr ynngelinde - i eiy vil / weytes gaden -

da hort man allen=/ thalbery ze fretindey gro®*(zlichen / graden -

596 (B 601)

Gerichtet ward gelidele /  der ku’nig wolte gan -

ze tilche mit / den gelten - da [ach man bey jm / [tan -
die [chone Praunhilde krone / Sy do trig

in des ku*niges lannde - / Ia was [y reich gentig

597 (B 602)

Uil ma=// nig heer gelidele mit gliten tafely / berait -
vol [peyle ward gefetzet - al0 / vons das ilt gelait -
des [y da haben / [olteny wie wenig des gepralt -

da / [ach man bey dem kunige -  vil ma=/ nigen herrlichen galt -
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598 (B 603)

Des wir=/ te6 Cammere in pecker vor golde / rot

das waller fu’r triigeny des ware / lutzelnot -

ob euch das yemand faite / daz man diente bas -

ze Furlten hoch=// zeit - ich wolte nicht gelauben da6 - /

599 (B 604)

Ee daz der Vogt vony Rein  waller / da genam -

da tet der herre Seyfrid / al6 im do getzam -

Er mant jn / [einer tréwe wes er im veriach -

Ee / daz Er pratinhilde da haym in / y(lande (ach -

600 (B 605)

Er [prach jr [olt / gedenckey des mir [chwiir ewr / handt -
wenn daz fraw Pratnhilt /  k&me in ditz lanndt -

Jjr gebet mir // ewr Swelter war [ind die ayde / komer -
Jch han in ewr rayle michl / arbait genomer -

601 (B 606)

Da [prach der / kunig zum galte Ir habt mich recht / ermant -
ia [0l nicht mein aide / werden des mein hannt -

Ich wil6 / euch helffen fu*egen (o jcho6 aller pelte / kar -

da hie[6 man Chrimhilde / ze hofe fir den ku*nig gan -

602 (B 607)

Mit jr / vil [chone Magedein - 6y kam fir // den [al -

da [prang vor ainer [tieghi/ Gilelher ze tal -

nu hayllet wider / wennden  dile magedein -

Wann / mein Swelter aine [ol hie bey dem / kunige [ein -

603 (B 608)

Da pracht man / Chrimhilde da man den ku®nig / vant -

da [tinden Ritter edele vor / maniger Fu'rlten landt -

in dem / fale weitey man hiel® [y (tille / [tan -

da was die fraw Pratnhilt / volhin v°ntz an den tilch gegan - /

604 (B 609)

Da [prach der kunig Gunth / 6welter vil gemait -

durch dein / [elber tugende - [0 16[e meinen aid - /

Ich [chwiir dich aine Recken - vnd / wirdet er dein man
[o halt du/ meiney willen mit grollen treti=/ ey getar -

605 (B 610)
Da [prach die magt /
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edle vil lieber Brueder mein -
Jr / [olt mich nicht vlegey - ja wil ich / ymmer [ein -
wie jr mir gepietet -/ das [ol [ein getarn -



Jch wil jn lobey / gerne  deny jr mir herre gebt ze ein=/ em man -

606 (B 611)

Uon lieber augen pli=/cke ward Seyfrides varbe rot
ze / dienlte fich der Recke fraw Chrim= /hildey pot -
mar) hiel0 [y zueinan=/der An dem ringe [tar) -

marn // fragte ob [y wolte  den vil wayde=/ licher) man -

607 (B 612)

Mit magtlichey / zuchten [y famte [ich ein tail -

ye=/doch [o was gepoch  vnd Seyfrides / hayl -

daz [y jn nicht verlprecheny / wolte - da ze handt -

auch lobte [y ze / weybe  der edle kunig von Nider=/ land -

608 (B 613)
berait
von Seyfrides Armen / das mynnekliche kind
vor helden / ward gekiillet - die [cho’ne ku*nigiy // fint

609 (B 614)

Sich tailt das gelinde al6 / das gelchach -

an das gegen Sydel / man Seyfride fach -

mit Chrim=/ hilde [itzey - dar dient im manig / mar -
man [ach die Nibelunge / mitfambt Seyfride gan -

610 (B 615)

Der / kunig was auch gefefley vnnd / Praunhilt die mayd -
da fach Sy / Chrimhilde - da ward jr nie (o laid - /

bey oeyfriden [itzen wainen 6y // began -

Jr vielen hay(le tra’here /  vber liechte wange dan -

611 (B 616)

Da (prach / der wiert des Lanndes was ift / euch frawe mein -
daz Ir (o lallet / trieben  wvil liechter augen [chein - /

jr nliegt etich fraw balde - wann / euch ilt vandertan -

mein Lannd / vind mein Burg - vnd manig wayd= / licher mar) -

612 (B 617)

Ich mag wol balde / waineyy  [prach aber die [cho®ne // maid -
vmb dein [chwelter ilt mir / voy hertzen layd -

die [ich jch [itzey / nahen dem aigen helden dein -

da6 / muls ich ymmer wainey [ol [ / alfo verderbet [ein -

613 (B 618)

Da [prach / der kunig Gunther Ir mu®gt / wol (tille dagen -
jch wil euch zu / anndern zeiten  dife ma®re fager) - /
Warumb ich mein Swelter 6ey=/ friden han gegeben

ja mag Sy mit / dem Recken ymmer fro®lich lebern - /

614 (B 619)

Sy [prach mich jammert / ymmer Ir [chone vnd auch jr / zucht -
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willet ich war jch mo®chte / ich hette gery flucht -
daz ich euch / nymmer wolte geligen nahen bey - /
Ir fagt mir wo von Chrimhilt die / wunne Seyfrides [ey -

615 (B 620)

Da [prach / der kunig edele ich tiins euch wol / bekant -
Er hat als wol Burge al6 // ich vnd weytte landt -

das willet / ficherlichey - Er ilt ein kunig reich - /
darumb gan jch Im mynneny die / [chone magt lobeleich -

616 (B 621)

Was Ir de6 / der kunig [agete - [y het tru*eben mtt - /
da gachte von den tilchen vil ma=/ nig Ritter gt -

Ir Buhurt ward / [o herrt - daz all die Purg erdo® - /

104 vb
Den Wiert bey [einey gelten vil [ere / verdro6 -

617 (B 622)

Er gedacht er la*ge fanft /  der [chonen fraw”en bey -
da was de0 / gedingeny nicht gar im hertzen frey - /

Jm muefle von jr [chulden liebes vil / gelcheher -

er begunde frindtlichey / an Fraw Praunhildey (ehey -

618 (B 623)

Ir / Ritter[chafft der gelte pat man abe / lay -

der kunig mit [einem weibe /  ze pette wolte gar) -
Vor des /ales [tie=// gen gelambter [ich do [e®yt -

Chrim= / hilt vnd Praunhilt - noch was es / an jr baider nit -

619 (B 624)

Da kam jr jn=/ gelinde - die [aumbtey [(ich des nicht - /
Jr reichen Cammerer die brachtii / In die liecht -

[ich tailten do die Reckil -/ der zwayer kunige mar -
da lach / man vil der degenne mit Seyfridii / gar) -

620 (B 625)

Die herren) kamen baide - da/ 6y [olten ligen -

da gedacht jr yetz=// licher ~mit mynner angeligen

den / waydelichen fraw™en - das [enft=/ tet jn den mut -
Seyfrides kurtz=/ weyle die ward vil grofzlichen gtt - /

621 (B 626)

Da der herre Seyfrid bey Chrim=/ hilden lag -

vnd Er [o mynneklichii/ der junckfrawen phlag -

mit [ein=/ en edlen mynney - [y ward jm / wie [ein leib -
Er nem fu’r Sy aine /  nicht tatifent weyb -

622 (B 627)
Ich [ag ew // nu nicht mere - wie Er der Frawey / phlag -
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Nu horet dife ma’re - wie / Gunther gelag -
bey Fraw pratin=/ hilde der zierlich degey -
Er hette dick / fanffter bey anndern weiben ge=/ leger) -

623 (B 628)

Das Volck was im entwich=/en - frawen vnd man -

da ward die / kemmenat vil bald zii getan -

Er / maynte er [olt trauten jry min=/ neklichey leib -

Ja was es noch // vnnaher) - Ee daz Sy wurde [ein / weyb -

624 (B 629)

In faben) weyllen hemde / Sy an das pete gie -

da dacht der Rit=/ter edle  nu har jch6 alles hie -

des / Ich ye da gerte - in allen meiner) / tagen -

Sy mufle im durch jr [cho®™=/ne vor grolley [chulden wol behagfi /

625 (B 630)

Die liecht begunde pergen - des / edlen) ku*niges handt -
da gie der degfi / kuene - da Er die frawer) vant -

Er // leget fich jr nahen - [ein freu®de die / was gro6 -
die vil mynneklichen / der helt mit armer) vmb[chlo6 - /

626 (B 631)

Minikliches trauten des kund / Er vil began -

ob jn die edle fraw™e / hette laflen das getar) -

da ztirnet / Sy [o [ere - daz jn gemdte das -

Er mai=/ net vinder) freinde da vande Er / veintlicher hals

627 (B 632)

Sy [prach Riter / edle - Ir [olt es lazzen [tan -

des jr da // habt gedingeny - Ia mag es nit ergar - /

Jch wil noch magt beleiben - jr [olt / wol mercken das -

v*ntz ich die mare / ervinde - da ward jr Gunther ge=/ ha66 -

628 (B 633)

Da rang Er nach jr myn=/ne - vnd zerfuert jr das claid -
da griff / nach einem gurtl  die herrliche / mayd -

das was ein [tarcher porter) - /

104 vc

den [y vmb Jr [eytey trig
da tet [y / dem ku*nig der grollen laide gentig - /

629 (B 634)

Die Fu?elle vnd auch die hennde / 6y jm zulamen pandt -
Oy triig jn / zu ainem nagel - vnd henget jn an / die want -
da Er [y Naffes jrrte - die / mynne Sy jm verpot

Ia het er voy / jr crefften  vil nach gewunnen den / todt
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630 (B 635)

Da begunde vlegen der maiflt / Wann Ir

nu l6elet mein gepende /  vil edle kunigin -

jch traw euch [cho=/ ne frawe doch nymmer angeligen /
Vnd (ol auch hart [eltey euch (o nahfi / mer geligey -

631 (B 636)

Sy riicht wie jm were /  wany [y vil [anftte lag -

dort muel=/ [et er albeg hanngen die nachte / ntz an den tag -
vnd der liechte / morgen durch die venlter [chain -/

ob er ye crafft gewunne die wab / an [einem leib klain

632 (B 637)

Nu [agt // mir Her Gunther ift euch das / icht layd -

ob etich gepunden vindii /  [prach die [chone mayd -

die ew ren / kammerer - von ainer frawen / hanndt -

da [prach der Ritter edel - / das wurde euch v'bel bewant -

633 (B 638)

Auch / het jch6 wenig eer - [prach der vil / [chnelle man -

durch Ewr [elber / tugende nu lat mich zu euch gan /

[eyt daz etich mein mynne [ein allo // [tarche layd -

mer [olt mit meinen / hennden - euch nymmer rteren / ewr claid -

634 (B 639)

Da l6elte Sy jn balde - / da [y jn auf lie -

wider an das pete /  er zu der frawen gie -

Er leget fich / [o verre - daz Er jr [chonen wat -

dar / nach vil [eltey ruerte - des wolt auch / 6y da haben rat -

635 (B 640)

Da kam auch / Ir gelynde die brachten jn new’e claid - /
der was jn an dem morgen valt // vil berait

wiewol man da geparte / traurig was genlg

der herre von / dem lannde wann er des tages krone / trig -

636 (B 641)

Nach fitey der [y phlagen -/ vnd marn durch recht begie -
Gunt=/ her vnd Pralinhilt nicht lennger / das enlie -

Sy giengen zu dem mun=/ [ter da man die melle [ang -

dar / kam auch her Seyfrid - fich htib da / gro*flicher gedrang -

637 (B 642)

Nach kiinig= // klichen eren - was jn dar berait -

waz / [y habey folten Ir kron vnd auch / Ir klaid -

da wurden [ geweihet - do / das ward getan -

da [ach mans alle / viere - vnnderkron fro®lich [tan - /

638 (B 643)
Uil junger - [chwert da namen -/ Sechfhundert oder bas -
den ku®nigfi / all zun eren - jr [olt wol willen da6 - /
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(ich hiib vil michel freu®de in der / Burgunden Lanndt -
man hort // da [cheffte helley - an der [chwerte / degenne hant

639 (B 644)

Da (allen iy den / Venltern -  die [chonen Magedein - /

Sy [ahen vor jn letichten - vil ma=/ niges Schilde6 [chein -
da hette [ich / gelchaiden - der ku*nig vor [einen / mar

wes yemand annder6 phlege / man [ahe jn trawrennde gany - /

105 ra

640 (B 645)

Sein vnd Seyfride vngeleich / [tund der mit -

wol willet was / im were der edel ritter gtit -

da / gieng er zu dem ku’nig fragfi / Er began -

Wie ift euch heint ge=/ lungen - des [u’lt jr mich nu wif=/ [en lan -

641 (B 646)

Da [prach der wiert / zum galte - Jch han lafter vand / [channder) -
wann ich han den / vbeln teu*fl haym ze haul6 geladii - //

da ich mainte [y ze mynnen vil/ [ere 6y mich pant -

oy triig mich / zum nagel vnd hieng mich hoch / an ein want -

642 (B 647)

Da hieng ich / angltlichen die nacht ¥ntz an / den tag -
ee daz [y mich emptnde -/ wie (anffte [y do lag -

das fol dir / freundtlich ~auf genade [ein ge= / klait -

da [prach der ftarch Seyfrid / das ilt mir werlichen laid -

643 (B 648)

Des // bring ich dich wol ynner) - vnd / laltus one nit -

ich [chaffe daz (¥ / heint [0 nach bey dir geleit -

daz [y / dich nymmer jr mynne gelaumet - / nymmermer -
der rede was da / Gunther nach [einer) arbeiten / her -

644 (B 649)

Da [prach der herre Seyfrid / du mag(t wol genelen -

Ich wane / vnns vngelu®ck heinte [ey geweli /

mir ift dein Swelter Chrimhildt // lieber dann mein leib -

es mulo die / frawe Prawnhildt noch heint wer=/ den) dein weyb

645 (B 650)

Er [prach jch ku=/me noch heint zu der kemmenatii / dein -
alfo tatigenliche in der Nary / kappen mein -

daz [ich meiner lifte / mag nyemand wol verlteen -

[o 1af6 / die Cammerere zu jr herberge geen - /

646 (B 651)
So lelche ich den kinden die liecht - / an der handt -
daz ich [ey darynne // dabey [ey dir bekant -
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daz Ich dir gery / diene (o zwinge ich dir dein weib -
daz / du 6y heinte mynneft - oder ich ver=/ liefe meiney leib -

647 (B 652)

Ane das du icht / trawtelt - [prach der ku*nig do -

die / meinen lieben fraw’ey  annder6 bin / ich fro -

[o th jr was du wellelt vnd / na’mblt du jr den leib -

das folt ich / wol verkielen [y ilt ein vil frayf{liche6 / weib -

648 (B 653)

Das nym Ich [o [prach // Seyfrid auf die trewe mein -
daz Ich / jr nicht enmynne - die [chone Swelt / dein -
die ilt mir vor in allen -  die ich / noch ye gefach -

vil wol gelaubt €6 / Gunther daz da Seyfrid gelprach - /

649 (B 654)

Da was von kurtzweyle fretide / vnd not -

Buhurt vnd [challey al=/ les man verpot

da die frawer [olti/ gen dem Sale gan -

da hiellen ka=/ merere die leute von dem wege // [tan -

650 (B 655)

Uon Rollen vnd von leGtii / gerawmet ward der hofe -
der frau=/ en yetzliche da fuert ein Bilchof

da / [y vor den kiinigen ze tilche [olten / gan -

jn volget an das gelydele - vil / manig waydelicher man -

651 (B 656)
Der / kunig in giitem wan - da frolichfi / (al® -
daz im gelobt eyfrid - wol /

105 rb
gedacht er ane das -
der aine tag / jn dauchte wol dre¥llig tag lang - /
an [einer frawey mynne [tind / im aller [ein gedanck -

652 (B 657)

Er erpai=/ tet kaim daz man von tilche gie - /

die [cho’y pratinhild man do ko= /men lie -

vnd auch fraw Chrim=/hild - [y baide an jr gemach -
Hey / was man [chneller degery vor der / kuniginne [ach -

653 (B 658)

Seyfrid der herre /' vil mynniklichen [al0 -

bey [einem / [chonen weibe -  mit freuden one / halb -

[y trautet [eine hennde mit / jr vil weyllen hanndt -

v*ntz Er jr / vor den augen - [y welt nit wenn / Er ver[chwannt -

654 (B 659)
Da (¥ mit jm / [pilte  vnd [y jn nit mer fach -
zu / [einem gelynnde die kunigin / [prach -
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mich nymbt des michel / wunder wohin der kunig ey ko= // men -
wer hat [eine hennde au0 / den meiner genomer) -

655 (B 660)

Die rede / 0y lie6 beleiben - da was Er jr hin=/ gegan -
da Er vil Cammerer vant - / mit liechten [tan -

die begund Er / lelchen den kinden an der handt - /
daz Er were Seyfrid - das was do / Gunther bekant -

656 (B 661)

Wol willet / Er was Er wolte - da hiel6 Er dan=/ney gan -
magde vnd fraw”en - / do das was getan -

der reich ku®nig / [elbe da belchlo(6 die tu’r -

valt [tarch=/ er Rigel zwen die warft Er [chnel=/ le darfur

657 (B 662)

Die liecht verparg Er/ [chier vnnder die petwat -
ein0 / [pils begunde -  des was da nicht / rat -
Seyfrid der vil [tarche vnd / auch die [chone mayd -
das was / den kunigen baider lieb vnd laidt - /

658 (B 663)

Seyfrid fich legte nahery der // junckfraw™en bey -
0y [prach nu / lat 6 Gunther als lieb euch ey - /
daz Ir icht arbait leydet alofam / Ee -

[eyt thet die fraw  dem ku®nig / 6eyfriden wee -

659 (B 664)

Da verhal Er / [ein ftymme daz Er nicht entlp=/ rach -
Gunther vil wol horte  wie / wol er [ein nicht [ach -
daz haym=/ lich er dingen von jn da nicht / gelchach -
oy hetten an dem pete /  vil harte klainen gemach -

660 (B 665)

Er / geparet [am es were  Gunther / der kunig reich -

Er vmbfieng / mit armen  die magt lobeleich - /

Sy warff jn au6 dem pette da / bey auf ein panck -

daz im [eir) / hatipt laute an einem [chame=/ le erklangk -

661 (B 666)

Wider auf mit / crefften [prang der vil kiiene / man -

Er wolt es pas verluechii / da Er des began -

daz Er [y wolte / zwingen - darumb im was vil / wee -

[olch wer dhainer fraw™er) /  als ich wa®ne ymmer mer ergie - /

662 (B 667)

Da Er nicht wolt erwinden/  die magt auf do [prang -
Ir [olt / mir nicht zerflierey mein hem=/ de [o planck -
Jr feyt vil vngefiiege - /
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das fol euch werden laid -
des / bring ich euch wol ynner) - [prach / die waideliche mayd -

663 (B 668)

Die be=/ [1o[6 mit armeny den te*wrlichil / degen -

da wolte [y jn gepundil - / habey allam den kunig legh - /
daz [y an dem pete mochte haber) / gemach -

daz Er jr die wat zerfurte - /  die fraw es grollichen rach - /

664 (B 669)

Was halff [ein grofle [terche / vnd auch [ein michel crafft -

[y / ertzaiget dem degene jrs leibes / mailter[chafft -

Sy trig jyp mit / gewalte das mueflet allo [ein - /

vnd trugkt jn vngefu®ege zwilchii/ der wennde - vnd ein [chrein - /

665 (B 670)

Awe gedacht der Recke - [ol ich / nu meiney leib
vor einer magt / verlielen - [o mu®gen alle weyb /
hernach ymmer mer tragen gelfii // mit -

gegen jrem manne  die es / [u*nlt nymmer getiit -

666 (B 671)

Der ku*=/nig es wol horte - er het anglt vmb / den man -
Seyfrid fich [chambte / [ere  zu’rnner Er began -

mit vn=/ gefieger krefftie [fatzt Er [ich wi= /der

verfuecht es angftlichen ar/ Fraw Praunhilden (yder -

667 (B 672)

Den / kiinig es daucht lennge Ee daz / Er [y betzwang -
Sy drugt im // [ein hennde -  daz aus den nagli / [prang
das plit - im voy jr crefte /  das was dem helde layd -
[eyt pracht / Er an ein laugen die vil herlicher / maid -

668 (B 673)

Ir vngefu’eges willey /  des [y ee da nach

der kunig es alle6 / horte - wie Er nicht entlprach -
Er / drugkt es an das pete - daz [y vil / laute er[chray -
Jr tetten [eine / creffte  harte grofzlichen wee

669 (B 674)

Da // grayff [y hin zu jr [ejten - da [¥ / den porten vant -

vnd wolt jn han / geplinden - da weret es [o [ein hant - /

daz jr die lid erkrachten vnd auch / aller leib -

des ward der [treit ge=/ [chaiden - da ward Sy Gunther6 / weyb

670 (B 675)

Sy [prach kunig edle du / [olt mich leben lan -

es wirt vil / wol ver[tienet was ich dir han / getan -

Ich were mich nymmer=// mer der edlen mynne dein -



Jch / han das wol erfinden daz du kanlt / Frawen mailter [ein -

671 (B 676)

Seyfrid / der [tiind dannen - ligen liel6 Er / die mayd -
[am Er von jm ziehen / wolte [eine claid -

Er zoech jr ab / der hennde ein guldin vingerlein /
daz [y des nye ward ynner) - die vil / edle ku*nigein -

672 (B 677)

Dartzi nam / Er jr Gu’rtl  das was ein porte // gt -

jch way0 nit ob er das tete /  durch [einey hohen mt -

Er gab / es [einem weybe - das ward im / [eyder laid -

da lagen bey einand /  Gunther vnd die vil [chéne maid - /

673 (B 678)
Er phlag jr mynniklichey / als im das wol gezam -
da mufte / Sy verkielen Iren zorn vnd jr [cham /

105 va

Von [einer haymliche [y ward / ein lu*tzel plaich -
Hey was jr von / der mynne jr grollen creffte ge=/ [chwaig -

674 (B 679)

Da was auch Sy nicht / [tercher als ein annder weyb -
er / trautet mynneklichey Iren vil / [cho®ner leib -

ob [ys verltchte mere - /  was kunde das verfan -

das het Ir / alles Gunther mit [einer) myn=/ nen getan -

675 (B 680)

Wie recht mynne=// klichen [y do bey im gelag -
mit frefit=/ licher liecbe ~vntz an den liechten tag - /
Nu was der herre Seyfrid wider / au6 gegan -

da Er ward wol emph=/ angeny  von einer Frawen wolge=/ tan -

676 (B 681)

Er vnnderf(tind jr frage / der [y hette gedacht -

er hal [y feyt / vil lannge - daz Er jr hette bracht - /
Untz daz [y vander krone in [ein€ / Lannde gie -
was Er jr geben [olte /  wie lu*tzel ers beleibey lie

677 (B 682)

Der / wardt an dem morgen verrer / bas gemut -
dann Er da vor wer/ des ward die frawe giit -

in allem / [einem lannde - von manigem / edlen man -
die er ze hawle ladete - / den ward vil dienlt getan -

678 (B 683)
Die / Hochzeit da werete an den Vier=/ zehenden tag -

140



daz jn alle weyl / nie der [chal gelag -
vor aller // hannde fretiden - der yemandt / [olte phlegen -
da ward des kunig6 / kofte wvil harte hoch gewegen - /

679 (B 684)

Des edleny Wirtes mage als / es der kunig gepot -

die gaben durch / [ein ere claider vnd golt vil rot - /
Ro[6 vnd dartzii Silber vil mani=/ gem varpdem man -
die da gabe / begerter) -  die [chieden frolich von / dan -

680 (B 685)

Seyfrid der herre aus // Nyderlanndt

mit taulent [ein=/ en manner) alles das gewant - /

daz [y ze Reine prachten das wart / gar hin gegeben -
vnd auch die ro3 / mit fatelen - Sy kunden herlich / leben

681 (B 686)

Ee daz man die reicher) / gabe alle da ver[wanth -

die wi=/ der zelannde woltey die daucht / des ze lanng -

EG6 ward nie gelte / mere bas gephlegen -

allo endet // [ich die hochzeit - das wolte Gunt=/ her degen - /

Abentheur - Wie Seyfrid mit / [einem weybe haym ze Lannde / kam /
105 vb

682 (B 687)

(6)Do die gelte alle/ waren von dan / gefary -

da [prach / zu [einem gelinde / des Sigemtinde6 / barn -
wir [Gllfi / vans auch beraitey haym in / meine Lanndt -
lieb was es [einem / weibe - da es die frawe recht erfant - /

683 (B 688)

Sy [prach zu jrem manne - / wenn [u®ll wir varn -

daz ich [o / harte gache - das hayls ich wol be=/ war -
mir [u’llen ee meine Bru®e=/der tailen mitte die lanndt -
laid / was es Seyfridery da ers an / Chrimhilden erfant -

684 (B 689)

Die fu’rltn / zG jm giengen - vnd [prachen al=/ le drey -

nu willet das her Seyfrid / daz euch ymmer [ey

mit trewer) - / vanfer dienlt berait v®ntz in dey // todt -

da naigt Er den degenen - [0/ man jms [0 gu®ettlichen erpot - /

685 (B 690)

Wir [ullen auch mit euch tai=/lery [prach Gilelher das kindt - /
Lanndt vnd Burge die vnnfer / aigen [ind -

vnd was der weiter) / reiche  vnns ilt vndertan -

der [olt / jr tail vil gliten mitfambt Chrim= / hilder hay -

141
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686 (B 691)

Sigemundes St/ zu den Fu'rltey [prach -

da Er der // herrey willey  gehort vnd [ach -

got / lafle euch ewr erbe  y*mmer [elig / [ein -

vnd auch die leGt darynne - / Ia getlt die liebe wynne mein - /

687 (B 692)

Des tailes wol ze rate  derq Ir jr / woltet geben -

da [y [ol tragen die / krone - Vnd [ol ich das geleben - /
6y mub werden reicher dann/ yemannd - lebender -
oy was Ir / gepietet bin jch euch dienltlichi // bey -

688 (B 693)

Da [prach die fraw Chrim=/hilt habt jr der erbe rat
vmb Bur=/ gundie degenne [0 leicht nicht [tat - /

oy mu“g ein kunig gerne fu’erey - / in [ein lanndt -

Ia [ol (¥ mit mir / tailen meiner lieben Brueder / hanndt

689 (B 694)

Da [prach der Herre / Gernot - nu nym du wen du / wilt -

die gerne mit dir reytend - /  der vindelt du hie vil -

vorn dreyflig // hundert Recken - Wir geben dir Tau=/ [ent man -
die [ein dein haym ge=/ [inde - Chrimhilt da [ennden begay - /

690 (B 695)

Nach Hagene vnd Tronege / vnd auch nach Ortwein -

die vnd / auch jr mage Chrimhilde wolter / [ein -

die gewan darumb Hagene -/  ein zornikliches leben -

Er [prach / Ia mag vnns Gunther zu der / welde njemand geben

691 (B 696)

Under // Ewr gel[ynnde das lat euch volgfi / mit -

wann jr doch wol bekennet - /  der Tronegere [ite -

Wir mu®e(lfi / bey den ku*nigen hie am hofe beltar - /

Wir [uller) in lannger diener) - / dann wir alheer geuolgt han - /

692 (B 697)
Das lielley [y beleiben da berai=/ teten [y fich dan -
jr edle ynngelinde / Fraw Chrimhilt zi jr gewan - /

105 ve

Zwo vnd dreyllig ma*yde Vnd fu*nf=/ hundert man -
Eckewart der Graue / der volgete Seyfriden von dann - /

693 (B 698)

Urlaub [y alle namen - baide Rit / vnd knecht -

Magt vnd Fraw’en - da6 / was vil michel recht
gelchaiden - / kiflende wurden [y zehant -

0y / raumbten frolichey des ku*nig / Gunthers lanndt -



694 (B 699)

Da belaitetdi / [y jr mage vil verre auf den wege - //
man hiel0 jn allenthalbeny Ir / nacht [edel leger) -

was [y [ein gerne / namen - all durch der kunige lant - /
da wurden poten balde 6igmindii / vony dan gelanndt -

695 (B 700)

Daz Er das wil=/ [en [olte - vnd auch Sigelint -

daz [eig / Stin kumen wolte - vnd auch fraw™ / V°tep kint -
Chrimhilt die vil [cho’ne / vor Wurmb0 vber Rein -

da kundii / jn die ma*re nymmer lieber geleir - //

696 (B 701)

So wol mich [prach da Sigmiind / daz Ich gelebet han -
daz Chrimhilt / die vil [cho®ne [0l hie gekro®net gan - /
des mu®eller) wol getewrt [ein die / Erbe mein -

mein Stn der edel 6ey=/ frid [ol hie [elb ku®nig [ein

697 (B 702)

Da / gab die Fraw Sigelint  vil manigfi / Samat rock
oilber vnd golt das / [chwe®re - das was Ir poten prot
[y / freute [ich der ma*re - die [y do verna //

fich claidet jr Yngelinde mit vlei6 / wol als jn getzam -

698 (B 703)

Man [agt / wer da ka’me mit jm in das lant - /

da hielley [y gelydele richten [o ze / hant -

dartzu er gekro’net vor Freu’n=/de [olten gan -
da riten im entgeghi / des ku’nig Sigmundes mar) -

699 (B 704)

It / yemand bas emphangery das ilt / mir vnbekant -
dann die helde me*re / in 6igmundes lant -

oigelint die // [cho’ne khrimhilden entgegen rait - /

mit maniger [cho’nen fraw™en -/ jr volgeten Ritter gemait -

700 (B 705)

In / ainer tage wayde da man die gelte / fach -

die kunden vnd die fro'mbden / die liten vngemach -
vntz daz [y ka=/ men zu ainer Burge weyt

die wab / gehayllen 6antery do [y kronen / trigen [eyt -

701 (B 706)

Mit lachendem miinde /  Sygelint vnd Sigemtind
kiiflter) // Chrimhilde durch liebe manige / [tiind -
vnd Seyfriden jn was jr/ laid benomen -

alles Ir gefjnnde / das was jn gro6 willekomen

702 (B 707)
Man / pat die gelte bringen fu’r 6igmun=/ des /al -
die [cho®nen junckfraw’en / die hiib mar da ze tal -

143



nyder von / den Moreny  da was vil manig man - /
da man den [chonen Fraw™ey mit / vieille dienen began -

703 (B 708)

Wie gro6 // jr hochzeiten bey Reine was bekant - /
noch gab man hie den Heldeny vil / peller gewant -
danny [y y*e getriigin / noch bey allen jren tagen -
man / mocht michel wiinder  von Ir reichait / [agen -

704 (B 709)

Da Sy in jren hohen eren / [azzer - vnd hetten) gentig -
was golt / varber gereyy  jr yngelinde trag - /

Perlein vnd edel geltain verwieret /

106 ra

wol darynn -
[u*nlt phlage Jr vlei=/ [iklichey Sigelin die edel ku*nigin - /

705 (B 710)

Da [prach vor [einen Freu*ndfi/ der herre Sigmiind -
den 6eyfride6 / magen - den thiiy jch alley kundt - /
er [ol vor dilen Recken die mein kron / trager -

die ma®re horten gerne  die / von Niderlannd [agen

706 (B 711)

Er be=/ valch jm [ein krone - Gericht vnd / auch die Lanndt -

[eyt ward Er // jr aller mailter - die er ze rechte / vant -
vnd da er richten [olte - da6 / ward allo getan -
daz map vil [ere / forchte der [cho*ney Chrimhildey / man -

707 (B 712)

In difen groflen erery /  lebet er das ilt war -

vnd richt auch / vander krone v*ntz an das zehende / jar -
daz die vil [chone frawe ein/ Slin gewan -

das was des kunig6 / magen - nach jr willen wol ergan - //

708 (B 713)
Den eylte man do tatffen vnd/ gab im einen namen -

Gtnther / nach [einem O*haim - des dorfft Er / [ich nit [chamer -

geriet Er nach / den magen - das wer jm wol ergan - /
da zoech man jn mit vleille da6 / ward von [chulden getan -

709 (B 714)

Inn / denfelber) zeiten - [tarb Fraw Sige=/ lint -
da het den gewalt mit alle / der edley V°ten kint -
der [o reichii // fraw”ery ob Lannder wol gezam - /
das klageten genlig do [¥der vor) / jn genam
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Nu het auch dort bey / Reine - [o wir ho®ren [agen -
bey Gunt=/ her dem reichen einey Sun getragfi - /
Praunhilt die [cho’ne in Burglin=/ den lant -

durch des Heldes liebe (o / ward Er [eyfrid genant -

711 (B 716)

Wie / recht vleilliklichen man [ein / hueten hiel0 -
Gunther der edel / im Maytzogen liel0 -

die es wol kun=/ den ziehen -  zu ainem piderben / man -
Hey was jm vngelu®cke [eit / der Fretinde an gewar -

712 (B 717)

Mare ze / allenzeiten der ward vil gefeit - /

wie recht lobelichen die recken vil / gemait -

lebten [tindeny in Sigmun=/ des lant -

allo tet auch Gunther / mit [einen magen aus erkant - /

713 (B 718)

Das Lant ze Nibeliingen // 6eyfriden diente hie -
reicher [einer / mage ward noch dhainer nie -
vnd / 6chilbunge s Recken - vnd jr baider / gtit -
des trig der vil ku*ene  delter / hohern mit -

714 (B 719)

Hort den aller / maiften den ye Helt gewan -

on / die - ee phlagen - hette nu der kliene / man -
den er vor ainem perge mit / [einer hennde erftrait -
darumb / er [lig ze tod vil manigen Ritter // gemait -

715 (B 720)

Er het wunlch der erey -/ vnd weére des nit gelchehen -
[0 mi6 / man von [chulden dem edlen / Recken iehen -
daz er wer ainer der / pelte der ye auf Rof6 gelal3 -
mary) / forft (eine [terche - vnd tet vil / billichen da6 - /

106 tb
Abenthetir - Wie Gunther / Seyfriden ze Hochzeit pat /

716 (B 721)

(6)Mu gedacht auch / alletzeit Gunt=/ hers weib -
wie / tregt Er allo hoch/ Fraw Chrimhilt dey leib -
nu ilt / doch vnnler aigen Seyfrid jr may - //

er vnns nu vil lannge lutzel dienft / hat getan -

717 (B 722)

Das trug [y in jrem / hertzen - vnd ward auch wol ver=/ dait -

daz [y jr fro®mbde waren daG / was jr hart laid -
daz may Ir [o / [elten diente von Seyfrides landt - /
wauon das komen we're  das het / Sy gerne bekant -
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718 (B 723)

Sy verfucht / es an dem ku’nige ob es mo®cht ge=/ [chehen -
daz [y Chrimhilt [olte // noch gelehen -

[y rait es haimlich /  des [y da hette mut -

da dauchte den / herren ma®(lichen git

719 (B 724)

Wie mo?cht / wir [y bringeny [prach der ku®nig / reich -
heer zu difem Lannde daz/ vnmu®glich

[y fitzey vnns ze verre / nu tar [ys nicht gebieter) -

des ant=/ wurt jm Praiinhilt - in einem lilti=/ gen [iten -

720 (B 725)

Wie hoch reich we’re /  dhaines ku*niges man -

was im ge=// pute [ein herre - das [olt er doch nicht / lan -
des er[chmielt Gunther do [y / das gefprach -

er [prach es nicht ze dien=/[te wie dick er Seyfriden [ach -

721 (B 726)

Sy / [prach vil lieber herre - durch den / willen mein -
[o hilff mir daz Sey=/ frid vnd die 6chwelter dein -
komer / zu difem lannde - daz wir [y hie ge=/ [ehep -
[o khu*ndt mir zwar nym=/ mer lieber6 gelcheher

722 (B 727)

Meiner // Swelter zucht vnd jr wolgezogner / miit -

wenn jch daran gedencke /  wie [anfft mir da6 tt -

wie wir / beyeinander f[aflen - da jch erft wart / dein weyb -
[y mag mit ere myn=/nen des kuenen 6eyfrido leib - /

723 (B 728)

Sy begert es allo lannge - vntz daz / der kunig [prach -

nu willet daz / jch gefte nye [o gerne gelach -

Jr / mugt mich [anffie flegen - Ich // wil die poten mein -
nach jn bai=/den fenden - daz [y vnns kumen ay / den Rein -

724 (B 729)

Da [prach die ku'nigine /  [o [u*lt jr mir [agen -

wenn Ir [ / wellet befennden - oder in welhen / tager) -
vnnlerliebey freu’nde [u’llfi / kumen i das landt -

die Ir dar / wellet [ennder) - die lat mir werdii / bekant -

725 ( 730)

Das tiiy jch [prach der / fu’rlte - Dreyllig meiner many - //
wil jch dar lallen rey*ten - die hie66 / Er fu’r [ich gan -
bey denen empot / Er ma*re  in des Seyfrido landt -

ze / liebe gab jn Pratinhilt  vil hart / herrlich gewant -

726 (B 731)
Da (prach der / ku’nig Guinther Ir Recken [olt / voy mir [agen -
alles da6 dar em=/ piete - des [ult jr nicht verdagi - /
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dem [tarchen Seyfriden Vnd / auch der 6chwelter mein -
daz jn / darff zu werden nyemand hold / gelein -

727 (B 732)

Und pietet daz [y baide zu/ vnns kumern an den Rein -
das welle / jch - vand mein fraw - ymmer dienende / [ein -
Vor difen Sunnwenden fol Er / vnd [ein man -

[ehen hie vil manighi -/ der Im vil groller eren gan

728 (B 733)

Dem / klinig 6igemund  (aget den dienft / mein -

daz jch vnd mein fretinde - / im ymmer wege [ein -

vnd f[aget / auch meiner Schwelfter - daz [§ nit / lafle -
daz [y reite zi jren freu’nden/ Jr zam nye hochzeite ba6 -

729 (B 734)

Pratin=/ hilt vnd V'te vnd was mar da / frawen vant -

die emptten alle / jr dienlte in 6eyfrides landt -

den / mynniklichen frawer) - vnd mani=/ gen kuenem mar
mit kunige6 // freu*ndes rate - die poten hitben [ich / dan

730 (B 735)

Sy furten rayflicheny jre / pha*rdt - vnd gewant -

da [y komen / alle da raumbten [y das landt - /

jn zogete wol jr geuerte -+ dahin [y / da wolten varn -

der kunig hie66 / mit gelait die poten vleilliklich / bewaren -

731 (B 736)

Sy kamen in dreyen / wochey  geritey in das landt -

ze / Nibelunges purge dar warn [y // gelant -

ze Hormwege in dem / marche funden [y den degen -

die / rol0 die poten warery  vil mu®ede / vor) den langen wegen -

732 (B 737)

Seyfrid / vad Chrimhildten ward baydi / do gefait -
daz Ritter dar komen / wery - die trigen [oliche claid - /
[am man ze Burgunden do der/ [it phlag -

oy [prang von ainem / pete daran [y rilende lag -

733 (B 738)

Da pat // 6y zu einem venlter ein maget gan - /

die [ach den kiienen Geren - an/ dem hof [tan -

jn vnd die gelellen - /  die waren dar gelant -

gegen Ir / hertzen laide  wie liebe mare [ / befant -

734 (B 739)

Sy [prach zu dem ku®=/nige nu [echt wo [y [teend -

die mit / dem [tarchen geren auf dem hofe / geent -

die vans mein Brueder / Gunther [endet nider den Rein - //
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da [prach der [tarch 6eyfrid die / [ullen vnns willekomen [ein - /

735 (B 740)

Alles das gelinde lieff da man / 6y [ach -

Ir yetzlich befonnder vil / guettlichen [prach -
das pelte daz [y / kindey zu den poten do -
Sigemund / der herre  der was jr kunfft hart / fro -

736 (B 741)

Da ward beherbergt Gere / vnd [ein man -

die rof0 man hieB3 / behalten die poten giengen dan) - //
da der Herre Seyfrid bey Chrim=/ hilden (a3 -

jn was ze hofe erlaubet - /  dauon tettey [y das

737 (B 742)

Der Wiert / mit [einem weybe [tind auf [0 / ze handt -
wol ward emphangen / Gere zu Burginden Lanndt - /
mit [einen Heergelellen - die / Guntheres man -
Geren dey /

106 va

vil reicheny  Pat man an den /idel / gan

738 (B 743)

Erlaubt vnns die potlch=/ afft Ee daz wir [itzen geen -
vnnb / wegmu®ede gelte - lat vnns die weil / [teen -

Wir [u*llen) euch [agen ma®=/re- was euch empotern hat
Gunt=/ her - vnd Prainhilt - der ding vil / hochlichen [tat

739 (B 744)

Und auch was/ Fraw V'te ewr miiter heer empot - /
Gilelher der jiinge - vnd auch her // Gernot -

vnd Ewr pelten mage - die / haben vnns heer gelant -
die empietii / euch jr dienft aus Gunthers lant - /

740 (B 745)

Nun loy jn got [prach Sey*frid / Jch getraw jn hart wol
tre*wern) / vnd gltes - als man Freu*nden [ol - /

alfo tat auch jr Swelter - Ir [olt / vans mer [ager)

ob vnnfer lieber / Freu’'nde dahaime icht hohes miite0 - / tragen

741 (B 746)

Seyt daz wier vor) danny // [chieden - hat man jn icht getan /
den meineny kuenen magen - daz / [olt jr mich willen) lan -
das wil / ich jn ymmer mit tréwen helffi / tragen -

v'ntz daz Ir veinde meiney / dienft mu®eflen clagen
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742 (B 747)

Da (prach / der Marggraf Gere - ein Recke vil giit - /
[y [ein in alley tigendeny [o recht hoch=/ gemiit -

[y ladent euch ze Rein - zu / einer hochzeit -

[y fa*hen euch vil gerne //  daz jr des on zweiuel [ey™t

743 (B 748)

Und pit=/tend mein fraw’en - [y [ol da mit ew / komen -
Wann daz der winter ein / ennde hab genomer -

vor dilen 6unne=/ wennden - [0 wolten [y euch [eher) -
da / [prach der Seyfrid - das kund mu®elich / gelcheher -

744 (B 749)

Da [prach aber Gere / von Burgunden lant -

Ewr muter / V°te hat euch gemant -

Gerno - vand / Gilelher jr [olt jns nit verlagen -

daz // jr In [eyt [o verre - das ho®r ich ta’gelich / clagen -

745 (B 750)

Praunhilt mein frawe / vnd alle jr magedin -

die frew eten / [ich der me’re -+ vnd ob das mo®cht [in - /
daz [y euch noch gelehey - das ge®b jn / hohen miit -

da dauchter) dile ma®*re - /  der [chonery Chrimhilden gt

746 (B 751)

Gere / was jr [ippe - der Wiert jn [itzen hiel® - /

den gelten hie(6 Er [chenncken - nicht / lennger er das lie(0 -
da was komen // Sigemiind -  da Er die poten [ach -

der / herre freundtlich zu den Burgundi=/ ery [prach -

747 (B 752)

Seyt willekomen  jr / Guntheres man -

[eyt daz Chrimhilt / ze weibe gewan

oeyfrid - der mein / 6un - mary (olt euch dicker (ehen -
hie / in difem lannde - wolt jr vnns / freunt(cheffte ichen

748 (B 753)

Sy [prachen / Wenn Er wolte [y [olten gerne komen - /
Jn wardt Ir michel mu*ede mit // freuden vil benomer) -
die poteny pat / man [itzen - [peyle man jn trig - /

der hief6 do Seyfrid [einen gelten / geben gentig -

749 (B 754)

Sy mueften da be=/ leiben - vollen Netr) tage -

des hettil / endeklicheny die [chnellen Ritter kla=/ ge -
daz [y nicht wider [olten rey“ten - / i jr lanndt -

da het der ku*nig /

106 vb
Sey*frid nach [einey Freu®nden ge=/ [ant -
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750 (B 755)

Ir fragt was [y rieter) - ob / Sy [olten an den Rein -

es hat nach / mir gelfenndet - Gtinther der fretit / mein -

Er vnd feine mage - durch / ein hochzeit -

nu kome ich jn vil gerne -/ wann daz (ein lanndt ze verre leit - /

751 (B 756)

Und pittend Chrimhildey daz (i / mit mir var -

nu ratet liebe freinde / wie (ol [y kumey dar -

Vnd (ol jch her=// fertey  durch [y in drey(lig lant -

da / mio jch jn gerne hin dieney - die / 6eyfrides handt -

752 (B 757)

Da [prachen / [eine Recken - habt jr der Ray*le mit - /
hin zu der Hochzeit  wir raten waz / jr tit -

Ir [olt mit Taufent Reckhen/ reiten an den Rein -

[o mu?gt jr wol/ da ze Burgunden [ein -

753 (B 758)

Da [prach / von Niderlanndery der Herre Sige=/ miind -
welt jr zu der Hochzeit - wail // thiiet jr mir das kundt -

ob es euch / nicht verfchmahet - [y rjtt jch mit / euch dar -
Ich fu*er Hundert Degene / damit mere ich ewr [char

754 (B 759)

Und / welt jr mit vans reiten  vil lieber / Vater mein -

[prach der kuene Seifrid /  vil fro (ol jch des [ein -

ynner zwelf/ tagen - [o ralimb ich meine landt - /

alle die es do begerten) - den gab man / Rol6 vnd auch gewant -

755 (B 760)

Da der // ku*nig edel der rayle hette miit -

da / hiel®0 man wider reiten -  die [nellf / poten git -
den [einen koner) magfi/ empot Er an den Rein -
er wolt hart / gerne  da zu jr hochzeit [ein -

756 (B 761)

Seyfrid / vad Chrimhilt al6 wir ho'rey [agh - /

[o vil dey poten gaben - daz es nicht / mochten tragen -
Ir more haym ze / lannde - er was ein reicher man - /
jr [tarchen /a®mere traib marn fro=// lich von dann -

757 (B 762)

Ir Volck das claidet / Seyfrid  vnd auch Sigemiind -

Ecke=/ wart der Gratie der hiel6 an der [tlid /
Fraw~enklaider [choney - die pelten / die man vant -

oder ynnder kiind / erwerben - v™ber alin des Seyfrid6 lant - /

758 (B 763)
Die /a’tel zu den Schilten - beraiti / man began -
Rittery vnd fraw™ery /  die mit jn [olten von dany -
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den gab / man wab [y wolten - daz jn nicht // gepralt -
da bracht Er [einen Freu’ndfi/ vil manigen herrlichen galt

759 (B 764)

Den / poten zogete ze [ere ze lannde auf den / weger) -
da kam ze Burgiindery Gere / der degen -

Er ward vil wol emphang=/en - da erpaylztey [y ze tal -
von Roflfi / vad von Moren fiir den Giinth6 / /al -

760 (B 765)

Die thumben vnd die weylen -/ die giengen [0 man thit -
fragen) / vmb ma®re - da [prach der Ritter // git -

Wenn ich [y [age dem ku®nige / da horet [y ze hant -

Er gieng mit / den gelelley  da Er Gunthery vant - /

761 (B 766)

Der kunig durch grofle liebe vor / dem fedel [prang -
daz [y [o palde ko=/men - des [agt jn do danck -
Pratinhilt / die [cho®ne -+ Gunther zu den poten / [prach -
wie gehabt [ich oeytridt /

106 ve
Vor dem mir liebes vil gelchach - /

762 (B 767)

Da [prach der ku’ene Gere - da wart / Er freuden rot -
Er vad Ewr 6chwelter /  nie freu’nden bas empot -

[o getrew e / ma*re  dhainer [chlachte man -

al6 / der herre Seyfrid - vnd auch [ein Vater / hat getan -

763 (B 768)

Da [prach zum Marg=/ gratiey  des edlen kunigb weyb -

nu / [agt mir kumet vans Chrimhilt -/ hat noch jr [cho®ner leib
behaltey // icht der zu®chte - der [y wol kunde phle=/ gen -

0y kumbt euch [icherlicher) - / allo [prach do Gere der Degen

764 (B 769)

Ute / pat do drate  die poten fur [ich ze geen - /

das mocht man an jr frage valt / wol verlteen -

daz [y das horte gerne -/ was Chrimhilt noch gelunt -

er / [aget wie Er (§ funde - vnd daz [y ka*=/ me in kurtzer [ttinde

765 (B 770)

Auch ward / vor) jn die gabe - ze hofe nicht verdait - //
die jn gab herr Seyfrid golt vnd atich / die clait -

das pracht ze [ehey der dreyer / kunige man -

der Ir vil grollen / myete ward jn do dancken getan - /

766 (B 771)
Er mag [prach da Hagene von /jm [anffte geben



152

Er kund es nicht / ver[chwennden - vnd [olt er immer / leben -
hort der Nibeltinge  bellozzii - / hat [ein hant -
Hey [olt er komer) / ymmer in der Burgundier lant - //

767 (B 772)

Alles das gelinde fretite [ich dar / zu -

daz [y komen [olteny [pat vnd it - /

waren vil vaimue(lig der dreyer / ku®nige man -
vil manig her gefidele / man da richten began -

768 (B 773)

Hunolt / der ku*ene  vnd Sindolt der degen - /

die hetten vil vaimufle die zeit [ / mueltey phlegen -
Druchklezzen vnd / /chencken zerichter) manige panck - /
des half jn auch her Ortwein - des // [aget Gunther do danck -

769 (B 774)

Rumolt / der kuchenmailter - wie wol Er / richtet [eyt -
die [einey vndertaney /  vil manigen kellel wey -

hafen / vnd phannery Hey was man der / da vant -

da beraitet man die [peyle / die da komen in das lanndt - /

Abentheur - Wie Seyfrid mit / [einem weybe zu der hochzeit fur - /

107 ra

770 (B 775)

(6)Alle Jr vimuti6 /  die laflen wir / nu [ein -

vnnd / [agen) wie frall / Chrimhilt vnd / auch jr mage / dein -
gegen Rein firen - von / Nybelunge lanndt -

nie getrign / mere - [0 manig reich gewant - /

771 (B 776)

Uil der [chonen) Schreine  man // [chickte zu den wa’gen
da rait mit / [einen freu’nden Seyfrid der degen /

vnd auch die ku®nigine - dar [y het=/ten freu’den wan -
[eyt ward es jn / allen zu groflem laide getan - /

772 (B 777)

Da haym [y do lielfen Seyfrides / kindelein

vnd Stuin - den Chrimhilde / das mus et allo [ein -

vnd jr hofray=/[e erftinden michel [er -

[einen / Vater vnd [ein Muter gelach da6 // kindel nymmermer

773 (B 778)

Da rajt / auch mit jn danney  der herre / 6igemiind -

[olt er rechte wille /  wie es nach der [tind

zu der hoch =/ zeit ergienge -  Er het jr nicht gele=/ hen -

im kund an liebey Freundsi - / nymmer laider (ein gelcheher) - /
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774 (B 779)

Die poten man fu’r [ande - die / die ma®re [agtey dar -
da rait auch / jn entgegen mit winneklicher // [char -
vil V°tey fretinde vnd Gunt=/ thers mar -

der Wiert gen [einer) / geltey [ich [ere vleillen began - /

775 (B 780)

Er gieng zu Pratinhilden da/ Er die [itzey fant -

wie emphieng / et elich mein Swelter - da jr kamt / in meine lant -
alfo [olt jr empha=/hen des Seyfrides weyb -

das ttin / ich [prach [y gerne - von [chuldey / holt ilt jr mein leib -

776 (B 781)

Da (prach // der kunig reich [y kimend vnns / morgen frie -
welt jr [y empha=/hen da greyffet balde zu -

daz wir / in der Purge nicht erpeiten hie - /

mir komen in allen weyley [o / rechte liebe gelte nie -

777 (B 782)

Ir magete /vnd jr frawen - hiels [y do (o zehant /

[uechen gute claider - die pelten / die man vant -

die jr jngefinde / vor gelten [olten trager -

das tettfi // 6y do gerne - das mag man leich=/ te gefagen

778 (B 783)

Auch eylten jn doch / dienen - die Gunthers man -

alle / [eine Recken - der wiert zti jm ge=/ wan -

da rait die ku®niginne vil / herrlich day -

da ward vil michel / gru®elley - die liebe gelte getan - /

779 (B 784)

Seyt wie getanen frew den/ man die helden emphie :
oy datcht / daz fraw Chrimhilde nie -

[o recht // wol emphienge in Burgunden / lant -

die [y Ee nie gefahen - den / ward vil hoher miit bekant

780 (B 785)

Nu / was auch kumen Seyfrid mit / [einen man -
man [ach die helde / wenndeny fuder vnd dann

des velde0 / allenthalbey mit vngefu®egen / [chary :
dringen vnd [tauber) - /

107 tb
ktinde nyemand da bewaren - /

781 (B 786)

Da der wirt des Lanndes Sey=/ friden [ach -

vnd auch Sigmundey -/  wie mynneklich er [prach -

nu [eyt / mir gro6 willekomeny  vnd allen den / Freu’nden mein -
Ewrer hohen rayle / [ollen wir hochgemiit [ein -
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782 (B 787)

Nu log / euch got [prach Sigmiind der ere / gernde man -

[eyt daz etich mein fiin / Seyfrid ze freunde gewan -

da rietfi // meine [ynne daz Ich euch [olte [ehi /

da [prach der ku*nig Guinther / nu it mir lieb daran gelcheher) - /

783 (B 788)

Seyfrid ward emphangeny al6 / im das wol gezam -

mit vil gro(ln/ eren -  im was da njemand gram - /

des half mit grollen zu®chtey Gilel=/ herr vnd Gernot -
ich wa®ne man / es gelten noch nie [o gu®ettlich erpot - /

784 (B 789)

Da nahendten zu einander // der zwayer kunige weib -

da ward / vil [atel la’re -  maniger fraw en / [cho®ner leib -
ward von helde han=/ dey erhaben auf das gra6 -

die / frawey gerne dienten - was der / vomu®elliger was -

785 (B 790)

Da giengii / zu einander  die my*nneklichen / weib -
das was in grollen freu*dery / vil maniges Ritters leib -
daz Ir / baider gru’ellen [o [cho’ne ward // getan -

da [ach man vil der Reckii -/ bey jr junckfraw’ey [tan

786 (B 791)

Da6 / herrlich gelinde - das fieng [ich bey / der hanndt -
in zu’chtey grolles / naigen - des man vil da vandt - /
vnd kiiflen mynneklichen vor / Fraw’ep wol getan -
das was jnen / ze [ehey Gunthers vnd Seytrides / mar -

787 (B 792)

Die pite da nicht lenger / 6y riten zu der [tat -

der Wirt // den [einen) gelten - des wol erzaigi / pat -

daz [y gerne [€hey in Burgun=/ den landt -

vil manigen Bunai6 / reichey man vor den junckfratier) / vandt -

788 (B 793)

Auller Tronege Hage=/ne - vnd auch Ortwein -

daz [y ge=/ waltig we’rn - des tetten [y wol / [chein -
was [y gepieten wolter) -/ des torft man nicht lan -
voy jn / ward michel dienft den liebey geltfi // getay

789 (B 794)

Uil Schilden hort man / helley  da zum Purgetor -

von [tichii / vad von [t6zzer) - lanng habt daruor - /
der wiert mit [einen gelten - Ee / daz [y kamen darein -
Ia gieng jn / die [tunde mit grofler kurtzweil / hin -

790 (B 795)
Fir den Palas reichery - /  mit freu*den [y do riten -
manigii / Pheller [pechen - gtlit vid wol gelch=/ niter) -



[ach mar dber die fa*tel dey // frawen wolgetan -
allenthalbii / hanngen - da kamen Gunther6 / man -

791 (B 796)

Die gelte hie[6 man fu’e=/rey palde apg jr gemach -
vnder=/ weyley plicken man Pratinhil=/ den [ach -
an fraw Chrimhildery / die [chone was gentg -

jr varbe / gegen dem golde den glanntz vil /
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herrlicher) trig -

792 (B 797)

Allenthalbii / [challen ze Wurms in der [tat - /

horte man das gelinde - Gunther / do pat

Danckwarten [einen / Mar[chalck daz er jr [olte phlegfi /
da begund Er das gelinde valt giiet=/ lichen leger -

793 (B 798)

Daratis vnd auch / darynne [peylen man [y lie -
da / ward frombder gelte bas gephle=/ gen nie -
alles de6 [y begerteny - des // was man Jn berait -

der ku’nig / was [o reiche - daz da nyemand / ward nicht verlay® -

794 (B 799)

Man dient / jn fruntlichey vnd on alley hat - /

der Wirt do ze tilche mit [einen / gelten (a0 -

man pat Seyfriden / [itzen - als er Ee het getan -

da gieng / mit jm ze tilche vil maniger / waydelicher man

795 (B 800)

Wol zwelf=/ hundert recken an dem ringe // [ein -

da ze tilche [aller) - Praun=/ hildt die kunigin

gedacht - daz ai=/ gen holde nicht reicher kunde we=/ [en -
[y was im noch weger daz [y / jn gerne lie6 genelern -

796 (B 801)

In ainem /abende da der kunig [al0 -

vil der / Recken klaider ward vor weine / nal® -

da die Schencken (oltey zu/ den tilchen gan -

da ward mit vol=/ lem dienlt mit grollem vlei66 ge=// tan

797 (B 802)

So man ze Hochzeitey lange / hat gephlegen
Frawen vnd magete /  die hiels man [chone legey -
vor / wanne [y dar komen - der wirt / jy willey trag -
in guettlichen / eren man gab jn allen) gentig - /

798 (B 803)
Da die nacht het ennde vnd / daz der tag erfchain -
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aus den [a’m / [chreynen vil manig edel [tain - /
erleticht in giiter wate die rtrte // frawen handt -
da wart herfur / gelticht manig herlich gewant - /

799 (B 804)

Ee daz es vor tagete da kamen / fur den (al -

vil ritter vnd knechte /  da htib [ich aber [char

vor einer / Friemelle - die man dem kiinige / (ang -
da riten unge helde -  daz / [ein der kunig (agte danck

800 (B 805)

Uil / krefttiklichen laute  manig Pu=/ [aune erdo0 -

von Trummen // vnd vor floytey ward der /chal / [0 gro6 -
daz Wurmle die vil weite /  [tat darnach laute erlchal -

die / hochgemiiten heldeny  zu den rollfi / komen vberal -

801 (B 806)

Da hub [ich in / dem Lannde vil harte hoch ein [pil /
von manigen guten Recken - der / [ach man da vil -
den Ir thimbe / hertzey  gaben hohen mut -

der [ach / man vnnder Schildeny vil ma=// nigey zierten Ritter gt -

802 (B 807)

In die / Venlter [afley die herrlichen weib - /

vnd vil der [chonen magede - ge=/ zieret was jr leib -
[y [ahen kurtz=/ weyle  von manigem kiienen / man -
der Wirt mit [einen freun=/den - [elber reiten da began

803 (B 808)
Suft / vertriben [y weyle die doch nicht /
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lang
mar) horte - daz zim / Thume vil maniger gloggen / klang -
do komey in die mare - die / Frawey riten dann -
den edlen / ku*niginnery  den volget manig / kuene mar

804 (B 809)

Sy [tinden vor dem / mu®nfter - nider auf das gra6 -
Pratun=/ hilt Ir geften dannoch vil wege wa6 /

Sy giengen vnnder krone in das / mu®nfter weyte

die liebe ward eyt // gelchaiden - das fru*mbdt grolzlicher / neyd -

805 (B 810)

Da [y gehorten melle - [y flren / wider dann -
mit vil manigen eren -/ man [ach [y [eyder gan -
ze tilche - / frolichen jr freude nie gelag

da jn / der hochzeit - vnntz an den aindliftii / tag -
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806 (C 821)

Da gedacht die ku®nigin  jch / mag nicht lennger dagen -
wie / ich das gefu®ege Chrimhilt mt6 / mir [agen -
warumb vnns allo // lannge - den zynn(6 verlellen hat - /
Jr man der ift vnnfer aigen - der / frag han jch kainen rat -

807 (C 822)

Su’nlt / warte [y der weyle als es der tetufl / riet -

die freude vnd auch die hoch=/zeit mit layde [y do [chied -

daz Ir lag / am hertzen -  ze Liechtme(le komer) - /

des ward in manigen Lannden -/ vor Ir jamer6 vilvernomer - /

Abenthetir - Wie die ku®nigine / an einander [chulten /

808 (B 811)

(7)Uor ainer Velper // zeite hub [ich / gro6 vngemach - /

daz von mani=/ gen Recken - auf/ dem hofe gelch=/ ach -
oy phlagh / Ritter[chefften - durch kurtzweyle / wan -

da lieffen das durch [chaw™=/en vil manig weib vnd man - /

809 (B 812)

Zelamen da gelallen die ku*ni=// ginne reich -

[y gedachten zwayer / Recken - die waren lobeleich -
Da / [prach die [cho®ne Chrimhilt - Jch / han einen man -
daz alle dile reiche / zu [einen hannden [olten [tan - /

810 (B 813)
Da [prach die Pralinhilt wie / kiind das gelein -
ob annder ny’e=/ mandt lebte -  wann [ein vnd deir /
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[o mo®cht Jm die reiche wol wefer) / vandertan -
die weile das lebt Gunt=/ hers Sun (o kund es nymmer er=/ gan -

811 (B 814)

Da (prach aber Chrimhilt / nu [ichftu wie er [tat -
wie recht / herlichen Er vor den Recken gat -
al6 / fam der liecht mane - vor den fterney / tit -
des mus ich voy [chulden tragh / fro®lichen mit

812 (B 815)

Da [prach die / Frawe Pratinhildt wie wayde=// lich [ey dein man -
wie piderb vnd / [o [chone - [0 miftu vor jm lan -

Gunt=/ herren den Recker) - den edlen priie=/ der dein -

der muls vor allen ktinigii /  das willelt werlichen [ein -

813 (B 816)
Da / [prach die frawe Chrimhilt - [o tetir / ift wol mein man -
daz Ich jn one / [chuld nicht gelobet han -
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an vil / manigen dingen - [o ift [ein ere gro6 - /
gelaubltu des Praunhilt - Er ilt // wol Gunthers geno6 -

814 (B 817)

Nu foltu / mirs Chrimhilt ze arge nicht / verltar -
wann ich on [chulde die / rede nicht han getan -

Ich hort (i / iehen baide da ich [ aller erlt [ach - /
vnd da des kunigb wille an mei=/ nem leib gelchach

815 (B 818)

Und da Er / mein mynne [o Ritterlich gewarn /

da [prach Seyfrid [elb6 Er wére / des kuniges man -

des han Ich jn // fur aigen [e¥yt ichs jn horte iehd - /

da [prach die [chone Chrimhilt - / [0 were mir vbel gelchehen

816 (B 819)

Wie / hetten [o geworben die edlen prie=/ der mein -
daz Ich aigen manne6/ wine [olte [ein -

des wil ich dich / Praunhilt  vil fretindtlich piti /

daz du die rede lallelt durch mich / mit gu®ettlichen [iten -

817 (B 820)

Ich mag / Ir nicht gelallen - [prach aber // des kunigb weib -
zweu [olt Ich / verkiefen [o maniges Ritter0 / leib -

der vnns mit dem degene /  dienltlich it vandertan -
Chrim=/ hilt die vil [chone il [ere ztirn=/ nen began -

818 (B 821)

Du milt jn ver=/kielen daz Er dir ymmer bey - /

wone dhainer dienlte - Er ilt / tewrer danne [e§

Gunther / mein Brueder - der vil edele man //

du (olt mich des erlallen - daz Ich / von dir vernomen han

819 (B 822)

Und / nymbt mich ymmer wunder / [eyt Er dein aigen ilt -
vnd daz du / vber vnns baide allo gewaltig / bilt -

daz Er dir den zin[6 [0 lang / verlellen hat -

deines vbermiit /  [olt ich vor rechte haben rat

820 (B 823)

Du / zeuhelt dich ze hohe - [prach do de6 / kunigb weib -
nu wil jch [ehen // gerne - ob man deinen leib -

habii / zu [olhen eren - [0 man dem mei=/ nen tit -

die frawen wurden / baide vil [ere zornigb gemut - /

821 (B 824)

Da (prach die frawe Chrim=/hilt daz mus nu gelchehen -
[eyt / du meinen manne fur aigen / halt verieher -

nu muellen hett - /
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khyeler) der baide ku®nige mar -/
ob jch vor kuniges weibe - zum / miinlter tu’re gegan

822 (B 825)

Du milt / das hewte [chawer) - daz ich bin / Adelfrey -
vnd daz mein man ift / tewrer dann der dein - [e¥ -
damit / wil jch [elb nicht gelcholtey [ein - /

du f(olt noch heinte kiefen wie du / aignelt die dein -

823 (B 826)

Ze hofe gieng / vor Recken  in Burgunden Lant - //

jch wil [elber welen tewr’er dafi / yemand habe bekant -
dhain ku®=/ neginne die krorn ye heer getrug - /

da htb [ich vnnder den fraw™en -/ des grollen neides gentlig

824 (B 827)

Da / [prach aber Praunhilt - wilt / du nicht aigen [ein -
[o mllt du / dich [chaiden mit den Frawen - / dein -
von meinem yngelinde -  da / wir zum Munlter gan -
des ant = // wurt Chrimhilt entraun da6 / [ol [ein getan

825 (B 828)

Nu claidet euch / meine magede [prach Seyfride6 / weib -
es mus on [chande beleibii / hie mein leib -

jr folt wol laffen / [chaw™en - vnd habt jr reiche wat - /
Sy mag [ein gerne latigen - des / Praunhilt veriehen hat

826 (B 829)

Man / mocht jn leichte raten - [y [ichtii / reiche klaid -

da ward vil wol gezie=// ret - manige frawe - vnd manige / mayd -
da gieng mit jr gelinde / des edlen kunigs weib -

da ward / auch gezieret -  der [chonen Chrim=/ hilden leib -

827 (B 830)

Mit drey und viertzigk / maider) - die brachtens an den Rein /
die trigen liechte phelle geworcht / in Arabein -

[tUnlt komer) zu dem / Mu®nlter die maide wol getan - /

Jjr wartetii vor dem hawle alle // Seyfrides man -

828 (B 831)

Die letite nam / des wunder wauon das gelchach - /

daz man die kuniginne allo ge=/ [chaider (ach -

daz [y beyeinander / nicht gienger alllam ee -

dauon / ward manigem degene [eyt vil / yedlichem wee -

829 (B 832)

Hie (tind vor / dem Munlter des Gunthere6 / weyb -
da het Chrimhilde vil ma=/ niges Ritter0 leib -

mit den [cho=// nen frawer - der [y da namen / war -
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da kam die fraw Chrimhilt / mit maniger herrlichen [char - /

830 (B 833)

Was klaider ye getrigen edler / Ritter kind

wider jr gelinde - das / was gar ein wint -

[y was [o / reich des gutes - daz dreyllig / kunig weib

es mochten nicht / ertzeugen - das tette Chrimhilde / leib -

831 (B 834)

O wie man wunlchifi // kunde - der mocht nicht gefagn /
daz man [o reiche claider gelehe / ye mer getragen -

als do zeltundi / trigen  jr mayde wolgetan - /

wann ze layde Praunhilde €06 / het Chrimhilt verlan -

832 (B 835)
Zela=/ men [y da komeny vor dem / Munlter wejt -
es tet die haul=/
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fraw durch einen grollen neid /
[y hiefs vil tbelich  Chrimhilden / [tille [tan -
Ja [ol vor kuniges wei=/be nymmer aigen die gegan - /

833 (B 836)

Da [prach die [chone Chrimhilt / zornig was jr mit -

ku®ndeft du / noch gefweigeny das we’re dir gt /

du halt gefchenndet [elb deinen / [cho®ner) leib -

wie mo“chte manne6 / chebede -  werden ymmer kiiniges // weib

834 (B 837)

Den halt du hie verkebezet -/  [prach do des ku®nigb weib -

das ttin / jch dich [prach Chrimhilt den dei=/ nen [chonen leib -
den mynnet erfte / Seyfrid der mein vil lieber man

Ja / was es nicht mein Brueder - der dir / den magthumb an gewan

835 (B 838)

War / komen deine [ynne - es was ein ar=/ ger lift -

zweu lie(lelt du jn mynn=/en - [eyt Er dein aigen ilt

wil ich dich // [prach Crimhilt an alle [chulde / klagen -
entrawy [prach do Praun=/ hilt - das wil jch Gunther [agen - /

836 (B 839)

Was mag mir das geweren - deiy / Ybermut dich hat betroger -
du halt / mich ze dienfte mit rede dich angezo=/ gen -

das wille in rechten trew ey /  es ilt mir y*mmer laid :
getrewer / haimliche (ol jch dir welern) vnberait /

837 (B 840)
Praunhilt do wainende  Chrim=// hilt nicht lennger lie -
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vor des kuni=/ ges weybe in das mu®nlter [y do gie - /
mit jrem yngelinde - da hib [(ich / groller ha6 -
des wurdey jr liechte / atigey il [tarche tru*ebe vnd nal® /

838 (B 841)

Wieuil man got gediente - oder / yemand da gelang -
des daucht / Pratinhilde die weyl gar ze lang - /

wann Ir was vil tru*ebe der leib / vnd der mt -

des miis [eyt entgel=//ten manig helt kuen vnd gt - /

839 (B 842)

Pratnhilt mit jr frfAiweny  gi€g / fu’r das mu®nfter ftan -
Sy gedachte / mich mis Chrimhilt mer ho®ren / lan -
des mich [o laute zeihet das / wort re’lle weib -

hat Er [ichG gerue®™=/ met es geet an Seyfrides leib

840 (B 843)

Da / kom die Edel Chrimhilt mit ma=/ nigem kuener) man -
da [prach / die Fraw™ Pralinhilt - jr [olt noch // tille tan

jr [pracht mein ze chebe=/ [ey das [olt jr lallen [eher)

mir / ilt von Ewry [pru®cheny das wilt / laide gelcheher

841 (B 844)

Da (prach die / Fraw™ Chrimhilt Jr mocht mich / lazzen gan -
Ich erzeug es mit dem/ golde -  daz jch an der hannde han - /
das bracht mir mein Vriedel - / da Er erft bey etich lag -

nie gelebet / Praunhilt  dhaineny laidern tag - //

842 (B 845)

Sy [prach ditz golt vil edle ward / mir verltolen -

vnd it mir hart / lannge vil v bel verholey -

Ich kumb / es an ein ennde - wer mir es hat / genomen -
die Frawen ware baide /  in gro6 vngemut kiimer

843 (B 846)
Da / fprach aber Chrimhilt - Ich wil6 / nit wefen dieb -
du mocht es wol /
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gedaget har) - Und were dir ere / lieb
Ich ertzeu®g es mit dem gu®rtl/ den jch hie vmb han -
daz jch nicht / enleuge Ia ward mein Seyfrid / dein man -

844 (B 847)

Uon Synneweder / [eyden [y den porter trag -

mit / edlem geltaine 1a was er git ge=/nag -

do den gelach Fraw Pratin=/ hilt - wainen [y began -

das mil=/ [e fraylcher Gunther - vnd alle / Burgundien man -



845 (B 848)

Da (prach / die ku®nigin  hayl(let heere gan

dey / Furltey vory) Reine - jch wil jn horey / lan -
wie mich hat geho®net [einer / Swelter leib -
[agt hie offennlich /  Ich [ey Seyfrides weib -

846 (B 849)

Der kiinig / kam mit recken waynen Er do [ach -/
die [einey trauttine - wie giiet=/ lichen er [prach -
[agt mir liebe / Fraw™e  wer hat euch icht getan - /
[y [prach zu dem kunige jch mi6 / vnfrolich [tan

847 (B 850)

Uony allen mei=/ nen eren -  mich die [chwelter dein /
gerne wolte [chaiden - dir [ol ge=/ claget [ein -

[y [pricht - mich hab / gechebefet Seyfrid jr man -

Da / [prach der kunig Gunther [0 / het ers vbel getan -

848 (B 851)

Sy tregt hie / meinen Gu’rtl - den ich da han / verlorer -
vnd mein gold das rote - / daz ich ye ward gepor -

das rew"et / mich vil fere - du beredeft ku*nig / mich -

der vil grolley [channde - /  dab diey ich ymmer vmb dich - /

849 (B 852)

Da [prach der kunig Guinther / Er [ol herfiir gay -
vnd hat Er [ich6 / gertiemet  da6 ol er horer lay - /
oder Sy milfs liegen -  der helt au6 / Niderlandt -

den Chrimhilde vrie=/del- den hies man bringer - o ze=// hant -

850 (B 853)

Da der herre Seyfrid die / vagemtten (ach -

Er willte nicht / der mare - wie balde er da [prach - /
wainent dife fraw’er) - das het / ich gerne erkant -

oder vor) welchii / [chulden  mich der ku*nig habe / belant -

851 (B 854)

Da (prach der kunig / Gunther das ilt mir hardt laid /

mir hat meiy frawe Pratiin=/hilt ein ma®re hie gefait -

du ha=// belt dich des gertiemet - daz du jr / [chonen leib -

aller erlt habeft ge=/ mynnet - das [agt fraw Crimhilt / dein weib -

852 (B 855)

Da [prach der [tarch / Seyfrid vnd [ey das gelayt -

Ee daz / erwinde es [0l jr werden laid - /

vnd wil ich dir das empheten -/ vor allen deinen mar -
mit mei=/ nem hohen ayd - daz Ich jrs nit / gelagt han

853 (B 856)
Da (prach der ku*=// nig von Rein - da6 [oltu lallen / (ehey -
dein Aid den du da peutelt / vnd mag der hie gelcheher -

162
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aller / Vallchen dingen wil ich dich ledig / lan -
da hie[6 man zu demringe - /  die [toltzen Burgunder [tan - /

854 (B 857)
Seyfrid der vil ku®ene zum aide / pot die handt -
da [prach der ku®=/

108 rc
nig reiche mir ift [o wol bekant - /
ewr grolle vnlchuld - Jch wil etich / ledig lan -
des euch mein Swelter / zeyhet -  daz jr des nyene habt getan - /

855 (B 858)

Da [prach aber Seyfrid genuillt / es mein weib -
daz [y hat ertruebet / den Pralnhilde leib -

das ilt mir / ficherlichen one malley laid -

da / [ahen zu einander die gliten Ritter / gemait -

856 (B 859)

May [ol fo fraw ey [prach // Seyfrid der deger) -

daz [y v'ppikliche / fprich lazzen vnnderwegen -

ver=/ peut es deinem weibe - der meinern / thiin ich (am -
jr groflen vngefiie=/ ge - jch mich werlichen [cham - /

857 (B 860)

Mit rede was gelchaiden manig / [cho™y weib -

da trauret allo f[ere / Praunhilde leib -

daz erparme / miiefle die Gunthers man -

da / kam von Tronege Hagene zu [ei=// ner Frawen gegan

858 (B 861)

Er fraget / was jr ware -+ wainende Er [y vant - /
da laget [y jm die mare - Er lobet jr / [o zehant -
daz es erarnen muelle / der Chrimhilde man -
oder er wolt / nymmer fro®lich geltan -

859 (B 862)

Zu der / rede da kamen Ortwein vnd Gernot /

da die Helde rieten den Seyfride6 tot - /

dartzii kam auch Gilelher - der / edlen V°ten kind -
da Er jr rede gehorte //  er [prach getreulichen [int -

860 (B 863)

Ir / vil gliten Recken - warumb tit / jr das -

Ja gediente Seyfrid nye [6lhfi / halz -

daz Er darumb [olte verlie[fi / [einen leib -

Ja ilt es hart leichte / darumb zurnennt die weyb

861 (B 864)
Su’llii / wir go°che ziehen - [prach aber Ha=/ gene -
des haben lu*tzel ere - [0 guet de=/ genne -
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daz Er [ich hat geru®emet - /  der liebey frawen mein -
darumb // wil ich [terbeny es gee im dann an / das leben [ein -

862 (B 865)

Da [prach der ku*=/ nig [elber -  Er hat vnns nicht getar) - /
wann nun gt vnd eren - may / [ol jn leben lan -

was taugt ob jch / dem Recken were nu gehal® -

Er / was vnns ye getrew™e vnd tet vil / williklichen da6 -

863 (B 866)

Da [prach vor) / Metzen der degen Ortwein -

Ja kan / jn nicht gehelffey die grofle [terche // [ein -
erlaubet mirs mein herre -/  Ich thl jm laid -

da hetten im die heldii/ on [chulde widerlait

864 (B 867)

Sein geuol=/ get nun das Hagene

riet - iy alle) / zeitey  Gunther dem degene -

ob Sey=/ frid nicht enlebte - [0 wurde im vn=/ dertan -
vil der kunige lannde - der / Heldt des tratiren began

865 (B 868)

Da lieflni / [ys beleiben - [pilen man do [ach - /

hey was map [tarcher [chéffte vor // dem Mu®nlter brach
vor des Seyfrido / weibe all zu dem [ale dann -

da wa=/ ren in vngemiite gentig Gunth6 / man -

866 (B 869)

Der kunig [prach lat belei=/bery den mortlichey zorn -
Er ift vin6 / zu [elden vnd ze eren geporn -

auch / ilt [o grymme [tarch der wunder / kiene man -
ob Er [ein y*nnen wurde /
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[o d6°rft Jn nyemand beltan

867 (B 870)

Nain / Er [prach der Hagene - jr mu’gt wol / [tille dagen -
jch getrawe es haimliche /  allo wol angetragen -

daz Pratin=/ hilt wainery (ol im werden laid - /

Ja [ol yjm voy Hagenen immer / welen widerlait

868 (B 871)

Da [prach der / kunig Gunther wie mochte das / ergan -
des antwurt Hagene Ich/ wils euch horen lay -

Wier hailley // potey reitey - zu vans in das Land - /
wider(agen offennlicheny  die hie / nyemand [ein bekannt -



869 (B 872)

So [precht / jr vor den gelten - daz Ir vnd ewr mati - /
wellet heerfertii  allo das ift getan /

[o lobt er euch dar diener) - des verleti=/ [et Er den leib -

[o er far ich vnns die / ma®re  ab des kuenen Recken weib - /

870 (B 873)

Der kunig geuolget tbele Hagene / [einem man -
die [tarchen vntrew™=// er) - begunden tragen an -
Ee yemand / das erfunde - die Ritter auferkorn - /

vorn zwayer fraw en wagen - ward / vil manig held verlorer) -

Abentheu’r - Wie Seyfrid // verraten ward - /

871 (B 874)

(6)An dem vierden / morgen zwen / unddrey(lig mar) - /
[ach man ze hofe / reitey - das ward / do kunt getan - /
Gunther dem vil reichen - Jm ware / wider/ait

von Bonge erwiichfen fraw™ // en  die aller grofliften laid -

872 (B 875)

Urlaub / [y gewunney - daz [y fu’r [olten gan - /

vnd iahen do daz [y wa*ren Ludeger0 / man -

den ee da het heer betzwungen /  die Seyfrides hant -
vnd jn ze gifel / bracht in des Gunthers lanndt

873 (B 876)

Sy / poten er do gruefte vnd hiel® [y [itzen / gan -

Jr ainer [prach dartiindter herre / lat vons [tan

vntz wir euch gelagfi / mere - die euch empoten [ind -
Ja habt // jr ze veinden - das willet maniger / miter kind

874 (B 877)

Nu widerlagt Lude=/ galt vnd Ludeger

den jr da weylen - / tatet - die grymlichen [eer -

die welln / ewch zlreitey mit heer iy ditz lant - /

der kunig begunde zu*rnery - da Er / die mare bekant -

875 (B 878)
Da hiefls man / die mainraten zu den Herbergen /

108 vb

vary -
Wie mo®cht [ich herr Seyfrid / do daruor bewarer
Er - oder ander6 / yemand6 -  daz [y da triigen an -
da6 / ward feyd jn felber  zu grollem laid / getan

876 (B 879)
Der ku’nig mit [einer) freu’'n=/den rueende gie -

165
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Hagene von Tro=/nege jn nie gern von lie -
noch hetten / es gelchaiden genig ku®niges man - /
da woltet Hagene nie des rates abe / gan

877 (B 880)

Eines tages Seyfrid [y ruen=// de vant -

da begunde frageny der helt / von Niderlant -

wie [o tratriklich /  der ku*nig - vnd [eine man -

das hilf/ ich ymmer rechen -  hat im yemand / icht getan -

878 (B 881)

Da [prach der herre / Gunther - mir it von [chulden / laid -
Ludegalt vnd Ludeger - die / habend mir widerfait -

[y wellent / offenlichen reiten in mein lant - /

da [prach der degen kiiene -  das (ol // die Seyfrides hant

879 (B 882)

Nach allen / Ewren eren mit vleis vnnderltan - /

Jch getlin noch degenen - als ich han / Ee getan -

jch geleg jn wiielte - jr pur=/ ge - vnd auch jr lant -

Ee daz Ich er=/ winde - des [ey mein haubt ewr / phant -

880 (B 883)

Ir - vnd ewr Recken [olt / hie hayme beltan -

Vnd lat mich / z0i jn reiten - mit den die jch han - /

daz ich euch gerne diene - das laf6 // ich euch gefehen -
vor mir o werdfi / vinden das willet laid gelchehen - /

881 (B 884)

So wol mich diler ma®re - [prach / der ku*nig do -

als ob ernnltlich der / helffe wa®re fro -

i vallche naigt / im tieffe ~der vngetrewe man - /

da [prach der herre Seyfrid jr [olt / vil klain) [orge han

882 (B 885)

Da [chickten / Sy die rayle - mit den knechten / dan -
Seyfrid vnd den [einen  ze [e=// hen - es was getan) -

da hiels Er [ich / beraiter) -  die von Niderlant -

die / Seyfrides Recken die [tichten [treit=/ lich gewant -

883 (B 886)

Da [prach der [tarch / Seyfrid mein Vater 6igmiind - /
jr [olt hie beleiben) - wir kumen / in kurtzer [tind -
gibt vnns got / gelu’cke - herwider an den Rein -

Ir / [olt bey dem kunig  hie vil frolich / fein -

884 (B 887)

Die zaichen [y anplinden -/ als [y wolten von dann -
da warfi / genig - die Gunthers man -

die / weften nicht der mare - wauon / es was gelcheher
man mochte / gro6 gelynnde - da bey Seyfride [ehi - /
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885 (B 888)

Ir helme vnd auch jr prew™ne - / Sy punden auf die march -
[ich / beraite vom Lannde vil manig / ritter [tarch -

da gieng von Tro=/ nege Hagene - da er Chrimhildf // vant -
vnd im geben Vrlaub - [/ wolter) raumen das landt - /

886 (B 889)

Nu wol mich [prach do Chrim=/hilt daz Ich ye gewar den man - /
der meiner) Fretinden [o wol tet - / vor geltan -

al6 mir herr Seyfrid / tit den Fréwnden mein -

des wil / jch hohes miites [prach die kuni=/

108 vc
gine [ein -

887 (B 890)

Vil lieber Freundt / Hagene gedencke jm an da6 -

daz - / ich euch gerne diene - vnd noch nie / ward gehalz -

des laflet mich genie(lfi/ arn meinem lieber mar

er [ol des / nicht entgelter) - hab ich jcht Pratin=/ hilden getan

888 (B 891)

Das hat mich [eyt / gerawen - [prach das edel weib -
auch / hat Er [o zerplaw™ery  darumb mein=/ ey leib -
daz Ich es ye geriete -+ das belchwa®= // ret jr der) mit -
das hat vil wol errochii /  der Heldt ku’en vnd giiet

889 (B 892)

Er [prach / Er were verfaumet wol nach difen) / tagen -
Chrimhilt liebe fraw™e Ja/ [ult jr mir [agen -

wie ich euch mu®g / gedienen - an Seyfriden ewrem / man -
das tlin jch gerne Fraw  wail / jch6 nyemand pas engan -

890 (B 893)

Ich / were on alle [orge - [prach do das edel / weib -
daz im nyemand in ftu’rm -/ ne*me [einen leib -

ob er nicht wolte / volgen - [einer Hbermtit -

[o were im=/ mer [icher - der degen ku’en) vnd guet /

891 (B 894)

Fraw [prach do Hagene nu habt / jr des wan -

daz man jn mu®g verlchnei=/den - Ir [olt mich wifler -
mit wie ge=/ tanen liften - ich das (ol vnderfteen - /
Ich wil jm ze hlite  y*mmer reiten / vnd geen -

892 (B 895)

Sy [prach du bilt mein / mage - allo bin ich auch der dein
Jch // beuilch dir mit trew” ey den holder / veiney mein -
daz du mir wol behu®e=/telt meiney liebey man -

oy laget / jm kunde ma®re -  die peller waren / verlan -
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893 (B 896)

Sy [prach mein man ift / ku®ene - vnd dartzi (tarch gentg - /
da Er den Lintracken an dem perge / erlchlug -

Ja padet [ich in dem plit -/ der Recke vil gemait -

dauon jn [e¥yt / in ftu'rmen -  nie kain waffen ver=// [chnaid -

894 (B 897)

Yedoch biy jch in forgey -/ wenn Er in [treite [tat -
vnd vil der / geer[chulle von Heldern hannde gat - /
daz Ich da verliefe meinen lieben mar) - /

Hey was jch groller laide - dick vimb / Seyfriden han -

895 (B 898)

Sich maide es auf/ genade  vil lieber Freundt dir -
daz / du dein trew behaltelt af) mir -

da / man da mag verhawery meiney / lieben man -
das lals ich dich horer) //  das ilt auf genad getan

896 (B 899)

Die vorn / des Tracken wunden  flo6 - das hail=/ [e plit -
vnd [ich darynne padete der / kuene Ritter gtt -

da viel jm zwilchii / die herte ein linden plat vil prait - /

da mag man jn ver(chneideny - des / ilt mir [orgen vil berait

897 (B 900)

Da (prach / von Tronege Hagene - auf das [ein / gewant
na’et jr ein klaines zaichfi/ dabey ilt mir bekant -

wo ich jn mu’=// ge behu’eten - (o wir in /tirmen) [tay - /

0y maynte den helt ze friften - es wa0 / auf [einen todt getan -

898 (B 901)

Sy [prach / mit klainer [eyden - nae jch auf [ein / gewant -
ein taugenliches creutze / da [ol Helt dein hant -

meinen marn / behueten - [0 es an die harte gat

wen / Er in den [tu'rmery vor [einey veindn /

109 ra
[tat -

899 (B 902)

Das thuiy Jch [prach da / Hagene - vil liebe frawe mein -
da / maynet auch des die fraw’e - es [olt / im frumme [ein
do was damit / verratery der Chrimhilder) man - /

Vrlaub nam do Hagene - da gieng / Er fro®lich vony dan

900 (C 913)

Daz Er erfarn / hette  pat jm [ein herre ze [ager) -

da / wil ich die rayle wennden - wir [al / ley reiten lageen -
Jch han nu gar // die ma*re - wie jch jn gewynne - /
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mu’gt jr das gefu®egen das tln ich / [prach der kunig wol

901 (C 923)

Da die vil / vngetrew ey gelaiten auf [einen / todt -

Sy welten all geleiche Gilel=/ her vnd Gernot -

wolten nicht ja=/ gen reiter) - Ich wayl[s nit durch / welchey neidt -
daz [y jn nicht en=/ warnden - Yedoch erarnt es [eyt - /

902 (B 903)

Des kuniges ynngelinde - was // alle[lTambt gemiit -
jch wene ym=/ mer Recke dhainer mer getit -

[o / groller mainrate - [0 da von im ergie /

do fich an [ein trew - Chrimhilt / die kunigin lie -

903 (B 904)

Des anndern / morgeny  wol taulent [einer marn - /

rait der herre Seyfrid il frolich / von dan -

er wande er [olt Rechery / [einer Freunde laid -

Hagene jm / rait [o nahen - daz Er gelchawet // die claid

904 (B 905)

Als er gelach das pilde /  da [chickt er taugen von dann -
die / [agten annder ma’re zwer [ein=/ er man -

mit frid [olte beleiben - de6 / Gunthers lanndt

vnd [y hette / Ludeger zu dem kunige gelant - /

905 (B 906)

Wie gerne Seyfrid do hinwider / rait -

Er het ettwas errochen [eifi / Freunde laid -

Wann jn vil kaum / erwandery  des Guntheres man - //
da rait Er zu dem ku®nige der / vart im dancken began -

906 (B 907)

Nu log / euch got des willeny  Freu’ndt Sey=/ frid -

daz Ir [o williklichen thuet / des ich euch pit -

das fol ich ymm=/ verdiener - als ich von rechte fol - /
vor allen meinen Freu’nden - (o ge=/ traw ich euch wol -

907 (B 908)

Nu wir der / Herfert ledig [ein

[o wil jch jagfi / reiten Pern vnd Schwein -

hin // zum Walethey walde -  als ich / vil dickh har -
das hete geraten - Ha=/ gene der vil vngetrewe man - /

908 (B 909)

Allen meineny Gelten den [ol/ man das [agen -

daz wir vil frue / reitey - die wellen mit mir iagen - /
daz [y [ich beraiteny -  die aber hie be=/ [tan -
houilchen mit den fraw’en/ daz [ey mir liebe getan -



909 (B 910)

Da [prach / der ftarche Seyfrid mit herrlichm // fite -
wenn Ir jagen reitet - da wil / ich gerne mit -

(o fult jr mir lethii/ einey fuechman -

vnd ettlichfi / pracken - [o wil ich reiten in den / tan -

910 (B911)

Welt jr nicht nehmen ainen /  [prach der kunig ze hant -
Ich / leyhe euch welt jr viere - den vil / wol ilt bekant
der Wald vnd auch /

109 rb

die [tey’ge - Wo die Tiere hingant - /
die euch nicht aus der weyle zu/den Herbergen reiten land

911 (B912)

Da / rait zu [einem weibe der Recke / vil gemait -
[chierhet Hagene /  dem ku®nig gefait -

wie er gewin=/ nery) wolte den tewrlicheny degey - /
[u*(t groller vntrew™  [olt nym=/mer man phlegen

912 (C 923)
Da die vn=/ getrew e  aufgelegtey [einen tot - //
Sy welten alle gleiche - Gilelhr / vnd Gernot -

wolt nicht i1agen / reiten - Jch way6 nit durch wel=/ hen neit -

daz [y jn nicht warntfi -/ Yedoch erarnet €0 [eit - /

Abenthetir - Wie Seyfrid / er(lagen ward //

913 (B913)

(6) Gunther vnd Ha=/ gene -  die Reckher / vil bald -
lobter) / mit vntrew e /  ein pierlen i / den wald -
mit / jr [charffeny geren - Sy wolten / lagen Schwein
pern - vand willende / was mocht kueners gelein

914 (B 914)

Da=/ mit rait auch Seyfrid in herr=// lichem [ite -
maniger hannde [pei=/[e die fuert man jn mitte -

zu ei=/ nem kalten prunne - verlo0 Er / [eyt den leib -
das het geraten / Pratinhilt  des kiinig Gunther0 / weib -

915 (B915)

Da gieng der degen ku’e=/ne da Er Chrimhildey vant -
da / was nu auf gelaimet [ein edel / Pier[gewant -

[ein vnd der gelel=/len- 6y wolten v*ber Rein -

da dorfft // Chrimhilde nymmer laider ge=/ [ein

916 (B 916)
Die [einey tratttiney - / die kullt er an de) muind
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got laf=/ [e mich dich frawe  genefen noch / geltnt
vnd mich die deineny au=/ gery mit holden mager dein -
[olt / du kurtzweileny jch mag hie haim / nicht gelein -

917 (B917)
Da gedacht es an /

109 rc

die ma*re Sy getorit jr nicht /gelagen -

die [y da Hagene [agte -/ do begunde clagen
die edel kunigin / daz Sy ye gewan den leib -
da wai=/ net on malle des herren Sey*frid6 / weib -

918 (B 918)

Sy [prach zu dem Recken / lat ewr jagen [ein -

mir traw met / heint layde - wie euch zway wilde / Schwein
iageten v berha®yde - da/ wurden pllimen rot -

daz jch [o [ere // waine das geet mir warlichen not - /

919 (B 919)

Jch furcht hart fere ettlicheny rat - /

ob may der dhainen milledient - / hat -

die vnns gefuegen ku’nner) /  veintlichen hal® -
beleibet lieber / herre - mit trewen rat ich euch das - /

920 (B 920)
Er [prach mein trawttine  jch / kumb in kurtzen tager -

Ich wayl® / hie nicht der leu®te die mir icht hal=/ [es tragen -

alle die mage [ind mir // gemaine holt -
auch hab ich an / dey degenen nicht annders ver(cholt - /

921 (B 921)

Naina herre Seyfrid ja fu®rcht / ich deinen fal -

mir traumbt heint / laide - wie ob dier ze tal

vieler) zwey / perg  Ich gelach dich ny*mmer mer - /

Wilt du vory) mir [chaiden - das tit / mir in dem hertzen wee -

922 (B 922)

Er vmb=/ fieng mit armeny  das tugentreich / weib -

mit mynniklichey ku’ller) // traitet Er jry [cho®ner) leib -
mit / Vrlaub er danney [chied - in kurtz=/ er [ilind -

[y gefach jn laider dar=/nach nymmermer geliint

923 (B 923)

Da/ryten [y vor danney in einer tief=/ fen walt -
durch kurtzweil willfi /  vil manig Ritter pald
volgeten) / Gunther vnd [einen man -

Ger=/not vnd Gilelher die waren da / haym beltar

171
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924 (B 924)

Geladen vil der // Rofle kom vor jn vber Rein -

die den / jag gelellen prot tragen vnd wein - /

das fleilch mit den Vilchey - vnd / anndery manigey rat -
deq ein / ku*nig [o reiche vil harte billichii - / hat -

925 (B 925)

Sy hiellen herbergen fur den / gru*enen walt -

gen des Wildes ab=/ latiffe - die [toltzen ja*ger bald -
da/ [y iagen [oltey aufainen werde / vil prait -

da was komer Seyfrid / das ward dem ku*nige gelait

926 (B 926)

Uon / den jag gesellen wurden gar beltan - /

die ward in allen) ennden - da [prach / der ku®ene man
Seyfrid der vil [tarche /  wer (ol vnns in dey wald
weylen - / nach dem Wilde - jr helde ktien / vnd pald -

927 (B 927)

Welley wir vnns [chai=/den [prach da Hagene -

Ee daz wir / hie begynnen ze iagenne -

dabey / wir miigen bekennen - Ich - vnd // die herren mein -
wer die pelten / Jiger an diler waltrayle [ein - /

928 (B 928)

Leu®te vnd gehunde - [ulley wir / tailen gar -

[o kere yetzlicher wo / Er gerne far -

Wer dann jage da6 / pelte - der [ol des haber dannck -

da / ward der ja“gere pitten - bey einand / nicht ze lanch -

929 (B 929)
Da (prach der /

109 va

herre Seyfrid Jch hag der hun=/ de rat -
Wann einer) Pracken der / [o genolley hat -
daz er die ferte / erkenne der tier - durch den tay - /
Wir kumen wol ze gejaide - [prach / do Chrimhilde man

930 (B 930)

Da nam / ein alter jager ein gutey [ptr / hint -

er pracht den herrery in/ einer kurtzen [iind -

da [y vil tiere / fundey - was der vor legere [tind //
die eriageten die gelelleny [o noch / gt jager tiind -

931 (B 931)

Was jr der bracht / erlprangte - die [Thg mit [einer / handt -
Seyfrid der vil kuene - der / Helt von Nyderlant -

[ein Rol© / das lieff [o [ere - daz Ir nicht entrar - /
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das lob Er vor jn allen - an dem / gejaide gewar -

932 (B 932)

Ir was an allfi / dingen  biderb gentig -

[ein tier / das was das erfte - daz Er ze tode // (1hg -

ein vil [tarches Halp[w°l/ mit (einer hant -

darnach Er vil / [chiere einen vngefu®egen lew?en - / vant -

933 (B 933)

Do dey der prack erlpranckte / den [chos Er mit dem pogen -
ein / [charffe [traley - het Er darynne / gezogen -

der lew e nach dem [chul=/[e wan - dre*yer [pringe lang - /
die [einern jag gelellen - die [agetfi / Seyfriden danck

934 (B 934)

Darnach [lag // Er [chiere einey Wilent vnd einer) / Elch
[tarcher V°re viere - vnd ein=/ er) grymmer 6chelch -
[ein Rof6 / trig jn [o balde - daz Ir jm nicht / entran
Hyer[6 - oder hinden kund / im wenig icht entgan

935 (B 935)

Einen / Eber groflen den vant der Spur/ hlindt -
als Er begtinde flichen - / da kam an der [tGndt -
deflelbey / jaidmailter - Er beltlind jn auf// der (la -
das Schwein vil zorni=/ klichen lief an den Helt [a

936 (B 936)

Da / [lig jy mit dem [chwerte der Chri=/ hilde man -

EG het ein annder / ja’ger - [0 [anffte nicht getan - /

da Er jn het erfellet - man fieng / den 6purhtindt

da ward [ein / jagen das reiche wol den Burguy / den kundt -

937 (B 937)

Da [prachen [eine / ja*ger mu’ge es mit fueg welen - //
[o lat vnns herre Seyfrid der tier / ein tail genelen -

Ir thuet vns / hewt la’ren  den perg vnd auch / dey walt -
des begunde [chmielfi/ der degen kuer vnd pald

938 (B 938)

Da / hortens allenthalbey Ludem / vnd do6 -

vor letten vnd auch / vony Hindey - der [chal der was / auch (o gro6 -
daz jn dauoy ant=/ wurte der perg vnd auch die tal - //
Vierundzwaintzigk riire  die / jager hetten verlan -

939 (B 939)

Da mtl=/ (et vil tiere  verlielen da das lebii - /

da maynter [y das fu®egen - daz / mar jn [olte geben -

den preyl6 / voy dem gejaide - des kund nicht / gelcheher
do der [tarche Seyfrid / ward zu der Fewrltat gelehen - /
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940 (B 940)

Das gefaid was ergangen / vnd noch nicht gar -

die zu der / Few rftet wolter) -  die prachten mit / jn dar

vil maniger tier haute -/  vnd Wildes gentig -

Hey was man / des zu der kucher) - des kuniges inge=/ (inde triig

941 (B 941)

Da hiefs der ku*nig kun=/den den ja’gern aulerkorn -
daz er / willer) wolte - da ward vil latit / ein hory -

zu einer [tind geplaffi - / damit jn ward erkant -

daz man / den Fu’rlten edele -  da zu den herbergii / vant -

942 (B 942)

Da [prach ain Seyfri=/ des ja*ger - herr Ich han vernom=/en -
voy eines horn dole - daz wir / nu [ollen komen

zu den herbergii/ antwurten ich des wil -

da ward / nach den gelellen gefraget pla=/ [ende vil -

943 (B 943)

Da (prach der herre / Seyfrid nu raumen wir auch // den tan -
[ein Rol0 das trig jn / eben - [y eylten mit jm dan -

0y / erfprangeten mit jr [challe ein / tier vil grymmeclich -
das was / ein pere wilde - da [prach der degfi / hinder fich

944 (B 944)

Ich wil vnns herge / [elle  glter kurtzwe§l weren) - /

Ir folt den pracken lallen - Ia/ [ich ich ainen pern -

der [ol mit / vans vory hynneny zu den herbergii // vary -
Er fliech dann vil [ere  Er/ kan [ich6 nymmer bewarer) /

945 (B 945)

Der pracke ware verlallen/ der Pere [prang von dann -
da / wolte jn erreiteny der Chrimhilde / man -

Er kam in ain geuelle / da kund es in not welen

das / [tarche tier - da maynet es vor/dem lager genefen

946 (B 946)

Da [prag / von [einem Rofle  der ftoltze ritt // guet -

er begund im nach lauf=/fen - das tier was vnbehuet - /
es kund jm nicht entrynnen/ da vieng er es zehant -

an aller / [chlachte wunden - der Helt €6 / [chiere gepant

947 (B 947)

Kratzen / noch gepeyllen kund es nicht /

Wany Er pant es zu dem fatel /  auf [al0 der [chnelle [an -
Er / bracht es an die fewrltat durch // [einen hoher mit -
zu einer kurtz=/ weyle der Reck kuen vnd git - /
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948 (B 948)

Wie recht herliche - er zu der / herbergen rait -

[ein geer was vil / michel [tarch - vnd prait -

Im / hieng [ein zier waffen hin nider / an den [porn -
voy vil rotem golde /  firt der herre ein [chones hory - /

949 (B 949)

Uon Béheim brei0d gewate /  gehort Ich nie mer gelagen -

ein // Rockh vory Schwartzem phellel - /  den fach man jn tragen -
vnd / einen hit zobele - der reich wab / genug -

Hey was Er reicher por=/ten an [einem kocher trueg - /

950 (B 950)

Uon einem Pantelle wab / der bbergetzogen -
ein) hut fir / die [chul6 fuert Er im pogen - /
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den man mit antwerch mult / ziehen dan -
der jn [pannen [olte - / er het es [elber getan -

951 (B 951)

Uon einem / Ludemes halite  was alles [ein / gewant -

von anfang vntz an / das ennde  geltrofft man darauf/ vant -
aus der liechtey ratthe vil / maniges goldes zain -

ze baiden / [einey [eiter) -  dem kuenen ja®ger=/ mailter [chain

952 (B 952)

Da fuert Er // Palmungeny ein zier waffen prait /

das was allo [charffe - daz es nie / vermaid -

wo man es [chltig auf / helme - [ein egke waren giit -
der / herlich ja’gere der was hochgemiit - /

953 (B 953)

Seyt daz ich euch die ma’re gar / belchaiden [ol -
im was [ein edler / ko*cher vil gtter [traley vol -
Voy / guldin tullin - die fach6 wol hende / prait -
es mult bald (terbey was // Er damit ver[chnaid

954 (B 954)

Da rit / der Ritter edel - vil werdiclicher) / dan -

jn [ahen zu jne komen heer / die Guntheres man -

oy lieffen / jn entgegne - vnd emphiengen / im das march -
da fuert Er bey / dem Satele einen Peren gro6 / vnd [tarch

955 (B 955)

Als Er geltind vom / Rofle - da loelzt er im die pant

vor / Fu®elle vind auch vom miinde - da // erlaute das zehant
vil gro6 da6 / gehtinde - was des den peren (ach - /

das tier ze walde wolt - die leu®t / hetteny vngemach -



956 (B 956)

Der Per voy / dem [challe - durch die kuchen geriet - /
hey was Er kuchen knechte von / dem Fewr [chied -

vil kellel ward / geru®eret - vnd zerfu’ert manigfi / prant -
Hey was man gliter / Speyfe  in dem Alchen ligen fant - //

957 (B 957)

Da [prungen von dem fedele / die herrer) vnd jr man -
der Per / begiinde zu®rnen) - der ku®nig hief6 /

alles das gehu®nde - daz an dem fidele / lag -

vnd wa’r es wol verendet - [/ / hetten fro®lichey tag

958 (B 958)

Mit pogey / vnd mit [pieflen - nicht lennger / man das lie -
do lieffen dar die / [chnelley - da der Per gie -

da was / [o vil der hiinde daz da nyemand // [choO -

von dem lauten [challe da6 / gepirg alles erdo® -

959 (B 959)

Der herre / begunde fliechen - von den hundi / dan -

im kund nicht geuolgen / wann Chrimhilde man -

der / erlieff jn mit dem Schwerte - ze / tode Er jn [chlig -
hinwider zu dem / Fewr man den Peren [yder trag - /

960 (B 960)

Da [prachen die das [ahen Er/ wer ein krefftig man -

die [toltzen // Jag gelelleny hiel man zu den / tilchen gan -
auf einen [cho’nen / Anger [als jr da gentig -

Hey was / man reicher [peyle den edley ja*=/ gern da trig -

961 (B 961)

Die [chencken ka=/ men [ayne die tragen [olten weir /
es kunde bas gedienet nymmer / heldey (e -

hetten [y dartundter - /

110ra

nicht fo Vallchen mut -
[o weren / wol die Reckeny  vor alle) [chanden / behuet -

962 (B 962)

Da [prach der herre Sei=/ frid - wunder mich des hat -

[eyt marn / vnns von der kuchen  gibt [0 manigh / rat -

warumb vnns die [chenken -/ bringen nicht dey wein -

mar phle’=/ ge bas der la*ger - ich wil nit mer / jag gelelle [ein -

963 (B 963)
Ich het wol gedie=/net daz man mein bas ne*me war - //
der kunig voy [einem tilche [prach /in vallch dar -
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man [olt euch6 gerne / pu®elley wes wir geprelten han -
das / ift vor) Hagenen [chulden - der wil / vnns gerne erdu’rlten lan

964 (B 964)

Da [prach / voy Tronege Hagene vil lieber herre / mein -
Ich wannde daz das Py*rfen/ hewte [olte [ein -

da zum 6pechtlchar=/te den wein den (and jch dar

[ein wir / hie vngetruncken - wie wol jch mare // das bewar -

965 (B 965)

Da [prach der herre / Seyfrid - jr leib der hab vndanckh - /
marn [olt mir Siber) f/aum met / vnd [awr tranck

haben heer gefue=/ret - do des nicht mochte [ein -

da [olt / man vnns geledelet habern - naher / an den Rein

966 (B 966)

Da [prach vor Trone=/ ge Hagene - Ir edlen Ritter bald
ich / wayls hiebey nahen einen prun=/ nen kalt -

daz Ir icht zu*rnet - da // [0l wir hin gan -

der rat ward / manigem degene ze [orgen getarn - /

967 (C 973)

Da welft nicht der fynne der vai=/ ge kuene man -

daz Er [ich jr vn=/trew kiinde han verltan -

es was / in gantzer) tugenden - alles vallch6 / plo6 -
[eines todes mult entgelten /  [eit der [ein nie nicht geno6

968 (B 967)

Sey=/ frid den Recken zwang des durlte6 / not

dey tilch delter zeiter ruckey // dannen gepot -

er wolte fu’r die / perge zu dem priinnen gan -

da / was der Rat mit gemaine vorn / der) Recken getan -

969 (B 968)

Die tier man / hiels auf wa®geneyy  flieren - i / das lant -
die da het verhaw™ery de6 / Seyfrides handt

marn jach im / groller eren) - der es e gelach -

Ha=/ gene [ein trew™ vil [ere an Seyfridi / prach

970 (B 969)

Da [y wolten von dannen -/  zu der Linden prait -

da [prach / von Tronege Hagene mir ilt de6 / vil gelait -
das nicht geuolgen ku*n=/de der Chrimhilde man -
wenn / Er welle gaher) - hey wolt Er van6 / das [ehen lan -

971 (B 970)

Da (prach voy / Niderland der ku®ene Seyfrid

das / mugt jr wol verfuechen - wellt / jr mir lauffen mit -
zu wette / zu dem prunney - [o das ift getan : /

dem [ol mar) iehey dannen - den / man (icht gewunner han



972 (B 971)

Nu / welleny wirs auch verfuechen - /  [prach Hagene der degen -
da [prach / [chnelle Seyfrid o wil ich mich / legen

fur ewre fie(6 aufdab gra6d -/

da Er das gehorte - wie liebe es Gunt=/ her was

973 (B 972)
Da [prach der Degene /

110 rb

kuene - Noch wil jch etich mer / [agen -

alles mein gewate das wil / ich mit mir tragey -
dey gere zu / dem Schilde - vnd alles mein prei0 / gewant -
dey kocher zu dem fwerte -/ vil [chier Er vimbe gepant -

974 (B 973)

da zu=/ gen [y die claider von dem leibe dar) - /

in zwair) weylley hembden f(ach / man [y baide [tan

[am zway / wilde pantl - [y lieffen durch den // klee -

da [ach man bey dem prun=/en - den kueney Seyfriden ee

975 (B 974)

Den / preys an allen dingen - triig vor / manigem man -
das [chwert 10[t / er [chiere -  den kocher legt Er dan - /
den [tarchen geer er lainte ar die / Lindey alt -

bey des Prunney flulle / [tind der herliche galt

976 (B 975)

Die Sey=/ frides tugende die waren hart gro6 /

den ochilt er leget nyder all da der // prinne vlo6 -

wie harte - [e in/ durfte der helt doch niene tranck - /

Ee daz der ku’nig getrungke des / [aget Er im vil boelen danck

977 (B 976)

Der / prunne ktiel lauter vnd gt - /

Gunther [ich da naigete nider / zu der flit -

als er hette getrunck=/en da richt Er [ich vor dan -
allo / het auch gerne der kuene Seifrid / getan -

978 (B 977)

Da entgalt Er [einer // zucht - den pogen vnd das [wert /
das trig alles Hagene von im/ danne wert -

da [prang Er hin=/ widere da Er den ger da vant -

Er / fach nach [einem pilde an des / kuenen gewant -

979 (B 978)

Da der herre / Seyfrid ob dem prunne tranck /

Er [choO jn durch das cretitze -+ daz / von der wunden [prang
das plit - / im vor) dem hertzen - valt - an die // Hagene ward
[o grolle mifflwen=/de - ein helt nu nymmer mer be=/ gat -

178



179

980 (B 979)

Den ger im gen dem hertzii/ [techen Er do lie -

alflo grimmi=/ klichen ze flichten Hagene nie /

gelief - in der welt  vor dhainem / man -

do fich der herre Seyfrid / der [tarchey wundey verfan - /

981 (B 980)

Der herre tobelicheyy  von dem / prunne [prang -

im ragete vor) // dem hertzen - ein geer [tange lang - /
der Firlte mainte vinden pogi / oder Schwert

[o muelle welen / Hagene nach [einem dienlt ge=/ wert -

982 (B 981)

Da der fere wunde des / 6chwertes nicht enfant -

da het / Er nicht mere wann des Schil=/ des rant -

Er zugk jn von dem / prunney da lieff Er Hagenen / an -

da kund im nicht entryn=// nen - des kunig Gunthers map - /

983 (B 982)

Wie wundt Er was zum tode - /  [o creffticlich Er (lag -
daz au6 / Schilde drate genug -

des edlen / geltaines der Schilt vil gar zer=/ pralt -
[ich hette gerne errochery /  der vil herrliche galt

984 (B 983)
Da was / geltrauchet Hagene vor [einer /

110 rc

handt ze tal -
von des [lages kref=/te der wald vil laut erhal -
het / Er das [chwert bey hennde - [0 we®r / es Hagenen) todt -
[o fere zu*rnet / der wunde - des gieng jm werlichii / not -

985 (B 984)

Er plichen was [ein varbe / er kunde nicht genelen -
[eines / leibes [terche - die muellet gar / zer geen -

wann Er des todes zaichfl - /  in liechter varbe trig -

[eyt ward // Er bewainet - von [chonen fraw=/ en genag -

986 (B 985)

Da viel in die pli=/ mery der Chrimhilden man -

da6 / plit von [einer wunden - [ach / man vil valte gan -
des begund / Er [chelten -  des gieng im grolle / not
die auf jn geraten hetten - / den vngetrewer tot -

987 (B 986)

Da [prach / der Ferchwunde ja jr vil bofen / zagen -
was helffent meine dienlt / daz jr mich habt erllagen -
Ich / was euch getrewe des ich entgoltii / han -

Jr habt an ewrem magen / laider dbel getan -



988 (B 987)

Sy [ein dauon / belcholten - was jr wirt geborr - /
heer nach dilen zeiten - jr habt / ewren zorn gerochen
all ze [ere / an dem leibe mein -

mit lalter / jr gelchaiden [olt vor gliten recki / [ein -

989 (B 988)

Hie Ritter alle lieffen / da Er erfchlagen lag -

es was jr / gentiegen ein freu’dlofer tag -

die / icht trewe hetten - vor den ward / Er geclagt -
das het wol verdienet / der Ritter kuen vnd gemait - /

990 (B 989)

Der kunig von) Burgundery  kla=/ get [einen todt

da [prach der Ferch / wunde das ift on not -

daz der nach / [chaden wainet - der jn da hat ge=/tan -
der dienet michel [chelten - // es were peller verlan

991 (B 990)

Da [prach / der gryimmige hagen - Ia wais / Er was Er clait

es hat nu alle6 / ennde vnnler [org vnd vnnler / lait -
Wir vinden jr vil wenig /  die turen vnns beltan -
wol mich / daz Ich [einer her[chafft han ze / rate getan -

992 (B 991)

Ir mu®gt euch leicht / ru’emeny [prach da Seyfrid
het Ich / an euch erkennet den mortlichd // [it -
Ich hette wol behaltery  vor euch / meinen leib -

mich rew et nicht / o f[ere dann fraw Chrimhilt meir / weib -

993 (B 992)
Nu mu?es got erparmery / daz Ich ye gewan den Stn -
dem / man das ichte willey (ol nach / den zeiten ti -

daz [eine mage / yemand mortlichen haben er(la=/ gen -
mo“cht jch (o [prach Seyfrid - / das [olt ich billichen clagen

994 (B 993)

Da // [prach jammerlichery der Ferch=/ wunde man -
welt jr kunig edle /  trewer) icht began -

in der welt / an yemand - lat euch beuolher) / [ein -
aufewr gnad - die holde traut=/ tine mein

995 (B 994)

Und lat [y des genie=/ [en daz 6y ewr 6chwelter [ey -
durch / aller Furlten tugende -  wont jr /

110 va

mit trewen bey” -
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Wir mu®e(li / wartey lannge - mein Vater / vad meine man -

es ward nie / Frawen laider getan

996 (B 995)

Die pli / men allenthalben von plite / waren nal® -

da rang Er mit dé / tode - vnlanng thet Er das -

Watii / des todes waffen ye ze [ere [chnaid - /

da mocht reden nicht mere der / Recke kuen vnd gemait

997 (C 1013)

Uony // dem [elben prunneny da Seyfrid / ward erllagen -
[olt jr die rechtil / warhait  von mir horen [agen - /

vor dem Ottenwalde ein dorff leit / Ottenhain -

da ilt noch derlelbe / prunne des ilt zweiuel dhaiy - /

998 (B 996)

Da die herren [aher) - daz der / helt was tot -

Sy legten jn auf/ ainer) Schilt - der was von golde / rot -
vnd wurden des ze rate  wie // das [olte ergan -

daz man es verhe®=/1le daz es het Hagene getan

999 (B 997)

Da / [prachen jr genlig vnns ilt vil / vbel gelchehey -
jr [olt es helen alle /  vnd [u®lt geleiche iehen -

da Errit / iagen ayne -+ Chrimhilden mar - /

Jn [chltigen 6chachere - da Er da/ fir durch den tan -

1000 (B 998)

Dauoy Tro=/nege Hagene jch bring jn in das / Lanndt -
mir ift vil vonma®*re vnd // wirt es jr bekannt -

die [0 hat be=/ truebet den Pratinhilden mtit - /

es achtet mich vil ringe - was [§ / wainen gettt -

Abenthetir - Wie Chrymihilt / jren man daget - vad wie Er begra=// ben ward - /

1001 (B 999)

(7)Do erpiten [y / der nachte -/ vnd fueren / vber Rein
voy / helden nym=/ mer kundery /  wirs gejaget / [ein
ein tyer daz [y da [ligey - da6 / wainten edle kind -

ja mu’ellen // [ein entgelten - vil giite Weygant / [int -

1002 (B 1000)

Uon groller vbermite / migt jr horen [agen -

vnd von / ayllicher rache - da hiels Hagen / tragen
Seyfriden allo toten -  von / Nybelunge lant

fir ain kemme=/ natey - da man Chrimbhilten vant - /

1003 (B 1001)
Er hiels jn taugenlichen legey - /
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an die tu’r
daz Sy* Jn da [olte / vinden - [0 [y dargienge fu’r
hin / zu der Mettme - Ee das wurde / tag -
der die Fraw Chrimhilt vil / [eltey kaine verlag

1004 (B 1002)

Man leu®=/ tet da zum Mu’nlter - nach ge=/ wonhatit -
Fraw Chrimhilt die / [cho’ne  wachte menige maid - /
ein liecht bat [y jr bringen - vnd / auch jr gewant -

da kam ain // Cammerere da Er Seyfriden / fant -

1005 (B 1003)

Er [ach in plites roten/ [ein wat was alle nals -

daz es / [ein herre were - niemant wellt / das -

hin zu der kemmenaten -/ das liecht triig an der hant -
vorn / dem vil laiden ma®re - die fraw / Crimhilt erfant

1006 (B 1004)

Do [y mit jr / Fraw™ey ze mu®nfter wolte gan - /

da [prach der Cammerere ja [olt // jr [tille [tan -

es leit vor difem / gaden ein Ritter tot erllager

da / begund Chrimhilt vil harte vn=/ mefliclichen clagen

1007 (B 1005)

Ee daz [y / recht erfunde daz es we’re jr man - /
an die Hagene frage dencken [y be=/ gan -

wie Er jn [olte friften - da ward / jr erlts lay*d -
vor jr was allen freu’=/den  mit tode widerlait -

1008 (B 1006)

Da (ayg / [y zu der erden - daz [y nicht enfprach - //
die [chon freu’dlofen ligen man do fach - /
Chrimhilten jammer ward do gro0 -/

da erlchray [y nach vncrefften daz/ all die kemmenaten erdo6 -

1009 (B 1007)

Da / [prach daz jr ynngelynnde was/ob es ilt ain galt -
das plit jr au6 / dem minde - von hertzen iammer / pralt -
da [prach [y es ilt Seyfrid / der mein vil lieber man -

es hat0 / geraten Praunhilt - daz es hat // Hagene getan -

1010 (B 1008)

Die fraw hiel6 / Sy weylen - da [y den Helt fant -

Sy / hiib [ein [cho®ns haubt mit jr vil / weillen hant -
wie rot er was von / pliite - [y het jn [chier erkant -

da / lag vil iammerlichey der helt vor / Nibelunge lant -

1011 (B 1009)
Da vil trauri=/ klichen - die ku*niginne milt -
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o we / mich meines laides - ntn ift dir / dein Schilt
mit [chwerten nicht // verhawen - du liglt ermordet rot /
welte ich wer das tette -+ Ich riet im / ymmer [einen todt -

1012 (B 1010)

Alles Ir / yngefynnde klaget vnd [chray

mit / jr lieben Fraw™en - wann jn was / hart wee -
vmb jr vil edlen herren - / den [y da hetter verlorer)
da gerochii / Hagene harte Pratinhilde zorn - /

1013 (B 1011)

Da [prach jr jammer hat  jr / kammerere - jr [olt hin gan -
vnd // wecket hart palde - des Seyfrides / man -

Ir [olt auch Sigemundfi/ meinen jammer [ager)

ob Er nur / helffen welle - den kuenen Seyfridii / klagen -

1014 (B 1012)

Da lieff bald ein pote / da Er Sy ligen vant -
die Seyfride6 / helde von Nibelunge lant -
mit / den vil laiden ma®ren - Ir freu’de /

110 ve

Er Jn benam -
Sy woltens nit ge=/ laubery  v*ntz man das wainen / vernam

1015 (B 1013)

Der pote kam auch / [chiere  da der ku’nig lag -

Sigmund / der herre - der [chlaffes nicht emph=/lag -

Ich we®ne [ein hertze es im [agte - / das im was gelchehen -
er mochte [ei=/ nen lieben Stin nymmer lebentig / gefehen

1016 (B 1014)

Wachet herre Sigmund -/ mich pat nach euch gan -
Chrimhild // mein frawe - der ift ein laid getar - /
daz Ir vor allen laiden an jr hertze / gat -

das [olt jr clagen helffen - wafi / es euch [ere beltat -

1017 (B 1015)

Auffrichtet / [ich do 6igemiind - er [prach was / [ind die lai*d -

der [choney Chrim=/ hildey - die du mir halt gefait -
der / pote [prach mit wainey jch kan / euch nicht verdagen -
la ift von Ni=/ derlannd  der kuene Seyfrid er(lagh //

1018 (B 1016)

Da [prach der kunig Sigmund -/ lat das [chimphen [ein
vnd allo / béle mare durch den willey meiy - /

daz jr es [aget nyemand - daz er [ey / erllagen -

wann ich kunde jn nym=/ mer vor meinem tode verklagen - /

1019 (B 1017)
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Welt Ir mir nicht gelauben - daz / Ir mich ho®ret [ager) -

[o muigt jr / [elb6 horen Chrimhilde clagen -

vnd / alles jr gefynnde - den Seyfrides todt - //

vil fere er[chrack - do 6igemind -/ des gieng im werlichen not

1020 (B 1018)

Mit / Hundert mannen  er voy dem / pete [prang -

zu zugkten zu den / hennder) - die [charffen waffer / lang -
Sy lieffen zu gar  vil i@mer=/ lichen

da kamend taufent Recken / des kiienen Seyfridé man -

1021 (B 1019)

Da (¥ / [o jammerlichen die frawen horti / clagen -
da wandtey [umelichen - // [y [olten) claider tragen -
ja mochtfi / [y der (nne  vor laide nicht geha=/ ben -
jn wart vil michel [chwére - / i jre hertzen begraber) -

1022 (B 1020)

Da / kam der kunig* 6igmund - da/ Er Chrimhilder vant - *S korrigiert zu k
er [prach / Awe der rayle heer in ditz landt - /

wer hat mich meines kindes vnd / auch ewrs mans

bey allo gliten / Freunden [olich mort angetan - //

1023 (B 1021)

Hey [olt ich den erkennen  [prach / das vil edle weib -
holt wirt im / mein hertze nymmer vnd auch / mein leib -
jch berait im allo laide - /  daz die freunde [ein -

von meinen / [chulden miueflen wainende [ein - /

1024 (B 1022)

Sigemiind der herre  den Furftfi / vimbe [106 -

da ward von [einer) frindfi/  der iamer allo gro6 -

daz voy dem / [tarchey raffe - Palaft vnd [al - //

vnd auch die Stat ze Wurmle / vor jrem wainen erlchal

1025 (B 1023)

Da / kunde jn njemand getroften daz/ Seyfrides weyb -
man zoch aus den / klaidery  [einen [chonen leib -

mar / wilch im [eine wunden - vnd leget / jn auf den re -
da was [einen leu®tfi/ von grollem iammer [tarch wee - /

111 ra

1026 (B 1024)

Da [prachen [eine Recken von / Nybelinge lant -
nu [olt y’mmer / rechen mit willey vanler hant - /
Er ift in difer Burge der es da hat / getan -

da eylten nach waffen alle / Seyfrides man -
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1027 (B 1025)

Die aullerwel=/ ten degene - mit 6childer) kamen / dar -
Aindlithtindert recken die / het an [einer [char -
oigemund der / herre - [eines Suines tod -

den wolt Er // gerne rechen des gieng im werlichii / not -

1028 (B 1026)

Sy welten nit wen [y mit / [treite [olten belteen -

[y tattey es / dann  Gunthern vnd [eine / man -

mit den) der herre Seyfrid an/ das gejaide rait -
Chrimhilt (ach / [y gewaffent das was Ir groflichi / laid

1029 (B 1027)

Wie michel wer jr jamer /  vnd [o [tarch jr not -

da forcht [y [o / harte der Nybelunge tot -

voy jrs // Briders mannen - daz Sy es vnder=/ [tind -

[y warnte [y guettlichey - / als Freunde liebey freunden tiind - /

1030 (B 1028)

Da [prach die iamers reiche / mein herre Sigmiind
wes welt / jr begynnen - euch ift nit recht / kunt -

Ja hat der kunig Giinth -/ fo manigen ku“enen man
Jr / welt euch alle verlielen [olt jr die / Recken beltan -

1031 (B 1029)

Mit auferpundii // Schilden  jn was ze [treite not -

die / edl kuniginne 6y pat vnd auch / gepot -

daz [ys meiden [olten - die / Recken vil gemait -

do [ys nicht lal=/ [en wolten - das was jr werlichii / laid -

1032 (B 1030)

Sy [prach herre Sigmiind / jr [olt es lallen [tan -

vntz daz es [ich / bas gefiiege - [0 wil ich meinen man /
ymmer mit euch recher) - der mir / jn hat benomen -

wird ich des bewei=// fet jch [ol im [chedlichen komer) - /

1033 (B 1031)

Ir ift der v*bermuteny  hie bey Rein / vil -

dauor ich euch des [treites nit / raten wil -

0y haber) wider ainen/  wol Dreyllig man -

Nu lals jn got / gelingen als [y vmb vnns gedienet / han -

1034 (B 1032)

Ir [olt hie beleibeny  vnd dult / mit mir das layd -

als es tagen be / gynne jr heldey vil gemait -

[0 helf=/ fet mir belarchen - meinen lieben // man -
da [pracher die degenne das [ol / werden getan

1035 (B 1033)
Des kunde das wiinder/ nyemand vollfager) -
von Rittern vnd / voy fraw’en  wie marn) die horte clagfi - /



allo daz man des Ruffes ward in der / Stat gewar -
die edlen Burgere die ko=/men ga*he dar -

1036 (B 1034)

Sy klagten mit den / gelten -  wann jn ward hart layd -

die / Seyfrides [chulde jn nyemand het ge=/ [ayt -

durch was der edle Recke verlu®re / den [einen leib -

da wainten mit den / frawer) - der giten Burgere wey*b - /

1037 (B 1035)

Amide hiels man gahen wurchil / einen (arche -

vor Silber vnd vony golde -/ vil michel vnd [tarche -
man hiel0 / jn valt [pangen mit [tahl der wa6 / gtit -
da was allen den leuteny  hart / trawrig der mut

1038 (B 1036)
Die nacht / die was zerganngen - mar) [aget /

111 rb

es wolte tagen -

da hiels die edel fraw / zu dem Mu"nlter tragey -
Seyfridii / den herrery jren vil lieben man -
wab / Er da freunde hette - die [ach man wai=/ nende gan

1039 (B 1037)

Da [y zum Mu®nlter / brachten - vil der glocken klangk

da / hort man allenthalben - vil mani=/ ges pfaffen glangk
da kam der ku®=/ nig Gunther mit den (einen mar) - /

vnd auch der grimme Hagene -/ zu dem rueffe gegan -

1040 (B 1038)

Er [prach / vil liebe Schwefter awe der laide / dein -
daz wir nicht kunden on des / groflen [chader [ein -
Wir mue(lfi / clagen ymmer des Seyfrides leib /

das ttit jr on [chulde - [prach das / jammerhaftte weib

1041 (B 1039)

Wa?r euch / darumb laide [o wer es nicht ge=/ [cheher) -
jr het mein vergelleny - daz / mag ich wol nu iehen -

da ich da // ward gelchaiden - vnd mein lieber / man -
das wolte got [prach Chrim=/hilt  wer es mir [elb getan

1042 (B 1040)

Sy / puten valt jr latigen - Chrimhilde / begunde ichen
welher [y vnlchul=/dig der lafle das gelcheher -

der [0l / zu pare vor den leuten geer -

dabey / mag man die warhait hart / [chiere verfteen -

1043 (B 1041)
Das ilt ein / michel winder vil dick es noch // gelchicht -
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wo man den mort mai=/len  bey dem toten [icht -
[o plieten / jn die wundey - als auch da gelch=/ach -
dauon man die [chulde - da zu / Hagene gelach

1044 (B 1042)

Wie wunden / flullen [ere - allam Sy taten - Ee /

die yetz da [ere klageten des ward / nu michel mee -

da [prach der / kunig Gunther Ich wils euch / willen lan -

Jn [chltigen 6chach=// ere /chachere - Hagene hat es nicht / getan -

1045 (B 1043)

Dir (ind die Schachere / vil wol bekant -

nu lalo es got er=/recheny - noch [ein freunde hant /
Gtlinther vad habt jr es getan -

die / Seyfrides degene hetten do gen ewch / [treites wan

1046 (B 1044)

Da [prach aber / Chrimhilt nu traget mit mir die / not -
da kamen dife baide da [y jn/ funden todt -

Gernot jr Brader /  vnd Gilelher das kind -

in trew"er) / Sy jn clageten - mit den anndery / [int -

1047 (B 1045)

Sy wainten ynnerlichery /  der Chrimhilden man -

man [olte / melle [ingen zu dem Mu®nlter / dan -

giengen allenthalben weib / man vnd kind -

die [ein doch leicht / emparen -  die bewainten Seyfridi / [indt

1048 (B 1046)

Gernot vnd Gilelher /  die [prachen Swelter mein

nu // trolte dich nach tode - als es yedoch / mifo [ein -

wir wellen dich0 er=/ getzen -  die weil wir geleben -

da / kund jr trolt - dhainen zu der welte / nyemand gegeben

1049 (B 1047)
Ain farch / was beraitet - wol vmb mitten=/ tag -
man hiib jn von der pare / da Er auf lag -

jne wolt noch die / Fraw™e lallen nicht begraben
de6 -/

111 rc
muelten alle die leu*t michel arbait / haben -

1050 (B 1048)

In einen reicher) phelle/ man den todten want -
jch wa®ne / man da yemand or wainer vant - /
do klaget hertzenlichey V°te ein edel / weib -
vnd alles jr gelinde [einen / waydelichey leib -



1051 (B 1049)

Do man das / gehorte daz man zum mu®nfter / fang -
vnd man jn gelarchet het - / da hib [ich gro6 gedrang -
durch // willen [einer [eele - was ophers / man da trig -
Er het bey den vein=/den doch fretinde geniig

1052 (B 1050)

Chrimhilt / die arme zu der kamereren [prach /

[y fullen durch mein liebe leiden / vngemach -

die im icht gutes gun=/nen - vnd mir welen holt -
durch Sey=/ frides feele [ol man tailen [ein golt - /

1053 (B 1051)

Kain kind was da [o klain - daz / icht witze mocht gehaber

das // muellet geeny zum opher - Ee Er / wurde begraben -
bas dann Hundert / melle -  man des tages da [ang -
von / Seyfrides Freundery  ward da grofler / gedrang -

1054 (B 1052)

Da man do het gelungii -/ daz volck [ich hib von dann -
da / [prach die Frawe Chrimhilt - jr [olt / nicht aine lan
heint mich bewachfi/ den aullerwelten degen -

es ift an / [einem leibe all mein frewd gelegfi - //

1055 (B 1053)

Drey tag vnd drey nacht wil / ich jn lallen [tan -

vntz ich mich ge=/niete meins vil lieben man -

was / ob das gepuret daz mich auch nymbt / der tot -
[o wer wol verendet - mein ar=/ mer Chrimhilde not -

1056 (B 1054)

Zu den her=/ bergey giengen die leu’te von der Stat - /
Phaffen vnd Mu®niche [y beliben bat - /

vnd alles [ein gelinde - daz es des helde6 / phlag -

[y hetten nach vil arge vnd // vil mu®elichen tag -

1057 (B 1055)

In eflen vnd / an trincken - belib da manig may - /

die es nemen wolten den wardt das / kindt getan -

daz man vns den vol=/ len gebe - das [chuff her Sigmiind /
da was den Nibelungen vil michel / arbait kunt

1058 (B 1056)

Die drey tagzeite / (o wir horen [agen -

die da kunden / fingen - daz [y miften tragen -
vil / der arbaite was - man jn ophers // trag -

die vil arme waren -  die wur=/ den reich gentig

1059 (B 1057)
Was man vant / der armen - die es nicht mochten / han -
die hiels man doch zum opher/ mit dem golde gan -
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au0 [einfelb6 / Camerern - da er nicht [olte leben -
vmb / [ein [ele ward  manig taulent marck / geber) -

1060 (B 1058)

Urbar auf der erden tailt / [0 in die lant -

wo [0 man die clolter / vnd gt leu®te vant

Silbers vnd wa=//te gab man den armen genug -

[y / tet dem wol geleich - daz [y im holdfi / willey trig

1061 (B 1059)

An dem dritten mor=/ gen zu der rechten melle zeit -

[o wab / bey dem mu®nlter der kirchhof allo / weit -

von den Lanndtleu®tey  wai=/ nens allo vol -

Sy dienten im nach / tode - als [0 man lieben Freu’nden / [o] -

1062 (B 1060)
Jn den tagen Vieren man hat -/

111 va

man hat geflaget -
daz ze Dreyl=/ [ig taulent marcken - oder dan=/noch bas -
ward durch [ein Seele / den armen do gegeben -
da was / gelegen ringe  [ein grolle [cho®ne / vnd auch [ein leben

1063 (B 1061)

Da got do / wart gedienet - daz man vol ge=/ [ang -

mit vngefuegem laide vil/ des volckes rang -

man hiels jn / aus dem mu*nlter zu dem grabe // tragen -

die [ein vngern empary -/ die fach man wainer) vnd clagh - /

1064 (B 1062)

Uil leute da [chreyende das laut / gieng mit jm dann -
fro was da / nyemand - weder weib noch man - /

Ee daz man jn begriibe - man [ang / vnd 1a6 -

hey was giiter phaffen - / zu [einer beuilde was

1065 (B 1063)

Ee daz / zu dem grabe kome des Seyfrides / weybe -
da rang mit [olichem // iammer - der Ir getrewer leib -
daz / man [eit mit dem prunne - vil / dick do vergo6 -

1066 (B 1064)

Es was ein michl / wunder - daz [y ye genas -
mit clag / jr helffende - da manig fraw"e wa0 - /
da [prach die kuniginne jr Sey=/ frides man -
jr [olt durch ewr / trew”e an mir gnade began - /
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1067 (B 1065)

Lat mir nach meinem laide / das klaine lieb gelchehen -
daz Ich // [ein [chon haubt noch ainelt miel=/ [e [ehey) -
da pat [y alfo lange mit / lammers [ynnen [tarch -

daz / man zerprechen miifte do den / herrlichen [arch -

1068 (B 1066)

Da pracht / man die frawen - da [y ynnen / ligen fant -
[y hiib [ein [cho®n / haubt mit jr weyllen handt /

do ku’(lt [y allo todten den edler / Ritter gt -

die jr vil liechten // augen vor laide wainter) plat /

1069 (B 1067)

Ein ja*merliches [chaiden - / ward do getan -

do triig man / Sy von dannen - 6y kunde nicht / gan -

da ward Sy [ynnelole das / herliche weib -

vor laide mocht er=/ [terben - jr vil wunneklicher / leib -

1070 (B 1068)

Da man den edlen hrii/ hette nu begraben -

laid on mafle / [ach man die alle haben -

die // mit jm komen waren - von Nibe=/ lunge lant -
vil [elten fro®lichfi/ man do Sigmunden fant

1071 (B 1069)

Da / was der ettlicher der dreyer tage / lang -

vor dem grollen laide nicht / Alle noch tranck -

doch mochten / Sy dem leibe - (o gar gelchwichii / nicht -
oy nereten [ich nach [orgi -/ (o noch genu®egen gelchicht - /

Abenthetir - Wie 6igemiind / wider ze Lannde fiir - vnd wie / Chrimhilt da belaib /
111vb

1072 (B 1070)

(6)Der Sweher Chrim=/ hilde gie - da Er Sy / vant -

Er [prach zu / der ku*niginne  wir / fulley in vnnfer / landt -

wir [ein vn=/ ma®re gefte bey dem Rein -

oy Chrim=/ hilt vil liebe fraw”e nu vart jr zu / den Lannden mein

1073 (B 1071)

Seyt vans / vatrewe  ane hat getan -

hie in di=// [en Lannden - an ewrem edlen mar - /

des [olt jr nicht entgelten - Ich wil euch / wager [ein -
durch meines Sunes / liebe - des [olt jr on zweiuel [ein -

1074 (B 1072)

Ir / [olt auch frawe haben alley den / gewalt -

den euch tette kunde Seyfrid / der degen bald -

das lannd vnd auch / die Crone - das [ey euch vndertan - /
euch [ollen gerne dienen alle Sey=/ frides man -
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1075 (B 1073)

Da (agt man den // kecken - [y [olten reiten dan -

da ward / ein michel gahen nach rollen getar - /

bey jr [tarchen veinden was jn ze / welen la*yd -

der Frawen vnd jr ma=/ gedin - hiels [uechen die klaidt

1076 (B 1074)

Da / der ku*nig Sigmiind  wolte [ein ge=/ ritey -

da begunden Chrimhilten/ Jr mage pitten -

daz [y bey jr miit/ [folte da beftan -

da [prach die fraw™e / herre  das kunde nymmer ergan - //

1077 (B 1075)

Wie mochte jch den mit augen/ ymmer angelehen -
von dem mir / armen weibe [0 laid it gelchehii - /

da [prach der junge Gilelher vil/ liebe Swelter mein -
du (olt dein / trewe - hie bey dein miiter [ein -

1078 (B 1076)

Die / dir da habent belchwaret vnd be=/ triebet den miit -
der bedarfltu nicht / ze dienlte - nu zu mein aines git - /

oy [prach zu dem Reckm ja mag // es nicht gelchehii -

vor laide ich / mufs [terben - wany Ich Hagene / muelle (ehen

1079 (B 1077)

Des tiiy jch dir / zerare - vil liebe Schwelter meir) /

du [olt bey deinem Brueder Gilel=/ herren [ei -

Ja wil ich dich ergetzii/ deines mannes todt -

da [prach / die gotes arme  des were Chrim=/ hilden not -

1080 (B 1078)

Da es jr der jiinge / Gifelher [0 gu®ettlichen erpot -
da // begunde piten V°te vnd Gernot - /

vnd jr getrewen mage - 0y paten / da beltan -

o0y hiette lutzel kunnery /  vnder den Seyfrides man -

1081 (B 1079)

Die / [ind euch alle fro*mbde allo [prach / Gernot -

es lebt [o [tarcher nye=/ mand - er mu®els ligen todt -

das / bedencket liebe Swefter - vnd tro®=/ [tet ewren mit -
beleibet bey den / Freu’nden - das wirt elich werlichfi // guet

1082 (B 1080)

Sy lobte Gilelherren [y / wolt da beltan -

die rols getzogen / wareny - den Sigmtndes man -/

als [y wolten reiten zu Nibe=/ lunge lant -

da was auch auf/ gelamet - aller der Recken gewant - /

1083 (B 1081)
Da gieng der herre Sigmlind - /  zu Chrimhilden [tan -
Er fprach -/
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111 ve

Iu der Fraw™eny des Seyfrides man - /
ewr wartend bey den Rollen - nu / [uller) wir reiten hew?te
wann / jch wil vngerne bey den Burgun=/ diery [ein -

1084 (B 1082)

Da [prach die frawe / Chrimhilt mir ratend Fretinde / mein -
was ich han der getrew’en/ jch [ol hie bey jn [ein -

jch hab nie=/ mand mage in Nibelunge lant - /

vil layd was Sigmunder) - da ers // an Chrimhilden erfant -

1085 (B 1083)

Da / [prach der kunig Sigmuind - das / lat euch nyemand [agen -
vor / allen meinen magen - [olt jr die / Crone tragen -

als gewaltiklich / als jr habt Ee getan

jr [olt des nicht / entgelten - daz wir den helt verlorn / han

1086 (B 1084)

Und fart auch mit vnn6 / wider ~durch ewr kindlein -
das / [olt jr nicht frawe  wayle lafln // [ein -

wenn Ewr Sun gewachlfet -/ der troltet euch den mut -
die weil / fol euch dieneny - manig helt kuen / vnd gtiet -

1087 (B 1085)

Sy [prach herre Sig=/mund - ia mag ich reiten nicht - /
ich mus hie beleiben - was halt / mir gelchicht -

bey den meinen / magen - die mir helffen clager - /

da beglinden dile ma®re dem giitii / miflehagen -

1088 (B 1086)

Sy [prachen alle // geleiche - [0 mochten wir wol iehii - /
daz vnns aller erlt were lait ge=/ [chehen -

woldt jr beleiben bey vn=/ [ern veinden hie -

[o riten hofe raife - / noch helde [orgklicher nie -

1089 (B 1087)

Ir [olt / on [org got beuolhen fary) -

man / gibt euch gelaite - ich hay(s euch / wol bewarr -
zu Sigmundes / lannde - mein liebes kindlein -

[ol/ auf gnade euch recken beuolhen // [ein -

1090 (B 1088)

Do [y das vernamen - daz / [y nicht wolte von dan -

da wain=/ ten alle gemaine des Seyfrides / man -

wie recht ia®mmerlichery /  [chied do Sigmiind

vor fraw / Chrimhilden da was jn vnge=/ mite kundt -

1091 (B 1089)
So wie der hoch=/ gezeite [prach do der kunig - herre /
es gelchicht von kurtzweyle  hin=/ fir nicht mer -



ku®nigen noch [ei=// nen magen - das vnns ilt gelche=/ hen -

man (ol vans nymmer mer / hie ze Burgunden [ehen

1092 (B 1090)

Da / [prachen offennlichen des Sey=/ frides man -

es mo“chte noch die / rayle in das Land ergan -

[o wir / den recht erfunden - der vnns den / herren [lag -
Sy haben von [einen / magen [tarcher veinde gentg - /

1093 (B 1091)

Er kullte Chrimhilden wie // jammerlichen Er [prach -
da [§ / beleiben wolte - vnd Er das recht / erfach -

nu reytend freiden one/ haym in vnnler Lannd -

alle / meine [orge [ind mir erft nu be=/ kant -

1094 (B 1092)
Die riten an gelaite von/ Wurms ze tal den Rein -
[y mochti / wol des miites  vil [icherlichii [ein - /

112 ra

ob [y in Veint[chafften wurdf / angerant -
daz [ich weren wolte /  der ku®enen Nibelungen handt - /

1095 (B 1093)

(6)y begerten vrlatibes da ze kain=/ em man -

da fach man Gernoten -/ vnd Gilelherren gan -

z0 jn myn=/ neklichen jn was [ein [chade laid - /

des prachten jn wol ynnen - die edli / ku*en vnd gemait -

1096 (B 1094)

(d)o fprach ge=/ zogenlich der Fu'rlte Gernot -

got // wayls das wol vor) himele an Sey=/ frides todt -
gewan ich nie die [chul=/de - daz Ich das horte [agen -
wer jm / veint we’re - Jch [ol jn billich clagi - /

1097 (B 1095)

(d)a gab jn guet gelaite  Gilelhr / das kindt -

er bracht forgende aus/ dem Lannde [int -

den kunig mit / [einer) Recken - haym ze Niderlant - /
wie lu'tzel man der mage daryii/ fro’lichen vandt -

1098 (B 1096)

(w)ie nu gefurfi / des kan jch nicht gefagen -

man / hort hie zu allen zeiten Chrimhil=/ den clagen -
das jr nyemand tro[=/tet das hertze vnd auch den mit - /
das tet Gilelher der was getrew e/ vnd glt -
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1099 (B 1097)

(p)ratnhilt die [cho’ne / mit vbermtt fafs -

was gewaint / Chrimhilt vnma®re was jr da6 - /

[y ward jr guter trew’e nymmer / berait -

eyt getet auch jr fraw™ // Crimhilt die vil hertzenliche laid - /

Abenthetir - Wie der Nibeliinge / hort ze Wirmbs bracht ward - /

1100 (B 1098)

(6)Do die fraw allo / verwittibt war / de -

bey jr im / Lannde der / Graue Ecke=// wart

belaib / mit [einen manney der dient / jr zu allenntzeiten tagen -
der half/ auch [einer fraw"en [einer herrer / dicke clagen -

1101 (B 1099)

Ze Wirms bey / dem Mu®nlter ein zymmermaér / machet jr ein S1066 -
weyt vil michl/  reich vnd gro6 -

da Sy mit jrem / yngely’nde [eyt on freu®den [afs -

[ / was zu der kirchen gerne - vnd tet // vil gu®ettlichen das -

1102 (B 1100)

Da man / begriib jry fridel - wie [elten [y da6 / lie -
mit traurigem mute [y alle / zeit dar gie -

[y pat got den reicher) - / [einer [ele ze phlegen -

vil dick ward / bewainet mit grollen trewen degi - /

1103 (B 1101)
Ute vnd jr gelinde [y troftens ze / aller [tund -
da was jr das hertze /

112 rb

[o gro®(zlicher) wiindt -
Es kiind / nicht verfahen was man jr / troltes pot -
Sy het nach lieben / Freunden die aller gro*{liften / not -

1104 (B 1102)

Nie nach liebey manne -/ ye mer weib gewan -

man mocht / jr michel tugende chielen wol dar=/an -

Sy clagett jy v*ntz an jrende - /  die weil weret Ir leib -

[eyt rach [ich / wol mit ellen - des ku®enen Seyfrid6 // weyb -

1105 (B 1103)

Su’nlt (als Sy in jrem / laide das ilt alles war

nach jr / mannes tod - wol vierdhalb jar: /

daz Sy” ze Gunthern nie kain / wort gelprach -

vnd auch jrenn / veinde Hagener) - in der zeit ny®e / gelach -

1106 (B 1104)
Da [prach der Heldt / von Tronege mo“cht jr das tragi / ane -
daz jr Ewr Swelter ze freun=/de mocht han -
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[o ko®me zu dilen // Lannden das Nybelunge golt - /
des mo®cht jr vil gewynnen - wurd / vans die kuniginne holt

1107 (B 1105)

Er [p=/rach wir [u®llens ver(tichen - mein / Brueder [int jr bey -
die [ullen wir / piten ze werben - daz [y vnnler freu=/ ndt [ey -
ob wir jr an gewynnen -/ daz [y vnns gerne [ehe -

Ich traw’e06 / nicht [prach Hagene das das ym=/mer gelchehe -

1108 (B 1106)

Da hiefs Er Ortwei=// nen hin ze Hofe gan -

vnd den Marg=/ grauen Geren - do das was getan - /

man bracht auch Gernoteny vnd / Gilelherren das kindt -

oy verflich=/ tens freu’ndtlichen - an fraw Chrim=/ hilten (indt -

1109 (B 1107)

Da [prach voy Bur=/ gunden der ku*ene Gernot

Fraw / jr claget ze lannge - den Seyfrides / tode -

ewch wil der kuinig berichtii - / daz Er jy nicht hat er(lagen -
man // hort euch zu allentzeiten - [o recht / gro*{lichen clagen -

1110 (B 1108)

Sy [prach des / zeyhet in in ainery  Jn [lig des Ha= /gene hant -
wo man jn verhaw’en / [olte - da Er das an mir erfant -

wie / mocht ich des getraw’en daz Er jm / trige hal® -

Jch hette wol behu®etet -/ [prach die ku*nigin das -

1111 (B 1109)

Daz Ich / nicht vermeldet hette [eineny leib -

[o / liefs ich nu mein wainen - Ich vil // armes weib -
holdt wird jch jn nym=/ mer - die es da hand getan -

da begun=/ de pitten Gilelher der vil waydelich / man -

1112 (C 1124)

Sy [prach ich mifs jn/ gru’ellen - jr welt mich6 nit erlan - /

jr habt es grofle [u’nde -  der ku*nig / hat mir getan -

[o vil der hertzen / [chwe®re - gar an mein [chuld -

mei/ mind in hiet der [Gne - im wirt / das hertze nymmer holt

1113 (C 1125)

Dar=// nach wirt es pefler [prachen Jre / Frunde do -

was ob Er jr an verdienet / daz [y noch wirdet fro -

Er mag [ys / wol ergetzen - [prach Gernot der / held -

da [prach die jammers reich -/ (echt nu thin jch was Ir welt - /

1114 (B 1110)
Jch wil den kunig gru’ellen do [/ im des veriach -
mit [einen peltfi /
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112 rc

Freu’nden man jn vor jr [ach -
da / torft Hagene fu®r [y nicht gegany -/
wol willet Er [ein [chulde er het / jr laide getan -

1115 (B 1111)

Da [y verkiefen / wolte auf Giinthery den hals - /

ob Er [y kiillen [olte - es getzem Im / delter bas -

wa’r jr von [einem rate /  laide nicht getan -

[o mocht Er fra®=/ uenlichen wol zu Chrimhilden / gan -

1116 (B 1112)

Es ward nie [in - mit [o=// vil tra®hene mer

gefu®eget vnder / Freu’nden Ir tet jr [chade wee -

0y / verko6 auf Sy alle - wann auf den / ainen man -

jn het erflagen nye=/ mand - het es Hagene nicht ge=/tan -

1117 (B 1113)

Darnach vil vnlange /  da trigen Sy das an -

daz die frawe / Chrimhilt - den grollen hort ge=/ wan -
von Nibelunges lande -/ vnd firt jn an den Rein -

es wab // jr morgengabe - er [olt jr billichfi / [ein -

1118 (B 1114)

Darnach fur Gilelher vnd / Gernot

mit Achtzigk Hundert / manney - Chrimhilt do gepot - /

daz Oy jn holen [olten - da er ver=/ porgen lag -

da [ein der degen Albrich/ mit [einen pelten freu*nden phlag - /

1119 (B 1115)

Da man von dem Rein nach dem / Schatze kumen fach -
Albrich der / vil ku’ene zu [einen Freu®nden [prach - //
Wir tu'ren jr des hortes  vorgehabii / nicht -

[eyt jn ze Morgengabe die edel / ku*nigin gicht -

1120 (B 1116)

Noch wurd es nym=/ mer [prach Albrich getan -

niin / daz wir v*bel  das verlorn han -

mit=/ [ambt 6eyfriden den gutfi Tarnhit - /

wann die trig zu allentzeiten - der / [cho’nen Chrimhilden tratt

1121 (B 1117)

Nu/ilt es Seyfriden laider v'bel komer) - /

das vnns die Tornkappen het der // Held benomen -
vnd das jm mille / dienen alles ditz land -

da gieng / der Cammerere da Er die Slullel / fant -

1122 (B 1118)
Es (tinden vorm perge /  der Chrimhilden man -
vnd auch / ain jr mage - den [chatz den hiels / man dan
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tragen - zu dem 6ee  an / die Schiflein -
den furt man auf/ den vnden - vntz ze perge an den Rein - /

1123 (B 1119)

Nu mu?gt jr von dem horte wun=// der horen [agen -
was zwelff gantze / wa’gen mochten ertragen -

in / Vier tagen vnd nachten - von dem / perge dan -
auch muellet jr yetzlich/ des tages dreyftiind gan

1124 (B 1120)

Es was / nicht6 annders dann geltaine vnd / golt -
vnd ob man all die welte het / daruory verlolt -

oy we'ren nymmer / nicht einer march wert -

ja het es / ane [chuld Hagene nicht gar be=// gert -

1125 (B 1121)

Der wunlche der lag darund /  von golde - ein Ruetelin
het das er=/ konnet -  der mochte mailter [ein - /

wol in allerwelde v*ber yetzlichil / man -

der Albriches mage kom/ vil mit Gernoten dan -

1126 (C 1138)
Da (ich / der herre Gernot vnd Gifelher / das kindt
des hortes vanderwande6 - /

112 va

do vnnderwuinden [y [ich (int - /
des Lanndes vnd der Burge -/ vnd maniges Recken pald -
die / muelten jn [eyt dienen - baide / durch vorchte vnd auch gewalt - /

1127 (B 1122)

Da [y den hort behielten iy Gunt=/ hers lanndt -

vnd [ich des die kuni=/ gin vnnderwant -

Cammer turn/ 6y wurden volgetrager -

man / gehorte nie das winder - von glte // mer gelagen -

1128 (B 1123)

Und we’r [ein tau=/ [ent [tunden noch allo vil gewe=/ [en -
vnd [olte der herre Seyfrid ge/ [under [ein gewelen -

bey jm were / Chrimhilt hennde plo0 beltan - /

getrewer weibes kunne -+ ein helt / nie mer gewan -

1129 (B 1124)

Da [y den hort / nu hette - da prachtens in das lan=/ de

vil vnkunder Reckeny Ja gab / der Frawen hanndt -

daz man (o // grolle milte mere nie gelach -

oy / phlag vil giiter tugende - des may / der kuniginne iach -
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1130 (B 1125)

Den arm=/ en vnd den reichfi -  begunde Sy / nu geber
das - das raitet Hage=/ne ob [y [olte leben

noch dhain weile / daz Sy [0 manigen man -

i jrn / dienlt gewtlinne - daz es jn laid / mue(le ergan

1131 (B 1126)

Da [prach der / kunig Gunther jr leib vnd gtt - //

zweu [ol ich das wennden - was / 6y damit gett -

la erwarb ich / das vil kaume - daz [y mir ward / [0 holt -
ntn enrtiche wohin [y / taile jr Silber vnd jr golt -

1132 (B 1127)

Hage=/ ne [prach zum kunige - es [olte / ein frummer man -
dhainem / armer) weibe nicht des hordes lay - /

[y pringet es mit gabe noch v*ntz / auf den tag -

das vil wol gerew’ery /  die ku’enen Burgtindier mag - /

1133 (B 1128)

Da fprach der kunig Gunth / jch [chwier jr ainen aid -
daz Ich / jr getate nymmere laid -

vnd wil / es fu’rbas hu®eten (o ilt die Swelter / mein -
da [prach aber Hagene lat / mich der [chuldige [ein

1134 (B 1129)

Der [ati=/ melich ayde war vnbehiit -

da na=/ men [y der Witwen das crefftige / giit -

Hagene [ich der 6luflel  aller / vander want -

des zu’rnet jr Brii=/ der Gernot - do Er das rechte beuant - /

1135 (B 1130)

Da [prach der herre Gifelher / Hagene hat getan

vil laides mei= / ner 6chwelter - jch [ol es vnder=/ [tan -
we’r Er nicht mein mage / es gieng jm an den leib -

icht enwil=/[en tet do Seyfrides weib

1136 (B 1131)

Da (prach / der Gernot Ee daz wir ymmer [eiy /

gemiit mit difem golde - wir [oltens // in den Rein

alles hay(len [encken daz/immer wurde man -

oy gieng vil / cla®gelichen fu’r jren Brueder Gilel=/ herren [tan

1137 (B 1132)

Sy [prach vil lieber / Brueder -  du [olt gedenckery mein - /
baide leibes vnd glites - [oltu mein / Vogt [ein -

da [prach Er zu der fraw™=/en das [ol [ein getan -

als wir nii /

112vb

kamen wider Wir haber) reitens / wan -
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1138 (B 1133)

Der kunig vnd [eine mage -/  die raumbten do das Lanndt -
die / aller pelten dartindter die man/ ynndert vandt -

Nun Hagene al=/ laine der belaib da durch hals -

den / trig Chrimhilde - vnd tet vil willi=/ klichen das -

1139 (B 1134)

Ee daz der ku’nig reiche / wider were komer -

die weil het / Hagene den [chatz vil gar genom=// en -
Er fengkhete jn da ze loche alley / in den Rein -

Er mainte er (olt jn nie[=/ [ey des kunde nicht gefein

1140 (B 1135)

Die Fu’r=/ [ten kamen widere - vnd mit jn vil / manig man -
Chrimhilt jrs [chadfi/ grollichen klagen do began -

mit / mayden vnd mit fraw’en jn was / harte laid -

gerne were jr Gifelher -/ aller trewen berait -

1141 (B 1136)

Da [prachfi / 6y gemaine er hat dbel getan -

Er // entwich der Fu®rften zorne allo lang / dan

v'ntz er gewan jr hulde - [y lie[=/ [en jn genelen

da kund jm Chrim=/hilt nymmer vmb der geniellen - /

1142 (B 1137)

Ee das von Tronege Hagene der / [chatz allo verparg -

da hettend [i6 / geueltend mit ayden allo ftarch - /

daz Er verholen were - vntz jr ai=/ ner mochte leber) -

[eyt kundens [i6 / jn [elben noch anndern nyemand // gegeben -

1143 (B 1138)

Mit eytel newem laide / belchwaret was jr mit -

vmb jr6 / mannes ende - vnd do [y jrs ma=/ nes gut
allo gar genomer) - da ge=/ [tund jr clage

des leibes nymmer=/ mere vntz an jr junglten tage - /

1144 (B 1139)

Nach Seyfrides tode das ift alle6 / war -

[y wonete in manigem [ere / drew tzehen jar -

daz Sy des Recken / todes vergellen) kunde nicht -

[y wab // jm getrewe - des jr die mailt meni=/ ge gicht - /

Abentheu’r - Wie Ku’nig Etzele / Burgundi nach fraw® Chrimhilde / [annde - /

1145 (B 1140)

(6)Das was in / ainen zeiten / daz Fraw Helche / [tarb -

vnd daz / der kiinig Ezele - / vmb ein ander / Frawen warb -
da rieten [eine freu’n=/de in der Burgunen lant -

ze einer / [toltzen Witbey - die was fraw / Chrimhilt genant -
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1146 (B 1141)

Seyt daz / erltorben we're - der [chonen Helchii / leib -
oy [prachey welt jr ymmer / gewinnen edel weib

die hochlten /

112 ve

vnd die pelten - die ku®nig ye gewan - /
[o nembt dielelbey frawen - der [tarche / Seyfrid was jr man

1147 (B 1142)

Da [prach / der ku®nig reiche - wie mochte das er=/ gan -
[eydt ich bin ein hayden vnd nicht / des tauffes han -

(o ift die Frawe criltni/ dauon [o enlobt ¥V des nicht -

es mil6o / [ein ein wiinder - ob es ymmer gelchicht /

1148 (B 1143)

Da (prachen aber die [chnellen -/  wie ob [y”s leichte tit -
durch ewren // namey den hohen - vnd ew™r michel / glit -
[o fol mans doch verfiichen an/ das vil edle weib -

Jr mu®gt vil gerne / mynnen Iren vil wa®ydelichen leib - /

1149 (B 1144)

Da (prach der ku’nig edele wem ilt / nu bekant -
vnnder ew bey Reine die / leu®te vnd auch das lanndt -
da [prach / von Pecherlaren der giite Rudegere - /

Ich han erkant von kinde die edel ku®ni=/ ginne here -

1150 (B 1145)

Guntherren vnd Ger=// noten) - die edlen Ritter gt -
der dritte / hayflet Gilelher jr yetzlicher tht -

wab / Er der pelten eren  vnd tugenden mag - / began -
auch haben Ir alten magen/ noch heer das [elb getan

1151 (B 1146)

Da [prach / aber Etzele frelindt du [olt mir (agfi - /

ob (¥ in meinen lannden krone [olte / tragen -

vnd ilt jr leib [o [cho®ne - al6 / mir ift gefait -

den meinen pelten / Freu’ndey [0l es nymmer werden // laid -

1152 (B 1147)

Sy geleichet [ich wol mit / [cho®ne  der liebey frawen mein -
Hel=/ chen der vil reichen - Ja kunde nicht / gelein

in diler welte [cho*ner dhaines / kuniges weib -

den [y lobt ze freundfi - / der mag wol troften [ein weib

1153 (B 1148)

Er / [prach [o wirb es Rudeger [o lieb ich / dir [ey -
vnd [ol ich ymmer Chrimhilde / geligen bey -

des wil ich dir lonen - [0 ich / aller pefte kan -

[0 haftu meiney wil=//len [o recht verre getan -



1154 (B 1149)

Bey mein=/en Cammerern - [0 hayls ich dir gebii - /
daz du - vnd dein gelellen frolich mu®gt / leben -

von Rollen vnd klaidery - alles / das du wilt

des hay(s ich euch beraitii - /  zu der potlchaffte vil -

1155 (B 1150)

Des antwur=/ te Rudeger der Marggraue reich /

begert ich deines gites dad wer vnlo=/ beleich -

ich wil dein pote - gerne  welen / afp der) Rein

mit mein [elb6 ght - daz // ich han von der hennde dein -

1156 (B 1151)

Da / [prach der ku®nig reich nu wany /welt jr vary -

nach der mynniklichfi -/ got [ol euch bewarn

der rajle an / allen eren -  vnd auch die frawe / mein -

des helfe mir gelu’cke - daz [y / vins genedig muel0 [ein -

1157 (B 1152)

Da [prach / aber Rudeger - Ee wir rawmern) da6 / Lanndt -
wir muellen ee beraiten / waffen vnd gewant -

allo daz wir6 // Eere  wie flirlten mu”gen han -

Ich / wil ze Reine fu’eren Funfthundert / waydelicher man -

1158 (B 1153)

Wo man/ mich vnd die meiney [ehe -

daz Ir / yetzlicher dann icht des iehe -

daz nie / kunig dhainer allo manigen mar) - /

[o verre bas gelannde - dann du ze / Reine halt getan

1159 (B 1154)
Und ob dus ku'nig /

113 ra

reiche - nicht wil dartimbe lay - /
Sy was jr edlen mynne Seyfriden / vandertan -
dem Sigmundes kinde - /  den haltu hie gelehen -
mar mocht / jm maniger eren mit rechter war=/ hait icher

1160 (B 1155)

Da (prach der kunig / Etzel -  was [y des Recken weib -
es wab / wol allo tewr des edlen Fu®rften / leib -

daz ich nicht verfchmdhen/ [ol

durch jr groflen [chone - [0 ge // uellet [y mir wol

1161 (B 1156)
Da [prach / der Marggraue [o wil ich euch / das [agern -

daz wir vnns hebey von / hynneny in Vierundzwaintzigk / tagen -

ich empetit es Gotelinden /  der lieben frawen mein -

201
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daz Ich / nach Crimhilden [elb pote welle / [ein -

1162 (B 1157)

Hin ze Behelaren  [ande / Rudeger -

da ward die Marggra®=/ uine traurig - vnd her -

er empot // Ir das er [olte dem kunige werber) / weib -

[ gedacht mynneklichey -/ an der [chonen Helchen leib

1163 (B 1158)

Da / die Marggrauin die potlchafft / vernam -

ein tail was es jr laide - /  waynens [y getzam -

ob Sy gewin=/ nen [olten frawern allam Ee

[o (7 / gedacht an Helchen - das tet jr ynne=/ klichen wee -

1164 (B 1159)

Ludeger vor) Hiingfi/ in Siben tagen rait -

des was der // Etzel fro vnd gemait -

da in der / Stat ze Wienne beraitet man jm / wat -
da mocht Er [einer rayle da/nicht langer haber) rat

1165 (B 1160)

Da ze / Bechelaren - im warte Gottelind

die / jung Marggrauinne das Rudegers / kind -

[ach jr Vater gerne  vnd die [ein=/ er) man -

da ward ein liebes pitten vor / [cho®ney kinden getan -

1166 (B 1161)

Ee daz der edle / Rudegere zu Bechelarey rait

aus der // Stat ze Wy®enne - da waren mir clait /

recht volliklichery  auf den fatime ko= / mey -

[y fiiren in der malle -+ daz jn / wenig ward icht genomen

1167 (B 1162)

Da (y*/ zu Bechlaren komen in die [tat -

die / [einey rayl(gelellen  herbergen da pat - /

der wirt vil mynnekliche - vnd [chif/ jn glten gemach -
Gottelint die / reiche dey wirt [y gerne komer (ach - /

1168 (B 1163)

Allo tet fein liebe tochter die iinge // Marggrauir

der kiinde nymmer /  [ein komen lieber [ein -

die helden au6 / Hu"nen Lannden - wie gerne [y die / [ach -
mit lachendem mite die edl/ junckfraw [prach -

1169 (B 1164)

Nu (ey vnns / willekomen mein Vater vnd [eine / man -
da wart ein dancken mit / vleis da getan -

der jungen Marg=/ grauinne - von manigem Ritter / giit -
vil wol wellet Gotelint des // herren Riidegers mt -
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1170 (B 1165)

Da [y des / nachtes nahen bey Rudegeren lag - /

wie gu’ettlich die Marggra®uin /- fragen phlag -

wohin jn gelendet / hette der kunig von Hu’ney landt - /
[prach mein fraw’e Gotelint -  jch / tlin dirs gerne bekant -

1171 (B 1166)
Da (ol / ich meinem herren erwerber ein /

113 rb

annder weib -
[eit das ilt verdorber -/  der [cho*ney Helchen leib -
Jch wil / nach Chrimhilden reitey an den / Rein -
die (ol hie ze Hu'ne gewaltige / ku*nigin [ein

1172 (B 1167)

Das wolte got [prach / Gottelind vnd mo®cht das gelcheher) - /
eyt daz wir jr ho®rey - [0 maniger / eren iehey -

[y ergetzt vans meiner fraw°en leicht in alten tagen -

auch / mo®chten) wir [y gerne  zu Hunen // krone lallen tragen -

1173 (B 1168)

Da [prach / der Marggraue trautte mein -

die / mit mir (u’llen reiten - voy hynney / an den Reir -
den [olt jr mynneklichfi/ pieten ewr giit -

[o helde varent reiche /  [o [ind [y hoch gemt -

1174 (B 1169)

Sy [prach / es it dhainer der es gerne von mir / nymbt
jch gib jr yetzlichem was/im wol gezimbt -

Ee daz jr von hynn / [chaydet vnd auch ewr man -

da // fprach der Marggraue - das ilt mir / lieb getan -

1175 (B 1170)

Hey was man reich=/ er phelle vony Ir Cammer triig
der / ward edler recken ze tail da gentg /

erfu’llet vleilliklichey von Hals vntz / auf den [porn -
die im dartzli geuie=/len die het im Rudeger erkorn -

1176 (B 1171)

In / dem Sibenden morger - von Bechela=/ ren rait
der wiert mit [einen / Recken waffen vnd claid

faerten // [y den vollen - durch der Payrlant /

[y wurden auf der [tralle durch /rauben [elten angerant

1177 (B 1172)

In den / tagen zwelffen - [y kamen ar dey / Rein -

da kunde dile ma®re nicht ver=/ holey fein

marn [aget es dem ku*ni=/ge - vnd auch [einen) man -

da kam=/ en fro*mbde gelte - der wirt fragen / do began
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1178 (B 1173)

Ob ye*mand [y bekante / daz man jms [olte [agen -
may) // [ach jr [a’mere [0 recht [wa’re tragii /

daz [y vil reiche warey - da6 ward / da wol bekant
man [chuff jn / herberge - in der weiten 6tat ze / hant -

1179 (B 1174)

Da die vil vnkiinden/ waren in bekomer -

da ward der=/ [elben herren valt war genomer) - /

6y wunderet wanner [y fu®eren -/ die Recken an den Rein -

der Wirt / nach Hagene [ande - ob 6y jm ku*n=// dig mo®chter) [ein -

1180 (B1175)

Da [prach der / von Tronege ich han Ir nicht / gefeher -
als wir [y nu gelchawer) - / Ich kan euch wol veriehen -
vor / wanne Sy reiten heer i) ditz lant - /

oy [ullen fein vil fro*mde jch hab / [y [chier bekannt -

1181 (B 1176)

Den gelten / Herberge  ware nu genomen -

in / vil reiche claider - was der pote ko= / mer)

vnd [ein heer gelellen ze hofe / Sy do riten -

oy fuerten gute clai=/der wvil hart [peche gelchniten - /

1182 (B 1177)

Da (prach der [chnelle Hagene / als ich mich kan verltan -
wail / ich die herren lannge nicht gefe=/ hen han -

oy warend wol dem ge=/leich - [am es [ey Rudeger

vory Hu=/ nifchen lannden der degen ku'ep /

113 rc
vnd her

1183 (B 1178)

Wie ol Jch das gelaubni /  [prach der ku’nig zehannt -
daz der / voy Bechlarey kome in ditz Landt /

als der ku®nig Glnther die rede / vollprach -

Hagene der ku®ene den / giiten Rudegeren [ach

1184 (B 1179)

Er vnd (ein / Freu’nde [y lieffen alle dan -

da [ach / man vor den Roflen Funffhiindert / Ritter (tan -
da wurden wol emph=/ angeyy  die von Hu*ner lannd -
poten // nie getrigen als herrliche gewant - /

1185 (B 1180)

Da [prach valt latit von Tronege - / Hagene

nu [ein gott wilkomen di=/ [e degene

der Vogt von Pechlaren vnd / alle [eine man -

der anfang ward / mit eren - den [chnelley Hu*ner ge=/tan -
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1186 (B 1181)

Des kunigs ne*chlten magn / die gienger da man [ach
Ortwein / von Metzen - ze Rudeger [prach

wir / haben in aller weyle mere nie gelehi //

geflte hie [o gerne - des wil ich werlichii / iehen -

1187 (B 1182)

Des grufles 6y do danckten / den Recken v*beral -

mit den hergelindn/ 6y giengen in den /al -

da [y den kunig / funden - bey manigem kuener mar) - /

der herre [tind vom Sidele - das ward / durch grolle ziicht getan -

1188 (B 1183)

Hie recht / zuchtiklichen er zu den poten gie - /
Gunther vnd Gernot vil vleilli=/ klichen emphie -
den galt mit [ein=// ey manner) - als jn wol getzam -
den glten Rudegereny Er bey der hennde / genam -

1189 (B 1184)

Er pracht jn zu dem [edele /  da Er vor [elb6 [afs -

den gelten hiels / man [chencken - vil gerne tet mar / das -
Met dey vil gitey  vnd den peltfi / wein -

den man kunde vinden i/ dem Lannde all vimb den Rein - /

1190 (B 1185)

Gilelher vnd Gere die waren baide / komen -

Danckhwart vnd Volckhart - //  die hetten auch vernomen -
vmb dife / gefte - [y waren fro gemiit -

oy emphien=/ gen) vor dem ku®nig die Ritter edel vnd / glit -

1191 (B 1186)

Da [prach zu [einem herren -/ von Tronege Hagene -
es [olten im=/ mer dienery  dife degene -

daz vnns der / Marggraue ze liebe hat getan -

des / [olte lon) emphahery Gotlinden mar - /

1192 (B 1187)

Da [prach der ku’nig Gunther - /  ich kan das nicht verdagen -
wie [y // [ich gehaben baide - das [olt jr mir [a=/ gen) -

Etzel vnd Helche aus Hunelant - /

da [prach der Marggratie Ich thiie / euch6 gerne bekannt -

1193 (B 1188)

Da (tiiend / Er von dem Sidele -+ mit aller) [einer) / man -
er [prach zu dem ku'nige -+ vnd / mag das [ein getan -

daz Ir mir Fu=/ [te erlatibet - [0 wil ich nicht verdagi - /
die ma’re die ich bringe - [ol ich euch / williklichen (agen

1194 (B 1189)
Er [prach // was man vnns ma®re  bey euch em=/ poten hat -
die erlaube ich euch ze [a=/ gen an freu®nde rat -
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jr folt [y laflii / ho®rey - mich vnd meine mary -
Wany / jch euch aller eren  hie ze werben gan - /

1195 (B 1190)

Da [prach der Ritter biderbe euch / empeu®tet an den Rein
getrew’lichn / dienlt der grofle Vogt mein -

dartzti -/

113 va

allen Freu’nden die Jr mu®gt hay -
auch / ilt dife potlchafft mit trewen ge=/tan -

1196 (B 1191)

Da pat der kunig edel klager / [eine not -

[ein Volck ilt on freu*de - mei/ fraw die ilt tot

Helche die vil reiche /  meines herren weib -

an der nu / ift verwaylet - vil maniger jinck=/ frawen leib -

1197 (B 1192)

Chint der edlen / Fu*rften die [y getzogen hat -

dauon / es im lannde  vil iammerlichern // [tat -

die haben nu laider nyemand -/ der jr mit trewer) phle®ge -
des wan / auch [ich vil [aine des ku*niges [orge - / gelege -

1198 (B 1193)

Nu lon im got [prach / Gunther -  daz Er den dienlt [ein - /
[o williklichen empeltet mir / vnd den Freunden mein -
[einen gris ich gerne hie vernomen harn - /

des [ullen gerne dienen baide mage / vnd mein man

1199 (B 1194)

Da [prach vor // Burgunden der Recke Gernot -

die / welt mag immer rewer) der [cho®= / neny Helchen todt -
durch jr vil ma=/ niche tugende - der Sy da kunde phle=/ gen -
der rede geltind im Hagene /  dartz( vil manig annder degen - /

1200 (B 1195)

Da [prach aber Rudeger der edel / pote - her

[eyt jr mir kunig erlatibt - /  Ich (ol euch fagey mer -

was euch / mein lieber herre  her empoten // hat -

[eyt im (ein ding nach Helchii/ [o recht ku*merlichen [tat -

1201 (B 1196)

Nan / [agt meinem herren  Chrimhilt / [ey on man -
Herr Seyfrid fey er=/ ftorben vnd ilt das allo getan - /
wellt jr Ir des gunner - [0 [ol S¥ / krone tragen -

vor Etzeln Recken das / hiels jr mein herr fagen



1202 (B 1197)

Da [prach der kunig reich wolgetzogen was / [ein miit -
[0 horet meinen willeny //  ob [ys gerne tht -

den wil ich euch / ku’nden in dilen dreyen tager -

Ee /ich6 an jr funde - zweu?® [olt ich6 / Etzeln verfagen

1203 (B 1198)

Dieweyl man / den gelten  hiels [chaffen giitey / gemach -

Jn ward da (o gedienet -/ daz Rudeger des iach -
daz Er da fretip=/ de hette vnnder Gunthers man -/
Hagen im diente gerne - er het im / Ee al(lam getan -

1204 (B 1199)

Allo belib do // Rudeger vntz an den dritten tag - /

der kunig nach Rate fande -  vil / weyllich er phlag -

ob es [ein mage /  deuchte gt getan -

daz Chrimhilt / nemer) [olte den kunig Etzeln ze / man -

1205 (B 1200)

Sy rietens alle gemaine / Wann Hagene

der [prach zu / Gunthern dem degene -

habt jr rech=/te [ynne - (o wirt es wol behuet -

ob / [ys auch volgen wolte - daz Irs nym=// mer getlt

1206 (B 1201)
Warmb [prach / da Gunther [olt ich6 volgen nicht /
was der ku’niginne liebes gelchicht - /

des fol ich Ir wol gunnen) - wann / 0y ift die Swelter mein -
wir [olt=/ en0 [elber werben -+ ob es Ir Eere moch=/ te [ein

1207 (B 1202)
Da [prach aber Hagene -/ nu lat die rede [tan -
het jr Etzely /

113 vb

kunne als Jch [ein kunde har -
[ol/ Sy jn dann mynneny  als ich ho®re / iehey) -
(o ilt euch aller erlt von [ch=/ ulden [org gelchehen

1208 (B 1203)

Warumb / [prach da Gunther ich behu®et / vil wol das -
daz ich jm kumb [o / nahen - daz Ich dhainen hals

voy / im dulden mi6 - vnd wurde ¥ / [ein weib -

da [prach aber Hage / ne es geratet nymmer mein / leib

1209 (B 1204)

Man hiels nach Gernoti/ vnd Gilelhere gan -

ob die herry / baide deuchte gt getan -

daz / Chrymhilt [olt mynnen - den / reichen kunige her -
noch wider / riet es Hagene vnd [Unft nye= / mand mer -
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Da [prach von / Burgunden Gilelher der degen - /

nu mugt Hagene noch der trew™=/ en phlegen -
ergetzet [y der laide / den jr - jr habt getan -

an wet jr / wol gelunge das [olt jr vngefech=/ tet lan -

1211 (B 1206)

Ia habt jr meiner / Swelter getan [0 menige laid - /
allo [prach aber Gilelher - der / recht vil gemait -

daz [y des hette / [chulde - ob 6y euch were gram - /
nyemand dhainer fraw’eny noch / mere fretiden benam

1212 (B 1207)

Daz ich / das wol bekenne - das ttn jch euch // bekant -
[ol Sy nemen Etzele - ge=/lebt [y an die [tlind -

o0y getiit vno / noch vil laide - wie [ys getraget / an -
jawirt jr diende  vil manig / waydelicher man -

1213 (B 1208)

Des antw=/ urt Hageneny der kuene Gernot - /
es mag allo beleibery vntz an jr bai=/ der tot -
daz wir gereiten ny*'mmer / in Etzely lannd -

Wir [u*lley jr [ein / getrew™e - das ilt zun Eren vnns ge=// want -

1214 (B 1209)

Da [prach aber Hagene / mir mag nyemand widerlagen - /
vnd (ol die edel Chrimhilt der Helchii Crone trager

Sy tt vnns laide wie / [is gefu®ege - daz

jres [olt lag beleiber - /  das zimbt euch Recken michel pa6 - /

1215 (B 1210)

Mit zory [prach do Gifelher der/ [cho®nen Vten Stin -

wir (ulle doch / nicht alle ma®niclichen thy -

was / eren jr gelchehe fro [olten wir des // [ein -

was jr geredet Hagene - Ich / dien jr durch die trew e mein

1216 (B 1211)
Do / das gehorte Hagene -  da ward Er vn=/ gemt -
Gernot vnd Gilelher die / [toltzen Ritter gt -

vnd Gunther / der reich  ze ungelft rieter das -
ob es / lobt Chrimhilt - [y woltens lalley / on hals -

1217 (B 1212)

Da (prach der Furft / Gere ich wils der frawen [agen -

daz / Sy Ir den kunig Etzely lafle wol be=// hagii

dem ilt [o manig Recke  mit / vorchten vnndertan -

er mag Sy wol / ergetzen - was [y noch laydes ye gewan - /

1218 (B 1213)
Da gieng der [nelle recke -  da Er / Chrimhilden fach -
oy emphieng jy / gu®ettlicher) - wie balde Er do [prach -/
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Ir mu®gt mich gerne gru®ellen -  vnd / geben poten prot -
Ich wil gepoche /

113 ve
[chaiden il [chier aller ew?r not

1219 (B 1214)

Es / hat durch ewr mynne Fraw” herr ge=/ (ant -

ain dey allerpelte - der ye ku*nige6 / lant

gewan mit vollen eren - oder kro=/ ne [olte tragen -

es werben Ritter edele -/ das hiels euch ew™r Brueder [agen

1220 (B 1215)

Da / [prach die jammers reiche euch [ol ver=/ pieten got
vnd allen meiney freundfi / daz [y dhainer [pot

an mir armen / v'eben - was [olt ich ainem man -

der / ye hertzenliebe vorn gltem weibe ge=/ wan -

1221 (B 1216)

Die widerriet es [ere -+ da ko=/ men aber [int -

Gernot jr Brieder /  vnd Gilelher das kind -

die poten / mynnikliche troften [y jr mit -

ob / [y den ku®nig gena®me das wa’r jr war=/ licher gt

1222 (B 1217)

Uberwinden kunde nie=/ mand do das weib -

daz [y mynney / wolte dhaines mannes leib -

da patii / 6y die degenne - nu lallet doch gelchehii //

ob jr annders nicht getiit - daz jr / den poten riichet [ehen

1223 (B 1218)

Daz wil / ich nicht ver[prechen - [prach das / vil edel weib -
ich [ehe gerne den Ru=/ degeres leib -

durch [ein manig tu=/gende - wer Er her nicht gelant -
waii / es ander poten weren) den wer ich / ymmer vnbekant -

1224 (B 1219)

Sy [prach / Ir [olt jn morgen heer haylley gay - /
zu meiner kemmenatey - Jch wil // jn ho®ren lan -
vil gar den meinen / willen [0l ich jm [elbe [agen -
jr ward / ernew”ert  jr vil grollich6 clager) - /

1225 (B 1220)

Da begert anndert nicht Ru=/ deger -

wann das Er [ehe die kuni=/ gin her -

Er welte [ich [o weylen -/ ob es ymmer [olt ergar -
daz [y [ich / den Recken  vber reden mufle lag - /

1226 (B 1221)
Des anndern morgent fru*e / da man die me(le (ang -
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die edlfi // potey kamen do - ward das gro6 / getrang -
die mit Rudeger ze hofe / wolten gan -
des [ach man da / geclaidet -  vil manigen herlichfi / man -

1227 (B 1222)

Chrimhilt die here vnd / vil traurig gemiit -
[y warte Ru=/ degere - dem edlen poten git -
der / vant [y in der wate die [y alle / tag trig -
dabey trig jr gelinde /  reicher claider genug

1228 (B 1223)

Sy gieng // im entgegen zu der tlr dan - /

vnd emphieng vil giettliche / den Etzele man -

nun felb zwelf=/ter erdainzulr gie

man pot im groflen dienft - jn komen / hoher poten nie

1229 (B 1224)

Man hiels den / herren [itzen -  vnd [eine manne

die zwen / Marggratieny die [ach man vor jr [tar - /
Eckewart vnd Gere die edlen Recken gt /

durch die haulfrawen [y [ahen nyemand // wolgemit -

1230 (B 1225)

Sy [ahen vor jr fitzen - vil / manig [cho®y weib -

da phlag nun jam=/mers der Chrimhilden leib -

Ir wat wab / vor den pru*lten der hayflen tra*hner / nals -
der Edel Marggraue wol [ach / an Chrimhilde das -

1231 (B 1226)
Da [prach der / pote here - vil edel kuniges kindt -
mir vnd meinen gelellen) - die mit mir /

114 ra

komey [ind -
[olt jr das erlaiibery - daz / wir vor ewr [tan -
vnd elch [agen die / ma®re - warnach wir heer geriten har - /

1232 (B 1227)

Nu ey euch erlaubet [prach die / ku*nigin -

was jr reden wellet - allo / [tat mein [y*n -

daz Ich es gerne ho®re /  Jr [eyt ein pote gt -

die anndern da / wol horten  Jrep vnwilligen mt - /

1233 (B 1228)

Da (prach vory Bechlareny der Fu'rfte / Rudeger -

mit trewen grofle liebe Etzel / ein ku®nig heer -

hat euch empoten / frawe heer in ditz lanndt -

Er hat / nach ewr mynne vil glit Recken her=/ gelant
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Er empeu®t euch mynni=/ kliche mynne oy lay® -
[tater freu®nt=/ [chafft der [ey Er elich berait -

als Er / tet Fraw Helchen - die im ze hertzen / lag -

Ja hat Er nach jr tugendey vil / dick vnfro®lichen tag -

1235 (B 1230)

Da [prach die / ku®niginne Marggraue Rudeger //

were yemand der erkannte meinen / [charffer [er -

der pete mich nicht trati / ten noch dhainer) man -

Ia verlo6 ich / ainen den pelten -  den ye fraw® gewan - /

1236 (B 1231)

Was mag ergetzen laydes [prach / der vil ku*ene man -
wann freu*ntliche / liebe ~wer die kan began -

Vnd der dan / ainen kyelet - der im ze rechte kiimbt - /
vor hertzenlichem laide nicht fo gro®(=/ lichen fru*mbdt -

1237 (B 1232)

Und geruchet jr // ze mynneny den edlen herren mein - /
zwelff vil reicher krone - [u’lt jr ge=/ waltig [ein -

dartzil gibt eiich mein / herre  wol drey(lig Fu®rlten Lannt - /
die alle hat betzwiingeny  [ein ellent=/ haffte hanndt -

1238 (B 1233)

Ir [olt auch werddl / Fraw - u’ber manig werden man -

die / meiner Fraweny Helchen warern vn=/ dertan -

vnd v’ber manige fraw’e /  der [eyt het gewalt -

vor hoher Fu®rltni // kunne [prach der ku®ene degen pald - /

1239 (B 1234)

Dartzi gibt etich mein herre  das / haifllet Er euch [ager) -
ob jr geriichet / Crone bey dem kunige trager)

gewalt / den aller hochlten - den ye Helche ge=/ wan -
den [olt jr gewaltiklichery habii / vor Etzely man -

1240 (B 1235)

Da [prach die / ku*nigine wie mo”chte meinen leib - /
ymmer des gelillten - daz ich wurde / heldes weib -
mir hat der tot an ain€ // [0 rechte laid getan -

des ich v’ntz an / mein ennde ~ mulfs vnfro®lich [tan - /

1241 (B 1236)

Da (prachen aber die Hu'nen/ ku®nigin reich

ewr leben wirt bey / Etzely [o lobeleich -

daz es euch ymmer / wimet ift daz es ergat -

Wann der / ku'nig reiche  vil manigen zierlichii / degene hat -

1242 (B 1237)
Helchen junckfraw’=/en vnd ewr Magetin
die [ollen bey=/ einander ain gelinde [eiy -
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dabey // mo’chten Recken werden wolgemt - /
laft eucho Frawe raten - es wirt / euch werlichen giit -

1243 (B 1238)

Sy [prach / mit ziichten nu lat die rede [tan - /

v'ntz morgen fru*e - [o [olt jr herre / gan -

Ich wil euch antwurtery de6 / jr da habt mut -

des muellen die / geuolgen die Recken ku®en vnd giiet - /

114 b

1244 (B 1239)

Da [y Iu den Herbergen/ kamer dan -

da hiels die edel fraw® / nach Gilelherrer gan -

vnnd / auch nach jr miter denen bai=/ den [agt Sy das -
daz [y getzame / wainen - vnd nicht annders ba6 - /

1245 (B 1240)

Da [prach jr Brader Gifelhr -/ Swelter mir ift gelait -

vnd wil6 / auch wol gelaubey - daz alle deine / laydt

der kunig Etzele [chwende -/ weyt - nymltu jn zu einem / man -
was annders yemande / rate - [0 duncket es mich gt getan - /

1246 (B 1241)

Er mag dich wol ergetzen - [prach / aber Gilelher -

vorn Roten zu dem / Reine  vor) der [elbe vntz an das / mer -
(o it ku*nig dhainer allo / gewaltig nicht -

die macht dich / Fraw palde - [0 Er dein ze kunigin / gicht -

1247 (B 1242)

Sy [prach vil lieber zu // weil tilt du mir das

clagen vnd / wainep - mir ymmer geza®me / bas

wie [olt jch vor Recken da ze / hofe gan -

ward mein leib ye [o [cho’ne - des bin ich ane getan - /

1248 (B 1243)

Da [prach die frawe V°te - jr liebii / tochter zti

was deine Brueder ra=/ten liebes kindt des tt

volge dein=/ en frew’ndey - [0 mag dir wol ge=/ [chehen -
Ich han dich (o lannge //  mit grollem jammer gelehen - /

1249 (B 1244)

Allo pat [y got vil dicke zefuegii / jr den Rat -

daz [y ze geben hette golt / Silber vnd wat -

[am Ee wie jr / manne - da Er noch was gefint - /

Sy gelebt doch nymmer mere [eit (o / froliche [ttind -

1250 (B 1245)

Sy gedacht in / jrem [fnne - vnd [ol ich meinen / leib
geben ainem Hayden - ich bin / ein Criften weyb -
des miis ich bey // der welte ymmer [chande han - /
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ga’b er mir alle reiche es ift voy / mir vil vngetan

1251 (B 1246)

Damit [y es / liels beleiben - die nacht vnd auch / den tag -
die fraw an jrem pete /  mit vil gedanncken lag -

die jr vil / liechten augen getruckneten nie /

v°ntz daz Sy aber den morgen hiy / zu der Mettine gie

1252 (B 1247)

Der rechte / Melle zeite  die kiinige waren ko=/ mer -

o0y hetter) aber die Swelter / vnnder die hennde genomer -
la / ryeten [y jr ze mynnery den ku’nig / von Hunen Lanndt -
die frawey / jr dhainer lutzel frolich vant - /

1253 (B 1248)

Da hiefs man dar gewinnen -/ die Etzeln man -

die nu mit vrlau=/be gern waren von dann

gewor=/ ben oder gelchaiden -  wie es da mocht / [ein -
ze hofe kamen da Rudeger /  der helde raiten vnder jn

1254 (B 1249)

Daz / man recht erfiiere des edley Fiir=/ ften mut -

vnd tetten) das bey zei=/ten - das deticht vnns alle gtt - /
Ir wege warer) verre  wider in/ jr lant -

man prachte Rudegere /  da Er do Chrimhilten vandt - /

1255 (B 1251)
Daz [y immer mynnen wolte - /

114 rc

mere dhainen man -
da [prach / der Marggraue das were milletan - /
zu weu wolt jr verderben allo [cho®=/ nen leib -
Jr mu®gt noch mit eren/ werden glites mannes weib -

1256 (B 1252)

Nicht / halff daz [y gepaten - v*ntz daz Ru=/ deger
gefprach in haymlicheit die / kunigin her -

er wolte [y ergetzey -/ was jr ye gelchach -

ein taile gunde / Ir [eufftzen da jr gro66er vngemach - //

1257 (B 1253)

Er [prach zu der kunigin lat / ewr wayney [ein -

ob jr zun Hu® =/ nen hettet nyemand dan mein /

getrewer immer mage vnd auch / der meinen man -

Er mille es [ere / entgelten - vnd het euch yemand icht / getan -

1258 (B 1254)
Dauon ward wol gerin=/ gert do der frawen mut -
oy [prach / [o [chwert mir aide was yemand / mir getiit -
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daz jr mir [eyt der nech=// [te der piie(le meine laid -
da [prach / der Marggraue des bin ich fraw / berait

1259 (B 1255)

Mit alley [eine) man=/nen - [wir jr do Rudeger

mit trew =/ ey ymmer dienen - vnd daz die / Recken heer
Jr nymmer nicht / verfagetey aus Etzeln lant -

des / [y Eere haben folte - des [icheret jr / Rudegeres handt

1260 (B 1256)

Da gedacht die / getrew™e - [eyt daz ich freunde hay - //

alfo vil gewunner) - nu [ol ich re=/ den lan -

die leu’te was [y wellen -/  Ich jammerhafftes weib -

wer / wais ob noch wirt errochey mein6 / lieben mannes leib -

1261 (B 1257)

Sy gedacht / [eyt daz Etzele der Recken hat [o vil - /
[ol ich denen gepieten - [o tlin ich / was ich wil -

Er ilt auch wol [o / reiche - daz Ich ze geben han -
mich // hat der laide Hagene meines // glites angetan -

1262 (B 1258)

Sy [prach ze / Rudegeren - het ich das vernomey /

daz er nicht wer ein hayden - [0 / wolt ich gerne komen -
wo Er hette / willen - vnd neme jn ze ainem / man -

da [prach der Marggra=/ue Fraw die rede [olt lan -

1263 (C 1284)

Ia it / Er nit gar ein hayden - des [olt Ir / ficher [ein -

Er was vil wol bekeret -/ der liebe herre mein -

wann daz // Er [ich [eit herwider vernewert / hat

Welt jr jn frawe mynney -/ [0 mag [ein noch werden rat

1264 (B 1259)

Er / hat fouil der Recken - in criftlich / Ee -

daz euch bey dem kunige nym=/ mer wirdet wee -

wer wais ob jr / das verdienet daz Er tauffet [einen / leib -
des miigt jr gerne werden - /  des kunig Etzel0 weib -

1265 (B 1260)

Da [prachii / aber Ir Brueder - nu lobt es // 6welter mein -
ewr vngemute / das [olt jr lallen (ein -

6y paten6 / allo lannge  vntz doch jr traurig / leib

lobte vor den Helden - 6y warde / Etzeln weib -

1266 (B 1261)

Sy [prach ich wil / nu volgen ich arme kunigin /
daz ich far zu Huney - [0 das nu / mag gelein -
Wenn ich han die /
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Fretinde -  die mich fu’ery in [ein / land -
des pot da vor den heldery  die / [chone Chrimhilt jr hant

1267 (B 1262)

Da / [prach der Margraue habt jr / zwen man
dartzii hayy Ich Jr / mere - es wirdet wolgetan -
daz / wir eich wol nach ereny  bringfi / vber Rein -
Ir f@lt nicht Fraw leng /  hie ze Burgunden [ein -

1268 (B 1263)

Ich han / Funffhundert manne vnd auch // der mage mein -

die [tller) euch / hie dienen - vnd da hayme -

Fraw / wie jr gepietet - jch thue euch [elb6 / [ame -

wenn jr mich manet der / mere - daz Ich mich6 njymmer ge=/ [chame -

1269 (B 1264)

Nu haillet euch berai=/ten ewr phard claid -

die Rudege=/res rate ewch nymmer werden / laid -

vnd [aget es ewren magediny /  die jr da fueren wellt -

Ia kumbt // vans auf der Strafle - vil manig / aullerwelter degen -

1270 (B 1265)

Sy hetten) / noch gelchmeide - daz man da vor / reit

bey Seyfrides zeiten - daz [y vil / manig maid

mit eren mochte / fu*eren - [0 Sy wolte von dann -

hey / was man giiter Sa*tele den [cho®™= / nen frawen gewan

1271 (B 1266)

Ob [y Ee / ye getriigeny  dhaine reiche claid - /

der ward zu jr verte  vil mani=// ges nu berait -

wann jn von dem / kunige [o vil gelaget ward -

o0y / flozzen auf die kilten -  die vor [tin=/ den wol belpart -

1272 (B 1267)

Sy warey vil / vimu®ellig  wol Funffthalbey / tag -
oy [Gchten aus den valder - des / vil darynne lag -
Chrimhilt alle / jr Cammery  entlliellen da began - /
Sy wolte machen reiche alle Ru=/ degeres man -

1273 (B 1268)

Sy hette noch des // goldes von Nibelunge lant -

0y / maint es da zun Hunen tailen / [olten jr hant -
daz es wol Hun=/ dert more nyndert kunden tragh - /
die ma’re hort Hagene da von/ Chrimhilde fagey -

1274 (B 1269)

Er [prach / [eit mir Chrimhilde nymmer / wirdet holt -
[o miifs auch beleibii / des Seyfrides golt -

zweu [olt ich / meinen veinden lan - [o michel gt //
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Ich wayls vil wol was Chrimhilt / mit difem [chatze getit -

1275 (B 1270)

Ob 63 / jn prachte von hynney - ich wil / gelauben daz

Er wurde doch ze tai=/ let - auf meinen hals -

Sy habend / auch nicht der Rofle die jn [olten / tragen -

Ich wil behaltey - [prach / Hagene das [ol man Chrimhild / fagen

1276 (B 1271)

Da [y gehort die ma*re -/ da ward es jr grymme layd -
es // ward auch den kunigey allen / dreyen gefait -

oy woltens gerne / wennden - do des nicht gelchach - /
Rudeger der edle hart frolichen / [prach

1277 (B 1272)

Reiche kuniginne zu / weu klagt jr das gtt -
euch ift der / kunig Etzel [o groflichey holt -
ge=/ [ehent euch [ein augen er geit /
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euch allo vil -
daz Irs verfwendet / nymmer des ich euch fraw [wern / wil -

1278 (B 1273)

Da [prach die ku*niginne /  vil edel Rudeger

es gewan ku®ni=/ ges tochter die reichate mer -

dann / die mich Hagene an hat getan - /

Da kam Ir Brader Gernot  hipg / zu jr Cammern gegan

1279 (B 1274)

Mit ge=/ walt des kuniges [lullel [tiels Er / an die tu’r -
golt - das Chrimhildt // raichet man darfu’r -

ze Dreyllig / Taufent marchen - oder dannoch / bas -

es hiefs es nemen die gelte lieb / was Gunthere das

1280 (B 1275)

Da (prach / von Bechlaren der Gottelinde man - /

ob es mein fraw Chrimhilt alles / mochte han -

was [ein ye ward ge=/ fueret - von Nibeltiinge lanndt - /
[ein [olte lu*tzel ruen mein oder / kuniginne hant -

1281 (B 1276)

Nu hayllet // es behalten - wann jch6 [ein nicht / wil -
Ja fart ich von lannde  des / meinen allo vil -

daz wir es auf/ der ftralle haben guten rat -

vnd / vanler cofte hynnen valt herlichii / [tat -

1282 (B 1277)
Dauor in aller weyle ge=/ fiillet zwelff Schreyn
des aller / pelten goldes das ynndert mochte / [ein -



217

hetten Ir magete - das fiert / man von dann -
vnd gezierde vil // der frawen daz [y zu der ferte [olten / han

1283 (B 1278)

Gewalt des grymmen / Hagene der dauchte [ich ze [tarch - /
Sy het jr opher goldes noch wol tau=/ [ent march -

Sy tailt es [einer fele /  Irs vil lieben man -

das dauchte / Rudegere mit groflen trewern ge=/tan -

1284 (B 1279)

Da [prach die clagende / Frawe wo [ind die Frelinde mein - /

die durch mein liebe ellende wellii // [ein -

die [oller) mit mir reiter) - / in der Hunen Land -

die nemen / [chatz des meiner) - vnd kauffen / Rols vnd auch gewant -

1285 (B 1280)

Da (prach / zu der kuniginne = der Marggraf/ Eckewart

[eyt daz ich aller erlte -/  ewr gelinde ward -

[o han ich euch / mit trewen gedienet [prach der / deger) -

vnd wil vntz an mein ende -/ dellelbeny ymmer bey Euch phlegii - //

1286 (B 1281)

Ich wil auch mit mir fuerery -/ Hundert meiner man -

der ich / euch ze dienfte mit rechten trew™=/ en gan -

wir [ein vil vngelchaidii/ es thiie dann der todt -

der rede nai=/ get im Chrimhilt - des gieng jr / werlichey not -

1287 (B 1282)

Da zoech may / dar die more - [y wolten) vary vor / dann -
da ward vil michel way=/ney vor Fretindten getan -

V*te die // vil reiche  vnd manig [chone / mayd -

die ertzaigeten daz jn wére /  nach Fraw Chrimhilden laid - /

1288 (B 1283)

Hundert reicher magede -  die / Fraw mit jr nam -

die wurden [o / geclaidet - als jn das wol getzam - /
da vielen jn die trdhene von liech=/ ten augen nider -
oy gelebten /

114 ve
vil der freu®den auch bey Etzely / [yder

1289 (B 1284)

Da kam der herre Gilelhr /  vnd auch Gernot

mit jr jngelinde / als jn Ir zucht gepot -

da wolten (¥ / belaiten Jr lieben Swelter dan -

da / furten [y jr Recken - wol taulent / waydelicher man

1290 (B 1285)
Da kam der / [chnelle Gere -+  vnd auch Ortwein /
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Rumolt der kuchenmailter -  damit / mtfle (ein -
Sy [chiffen die nacht // fedele vntz an Tinaw ey [tat -
da / rait nicht fu®rbas - Gunther - wan / ain lutzel fu’r die [tat

1291 (B 1286)

Ee [y voy / Reine furen - Sy hetten furgelant - /

jr poten hart [chnelle in der hu*ney / Lannd -

die dem ku®nige [ageten - daz / im Rudeger

zu weibe het erworber) -/ die edlen kunigin her - /

Abentheu?r - Wie Chrimhilt ze // Bechelaren kam - /

1292 (B 1287)

(7)Die poten lazzey / reiten  wir [ullfi / euch tin bekant - /
wie die ku'nigin/  flre durch die landt -

oder wo / von Ir gelchaidii /  Gilelher vnd Gernot -

[y hettey // Jr gedient - als In jr trew das gepot - /

1293 (B 1288)

Untz an die Tnaw ze Vergen / [y mit jr riten -

[y begunden vrlat=/bes die kuniginne pitten -

wann / Sy wider wolten reiten - an den / Rein -

da mocht es an wainen  vor) / giiter) fretinden nicht gelein

1294 (B 1289)

Gyj=/ [elher der [chnelle [prach zu der / Swelter [ein -
wenn daz du fraw™/ bedurffen wellelt mein -

ob dir icht // gewerre - das thi du mir bekant - /

[o reit ich dir ze dienlte in das Etzely / lanndt -

1295 (B 1290)

Hie jr mage waren kul/tens an den mund -

vil mynneklichi / [chaiden [ach man da an der [tund - /
von Rudegeres man -

da fuert die / kunigine - manige maid vil wol / getan -

1296 (B 1291)

Hundert vnd Viere die / trigen reiche claid -

von genagelt / reichen phellen - vil der Schilde prait - //
fuert man bey den frawery nahen / auf den wa®gen -

da keret von jr dan=/ney - vil maniger zierlicher deger) - /

1297 (B 1292)

Sy zugen danne palde nyder / durch Payrlant -
da [agt man die / ma’re - da waren fiirgerant -
vil / vnkunder gefte - da noch ain clolter / [tat -
vnd darynne mit vlei66 in/
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die Thinaw™ gat -

1298 (B 1293)

In der Stat / ze Pallaw - [als ain Bilchof -

die her=/ bergen wurden la’re - vnd auch des / Fu'rlten hofe -
Sy eylten gegen den ge[=/ten - aufin Payrlant -

da der Bilch=/ of - Bilgrig die [cho®y Chrimhilder) / vant -

1299 (B 1294)

Den Recken von dem Lande -/ was das nicht ze laid -
da [y jr volgii / [ahen [0 manige [cho®ne ma®yd - /

da trawtet man mit augen die // edlen Ritter kind -
gut herberge gab / man den lieben gelten [int

1300 (B 1295)

Der / Bilchof mit [einer jnfeln ze paflau / rait -

do das den Burgern in die Stat / ward gefait -

daz dar ka’me Chrim=/hilt des Fu’rlten Swelter kindt -
die / vil wol emphangen von kaufleu=/ ten [int -

1301 (B 1296)

Daz [y beleiben [olten der/ Bilchof het es wan -

da [prach der her=/re Eckewart - es ilt vngetan -

wir // muellen niderreiten in Rudegere6 / landt -

vnnler wartend vil der dege=/ne - wann es jn allen ilt bekant - /

1302 (B 1297)

Die mare nu wol willet die [cho®=/ ne Gotelint -
o0y beraitet [ich mit / vleille - vnd jr vil edel kindt -
jr het em=/ poten Rudeger daz jn das deuchte / glit
daz [y der kunigine damit tr6=/ [tet den mat -

1303 (B 1298)

Daz [y jr riter) / entgegen - mit den [einen man - //

aufzu Ens - do das ward getan -

da [ach man allenthalben -  die we=/ ge vomu®e(lig [teen -
oy begunden / gen den geften baide reiten vnd geer) - /

1304 (B 1299)

Nu was die ku*niginne ze Ever=/ dingen) komer
genlige aus Payr=/lannde [olten [y han genomer -/
den raub auf den [traflen nach/ jr gewonhait -

[0 hetten 6y den gelti/ da getan villeichte laid

1305 (B 1300)

Das wab // wol vanderftanden - von dem Marg=/ graue heer -
Er furt Taufent Rit=/ter vnd dannoch mer -

da was auch / komen Gotelint Rudegeres weib - /

mit jr komen herlichen vil mani=/ ges edlen recken leib -
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1306 (B 1301)

Da (y vber der / Trawne komen bey Enfe auf das / Velt -
da [ach man aufgelpannery / hutten vnd getzelt -

da die gelte [oltii / die nacht fedel han -

die cofte was den // gelten da von Rudegere getan

1307 (B 1302)

Got=/telint die [chone die Herberge liel6 /

hinder jr beleiben auf den wager / gieng

mit klingendem zdmen / manig pha*rd wolgetan -

der an=/ fang ward vil [chone - lieb was €6 / Rudeger jrem man

1308 (B 1303)

Die jn ze / baiden [eiten komern auf den wegii - /

die riter) lobelichey -  der was vil / manig degen -

[y phlagen Ritter=// [chafft - das [ach vil manig maid /
auch was der Ritter dienfte nicht / der kuniginne

1309 (B 1304)

Do zu den gefini / komen - die Rudegeres man

vil / der trunzune [ach man zeprechii / gan -

von der Rechen hennde mit / Ritterlichen [iten -

da ward wol ze / preyle vor den fraw ey do geriten - /
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1310 (B 1305)

Das liellen [y beleiben - da grif=/ [et manig man -

vil guettlich an=/ einander da flrten [y von dann - /

die [cho®nen Gotelinden - da [y Crim=/ hilden fach -

die fraw’en dienen / kiinden die hetten klainen gemach - /

1311 (B 1306)

Der Vogt von Bechelaren zu [ei=/ nem weibe rait -

der edlen Marg=/ gra*uin was das nicht ze laidt -

daz / Er [o wol gefunde was von Reine // komen -

Ir was ain tail Ir [chwe®re /  mit grollen freuden benomen - /

1312 (B 1307)

Do [y jn het emphangen er hiefs / [y auf das gras
erbay®(len - mit den / frAiwen was Ir mit jr was -

da / ward vil vomu®eflig manig edel / man -

da ward frawen dienlte mit / grollem vleille getan -

1313 (B 1308)

Da [ach / die fraw’e Crimhilt die Marggra®=/ uine [teen -
mit jrem yngelinde - [y // lie[s nicht nach er geen -

das pfe’rd / mit dem zawme zuggen [y began - /

vnd bat [nelliklichen heben - von / dem fatel dan -
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1314 (B 1309)
Den Bilchof [ach / man weylen  [einer Swelter kind /
jn vnd Eckewarten zu Gotelin=/ den [int -

da ward vil michel weich=/en an derfelben [tund -
da kullt die / ellende an den Gotelindii mund /

1315 (B 1310)

Da [prach vil mynniklichen // des Rudegers weib -

nu wol mich / liebe frawe -  daz ich ewren [cho*nern / leib
han in difen Lannden mit / augen) mein gelehen -

mir ku®nde / an dilen [tundey nymmer lieber / gelchehen -

1316 (B 1312)

Mit zuchten z(i ein=/ ander gie vil manig maid -

da / warern jn die Reckeny dienftes vil / berait -

oy faflen nach dem grif=/[e nider auf den klee -

[y gewun=// nen maniger kunde - die jn vil / frombde warey ee

1317 (B 1313)

Marn) hiel6 / den frawen [chencken - es was wol / mittertag
das edel yngelinde - da/ nicht lennger lag -

[y riten da (¥ / flinden - manige hu®tten prait - /

das was edlen gelten vil michel / dienlt berait -

1318 (B 1314)

Sy hetten die nacht / rue  v*ntz an den morgey frti -

die / von Bechelaren beraitet [ich dar=// z -

wie [y behalten folten vil ma=/ nigen werden galt -

wol het ge=/ handelt Rudeger daz jn vil wenig / icht gebralt -

1319 (B 1315)

Die Venltern an / den mauren [ach man offen [tan - /

die gt Bechelare die aufgetan - /

do riten darein die gelte die man / vil gerne [ach -

den hiefs der Wiert / vil edele [chaffen reichen gemach /

1320 (B 1316)

Die Rudegeres tochter mit // jr gelinde gie -

da [y die ku*nigin vil/ [chon emphie -

da was auch jr mi=/ter des Marggrauen weyb -

mit / lieb ward gegru®ellet vil maniger / junckfrawer) leib

1321 (B 1317)

Sy viengen / [ich bey hennden vnd giengen dan - /
in einen Palas weiten - der was / vil wol getan -

da die Tlnaw” /
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vnden hin flo6 -
Sy lallen gegfi / dem luffte - vnd hetten kurtzweyle / gro6



1322 (B 1318)

Des [y da mere phlegen - des / kan ich nicht geflagen -
daz jn [o v'bele / zogete das hort man da clagen - /
die Chrimhilde Recken - wang es / was jn layd -

Hey was da guter / degene mit jr von Bechlaren rait /

1323 (B 1319)

Uil mynnekliche dienft Rudeger / jn pot -

da gab die kunigin zwelf// Armpogen rot

der Gotelinden / tochter - vnd allo guet gewant - /
daz [y nicht pellers brachte - in/ des Etzeln landt -

1324 (B 1320)

Wie jr nit ge=/nomeny were der Nibelunge golt - /
alle die [y gelahen) -  die machte [y jr/ holt -

noch mit dem klainen guete -/ daz [y da mochte han -
des Wierte6 / ynngelinde ward michel gabe / getan -

1325 (B 1321)

Ia wider pot die Eere die // Fraw” Gottelind

den gelten von / dem Reine [o gu®ettlichen [ind -
daz / man der fro*'mbden hart wenig / vant -

[y trigen jr geltaine oder / jr vil herrliche gewant

1326 (B 1322)

Da [y / verlehen warer) - vnd daz [y [olten day - /

vor der hauffrdwen ward gepoter / an -

begert werlicher dienlt des Etzelfi / weib -

da ward vil getraiitet der [cho®= / nen junckfrawen leib -

1327 (B 1323)

Sy [prach // frAw kuniginne wenn euch nu / duncket gt -

Jch ways wol daz es gerne /  mein lieber vater tit -
daz Er mich / zi euch [enndet in der Hu’nen land - /
daz [y jr getrewe wa’re  vil wol das / Chrimhildt erfant

1328 (B 1324)

Die Rofs berait / waren - fur Bechelaren chomen - /
da het die edel Chrimhilt vrlaub nu / genomen

von Rudegers weibe - vnd der / tochter [ein -

da [chied auch [y mit // grifle vil manig magetlein

1329 (B 1325)

Ein / ander [y vil [elten  gelahen - nach der / tager -
auller medeliche auf handfi / wart getrager -

vil manig golt va6 / reiche - darim bracht man wein - /
den gelten zu der Lralle - [y muellii / willekomen [ein

1330 (B 1326)
Ein wirt was / da gelellen Altolt was der genant - /
der weylet [y die [traflen in das/ Olfterlant -

222
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gegen Mutaren die Tlnaw” // nider
da vil wol gedienet der reichii / ku®niginner) [yder

1331 (B 1327)

Der Bilchof / mynniklichen von [einer Niften - / [chied -
daz [y [ich wol gehabete - wie / valt Er jr das riet -

vnd daz [y jr ere / kauffte - als Helche hette getan -

Hey / was [y grofler eren [eyt in Hliney / gewan -

1332 (B 1328)

Ze Trayline bracht mar / die gelte dar -

jr phlagen vleyfliklichii - / des Rudegers man -
v°ntz daz die // Hu'nen riten vberlannt -

da ward / der kunigin  vilmichel ere bekant - /

1333 (B 1329)

Bey der Trayline hette der ku®nig / von Huney lanndt

air) Burg vil / reiche  die was vil wol bekant

gehaillfi / Zaylenmatre - Fraw He-che* (a(6 / da Ee - * beschadigt
vnd phlag (o grofler tugende - / daz es werlich nymmermer ergee - /

115 va

1334 (B 1330)

Es tette dann Chrimhilt die / allo kunde geber -

[y mochte nach Ir / laide  das lieb vil wol geleben -
daz Ir / auch iahen ere  der Etzeln man -

der / [y [eyt grollen vollen bey den Helden - / gewan -

1335 (B 1331)

Die Etzeln Herlchafft / was [o weit erkant -

daz man zu al=/ entzeiten in [einem hofe vant -

die / ktienilten Recken - von den ye ward / vernomer -

vnnder Criften vnd vnd // hayden die waren mit jm alle kom=/ ep

1336 (B 1332)

Die im was zu allentzeiten / das waydlich mir ergee
Criftenlich / orden  vnd auch der hayden Ee -

in / wie getanen leben [ich yetzlicher / trag

das [chiff des kuniges milte - / daz man jn allen gab genag - /

Abenthetir - Wie Etzele mit // Chrimhilten praute - vad wie / lieblichen Er [y emphie - /

1337 (B 1333)

(7)Dy was Zeylen=/ mauren vntz / ar) der) Vierder) / tag -
die molt auf/ den [tralley - die / weil nie gelag - /

[y [tuben al6 / [am es prunne allenthalben // dan -

da riten durch Olterreich  des / kunig Etzeln man -



224

1338 (B 1334)

Da was auch / dem kunig  vil rechte nu gelait -

des / im vony gedancken [chwunden [eine / laid -

wie herlich Chrimhilt darko=/me - durch die lanndt

der kunig / begunde gahen da Er die wolgetan=/ en vandt

1339 (B 1335)

Uon vil maniger [prach/ [ach man auf den wegen -
vor Etzely / reiten manigen kuenen degen - //

von Crilten vnd voy Hayden - vil / manig weite [char -
da [y die fraw=/en finden Sy kamen herrlichen / dar -

1340 (B 1336)

Uon Reiiflen vnd von kriechfi/ rait da vil manig man -

den Pola=/ nen vnd Walechey - fach man vil / [winde gan -
Ir Rols die vil gliten -/ da [y mit krefften riter) -

was [ / [eyt hetten der ward vil wenige / vermiten -

1341 (B 1337)

Uon dem lannde // aus Chiewen rait da vil manig / degen -
vnd die wilder) Pelchenare - /  da ward vil gephlegen

mit dem / pogen [chieflen zu den Vogeli die / da flugen -
da vieley [y vil [ere valt -/ vntz an die wennde zugen

1342 (B 1338)
Ein / Stat bey Tunaw™ leit in Ofterlant /
die ilt gehay(len Tulme da ward/
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Jr bekannt
vil manig [ite fro'm / de - den [y ee nie gelach -
[y emphiengii / da gentige - den laid [eyt vony jr ge=/ [chach -

1343 (B 1339)

Uor Etzeln dem kunige / ain ingelinde rait

fro vnd vil reiche /  ho*filch vnd auch gemait -

wol vier=/ und zwaintzigk Fu’rften - tewr vnd / her -
daz [y jr Frawen [ahen - dauor / begerten [y nicht mer

1344 (B 1340)

Der Her=/tzog Raming aus Walchen lant - //

mit Sibenhundert manney kam / Er fu’r Sy gerant

[am fliegen die / Vogel -  allo fach man [y vary -

da / kam der Fu’rlte Gibeche mit vil/ herrlichen [charn

1345 (B 1341)

Hornboge der / [chnelle wol mit tatlent many /

keret von dem ku*nige  genq [einer / Frawer dan -

vil laute ward gelch=/ allet nach des lanndes [iten -
von / den Hu*nen manney ward auch // da [ere geriter



1346 (B 1342)

Da kam vor) / Tennmarche der ku*ene Hagewart - /

vnd Jring der vil [nelle - vor vallche / wol bewart -

vnd Jrentliret voy diringe ain waydelicher man - /

Sy emphiengen Chrimhilden - / daz [y des ere muel(le han

1347 (B 1343)

Mit / zwelthundert manner) - die fuer=/ tens in jr [char -
da kam der herre / Blodelin - mit Dreytaulent dar - //

der Etzelen Brueder aus Hu"ney / lannd -

der kam vil herlichen da/ Er die kunigine vant -

1348 (B 1344)

Da kam / der kunig Etzele - vnd auch herr / Diettrich
mit allen (einer gelellii -/ da was vil lobelich

manig Ritter / edel - biderb vnd giit -

des ward do / Chrimhild vil geho*het der mut /

1349 (B 1345)

Da (prach zu der kuniginne /  der herre Rudeger
Fraw euch em=// phahen hie der ku’nig her -
Wen ich / euch hayls kiillen - das [ol [ein getar - /
ja mugt jr nicht gleiche grueflen / Etzelen man

1350 (B 1346)
Da hiib man voy / dem more  die ku®nigin here -
Etzele / der reich empite do nicht mere -

er / tind von [einem Rolle - mit ma=/ nigem ku*enen mann -

man (ach / jn frolichen gegen Chrimhilden / gan -

1351 (B 1347)

Zwen Fu’rlten reiche als // vnns das ilt gelait

bey der Fraw™en / giengen - die trigen jr die klaid -

da / jr der kunig Etzele hin entgegen / gie

da [y den Fu'rften edleny  mit kuf=/ [e guettlichen emphie

1352 (B 1348)

Aufrugkt / Sy jr gepennde jr varbe wolgetan - /

die leuchtet jr aus dem golde - da / was vil manig man -
die iahen / daz fraw Helche nicht [cho®ner kun=/ de [ein -
da bey [o [tiind vil nahen des // kunigs Brider Blodelin

1353 (B 1349)

Den hiel6 / [y kullen Rudeger der marggraue / reich -
vnd den kunig Gilechen - da/ [tlind auf Diettrich -

der Recken kul=/ te zwelf des Etzely weyb -

da emphie / [y [unlt mit grafle vil maniges / Ritters leib -

1354 (B 1350)
All die weil vnd Etzel/  bey Chrimhilde [tind -
da tetten do /
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die timbeny  als noch die lew’te tiind - /
vil manigey punays reicheny f(ach / man da geriter) -
das tetter) Criften / helde vnd auch die hayden nach jrem / [iten -

1355 (B 1351)

Wie recht Ritterlicher) - die Diet=/ reiches map

die [che®ffte lieflen flie=/ gen - mit drunziiney dan -

hoch vber / [childe von gliter Ritter handt -

vor / den taulent geften ward du’rchl - manig Schildes rant

1356 (B 1352)

Da ward // von [chefften prechen vil michel / do6 vernomer -
da waren von dem / Lannde die recken alle komer -

vnd / auch des kuniges gefte - vil manig / edelman -

da gieng der ku®nig reiche / mit fraw Chrimhilden dan

1357 (B 1353)

SV / [ahen bey jn [teende ein vil herlich / gezelt -

vor hutten was erfullet al/ vmbe das veld -

da [y vnnder [olten / rGey nach jr arbeit -

von helden // ward geweylet darunder manig / [chone maid

1358 (B 1354)
Mit der ku*nigine /  da [y [eit gelals -
auf reich [tuel ge=/ wate - der Marggraue das

wol het / gelchaffen - daz man es vant vil / giit -
das gelydele Chrimhilde des / frewet [ich Etzelo mit -

1359 (B 1355)

Was da / redet Etzele - das ilt mir vnbekant - /

in der [einer) ze[wen lag jr weille / hant -

[y gefallen mynnikliche da // Rudeger der degen

den kunig nicht / wolte laflen - Chrimhilde wolte / haimlichen phlegen -

1360 (B 1356)

Da hiefs / man lan beleiben den Buhurt / v*beral

mit eren ward verendet - / da der grofle [chal -

da giengen zu / den hutten die Etzeln mann -

mar / gab jn herbergen vil weite allen=/ thalben dan

1361 (B 1357)

Der tag het nu ende / 6y [chiiffen Ir gemach

vntz may // den liechten morgen aber [cheiney / [ach -
da was zu den Roflen komen / manig man -

Hey was man / kurtzweyle dem kunige ze eren be=/ gan

1362 (B 1358)
Der ku’nig es nach den eren/ die Hunen [chaffen pat -
da rieten / [y vor) Tulme ze Wyenne zu der Stat -



da funden [y getzieret vil ma=/ niger fraw en leib -
[y emphiengfi / wol mit eren des kunig Etzels weib - //

1363 (B 1359)

Mit hardt grollen volley [o was / jn berait -

was [y haben [olten - vil / manig held gemait -

[y frew“et gey / dem [challe herbergen man begay - /
des ku®niges hochzeiteny das hib f(ich / fro*lich an -

1364 (B 1360)

Sy mochten herbergfi/ nicht alle in der [tat -

die nicht gefte / waren - Rudeger die pat

daz [y her=/ berge nemen in das Lanndt -

ich / wan man alle zeite die fraw // Chrimhilde vant -

1365 (B 1361)

Den herren / Diettricher) - vnd anndern maniger) / degen -
[y hetten [ich rie mit arbeit / bewegen -

durch das [y den geften tr6=/ [ten wol den miit -

der ku’nig vnd / [ein frew’nde hetten kurtzweyle git - /

1366 (B 1362)
Die hochzeit was geualley an ein=/ en Phintztag -
da der kunig Etzele - /
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bey Chrimhilde lag -
in der Stat ze / Wyenne - [y wa"net [0 maniger) mar) /
bey jr erlte manne nie ze dienft ge=/ wan -

1367 (B 1363)
Sy kunt fich mit gabe dem der / [y nie gelach -
vil maniger darunder/ zu den gelten [prach -

wir wannden / daz fraw Chrimhild nicht gites mo®ch=/te han -

nu it hie mit jr gabe vil mich=/ el wunder getan -

1368 (B 1364)

Die hochzeit weret /  Sybentzehen tage

Ich wane daz voy // kainem  kunig mer [age -

des hoch=/ zeit gro®(ler were - das ilt vnns gar / verdait -
alle die da waren die tri=/ gen eytel new’e claid

1369 (B 1365)

Siben in Ni=/ derlannden - da vor niene gelal3 -

mit / [0 manigem recken - dabey gelatibe / ich das -
was Seyfrid reich des giites / daz Er doch nye gewan -
[o manign / Recken edeln [o 6y [ach vor Etzeln / [tan -
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1370 (B 1366)
Auch gab jr nye dhainer / zu [einlelb6 hochzeit
[o manigen / reichen mantl - tieff vnd weyt - /

noch [o glter klaider - der [y moch=/ ten vil han -
[o [y durch Chrimhil=/de alle hetten hie getan -

1371 (B 1367)

Ir frin=/ de vnd auch jr gelte - die hetten ainen / mut -

daz [y da nicht [parten dhain=/ er (lachte gt

wes yemand an [ / begerte - das gaben [y berait -

dennoch / geftiind da vil der degenne von milte // plo6 - vnd on claid -

1372 (B 1368)

Wie [y ze Reine / [afle - [y gedacht an das

bey jr edlem / manne - jr augen wurden nafs -

[y / het es valt hele - das es nyemand kun=/ de [ehen -
Ir was nach manigem / laide (o vil der eren gelchehen

1373 (B 1369)

Wab / yemand tet mit milte das was gar / ein wint -

v'ntz an Diettrichen / was Gottelunges kind

im gegebii / hette - das was nu gar ver[chwant - //

auch begieng das michel wunder - / des milten) Rudegers handt

1374 (B 1370)

Au6 / Hunger lannd der Fu’rlte Blodelin /

der hiefs da la®re machen lait [ch=/ reip

vor Silber vnd von golde da6 / ward gar hin gegeben -
man gelach / nje kuniges helde - [o recht frolich / leber

1375 (B 1371)
Warbel vind Swamme=/lin des kunigs 6pileman -
Ich we*=/ ne jr yetzlicher zu der hochzeit ge=// wan -

wol ze taulent marchen -/ oder dannoch bas -
da die [cho®ne / krymhilt bey Etzeln vnnder Crone / [a60 -

1376 (B 1372)

An dem Achtzehenndem / morger) - von Wiene [y do riten -
da / ward in Ritter[cheffte [childe vil / ver[chniter) -

von [peren die da fir=/teny die recken an der hant -

[u*nlt / kam der kunig Etzele - v*ntz in da6 / Hunilch landt -

1377 (B 1373)

Ze Haym=// burg der alteny - [y warer vber nacht /

da kunde nyemand willen - wol/ des Volckes acht -

rait mit wie ge=/ taner creffte [y ritey v*ber landt - /

hey was man [cho®ner fraw’en -/ in [einem haymmite vandt - /

1378 (B 1374)
Ze Milenburg der reichen die / [chifftey [y [ich ap -
das was zu /
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der wart verdeckhet voy Rofs vnd / voy mann -
als [am es erde we’re -/  was man [ein vlei66 [ach -

die weg=/ mu®eden fraw’eny hetten [enffte vnd / auch gemach -

1379 (B 1375)

Zelamen was ge=/ {lollen manig Ochif vil git -
daz / jn nicht [chadeten die windey / noch die flit -
daru®ber was gelpan=/nen vil manig git getzelt -
[am / ob [y noch hetten baide lanndt vnd // Veld

1380 (B 1376)

Da komen dile me*re ze Etzel=/ burg vor dann -

da freu’ten [ich dar=/ ynnen weib vnd many -

das Helch=/ en ynngelinde des ee die fraw™ phlag /
gelebt bey Chrymhilde [(int mani=/ gen fro*lichen tag -

1381 (B 1377)

Da [tGnd / wartende vil manig edelmaid - /

die von Helchen tode hetten mani=/ ge laid -
oiben kunige Tochter / Chrimhilt noch da vant -
von den // was wol gezieret alles Etzelen / lant -

1382 (B 1378)

Die junckfraw Herrant / noch des gelindes phlag -

die Helchii / 6welter tochter - an der vil tuge=/ de lag -
die gemahele Diettriches /  ains edlen kunigs kind -
Jtantu=/mes die hette vil der eren [int - /

1383 (B 1379)

Ain der gelte kunfft freu*te / fich jr mut -

auch was dartzii / beraitet  vil crefftiges gtt -

wer // kund euch da belchaiden - wie [eit / der kunig gelal® -
0y gelebten da / ze Hu'neny  nie mer mit jr ku*nigin / bas -

1384 (B 1380)

Da der ku*nig mit [einem / weibe von dem gltade gerait
ware / y'etzliche ware - das ward do wol ge=/ [ait -

der edlen Chrimhilde - 6y gra=/ (It es delter bas -

hey wie gewalti=/ kliche [y [ey*t an Helchen [tat gelaG6 - /

1385 (B 1381)

Getrewlicher dienlte ward jr // vil bekant -

da taylt die ku®nigine /  golt vnd auch gewant -

Silber / vnd geltaine - was [y des v*ber Rein /

mit jr ze Hu"nen brachte -  das mi6 / gar zergeben [ein

1386 (B 1382)
Auch wurdfi / jr mit dienlte - [eyder vnndertan - /
alle des kunigs mage - vnd alle / [eine man -
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daz nie die fraw Helche / (o gewaltiklich gepot -
[0 [y nu / mueflen dienen vntz an der // Chrimhilden tot -

1387 (B 1383)

Da (tGnd / mit [olchen eren der hofe vnd auch / das landt -
daz man da zu allen=/ zeiten die kurtzweile vant -

war=/ nach yetzlichem das hertze trig / den mut -

durch des kuniges liebe /  vnd durch der kunigine gt - /

Abenthetir - Wie Chrimhilt / erwarb - daz jr Brueder zun Hunen / kam /
116 rc

1388 (B 1384)

(7)Mit vil groflii / erery  das ilt / alles war -

[y wonter) mit=/ einander v’ntz / an das Sibend / jar -
die zeit die / ku*nigine aines Sunes was ge=/ nelen -
des kunde der kunig Ezele / nymmer fro*licher welen

1389 (B 1385)

Sy // wolt nicht erwinden - [y wurbe / [eyt

daz es getauffet wurde - des / Etzelen kind

nach Criltenlichem / rechten - es ward Ortlieb genant - /
des ward vil michel freu’de  vber all Etzely landt -

1390 (B 1386)

Was y'e guter / tugende an Fraw Helchen lag - /

der vlifle [ich nu Fraw Chrimhild / darnach vil manigen tag -
die / ite [y lerte Herrat die ellende // maid -

die het taugenlichen nach / Helchen groflich6 laid -

1391 (B 1387)

Den / frombden vnd den kunden waz / [y vil wol bekant -
die iahen daz / nie fraw  belazze ain kuniges / landt -
befler vnd milter das het=/ ten [y fur war -

das lob [y trig / ze Huney ¥ntz in das Dreyzehende / jar -

1392 (B 1388)

Nu hette [y wol erkunney -/ daz jr njyemand widerl(tind - //
als noch Furften weybe kiiniged Recken tind -

vnd daz [y alle zeite /  zwelff kiinige vor jr fach -

0y ge=/ dacht auch maniger laide der jr / da haym gelchach -

1393 (B 1389)

Sy gedacht / auch maniger eren von Nibe=/ lunge landt -
der [y da was gewal=/tig - vnd die jr Hagenen hant - /
mit Seyfrides tode hette gar be / nomer -

ob im das noch immer //  von jr ze laide mochte kumen) - /

1394 (B 1390)
Das gelcha®che ob ich jn bringfi/ mo?cht in ditz landt -
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Ir traimbt / daz Ir gienge vil dick an der hant - /
Gilelher jr Brieder [y kullt jn / zu aller [tind
vil offte in (enfftm / [laff -  [eit ward jn arbeiten kunt - /

1395 (B 1391)

Ich wa’ne der vbel Valant Crim=/ hilden das geriet -

daz [y [ich Fretnt=/ [chaffte vony Gunther [chied -

den // 6y durch [ine kufte in Burgun=/den Landt -

da begunde jr aber falbfi/ von Hayllen trédhern jr gewant - /

1396 (B 1392)

Es lag jr an dem hertzeny [pat/ vnd fri -

wie man [y on [chulde / bracht - dartzi

daz [y mielle myn=/ney ainen hayden man -
die not / het jr Hagene vnd Gunther ge=/ tan -

1397 (B 1393)

Des willey in jr hertzen / kam [y vil [elten abe -

0y gedacht // Ich bin fo reiche - vnd han (o grolle / habe -
daz ich meiney veindey gefiieg / noch ain laid -

des wir dann ich/  von Tronege Hagenen gerne / berait

1398 (B 1394)

Nach den getrew en lam=/ mert dick das hertze mein -
die / mir da laide tatey - mocht ich bey / den [ein -

[o wurde wol errocher) /

116 va

meines Freu’ndes leib -
des Jch vil kali=/ me erpayte - [prach des Etzely wey™ - /

1399 (B 1395)

Ze liebe [y do hetten alle Gibelunge6 / mar -

die Chrimhilde recken - das wa6 / vil wol getan -

der kammery phlag / Eckewart - dauon Er fre*indt geway - /
den Chrimhilden willery - kunde nie= / man vnnderltan -

1400 (B 1396)

Sy gedachte / zuallenntzeitery [y wolt den ku®nig / pitten -
daz Er jr des giinde mit guet=// lichen fitey) -

daz man jr Freu®nde bre’ch=/te - in der Hu'nen lannd -
den argen / willey nyemand an der ku*nigin / erwant -

1401 (B 1397)

Do [y aines nachtes bey / dem kunige lag -

mit armer) vimbe=/ fangen -  het Er [y als Er phlag -
die edlii / Frawen tratiten [y was im wie [ein / leib -
do gedacht jr veinde - das vil herr=/ liche weib



232

1402 (B 1398)

Sy [prach zu dem kuni=/ ge

pitten - gerne  mo®cht es mit huldi // [eiy -

daz Ir mich [ehen lie(let - ob ich da6 / hette verlolt -
ob jr den meinen freu’n=/den weret ynneklichen holt

1403 (B 1399)

Da [prach / der kunig reiche -  getrewe was [ein / mit -

Ich bringe euch des wol ynner) -/ Wo lieb vnd gtit

den Recken widerfu®erfi/ des muelle ich freu*de han -
Wann ich / von weibes mynne nye peller fretinde / gewan -

1404 (B 1400)

Da [prach die kuniginne / euch ift das wol gelay™t -
jch han vil ho=// her mage darumb it mir layd -
daz / mich die [o [elten ruechent hie gelehey - /
Ich hore mein die lev*te nun fu'r ellend / iehen -

1405 (B 1401)

Da [prach der ku*nig Etzele / vil liebe fraw™e mein -
deu®cht es [y nit / ze verre - [0 lu’ede ich vber Rein
welche / Ir gerne [ehet her in meine lanndt - /

des freut [ich die fraw - da [y den wil=/ len [ein erfant -

1406 (B 1402)

Sy [prach welt Ir / mir trewe lailten herre mein -

[o [olt // jr poten fennden ze Wurms v ber / Rein -

[o empeu®t ich meiney freu’ndfi/ des ich da habe mt -

fo kumbt vnn6 / heer ze Lannde - vil manig edel Ritt / giit -

1407 (B 1403)

Er [prach wenny Ir gepietet - /  [o lat es gelchehen -

Ir kindt ewr fru'n=/de [o gerne nye gelehen -

al6 Ich [y gelihe - /  der edlen V°ten kind -

mich mu®et das / hart [ere - daz [y vnns [o lang frombde / [int -

1408 (B 1404)

Ob es dir wol geuiele vil // liebe frawe mein -
die meiney Vide=/la’re in Burgunden lant -

die gitn / Videla’re pat Er bringen [o ze hannt - /

1409 (B 1405)

Sy eylten hart palde da der ku*=/ nig (als

bey der kuniginne Er [agt / jn baiden das -

[y [oltey werben iy Burgunden Lanndt -

da hiels Er / jn beraiten hart herrlich gewant - /

1410 (B 1406)

Uierundzwaintzigk Recken be=/ rait man da die claid -
auch ward // jn von dem ku®nige -  die potlchafft ge=/ [ait -
wie [y dar laden folten Gunt=/ herren vnd [ein man



Chrimhilt / die Fraw™e [y vander [prechen begar) - /

1411 (B 1407)

Da (prach der kunig reiche - Ich/ [ag etich wie jr tt -
Ich empeute / meinen Freundery lieb - vnd alles / glt -
daz [y geriichen reiten - heer /
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in meine Lannd -
Jch han [o lieber / gelte hart wenig noch bekannt - /

1412 (B 1408)

Und ob [y meines willey  wellfi / icht began -

die Chrimhilde mag / das [y des nicht lan -

[y kumen ap / difen 6ummer zu meiner hochzeit /

Wann vil der meiner) wunne an / meiner) kone magen leit -

1413 (B 1409)

Da (prach / der Videlare der [toltze 6wammeliy /
wenn [ol ewr Hochtzeit iy dilen) lan=// den [ein -

daz wir das Ewren freun=/den kunder dort gelagen -

da [prach / der kunig Etzele - zu den nachlten / 6tinnwenden tager

1414 (B 1410)

Wir tly / was jr gepietet - [prach do Warbe=/ lin -

in jr kemmenaten pat [y die / kunigin

bringen taugenlich - daz / [y die poten [prach -

da von vil ma=/ nigem degene [eit wenig liebes ge=/ [chach -

1415 (B 1411)

Sy [prach zu den poten // baiden - nu dienet michel gt -

daz / Ir meiney willey  vil tugentlicha - tit -

vnd [agt was ich euch empiete haim / in vanler lannd -

ich mach euch / gtites reiche - vnd gib euch zierlich / gewant -

1416 (B 1412)

Und was jr meiner / Freunde ymmer mugt gelehen - /
ze Wurm0 bey dem Reine - den [olt / jr nicht6 verjehen -
daz Ir noch mer / gefehet betriiebet meinen mut - //

vnd [agt meiney dienlt den Heldh / kiien vnd gtt -

1417 (B 1413)

Bittet daz [y lai=/ ften daz jn der kunig enpot -

vnd / mich damit [chaiden vor aller / meiner not -

die Hunen wellent / wa*nen - daz Ich on Fretinde [eV -
ob / ain Ritter were - ich kom jn etwer bey -

1418 (B 1414)
Und [agt auch Gernot dem / edlen Brueder mein -
daz im in der / welde njemand holder mug gelein - //
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pittet daz Er bringe mit jm in ditz / lannd -
vnnfer peflten Freunde die / vnns zu den Eeren [ein gewant - /

1419 (B 1415)

So fagt auch Gilelherrey Er / dencke wol darar -

daz ich voy [ein=/ en [chulden dhain laide nie nicht / gewan -
des [ehen jn vil gerne hie / die augern mein -

jch hett jn hie vil / gerne  durch die grofle trewe [ein - /

1420 (B 1416)

Saget auch meiner muter die // ere - die ich han -

vnd ob von Tronege / Hagene welle dort beltan -

wer [ey danne [olte weylen durch die lant - /

dem [ind die wege von kinde heer / zun Hiinen wol bekant

1421 (B 1417)

Die potil / nyene willten wauor das was / getan -

daz Sy vor Tronege Hage=/ne da nicht [olter) lan

beliben bey / dem Reine - es ward jn [eyder laid /

mit jm was manigem degenne / zum grymmen tode wider(ait - /

1422 (B 1418)

Brief vnd potlchafft was jn/ nu gegeben -

[y fiirten gutes reiche /  vnd mochten [chone leben -
Vrlaiib / gab jn Etzele - vnd auch [ein [chone6 / weib -
Jy was guter wate vil wol / getzieret der leib - /
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Abenthe®ur - Wie Swa’melin / viand Werbel jren herren Botlch=/ afft ze Reine wurbenn /

1423 (B 1419)

(7)Da Etzele zu dem / Rein  [eine poter) [ande -

da flugen // dife ma*re voy/ Lannde zu Lannde - /
mit poten hart / [chneller) - er pat / vnd auch gepot
zu [einer hochzeit - /  des holet maniger da den tot

1424 (B 1420)

Die / poteny danne fu’eren aus Hu"nen / lanndt -

zu den Burgtindey - dar / warey [y gefant -

nach dreyer edlii / ku*nigen - vnd auch nach jr Mann - //
[y folten kumen Etzeln des man do / gahen began -

1425 (B 1421)

Hin ze Bechelaren / kamen Sy geriten -

da dient man jn / gerne - des ward nicht vermiten /
Rudeger [einen dienlt empot - vnd / Gotelind

bey jn hin ze Reine - vnd auch / jr baide liebes kind

1426 (B 1422)
By liellens one / gabe  von jn nicht [chaiden - dang
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daz / delterba6 gefiren des Etzeln mar - /
V°tey - vnd jren kinden - empot do Ru=// deger -
[y hetten in fo wage dhainer) / Marggratien mer -

1427 (B 1423)

Sy empotii / auch pratinhildery dienlt vind / guet
[tattekliche trew™e  vnd willighi / mat -

do [y die rede vernomen die / poten wolten varn -

Oy pat die Marg=/ grauine  got von himel bewaren - /

1428 (B 1424)

Ee daz die poteny kamen vol durch / Payrlandt -
Wa®rbel der vil [nelle -/  den giten Bilchof vandt -
Was der do // feinen Freu’nden hin ze Reine empot - /
das ift mir nicht gewillen - nan/ [ein golt allo rot -

1429 (B 1425)

Gab Er den potfi / ze mynne reiten Er [y lie -

da [prach / der Bilchof Bilgrin -  [olt ich 6y [ehfi / hie -
mir war wol ze mite die [wefter / [iine mein -

wann ich mag laider / [elten z{ jn komern any den Rein

1430 (B 1426)

Wel=/ he weg [y fuierey ze Reine durch die / Lanndt -
des kan ich nicht belchaidfi - /  jr Silber vnd gewandt -
das nam / jn nyemand - man vorcht jr herry / zor -

Ia was vil gewaltig der edel / ku*nig hoch gebor

1431 (B 1427)

Ynner tagey / zwelffery - [y kamer) an de) Rein -

ze / Wurms zu dem Lannde - Warbel / vad Swammeliy -
da [aget mar / die ma*re der kunigen vnd jr mar - /

da komen poten fro®’mbde -  Gunther / da fragen began

1432 (B 1428)

Da (prach der Vogt // von Reine  wer tiit vans das bekant - /
von wanner) dife fromder reiter - / in das lanndt -

das willet njemand / v*ntz daz [y fach

Hagene von Tronege / der Helt zu Gunthern [prach

1433 (B 1429)

Un6 / komend new e ma*re  des wil ich euch / veriehen -
des Etzeln Videla’re - die han / ich hie geleher -

oy hat Ewr owelter /
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gelendet an den Rein -
[y [u*lley vnO / durch jr herrey recht willekomer) / [ein -



1434 (B 1430)

Sy ryten all beraiten fu’r / den palas dap -

es gefueren herlich / n¥e Furften Spilman -

des ku®nige06 / yngelynnde - emphie [y [o ze hant - /
mar gab jn Herberg - vnd hiel6 be=/ halten jr gewant -

1435 (B 1431)

Ir Rayl(claider / wareny [o reich vnd (o wol getan - /
Ia mochten Sy mit ereny  fu’r dey // ku*nig gan -

der wolten Sy nicht / mare da ze hofe tragen -

ob jr ye=/ mand richte die poten hiellen / das [ager

1436 (B 1432)

In derfelben malle / man auch leu’te vant -

die es vil / gerne namen - den ward es gelant - /
da legten an die gelte verrer beller / wat -

als es kunig6 potey ze tragii / herrlichen [tat -

1437 (B 1433)

Do gieng mit / vrlaube der ku’nig (als

des Etzelfi / gelinde gerne [ach man daz

Ha=/ gene zuchtiklicheny geny den poten / [prang -

vnd emphieng [y mne=/ klichery des [agen im die knaben / danck

1438 (B 1434)

Durch die kunden ma’re / fragen Er began -

wie [ich Etzel / gehabete - vnd [eine man -

da [prach / der Videle*re das land [tiind nie / bas
noch [o fro die leu®te - nu willet / endelichen das

1439 (B 1435)

Sy giengen zu // dem Wirte - der palas der was vol - /
da emphieng man die gelte - wie / man von rechte ol -
guettlichen / griellen in annder ku®nige lant - /

warb Er vil der Recken) - die Gunt=/ here vant

1440 (B 1436)

Der kunig getzogen=/ lichey griie(len 6y began -
eyt / willekomen baide jr Hu*nen Spil / man -
vnd ewr heer gelellen - hat / euch heer gelant
Etzele der reich //  zu Burgunden lant -

1441 (B 1437)

Sy naigtil / do dem ku®nige da [prach Barbelin /
dir embeu®t holden dienlt - der liebe / herre mein -
vnd Chrimhilt dein / Swefter - heer in ditz lanndt -
[y habii / vans Reckeny ew auf trew™ geflant - /

1442 (B 1438)
Da [prach der Fu’rlt reich der me®re / bin ich fro -
wie gehabt [ich Etzele - (o / fraget der degen do -
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vnd Chrimhilt / mein Swelter auller hu®nen lant //
da [prach der Videla’re - die ma®re thi / jch euch bekant

1443 (B 1439)

Daz (ich noch nie / gehabter) - da hayme leute bas -
dann / Sy [ich gehabent baide - Ir [olt wol / willen das -
vnd alles jr gedinge die / mage vnd auch jr man -

oy freu*te / fich der ferte - da wir [chieden vony / dang

1444 (B 1440)
Genade [einer dienfte - die / Er mir empoten hat -
vnd meiner / Swelter [eyt es allo [tat -

daz [y lebent // mit fre*wder) - der ku’nig vnd [eine / man -

wany) ich doch der ma®re [0 / gerne gefraget han

1445 (B 1441)

Die zwen / junge ku®nige - die waren auch nu / komer -
o0y hetten dile ma’re aller / erfte da vernomer -

durch [einer / Swelter liebe - die poten gerne [ach /
Gilelher der jinge zii jn do ynniklich /

117 1b
[prach -

1446 (B 1442)

Jr poteny [olt vins / gros  willkomen [ein -

ob jr o’ffter / woldet heer reiter) an den Rein /

Jr fundet hie die fretinde die jr ger=/ ne mochtet [ehen -
euch [olt hie ze / lannde  vil wenig laides gelchehii /

1447 (B 1443)
Wir trawen euch aller eren/ [prach do (wa*mmelin -

mar kund / euch nicht bedeiiten mit den [yn=/ nen mein -

wie recht mynniklich // ew Etzele empotern hat -
vnd ewr / edle Swelter - der ding in hohen eren / [tat

1448 (B 1444)

Genade vnd trewe mant / euch des kunigs weib -
vnd daz Ir ye / was wege ewr hertze vnd ewr leib - /
vnd zu vorder(t dem kunige [ein / wir heer gelant -
daz jr gertichet / reitey  in des Etzely lanndt

1449 (B 1445)

Daz / wir euch des pa*ten vil valt - vnd / das gepot
Etzele der reich - ew alley // das empot -

ob jr elich ewr Swelter / nicht [ehey woltet lan -

[o wolt Er / doch gerne willer) - was Er euch het / getan

1450 (B 1446)
Daz jr jn allo fro®mbdet - / vnd auch [eine lanndt -
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ob euch die / ku’niginne ware nie bekannt -
[o / mocht Er doch verdienen das jr In/ rtichet [eher -
wenn das ergienge - / [0 wer jm lieber gelchehen

1451 (B 1447)

Da / fprach der kunig Gunther v*ber // dife [iben nacht -

[o ku®nd ich euch / die mdre wes ich mich han verdacht - /
mit meiney freu’nder - die weil [ilt / jr gan -

in ewr Herberge - vnd [olt / vil glite rG han

1452 (B 1448)
Da (prach aber / Swa®mmelin  vnd mo®cht gelchehii /
das wir mein fraw’eny  klinden Ee / gelehen

Veten die vil reichery - Ee wir / vans [chiieffen gemach -
Gilelher / der edel da vil zu*chtiklichen fprach - //

1453 (B 1449)

Das (ol euch nyemand wennden -/ werdt jr fu’r [y gan -
Jr habt meiner / mter willey gar getan -

wann / [y [icht euch gerne - durch die Swel=/ ter mein
frawen Chrimhilden -/ jr [olt jr willekomer fein -

1454 (B 1450)

Gilel=/ her [y brachte - da Er die frawen / vant -

die poten [ach [y gerne -  vorn / der Huney lant -

[y gruellet [ / mynniklichey durch jr tugende // mit -
da [ageten jr die mare die po=/ten hofilch vnd gtit

1455 (B 1451)

Ia empeutet / euch mein fraw  allo [prach 6wa®m=/ melin -
dienlt vnd trew™ mochte das / gelein -

daz [y euch offt [e’he - jr [olt ge=/ lauben das -

[o wa?r jr in der welte / mit dhainen fretiden bas

1456 (B 1452)

Da [prach / die ku*niginne - des mag nicht gelein - /
wie gernne ich offt [€he die lieben / tochter mein -
(o ift laider mir ze // verre - des edlen ku®nigb weyb -
nu / [ein ymmer [elig jr vnd Etzel6 leib - /

1457 (B 1453)

Ir (olt mich lalley wifleny -  Ee jrs / geraumet hie -
wenn jr wider wel=/let ich gelach [o gerne nie -
poten in / lanngen zeiten dann ich euch han / gelehen -
die knaben jr da lobtey - daz / [y das lielley gelchehen

1458 (B 1454)
Den her=/
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bergeny fiiren  die von Huner lant - /
da hette der kunig reiche nach den / Freu’ndey [ein gefant -
Gunther / der edle  der fragt [eine man -
wie Jn / die rede geuiele - vil maniger [prechii / da began

1459 (B 1455)

Daz Er wol mo®chte reitii/ in Etzele lannt -

das rieten im die / pelten die Er darGndter vant -

on / Hagene aine - dem was es grym=/ me laid -

Er [prach zum kunige // taiigen - Jr habt euch (elber wider=/ [ait -

1460 (B 1456)

Nu ilt euch doch willenlich/  was wir jr haben getan -
wir mu®=/ gen ymmer zu Chrymbhilden [orgfi / han -
wann ich [lig ze tode jren / man mit meiner handt -
wie ge=/ torften wir gereiten in des Etzely / lannd

1461 (B 1457)

Da [prach der kunig reiche / mein Swelter lie den zory
mit kulle / mynnekleiche - Sy hat auf vnns // verkory -
daz wir jr ye getaten - Ee daz / [y vor hynney rait -

Es [ey dann Ha=/ gene euch allain widerlayt

1462 (B 1458)

Nu / laft euch nicht betriegen [prach Ha=/ gene - wes [y ichen
die poten - vony den / Hune) - welt jr Chrimhilde [ehen - /

jr mu®gt da wol verlielen die Eere vnd / auch den leib

Es ift vil lang re*chig / des kunig Etzeln leib -

1463 (B 1459)

Da (prach / zu dem rate  der Fu’rfte Gernot -

eyt // daz jr von [chulden fu®rchtet da dey / tot -

in Hlnilchen reichey - f(olten / wirs darumb lan -

wir en [ehen / vnnfer Swelter - das wér vil vbele / getan

1464 (B 1460)

Da (prach der Furft Gilel / herr zu dem degenne -

[eyt jr euch / [chuldig willet fretindt Hagene /

[o folt jr hie beleibey - vnd euch wol / bewarer

vnd lallet die getureny / zu meiner Swelter mit vnns vary - //

1465 (B 1461)

Da begunde zurnen  von Tronege / der deger -

ich wil nicht daz Ir yem=/and auf den weger -

der geture rei=/tey mit euch ze hofe bas -

eyt jr nicht / welt erwinden - ich (ol euch wol er=/ zaigen das -

1466 (B 1462)
Da [prach der kuchfi / maifter - Rumolt der degen -
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der from=/ den vnd der kunden - mocht jr wol / hay{len phleger
nach ewr [elb6 wil=/len - wann jr habt volle rat -
Jch // wen nicht - daz Hagene euch vergi=/ [elet hat

1467 (B 1463)

Welt jr nicht volgen / Hagenen - euch ratet Rumolt
wail / ich euch bin mit trew’eny  vil dienft=/ lichen holt -
daz Ir [olt hie beleiben - /  durch den willen mein -

vnd den / kunig Etzeley dort bey Chrimhildey [ein -

1468 (B 1464)

Wie kundt euch in der welte / ymmer [anffter welen -

Ir mu®gt / vor ewren veinden valt wol geneli - //

Ir [olt mit gliten) claidery zieren / wol den leib -

trincket wein dey peltfi -/  vnd mynnet ewr waydeliched weib - /

1469 (B 1465)

Dartzi geyt man etich [peyle -/ die pelten die ye gewan

i der welte / kunig dhainer - ob des nicht moch=/ te ergan -
Jr [olt noch beleibfi  durch / Ewr [chor weib -

Ee jr kindeliche [olt /
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wagen dey leib -

1470 (B 1466)

Des rat Jch / euch beleiben reich [int ewr / landt -
marn mag euch bas erlo=/ fen hie haym die phannt -
dann / da ze Huner) - wer ways wie es / da geltat -
Jr [olt beleibey herrery - /  das ilt Rumoldes rat

1471 (B 1467)

Wir wel=/ len nicht beleibey - [prach do Ger=/not -
[eyt das vnns mein Swefter /  [o freuntlichen empot -
vnd Etzel // der reiche - zweu [olter) wir das / lan -
der dar nicht gerne welle - /  der mag hie haym beftan

1472 (B 1468)

Des / antwurt Hagene - lat euch vn=/ bilden nicht
mein rede - wie halt / euch gelchicht -

ich rat euch ar / den trewen - welt jr euch bewary - /
[o [olt jr zu den Huneny  vil gewar=/ lichen varn -

1473 (B 1469)

Seyt jr nicht welt / erwindey - [0 belenndet Ewr may) - //

die pelten [o jr vindet oder ynndert / mu’gt gehan -

[o well ich aus jn al=/len taulent Ritter gtit -

[o mag ew / nicht gewerren - der arger) Chrim=/ hilder) mat
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Des wil ich gerne vol=/ gen - [prach der ku'nig ze hanndt - /
da hiels Er poten reiter) - weit in / [eine landt -

da bracht man der hel=/de Drewtaulent oder mer -

[y main=/ ten nicht zu erwerben allo gro(lichii // [er -

1475 (B 1471)

Sy rytey fro’lich in Gunth0 / lanndt -

man hiels jn allen gebey Rols vnd auch gewant -

die da fary / [olten von Burgunden daii -

der ku®=/ nig mit glitem willen der vil ma=/ nigen gewan -

1476 (B 1472)

Da hiefs von Tro=/nege Hagene danckwarten den / Brueder [ein
jr baider Recken Achtzig=/ fu"eren an den Rein -

die kameny Rit=/ terlich - Harnalch vnd gewant

far=// ten die vil [chnellen in des Gunt=/ hers landt

1477 (B 1473)

Da kam der ku®ene / Volcker ain edel Spilmar -

zu der / hofrayfe mit dreyllig [einer mafi /

Sy hetten [olich gewate - es mo®cht / ein kunig trager -

daz Er zun Hu*=/ nen wolte -  das hiels Er Gunthern / [agen -

1478 (B 1474)

Wer der Volcker ware - da6 / wil ich euch willen lan -

Er wab / ein edler herre  jm was auch vn=// dertan -

vil der gliten Reckery in Buir=/ glinden landt -

durch daz Er videl / kiinde - was Er der Spilman genat - /

1479 (B 1475)

Hagene welet taufent die het / Er wol bekannt -

vnd was in [tarchil / [tu*rmen - hette gefru*mbdt jr hant - /
oder was Sy ye begiengen - des het / Er vil gelehen -

den kund annders / njemand wann fru*mbkait iehf /

1480 (B 1476)

Die poten Chrimhilde vil fere da // verdro6 -

wann jr vorcht zu jr hrii/  die was valt gro6 -

0y begerten tage=/ licheny vrlaubes von dann -

des gunde / jn nicht Hagene das was durch / lilt getan

1481 (B 1477)

Er [prach zu [einem / herrey - wir [ullen das bewary -
daz / wir Sy lallen reiten - Ee daz wir / [elber vary -
darnach in Siben nach=/
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ten - in Etzelp Landt -

tregt vn0 / yemand argen willen - das / wirt vnns defter bas erkant - /
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1482 (B 1478)

Nu mag auch [ich Fraw™ Chrim=/ hildt beraiter nicht dartz -
daz / vnns durch jrere yemand [cha=/ den thue -

hat aber [y den willey -/ es mag jr laid ergan -

wir fu®erer) / mit vnns hin - [0 manigey aul=/ [erwelten man

1483 (B 1479)

Schilt vand // Satele vnd alles jr gewant -

daz / [y fueren wolten in Etzeln lant - /

das was jn gar beraitet - vil ma=/ nigem kuener) man -

die poten / Chrimhilde hiels man fu®r Gunt=/ herren gan -

1484 (B 1480)

Da die poten komen)/ da [prach Gernot

der ku'nig wil / geuolgen des vnns Etzel heer em=/ pot -
wir weller) kumern gerne zu / [einer hochzeit -

vnd [ehen vnnler // Swelter - daz Ir des on zweyfl [eit - /

1485 (B 1481)

Da [prach der kunig Glnther - /  kunnet jr vans gelagen -
wenn [ich / die hochzeit - oder ze welhery tagen - /

wir darkomer) [olten - da [prach / Swa*mmeliy -

zu den nachften /un=/ wennder) [ol [y vil warlicher [ein /

1486 (B 1482)

Der ku’nig jn erlatibte - des was / noch nicht gelchehen -
ob [y wolten / gerne  Fraw Chrimhilden [eher)

daz // Sy fu’r [y [oltey mit [einem willi / gan -

das vnnder(tind do Volker da0 / was jr lieb getan

1487 (B 1483)

Ia ilt mein / fraw Prawnhilt noch nicht [o / wol gemtt -
daz jr [ mu®gt [chaw™=/en - [prach der Ritter git -
pedtet / vintz morgen - [o lat man euch6 [ehdi /

do [y [§ wandern [chaw™en do kund / es nicht genelen

1488 (B 1484)

Do hiels der Furft / reiche - er was den poten holt -
durch // [ein [elbb tugende tragen dar [eig / golt -

auf den praiten [childen des/ mocht er vil han -

auch ward in / reiche gabe vop [einey freu*nden / getan

1489 (B 1485)

Gilelher vnd Gernot/ Gere vnd Ortwein -

daz [y atich mil=/ te warer) - des tetten) [y wol [cheiy - /
mit allo reicher gabe - [y puten die / potey an -

daz [y [y vor jr herren / nye getorlter) emphaher

1490 (B 1486)
Da [prach // zu dem ku*nig  der pot Barbelin /
her ku®nig lat Ewr gabe hie ze lande / [ein -
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wir mu®gen jr doch nicht ge=/ fuerey - mein herre es vnns verpot - /
daz wir icht gabe ne*mern) - auch ift / es hart lutzel not

1491 (B 1487)

Da ward der / Vogt ze Reine  dauory vil vngemnt - /

daz [y verlprecheny woltey (o reiche6 / kuniges gt
doch miilten [y emph=/hey [ein golt vnd [ein gewant -
daz // 6y mit jn farten [eyt in Etzeln / lant

1492 (B 1488)

Sy wolten [eheny Vten Ee/ daz [y [chieden dann -
Gilelher / der [chnelle der pracht die 6pilmar) /
fur [eine miter V°ten - die fraw / empot do dann
was [y eren hette - /  das wer Ir lieb getan

1493 (B 1489)
Do hiels / die kunigine Jr porten vnd jr golt - /
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geben durch Chrimhilde Mann/ der was [y holt -
vnd durch dey ku’nig / Etzelep - denlelbey Spilman
[y moch=/ ten gerne emphahery es was mit / trewer) getan -

1494 (B 1490)

Urlaub genomen / hetteny  die poten nu von dang

vorn / weiben vnd von mannen - fro®lichii / Sy do danner
fiiren) vntz in Swabfl -/ daz hiels Sy Gernot

[eine Helden / laiten - daz es jn nyemand mille // pot

1495 (B 1491)

Do Sych die voy jn gelchiedhi -/ die jr [olten phlegen -
Herrlchafft / die Etzeln - [y fridet auf allen wegen - /
des nam jn njemand rols noch jr / gewant -

o0y eylten hart palde in/ des Etzeln landt -

1496 (B 1492)

Wo 6y der Freunde / icht willten - das tetten [y den kuint - /
daz die Burgunden vil kurtzer / [tunder

komer heer voy Reine 1y / der Hu’nen lanndt

den Bilchof// Pilgerin ward auch das mere be=/ kant -

1497 (B 1493)

Do [y fur Bechlaren die / trallen nider riter)

man [aget / es Rudegere - das enwart nicht ver=/ miten -
vnd Gotelint der Marg=/ grauern weib -

das [ys [ehen [olte / des ward vil fr6lich jr leib -

1498 (B 1494)
Lachfi / mit den marery [ach man die / Spileman -
Etzelen [y finden in/ [einer 6tat ze Gran -
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dienlt tber // dienlt der man jm vil empot -
[a=/ geten) [y dem kunige - vor liebe ward / Er freuden rot

1499 (B 1495)

Do die kunigin/  die ma®re recht erfant -

daz Ir Bru'e=/ der [olten komen in das Lanndt - /
da was jr wol ze mtite - Sy lonet / den Spilman
mit vil grofler / gabe - das was jr ere getan

1500 (B 1496)

Sy / [prach [agt baide jr Warbel vnd / Swammelin -
welich meiner // mage zu der Hochzeit wellen [ein - /
der pelten die wir ladetey - heer / in ditz lanndt -

nu [agt was redet / Hagene da Er die mare befant - /

1501 (B 1497)

Er [prach der kom an ainem / morgen fri -

lutzel glter [prache / redet Er dartzil -

do [y die rayle lobe=/ten heer in Hunen lant -

das wa6 / dem grymmen Hagenen gar / zum tode genant -

1502 (B 1498)

Es kument // Ew™r Brieder die kunige alle drey /

in herrlichem mute - wer mer / damit [ey -

der mare ich endelichfi/ willen niener kan -

es lobte mit / jn ze reitey  Volcker der kuene / Spilman

1503 (B 1499)

Des erbare ich hart / leicht  [prach des kunigs weib - /

daz ich ymmer hie gelehe den Vol=/ keres leib -

Hagenen bin ich / wage - der ilt ain Helde gt -

daz // wir jn hie [ehen muellen - de6 / [tat mir hoch der mit

1504 (B 1500)

Do gieg / die ku*niginne - da [y den kunig / fach -

wie recht mynniklichen/  Fraw Chrimhilt do [prach -
wie / geuallent euch die mére - vil lie=/ ber herre mein -
des ye mein wille / gerte  das [ol nu wol verendet [eir - /
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1505 (B 1501)

Dein wille it mein freu®de / [prach der kuinig do -

nie ward mei/ [elbs mage mer [o recht fro -

ob [y / mir kumer) [olten - heer in meine / lant -

durch liebe deiner freu’nde fo / ilt mein [orge ver(chwandt

1506 (B 1502)
Des / kunigs Ambtleu®te die hielley v*beral /
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mit gefidele richten Palas vnd fal - /
gen den lieben gelten die jn da [olten / komen -
[eyt ward von jn dem ku®nig /  vil michel wiinne benomer - /

Abentheu’r - Wie die Nibelu=/ nge zun Hunen Fu®eren - /

1507 (B 1503)

(7)Nu lalleny wir / es beleiben - wie / [y waren hie /
hochgemiiter / recken - die gefli=/ ren nie -

[o recht / herrlichey in dhaines kuniges landt - //

[y hetten was [y wolten - baide waf=/ fen) mit gewant

1508 (B 1504)

Der Vogt vony Rei=/ne claidet [eine man -
oechtzigk vnd / Taulent -  als ich vernomer) har
vnd / Neu*ntaufent knechte gen der hoch=/ zeite -
die [y da haymen lieflen - die be=/ wainter) es [eyt

1509 (B 1505)

Da triig die gerai=/te ze Wurms vber den hof -

do [prach / da vony Speyre ain alter Bilchof -

zu / der [cho®nen) V°ten vnnfer freundt // die wellent fary
gen der hochzeite -/ got mils jr ere da bewaren

1510 (B 1506)

Da / [prach zi jren kindery  die edel V°te /

Ir [olt hie beleibery helde glte -

mir / ift getrawmet heinte  vor angftlich / not -

wie alles das gefu®gele iy difem / Lannde were tot -

1511 (B 1507)

Wer [ich an / trawme wenndet [prach Hagene - /
der wayls der rechten ma’re nicht ze / [agene -
wann es jm  ze volliklicher // eren [tee -

Ich wil daz mein herre  ze /hofe nach vrlatib gee

1512 (B 1508)

Wir [u’lley / vil gerne reiten  in Etzeln lanndt - /

da mag wol dienen ku*nigen gtiter / helde hanndt -
da wir da [chawer) / mu’eflen Chrimhilde hochzeite -
Ha=/ gene riet die rayfe - yedoch gerawes / jn [ey’t -

1513 (B 1509)

Er het es widerrateny wai / daz Gernot -

mit vngefu’ege 1m allo / millepot -

ermant jn Seyfrides frall / Chrimhilden mar -

Er [prach dauor / wil Hagene die grollen hofray*(e / lan

1514 (B 1510)
Da [prach vor Tronege / durch forcht ich6 nit entiin -
wai / Ir gepietet helde (o [u®lt jr grey*ffey / zG -
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Ja reit ich mit euch gerne 1y des / Etzeln lant -
[eyt ward von jm verhaw™=/ e vil manig helm vnd pant

1515 (B 1511)
Die /

118 rb

Schif beraite warey - da was ma=/ nig man -
was [y claider hatten -/ das trig man daran -
oy waren / vil vmtie(lig vor Abent6 zeit -
[y / htibeny [ich von hawle - vil hart fro*=/ lich [e¥t -

1516 (B 1512)

Getzelt vnd auch die / hu*tten  [pien man an da6 gra6 /
annderhalb des Reines do da6 ge=/ [chehen was -

der ku®nig pat noch / beleibey [ein vil [cho®ne weyb -

[y trati=// te noch des nachte6 [einen) wayde=/ lichen leib -

1517 (B 1513)

Pulawnen Floy*tiern /  hub [ich des morgens frue -
da [y da / varen [olter) - da gryffen [y do z0 /

[ware - hette lieb an arme  der tratite / Freu®ndes leib -
des [chied [y vil mit / laide des ku®nig Etzeln weyb

1518 (B 1514)

Die / kint der [cho®nen V°ten -  die hetten ain=/ en marp
kuen vnd getréwe - da [y wol=/ten dap -

da lagt Er dem kunig tau=// gen [einen miit -

Er [prach des muf3 / ich trauren - daz Ir die Hofrayfe tit /

1519 (B 1515)

Er was gehayllen Rlimolt - vnd / was ain Heldt zu der hanndt -
wem / welt jr lalfen lew"te - vad auch die / Lanndt -

das nyemand karn erwen=/den - euch Recken ewren miit
der Chrimhilder) ma*re  gedatichten / mich nye gt -

1520 (B 1516)

Das Lanndt [y / dir beuolhen vnd meine kindeleiy - //
vnd diene wol den fraw’en  das ift / der wille mein -
Wen du [ehelt way=/nen dem tro*(te [einen leib -

ja gettit / vans nymmer layde des kunig / Etzeln weyb

1521 (B 1517)

Die Rols berait wa=/ren den ku®nigen vnd jrer) mann - /
mit mynniklicheny kullen [chied ma=/ niger dan -

dem in hohem mit lebt / do der leib -

das millet fey*t bewainen / vil manigs waydeliches weyb

1522 (B 1518)
Da // man die [chnellen reckey [ach zu der / Roflen gan -
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do ko3 mar vil der fraw™eny /  tratiriklicher [tan -
daz Ir vil lange6 / [chaiden [fagt jn wol jrer mut -
auf/ groflen [chaden ze komer) -  das hertze / njemand (anffte tit -

1523 (B 1519)

Die [chnellfl / Burgtinden [ich aus hiiber) -

do ward / in dem Lannde air) michel veben

bai=/ denthalben der perge wainte weyb / vnd man -
Wie dort jr volck tate - [y // furen fro®lich vor dany

1524 (B 1520)

Die Ni=/ belinges Helde die komen mit jn / dan -

in Tatfent Hallpergeny ze / haus [y hetten) lan -

vil manige [cho=/ne fraw™ey - die [y gefahey ny*mmer / mer -
des Seyfrides wunden tetten / Chrimhilden wee -

1525 (B 1521)

Da [chickten / Sy jr Rayfe gen dem Mene dann /

auf durch Ofterfrancken des Gunt=/ heres man -

dar laite [y do Hagene // dem was es wol bekant -

Ir Mar=/ [chalck was Danckwart der helt / von Burglinden lanndt

1526 (B 1522)

Da [y / von OfterFrancken gen Swaben / riten -
da mocht man Sy chielen an / herrlichen [iter) -
die Fu’rlten vnd jr / mage - die helden lobelam -
an dem / zwelfften morgen der ku*nig zu der /
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Thinaw™ kam -

1527 (B 1523)

Da rait vor) / Tronege Hagene zu aller vordrilt /
Er was den Nybelingen ain hel/ fechlicher trolt -
do erpaylzte der degi - / kiiene nider auf den [and -
[ein Rofs / Er valt balde zu ainem patime pant - /

1528 (B 1524)

Das waller was engozzen die Schif/ verporgen -

es ergie den Nibelungfi / ze grollen [orgen -

wie [y komen v’ber/ der wag was jn ze prait -

da erpayl=/ te zu der erden -  vil manig Ritter / gemait -

1529 (B 1525)

Baide [o [prach Hagene / mag dir wol hie gelchehen -

Vogt / vony dem Reine  maglt du [elber [ehii /

das waller ift engoflen vil [tarche / ift im [ein flut -

ja wanyg wir hie / verliefen noch hew™t manigen hel=/ den glt
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1530 (B 1526)

Was weylet jr mir Ha=/ gene fprach der ku®nig - her
durch / ewr [elb6 tugende vntro®ftet vans // nicht mer -
den furt [olt jr vns [Gchii/  hintiber an das Lanndt -

daz wir / von hynnen bringen baide Rols vnd / gewant -

1531 (B 1527)

Ia ilt mir [prach Ha=/ gene mein leben nicht (o layd -
daz / ich mich welle ertrencken - in diffi / vnden prait -
Ee [0l vor meinen han=/der erlterben manig man -
in Etzeln / Lannden des ich vil gliten willer / han -

1532 (B 1528)

Beleibet bey dem waller /  jr [toltzen Ritter glt -

jch wil die / Fergen [iichey [elber bey der flit /

die vnns bringen v'ber in Galpfra=/ tes lant -

da nam der [tarche Ha=/ gene [einen giten Schildes rant - /

1533 (B 1529)

Er was vil wol bewaffent den / 6chilt Er dannen trag -
[einen Helm / aufgepunder - liecht was Er ge=/nug -
da trug Er ob der prinne /  ain waffen allo prait -

das ze // baider) ecken hart veintlichen / [chnaid -

1534 (B 1530)

Da [tcht Er nach den / Fergen wider vnd dan -

er hort / waller gieller) - lolen Er began - /

in ainen [chonen prinner -  da6 / tetten weyle weib -
die wolten [ich / da kueleny - vnd paden jr leib

1535 (B 1531)

Ha=/ gene ward jr y’nnen) er [chlaich / jn tatigen nach -
do [y das verftinnery / da ward jn danney gach -

daz [y im // entriinner) -  des warey [y vil her -

Er /nam jn jr gewate - der helt [chadet jy / nicht mer

1536 (B 1532)

Da [prach das aine / Merweib -  Hadewurch was [y ge=/ nant -
Edel ritter Hagene - wir / tin euch hie bekant -

wenn Ir vino6 / degen ku’ene  gebt wider vnnfer wat - /

wie euch zu den Hu'ney  dile hofraile / ergat

1537 (B 1533)

Sy [webten [am die vogele / vor jm auf der flit -

des dauchten // jn jr [y*'nne [tarch vnd giit -

was / Sy im [agen wolten - er gelaubet e6 / delter ba6 -
des Er hin zu jn gerte -/ wol belchieden Sy jm das

1538 (B 1534)
SV / [prach jr mugt wol reiten  in / Etzeln lannt -
des [etz ich euch ze / pu’rgen mein trew hie ze hanndt - /



daz Helde nie gefiireny in die Hiny /
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reiche bas -
nach allo grofleny eren -/ nu gelaubet we’rlichen das

1539 (B 1535)

Der / rede was was do Hagene in [einem / hertzey heer -
da gab Er jn jre clai=/der - vnd [atimet (ich nicht mer -
do [y [ich angelaitey jr wunder=/ lich gewant -

da lageten [y jm rech=/te - die rayle in Etzeln lanndt - /

1540 (B 1536)

Da (prach das annder Mo® / weib - die hiels Sigelint
ich wil // warnen Hagene daz Adriane0 / kindt -

durch der Wate liebe hat / mein Mime dir gelogen -
kumbft / du hin ze den Hu'neny [o bilt du / [ere betrogen

1541 (B 1537)

Ia [olt du keren / widere - das ilt an der zeit -

wann / Ir helde ku’ene  allo geladet [eyt - /

daz jr fterben muellet in Etzelfl / lanndt -

welche dar gereytent die / haben den todt an der handt

1542 (B 1538)

Da // [prach aber Hagene - jr trieget / on not -

wie mocht es [ich gefu*egii/ daz wir alle tot -
[olten da beleibfi/  durch yemands halfs -

[y begundii / jm die ma*re [agen kurtzlicher baz - /

1543 (B 1539)
Da [prach aber die aine es/ mils allo welen -
daz ewr kainer / kan da nicht genelfer -

wann des / ku*nigs Capelan - das ift vnns wol / bekannt -

der kumbt belonnder wi=// dere in des Gunthers lanndt

1544 (B 1540)

Da / [prach iy grymmen mite der ku’e=/ ne Hagene -
das we're meinen hrii/  mu®elich ze [agene

daz wir ze Hu=/ ney [olteny verlielen alle ain leib - /
Nu zaige vnns v'bers waller da6 / aller weylifte weib -

1545 (B 1541)
Sy [prach / [eyt du der ferte nicht wellelt / haben rat -
Wo oben bey dem wal=/ [er ain herberge [tat -

darynnen // [o ilt ain verge - vnd nynndert an=/ der[wo -

der ma®re der erfraget er/ [ich do -
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1546 (B 1542)

Dem vngemitey Reckfi/ [prach die aine nach -

nu peytet / noch her Hagene - Ia ilt euch / gar ze gach -
vernembt noch ba6 / die mare - wie Ir komet vber [ant - /
difer Marchherre - der ift Elfe genat - /

1547 (B 1543)

Mein Brader der it gehayllery /  der degen Gelpfrat -

ain herre in // Payrlandt - vil mu®elich es eiich [tat - /

Welt jr durch [eine marche Ir [olt / euch wol bewarey -
vnd [ult auch / mit dem Fergen  vil belchaidenlichii / vary) -

1548 (B 1544)

Der ilt [o grymmes miite6 - / Er lalt euch nicht genelen -
Ir welt / mit glitey [ynneyy  bey dem helden / welen -
Welt jr daz Er etich fuere - [0 / gebt Ir jm den [olt -

er hu'ettet ditz / lanndes vnd ilt Gelpfrate holdt - //

1549 (B 1545)

Und kumbt Er nit bey zeite ru’ef/ fet vber fltt -

vnd iehet jr haillet / Amelreich - der was ain helde giit - /
durch Veint[chafft raumet ditz / Lanndt -

[o kumbt euch der Ferge - /  wenn Im der nam wirt genant - /

1550 (B 1546)
Der vbermite Hagene den frau=/ en do naiget -
Er redet nicht mere - /

118 vb

Wann daz Er [tille [waig -
do / gieng er bey dem waller hoch an / den [ant -
da Er anderhalben aine / herberge vant -

1551 (B 1547)

Er begunde / valt ru”effen - hinu®ber den FIut - /
Nu hol mich hie ferge [prach der / degen gt -

[o gib ich dir ze miete / ain peck von golde rot -
la ift / mir diler ferte das willelt war=/ lichen not

1552 (B 1548)

Der Ferge was [o reiche / daz im nicht dienen getzam -
dar=/umb Er loy vil feltey voy y*eman / da genam -
atich waren [eine kne=/ chte vil hoch gemut -

noch [tlnd / alles Hagene allaine difhalb der / Flat -

1553 (B 1549)

Da ru’effet Er mit der creffte daz all der wag erdo6 -

waii des heldes fterche was michel vnd / gro6 -

nu hol mich Amelreichery / Ich bins der Eyfene man -

der durch // [tarche veintlchaft vor difen/ Lannder) entran -
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1554 (B 1550)

Uil hoch an / dem [chwerte ain po®ck er jm da pott - /
liecht vnd [cho®n was es vom golde - / rot -

daz man jn vberfirte - in Gel=/ phrates landt -

der vbermu®etig / Ferge nam [elb6 Rueder ar die hant /

1555 (B 1551)

Ich wayfs derfelbe Schefman / newlich gelchicht -

die gier nach / grollem glte -  vil bofer ennde geit //

da wolt Er verdienery des Hagenen / golt [o rot -

des lit er von dem degene /  den [chwert grymmigen todt

1556 (1552)

Der / Ferge zoech genoete  hinu*ber an der) / 6andt -

den Er da nennen horte - da/ Er des nicht vant -

da zu*rnet Er ern=/ [tlichen als Er Hagenen [ach -

vil / hart gry"mmiklichen Er do zu dem / Recken [prach -

1557 (B 1553)

Ir mu®gt wol [ein / gehayflen  bey namern Almerich //
des ich mich hie verwande dem [eit / jr vngelich -

von Vater vnd von mii=/ter was Er der Brieder mein -
Nu / Ir mich betrogen habt Ir mu®eflet / difhalber [ein

1558 (B 1554)

Nain durch got / den reichen [prach do Hagene -

ich / bin ain frombder Recke - vnd [orge / auf degene -

nu nembt hin freunt=/ lichen hewt meiner [olt -

daz Ir / mich vber fueret -  ich bin euch war=// lichen holt -

1559 (B 1555)

Da (prach aber der / Ferge - des mag nit gelein -

es habii / veint  die lieben herren) mein - /

darimb ich nyemand fro'mden/ fu®ere in ditz lant -
[o lieb dir ze / leben [ey - [0 trit bald aus an den / [ant -

1560 (B 1556)

Nun tat des nicht / [prach Hagene wany traurig it mein / mit -
nembt von mir ze minne /  ditz golt vil glt -

vnd fuert van6 // v'ber Taulent rofs - vnd allo ma=/ nigen man -
da [prach der grim=/ me Ferge - das wirdet nymmer / getan

1561 (B 1557)

Er htb ain ftarches /  michel vnd prait -

Er [chlig es / auf Hagenen - des ward Er vnge=/ mait -
daz er in dem Schiffe [traticht - / auf [eine knie -

[o recht grymme /
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Ferge kam dem Tronegere nye - /



1562 (B 1558)

Da wolt er bas erzu’rern den / vbermuten galt -
er [lUg im air / [chalten daz die gar zerpralt - /
Hagenen vbers hatipt - er wab / ain [tarcher man -
dauon der / Ellen der grollen [chaden gewan - /

1563 (B 1559)

Mit grymmigem mite graif / Hagene ze hant

vil balde zu ainer / [chaiden - da Er ain Waffen vant - //

Er flig jm ab das haubt - vnd / warff es an den griindt -

die ma®re / wurden [chier den [toltzen Bur=/ giindern kundt

1564 (B 1560)

In denfelben / [tinden da Er den Schefman [lig /
das Schef das flo0 i awe - das wa0 / jm laid genig -
Ee ers gerichte mu®e=/ den Er began -

da zoch vil crefftiklichnn /  des kunig Gunthers man

1565 (B 1561)

Mit / zugen harte [chwinden - keret es // der galt
vntz im das [tarche Rider/ an [einer hennde bralt -
Er wolte / zu den Recken aus an Tunaw™n / [ant -

da was dhainer mere - hey / wie [chiere er das gepant

1566 (B 1562)

Mit / ainem Schilt vellel - das was ain / porte [chmal -
gegen ainem Walde /  de keret Er hin ze tal -

da vant Er [eine / herren am gftade [tan -

do gieng / im entgegen  vil manig waidelich // man

1567 (B 1563)

Mit griis jn wol emphieng=/en - die [nellen Ritter gtit -
da [ahen6 / im Schiffe noch riechen das plat - /

von ainer {tarchen wunden - die / Er dem Fergen [lig -
da ward von / den degenne gefraget Hagene ge=/ nig

1568 (B 1564)

Da der kunig Glnther /  das hay(le plit erlach -

[weben de / im Schiff - wie balde er do [prach /

Wann [agt mir der Hagene wo=// hin ilt der ferge komer -
ewr [tarch=/es ellen -  wann jm das leben hat / benomen

1569 (B 1565)

Da (prach Er lauge=/ lichen - da ich das Schif da vant -
bey / ainer Wilder) weyden - da loft es mein) / hanndt -
jch hang dhainen Fergen -/ hewte hie geleher -

es ift auch nye=/ mand laide von meinen [chuldey / da gelchehen

1570 (B 1566)
Da (prach voy Bur=/gundey der herre Gernot -
hewt // muls ich [orgen auf freu’nde tot - /

252



253

[eyt wir der Schefleu®t beraite ny*e=/ ne har -
wie wir komey v’ber des / mis ich tratirende [tan

1571 (B 1567)

Uil / laute ru*effet der Hagene - legt [ich / nider auf das gras -
Ir knechte die geraite - ich gedencke daz ich was

der aller pefte ferge - den man bey Reine / vant

la traw ich etich wol bringfi/ hinu*ber in Gelphrates Lanndt - //

1572 (B 1568)

Daz [y delter pelder komen / vber flit -

die rofs [y ane [chltigen -/ zum [wymmer - das ward glt - /
wann jr der [tarche flit jr dhaine6 / da benam -

ettliches rann verre /  als es Irer mu®ede getzam

1573 (C 1609)
Das Schef was vngefu®ege [tarch vnd weyt genilg -

Funfthundert vnd /

119 ra

mere es wol Ie male trag -
Jr ge=/ [indes mit der [peyle jr gewaffen vber flit -
an Ry’emen mullet / ziehery des tages manig Ritter giit - /

1574 (B 1569)

Da triigen [y ztim Schiffe jr/ golt - vnd auch jr wat -
[eyt daz [y / der ferte nicht mochten habey rat - /
Hagene was da mailter des furt / Er auf den [ant

vil manigey ziery / Recken in das vnkunde landt -

1575 (B 1570)

Zum // Erltey) bracht Er v®ber Taulent Ritter / her -

darnach die [einen Recken - dan=/noch was jr mer -
New™ntatilent / knechte -  die fuert er an das Lannt /

des tages was vnmu®ellig des ku®en=/ ner) Tronegeres hant

1576 (B 1571)

Da Er [y wol / gelunde bracht v'ber die fltit -

da gedacht / fro*mbder me®re  der [chnelle degen gt - /
die im Ee da [ageten die wilden mere / weib -

des het des ku*nigs knabeyy nach // verlorey [einen leib -

1577 (B 1572)

Bey dem knabe / fatime er den pfaffen fant

ob dem/ heyltimb - erlambte an [einer hant - /

des mocht er nicht genielley - do jn Ha=/ gene [ach -
der gotes arme prielfter mul=/ [et leiden vngemach



254

1578 (B 1573)

Er [chwange / jn aus dem Schef- dartzi ward im / gach -
da ru®efften jr genlige Vahe / herre vach -

Gilelherr der juinge zu®=/neny es began -

er wolt es doch nit lallfi // das was jn laide getan

1579 (B 1574)

Da [prach / voy Burgunder -  der herre Gernot - /

was hilffet etich nu Hagene des Ca=/ pelans todt -

te’t es annder yemar) da6 / [olt etich welen laid -

vmb welche / [chulde habt jr  dem prieflter wider=/ [ay® -

1580 (B 1575)

Der pfaff [chwam genoete / Er wolte [ein geneler) -

ob yemand / hulffe des mocht da nicht weley - /

Wann der [tarche Hagene vil zor=// nig was gemiit -

er [tiefs jn zu dem / gruinde das dauchte nyemand gt - /

1581 (B 1576)

Da der pfaffe  der hilf nicht (ach - /

da keret Er wider v'bere des lidt Er / vagemach -

Wie Er nicht (wy*mmen / kiinde jm half die gotes hanndt -
daz / er kam wol gelfinder hinaus wider / af) das Lanndt

1582 (B 1577)

Da (tGnd der / arm prielter vnd [chu®ttet [ein / wat -

da bey fach wol Hagene - daz // [ein nicht we®re rat -

daz im vor / me*re  die wilden mere wey® -

Er / gedacht dile degene die mu®eflen / verlielen den leib -

1583 (B 1578)

Do [y das Schif/ entliden - vnd gar getriigen day -
was daraiif hetten der dre’yer ku*ni=/ ge man -
Hagen es (lig ze [tickey - / vnd warff es an die flht -
des hett / michel wiinder die Recken ku®en vnd / giit -

1584 (B 1579)

Zwe thuet jr das Brieder //  allo [prach Danckhwart -
Wie [ol / wir komer) v?bere (o wir die Wider=/ fart
reiten - voy den Hu’nen  ze lande - / ag den Reiy -

[eyt da [aget im Hage=/ne das - des kunde nicht gelein

1585 (B 1580)

Da / [prach der Helt vony Tronege - Ich tly / es auf den wan -
ob wir an diler / rayfe dhainey zagen han -

der vns /

119 rb

entrynney welle durch zage=/ liche not -
der mus an difem wage / doch ligen [cha®mlichen todt
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1586 (C 1621)

Do / des kunig Capelan das Schef zer / hawen [ach -
Hinwider vbers wal=/ fer Er zu Hagene [prach -

Ir mo®=/der on trew” - was het ich euch getar -/

daz Ir mich on [chiilde hew™t er trech=/ tet woldet han

1587 (C 1622)

Des antwurt im / Hagene nu lat die rede weler) -

mir // ift laid auf mein trew’e daz Ir [ey®t / genelen -

hie vor meiner) hannden -/  das wiflet one [pot -

do [prach der ar=/ me Capelan - des wil ich ymmer lo=/ ben got -

1588 (C 1623)

Ich furcht euch vil klaine /  des [olt jr [icher [ein -

Nu fart jr zu / den Huneny  [o wil ich v®ber den Reir) - /

got lals euch nymmer mere ze Reine / widerkomen -

des wu'nlch ich euch / vil [ere  jr het mir nahend den leib // benomen -

1589 (B 1581)

Sy furten mit jy ain=/en aus Burginden lant -

ain helt / zu [einen hanndeny -  vnd was volcker / genant -
der redet [pecheliche allen / [einen mut

was ye begie her Hage=/ne das daticht den Videla®re git

1590 (B 1582)

Ire / Rols beraitet waren) - die [aumere / wol geladen -

[y hettey an der ferte / noch dhainer [chaden

genomer) - / der [y mu®et - wann kuniges Cape=// lag

des muelle auf [einen fuellen/ hinwider zu dem Reine gan - /

Abennthetr - Wie Gelffrat / Er{lagenn ward - /

1591 (B 1583)

(6)Da [y warer) / alle komey - / auf dey [ant - /

der ku®nig be=// glinde fragii / wer [ol vin6 / durch das Lannde
rechten wege / weylen - daz wir nicht jrre varer) - /

da [prach der ftarche Volcker das/ [ol ich aine bewarery -

1592 (B 1584)

Nu enthal=/ det euch [prach Hagene Ritter vnd / knecht -
man [ol freu’nden volgen/ ia duncket es mich recht -

vil vnge=/ fu’ege ma’re die tln ich euch be=// kant -
wir komen ny*mmer wider / in der Burgunden lant -

1593 (B 1585)

Das [a=/ geter) mir zway Mer weib hewt / morgen frue -
dasratichni  was / man thue

daz jr eich waffent hel=/de Jr [olt euch wol bewarer -

Wir ha=/ ben hie [tarche veinde - daz wir gewa®r=/ lichen fary



1594 (B 1586)
Jch wande an 1=/
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gene fiinde die weylen Mereweib /
[y 1ahen das belonnder - vnnler / dhaines leib
wider ze lannde kome -/ nun der Capelan -
darumb ich jn / wolte [o gerne hette ertrencket / han -

1595 (B 1587)

Da fligen dile ma®re von / [chare bas ze [char -
des wirden - / [chnelle Helde vor laide mille far /
do [y begunden [orgen auf den hertfi / tot -

an difer hofrayle des gieng jn // werlicher not

1596 (B 1588)

Da ze Moringey / [y waren vberkomer -

da dem Elley / Fergeny was der leib benomer -

da [prach / aber Hagene [eyt daz Ich veinde / han
verdienet auf der [tralle wir / werden [icherlich beltan -

1597 (B 1589)

Ich (Tag / denfelben Fergen heut morgen fri -/
[y willen wol die ma®re nu greif=/ fet balde zi -
ob Gelphart vnd / auch Elfe hewte hie beltee
vnnler // ingelinde - daz es jn [chedlich ergee - /

1598 (B 1590)

Jth erkenne [y [o ku*ene - es wir=/ det nicht verlan -
die rofs [olt jr / laffen delt (anffter gan -

daz des / yemand wa’ne wir flichen) auf/ dey wegep -

des Rates wil ich vol=/ gey allo [prach Gilelher der degf - /

1599 (B 1591)

Der ol das gelinde weylen v?ber / lanndt -

[y [prachen das thi Volcker/ dem ilt hie wol bekannt -
[teige vnd // ftralle der ku®ene Spilman -

Ee / daz mans voll begerte man [ach / wol gewaffent [tan

1600 (B 1592)

Den [nellfi / Videlare - den helm er aufgepant - /

in herrlicher varbe was [ein reich / gewant -

er pant auf zum [chafte - / ain zaichey das was rot -
[eyt kam / Er mit den kunigen i ein grofliche / not

1601 (B 1593)

Da was todt des Fergen Gel=/ pharte komer

mit gewillem ma®re - /  da het es auch vernomer
Elfe der / vil [tarche - es was jn baiden laid - /

Sy [anden nach jr helden die warf / [chier berait -
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1602 (B 1594)

In vil kurtzen zei=/teny - ich wil euch ho®rey lan -
[ach / man zii jn reiter) - die [chaden hetil / getan
iy [tarchey vrlatigen vil / vngefu’ege [ere -

der komey Gelphratii/ Sibenhundert oder mere

1603 (B 1595)

Da [/ jr grymmen veindeny begunden reiti // nach -
ia laytten [y jr herrey - dep / was ain ze gach -

nach den kuener) / geltey - [y wolten an den zory -
des / ward der herrey fretinde - [eyder / mere verlory

1604 (B 1596)

Da het vony Tronege / Hagene wol gefu*eget das

wie mo“cht / [einer mage ain helt gehu’eten ba6 - /

Er phlag der nach hite  mit [einer) / man -

vnd Danckwart (ein Bri=/ der der was we¥llich getan

1605 (B 1597)

In wab // des tages zerrunney - des hetten [§ / nicht mer -
er forcht ay [einey freu’n=/den laid vnd [er -

oy riten vander / Schildery  durch der Pay“rlant -

dar=/ nach in kurtzer weyle die heldey / wurdey angerant

1606 (B 1598)
Baidenthalb / der jtrallen - vnd hindery valt nach /
Sy horten hu®ene claffen den leuten /
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was le gach -

Da [prach der / ku*ene Danckwart man wil vn6 / hie beltan -

nu pinden auf die hel=/ me das ilt vil ra’ttlich getan

1607 (B 1599)

SV / hieltey ab jr ferte - als es muelt / [ein -

[y fahen in der vinlter der / liechten Schilde [chein -
da wolt / Hagene nicht lennger [y verdagn /

wer jagt vans auf der [tralle -/ das milt jm Gelphart do [agen //

1608 (B 1600)

Da (prach der Marggratie au6 / Pajrlanndt -

Wir [Gchen vanler / veinde vnd haben hernach gerant /
Ich enway”(s wer mir hetite mein=/ en Fergen [ltg -

des was ein helt zu / den hannden das ilt mir laid gentg - /

1609 (B 1601)
Da [prach vor Tronege Hagene / was der Ferge dein -
der wolt vnns / nicht fu®eren des ilt die [chulde mein /
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da [lig ich den Recken das ift war // des gieng mir not -

ich het von [einen / hanndeny  vil nach gewunner dern) / tod -

1610 (B 1602)

Ich pot im ze miete golt vnd / auch gewant -

daz Er vnns v*ber / furte - helt in dein lanndt -

de6 zu®7=/ net Er [o [ere daz Er mich da (lag - /

mit ainer [tarchen 6chalteny des / ward ich grymmig genig

1611 (B 1603)

Da / kam ich zu dem [chwerte - vnd weret / jm [einen zor -

mit ainer [tarchil // wunder - da ward der held verlory - /
das bring ich euch fu*re - wie euch / duncket gt -
da gieng es an ein / [treiten) - [y waren harte gemu?et - /

1612 (B 1604)

Ich wayl(le wol [prach Gelphrat -/ da hie fur gerait -
Gunther vnd / [ein gelinde daz vnns tete laid -

Ha=/ gene von Tronege - nu enlol Er / nicht genefer
fur des Fergen tode /  der helt muls hie purge welen //

1613 (B 1605)

Sy pannden auf die Schilde ze / [tachen nu die [per -
Gelphart / vad Hagene - jn was zueinander / ger
Elfe vnd Danckwart - vil her=/ lichen riten -

[y verftchten wer [y / warey - da ward vil gry*mme geltri=/ ten

1614 (B 1606)

Wie kunden [ich verftchey -/  ymmer helde bas -

voy ainer [tarchii / Ty®ofte hinders Rofs gelals -
Hagene / der ku*ene  vor Gelphrades hanndt - //

im pralt das fu’rpu®ege des ward / im [treiten bekannt

1615 (B 1607)

Uoy Ir jn=/ gelinde erprach der [cheffte [chal /

da erholt auch fich dort Hagene der / Ee was ze tal
chomen von dem [tiche / nider an das gra6 -

wann Er vn=/ [enfftes milites wider Gelphraten / was -

1616 (B 1608)

Der jn die Rols behielte  das / ift mir vnbekant -

[y waren zu der / erden komen auf den [ant -

Hage=// ne vnd Gelphrat einander lieffii / an -

des Hulffen jr gelellen - das jn/ ward [ireiten kundt getan

1617 (B 1609)

Wie / pitterlichen Hagene zu Gelphra=/ ten [prach -
der edel Marggraue / des Schildes hin im [chwanng
ain / vil michel ftocke - daz das fewr / [chra®te dan -
des was vil nach er=/
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erftorben der ku*ene Guinth6 / man -

1618 (B 1610)

Da begund er ru’effii/ danckwarten an -

Hilffe lieber / Brueder 1ia hat mich beltan - /

ain heldt ze [einen) hander) - der / lalt mich nicht genelen -
da [prach / der kuene Danckwart des [ol/ ich [chaider welen

1619 (B 1611)

Der Helt / [prang darnach heer - vnd [lig / im ainen [lag
mit ainem [charf=// fen waffen dauony Er tot gelag - /
Elfe wolte gerne rechen do den / man -

Er vnd fein gelinde - [y [chie=/ den [chantlichen dan

1620 (B 1612)

Im wab / er(lagen der Brueder [elbs ward Er / wundt
wol Achtzig [einer degene / beliben da ze [tind -

mit dem grym=/ mey tode - der herre mu®ellet dany /
fluchtiklichen wendeny von den / Guntheres man

1621 (B 1613)

Do die von // Payrlannde wichen aus dem / wege -

da hort man noch helley die / fray(lichen (lege -

da lageten die / von Tronege - jrey veinden nach - /
die es nicht entgelten wanden de6 / was alley ze gach -

1622 (B 1614)

Da [prach ag / Ir flichte Danckwart der degey - /

wir [ulley wider wennden balde / auf difen weger -
vnd laffen) wir / [y reyten - [y [ein von plite nal® - //
gahen wir zun freu®nden - ich rat / euch we’rlichen das

1623 (B 1615)

Do [y hin=/ wider komery da der [chade was / gelchehen -
da [prach von Tronege / Hagene - helde jr [olt [ehen

wes vnO / hie geprelte - oder wen wir haben / verlorer
hie in difem ftreite - /  durch den Gelphrates zorm

1624 (B 1616)

SV / hetten) verloren Viere - die multii / Sy verclager -

die warer) wol ver=// golten -  da widere was er[chlagh - /

der voy Payrlande Hundert / oder bas -

des waren den von Tro=/negeny jr [childe tru*ebe vnd plu=/ tes nals

1625 (B 1617)

Ein tail [chain au6 / den Wolcken -  des liechten mane / prehen -
da [prach aber Hage=/ne - nyeman (ol veriehen -

den / meinen lieben herren - was wir / hie haber) getan -

lat [y voains mor=// gen on [orgen beltar
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1626 (B 1618)

Da (y nu/ nach jn kamen - die dort Lriten ee - /
da tet dem ynngelinde die muede / hart wee -

wie lanng [Gl wir / reiten  des fraget manig marn - /

da [prach der kuene Danckwart / wir mu“gen nicht herberge hay - /

1627 (B 1619)

Ir muellet alle reiten vntz / es werde tag -

Volcker der [nelle /  der des gelindes phlag -

pat den // Marlchalck fragen - wa [u®lley / wir heinte [ein -
da geraften vn6 / more vnd auch die lieben herren / mein -

1628 (B 1620)

Da [prach der ku®ene / danckwart - ich kans etich nicht / gelagen -

wir mu®gen nicht geri=/en Ee - es begy’nne tagen -
wo wir / es dann vinden - da legen wir vnb /

119 vc

an ein gras -
da [y* die ma’re heter) -/  wie laid jn [eu*milich was -

1629 (B 1621)

SV / beliben vnuermeldet des hayllen / plites rot -

v*ntz daz die Sunnen Ir/ Liechtes [cheineny pot -

dem morgern / vber perge daz es der ku*nig gefach - /
daz [y geftriten heter) - der helt vil / zorniklichen (prach -

1630 (B 1622)

Wie nu Freu®nt / Hagene - ich wa®p etich ver[chmahet / das -
daz Ich bey etich ware da euch die // ringe nalfs -

[Gnlt wirdeny von dem / pliite - wer hat das getan -

Er [prach / das tet Elle -  der hat vnns ne®chten be=/ [tan

1631 (B 1623)

Durch den [einey Fergey wir / wurden angerant -

da [lig den Gel=/ phrateny meines Briider handt

[ey"t / entran vnns - des zwanng jn michel / not

jn Hindert - vnd vons viere -/ beliben in dem [trey*te todt

1632 (B 1624)

Wir ku’n=/ nen nicht belchaiden wo [y [ich legtfi // nider -
all die Lanndtleu®te gefrielch / [ehen [ider -

daz ze hofe firen der edley / Vten kind -

6y wurden wol emphangii / da ze Pallaw [int

1633 (B 1625)

Der edle ku*nig / O*heim - der Bilchof Bilgrin -
dem ward / vil wol zemtite da die Neuen [ein /

mit allo vil der Reckeny komer in das / Lanndt -

daz Er jn willig ware - das / ward jn [chier bekannt -

260



261

1634 (B 1626)

S¥ wur=/ den wol emphangen - von Freu’ndii // auf den wegen
da ze Pallaw™ man / kunde jr nicht gelegen -

[y multen / v?bers waller da [y fiinden velt -

da / wurden aufgelpanney baide hutfi / vnd getzeld -

1635 (B 1627)

Sy muften da beleibfi / alle ainen tag

vnd auch die nacht - / mit volley wie [chon man Ir phlag -
darnach mueften [y reiten in Rude=/ gers landt -

dem wurden auch die / ma’re  darnach vil [chiere bekant - //

1636 (B 1628)

Da die wegmu®eden rl namer) - /

vnd [y dem Lannd naher kamen - /

da fundens auf der Marche [laffende / ainer) man -

dem von Tronege Ha=/ gene ain [tarches waffen an gewarn - /

1637 (B 1629)

Ia was gehayllen Eckewart der=/ [elbe Ritter giit -
er gewan dariimb /  ainen traurigen mut -

daz er verlo6 / das waffery von der helde fart -

die / marche Rudegeres - die fiindens v?bel // bewart

1638 (B 1630)

Awe mir diler [channde - / [prach Eckewart

la rewet vil [ere /  jn der Burgundier fart -

[eyt ich / Seyfriden verlo6 [eyt was mein freu’=/ de zergan -
Awe herre Rudeger wie / han ich wider dich getan

1639 (B 1631)

Da hort / vil wol Hagene des edlen Recken not - /

Er gab im wider [ein waffen - vnd / Sech6 poge rot

die hab dir helt ze / mynneny daz du mein freundt [ey*[t - //
du bilt ein degen ku®ene  wie aine / du auf der marche leyit -

1640 (B 1632)

Got / lon euch ewr poge [prach do Eckewart /

doch rewet mich vil [ere ziny Huney / ewr fart -

Ir (lagt Seyfridenn man / ilt euch hie gehals -

daz Ir euch wol / behu’etet i trewen rat ich etich da6 - /

1641 (B 1633)
Nu mis vnns got behu®etey - [prach /

120 ra
do Hagene -

Ia hab€ nicht mer / [orgeny  dile degenne -
Wann vmb die / herberg - die ku®nige vnd auch jr mati -
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wo wir in difem Lannde - noch heint / nacht (elde har

1642 (B 1634)

Die Rols [ind vn6 / verdorben - auf den verren wegen - /
vnd der [peyle zerrunneny [prach / Hagene der degen -
wir vindens nyn=/ dert vayle - vnns were wirtes not - /
der noch heinte gebe - durch [ein tu=// gende [ein prot

1643 (B 1635)

Da [prach aber / Eckewart - Ich za®yge euch ainen / wirt -
daz jr ze hawle [elten [o wol - / bekomen wirt -

in dhainem Lande - / als euch hie mag belcheher -

ob jr vil / [chnelle degenne wellet Rudegere / [ehen -

1644 (B 1636)

Der f[itzet bey der [tralle - / vnd ift der pefte wirt -

die katim / ze haule [ind -  hertze tugende wirt - /

al6 fam der [v’elle maye - das gra6 // mit pliimer) tat -
Wann Er [ol hel=/ den dienen - [0 ilt Er wolgemiit

1645 (B 1637)

Da / [prach der ku*nig Gunther - welt Ir / mein pot [ein

ob vnns welle enthal=/ten durch den willeny mein -

mein / lieber Freundt Rudeger mein mage / vad vnnfer man -
das wil ich ym=/ mer dienen [o ich aller pelte kan - /

1646 (B 1638)

Der pot bin ich gernne - [prach do / Eckewart -

mit vil giitem willen) - // htib Er [ich an die fart -

vnd [aget / Rudeger als Er het vernomer -

im / was in manigey zeiten - nicht [o lie=/ ber mare komer -

1647 (B 1639)

Man [ach ze / Bechlaren ey“len ainen degen -

[elber / erkant jn Rudeger - Er [prach auf/ dilen wegen -
dort heer gahet Ecke=/wart air) Chrimhilde man -

Er / wannt daz die Veinde 1im hetter laid / getan

1648 (B 1640)

Da gieng Er fu’r die portii - / da Er den poten fant -

das [wert Er / abe gurt - vnd leget es vor der hant - /

die ma’re die Er prachte wurden / nicht verdagt -

den Wirt vnd [eine / Fretinde - es ward jn [chiere gelagt - /

1649 (B 1641)

Er [prach zum Marggrauey - / mich hat zu euch gefant -
Gunther / der herre  von Burgunden lanndt - /

vnd Gylelherr [ein Briieder vnd / auch Gernot -

der Recken yetzlicher /  Ew [einen dienft - heer empot
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1650 (B 1642)

Dal=/ felbe hat auch Hagene vnd Volkher /

mit trew ey vleillikliche noch [ag ich / euch ma®re -

daz etich des ku*niges mar=/ [chalck bey mir das empot -
daz den / giiten knechteny  ware Ewr herberge / not

1651 (B 1643)

Mit lachendem miite  antwur=/ tet Rudeger -

nu wol mich difer ma®e / daz die kunige her
gertchent meiner / dienfte  der wirt jn nicht verfay® - //
kument [ mir ze hawle des bin ich / fro vnd gemait -

1652 (B 1644)

Dannckwart / der Marlchalck - der hiels euch wil=/ [en lan -
wer jr ze hawfe  mit jn [olt / han -

oechtzig [neller degene -  vnnd / Taulent Ritter gt -

vnd Netin=/ taulent knechte da ward Er fro®lich / gemuet -

1653 (B 1645)
Nu wol mich difer gelte - /

120 rb

[prach da Rudeger -
daz mir kom=/ ent ze Hawle - dile Recken heer -
den / Ich noch vil [elten icht gedienet han - /

Nu reytet jn entgegne baide mage / vind man -

1654 (B 1646)

Da eylten zu den / Roflen - Ritter vnd knecht -

Was jn / gepot jr herre - das daucht [y alles / recht -

da liellen [y in der dienlte /  zogen defter bas

noch enwiltes / nicht Fraw™ Gottelint - die in jr kem=// menaten [afs - /

Abentheu’r - Wie [y ze / Bechlaren komen /

1655 (B 1647)

(8)Do gieng der / Marggraue / da Er die Fraw™=/ ey vant -
[ein / weyb mit [ein=// er tochter - vnd / [agt jn ze hant - /
die vil liebey / ma*re - die Er het vernomen

daz jy / Ir Fraw™en brueder da ze hawl(e [ol=/ ten komen

1656 (B 1648)

Uil liebe trauttine / [prach do Rudeger -

Ir [olt vil wol / emphahery die edlen kunige heer /

[o [y mit jr gelinde heer ze hofe gan - /

Ir folt auch [chone gru’ellen Hage=// nen Giinthers man

1657 (B 1649)
Seyt im / kumpt auch ainer  der hayflet danck=/ wart -
der annder hay(let Volker / an zu*chten wol bewart -
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die fechle / [alt jr kullen -  vnd die tochter mein /
vnd [olt auch bey dey Recken in zu®ch=/ ten gu®ettlichen [ein

1658 (B 1650)

Das lobten / da die fraw™en  vnd waren [ein be=/ rait -

S¥ [Gchten aus den kyften /  die herrlichen klaid -

darynne [y be=// gegneteny den Regken wolte gan -

da6 / wardt vil michel vley{len - von [cho’= / nen maiden getar -

1659 (B 1651)

Geuellchet / Frawern varbe vil litzel man da / vant -

[y triigen auf jr haubte vor / golde liechte pandt -

das waren [chap=/ pel reiche - daz jn Ir [cho®ne har
zer=/ furter nicht die winde - das ilt one / triegen war -

1660 (B 1652)

In folhen vamuflii / [ullen wir die frawen lay -

hie wart // vil michel gahen - ¥ber Velt getan - /

von Rudegeres Freu’nden - da man / die Furlten vant -

[y wurdey wol / emphanngen - in des Marggrauey / Lanndt -

1661 (B 1653)

Do [y der Marggraue / z0i jm klimen [ach
Rudeger der [hel=/1le wie fro’lich Er [prach -
[eyt wille / kumen Ir herrey - vnd auch ewr /

120 rc

map -
Hy’e in mein Lannde - vil gerne / ich euch gelehen han -

1662 (B 1654)

Da naygten / Im die Recken mit trew ey on halb /

daz Er jn willig we're - vil wol ertzai=/ get Er das -
befunder gru*ellet Er Ha=/ genery den Helt - Er ee bekannt -
allo / tet Er Volckerny aus Burgunden / Lanndt

1663 (B 1655)

Er emphieng auch Danck=/ warten - da [prach der kuene degen - /
[eyt jr vans welt bertichen - nu wer // [ol dann phlegen

des vnnlern ynn=/ gely*ndes das wir haben bracht :

da / [prach der Marggraue Ir [olt habii / giite nacht

1664 (B 1656)

Unnd alles ewr gelin=/de - was jr in das lanndt

habt mit / etich gefueret - Rols vnd auch gewant - /

dem [chaff ich [0%lche hiite - daz [ein / nicht wirt verlorer) -
daz euch ze [chadfi / bringe - gegen ainigem [porm -

1665 (B 1657)
Span=/ net auf jr knechte die hu’tten an da6 // Velt -



was jr hie verlielet - des wil ich / welen gelt -
ziehet ab die zaw me - die Rof3 / die lallet gan -
das het jn wiert dhainer / daruor vil [elten getan

1666 (B 1658)

Des freutni / fich die gelte do daz gelchaffen was -
die / herrer ritey danner) - [ich legten in / das gras -
v'beral die knechte - Sy hettfi / giit gemach

Ich wa®ne in ander ferte / nye [o [anffte gelchach

1667 (B 1659)
Die edel Marg=/ grauinne was flir die Burg gegar - //
mit jr vil [cho®nen tochter - da [ach mar / bey jr [tan

die mynneklichey fraw™=/en  vnd manige [cho®ne maid -

die trti=/ gey vil der poge vnd auch herrliche / klaid -

1668 (B 1660)

Das edel geftaine das letichte / verre day -

aus Ir vil reicheny wate -/ 6y waren wol getan -

da kamen / auch die gefte vnd erpaylzten [o ze / hannt
Hey was man grofler zuchte /  an den Burgundiern vant

1669 (B 1661)

Sech6=// unddreyllig magede - vnd annder / manig weyb -

den was wol ze win=/ [che gelchaffen der leib -
die gienger / jn entgegne mit manigen kiienen / man -
da ward ain [cho®y griieflen / von edlen frawen getan

1670 (B 1662)

Die tunge / Marggrauine kullt die kunige / alle drey -
Allo tet auch jr mter -/  da [tind auch Hagene bey -
Ir Vater / hiefs jn ku®lfen - da plickht [y jn an - //

Er daucht [y (o frolich - daz (ys vil ger=/ ne hette lay -

1671 (B 1663)

Doch mift [y da lailtfi / daz Ir der wirt gepot -
gemilchet ward / jr varbe plaich vnd rot -

oy kuflet / auch Danckwarten darnach den / Spileman
durch [eines leibes ellen -/ ward jm das gru*ellen getan

1672 (B 1664)

Die / Jinge Marggrauine die nam bey / der hanndt
Gylelherrey den Reckdl -/ von Burgunden landt -
allo tet auch // Ir miiter Gunther den kuenern) man - /
Sy giengen mit den heldey vil harte / frolich dan

1673 (B 1665)

Der Wirt gie bey / Gernot in ainer) wey*ten [al

Ritter / vnd fraw’en  gelallen da ze tal

da / hiels man balde [chencken den geltfi / gliten wein -
la dorfften ny*mmer / helde bas gehanndlet [ein
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1674 (B 1666)
Mit liebfi /

120 va

atgen plicken ward gelehen ar -
die / Rudegeres tochter die was [o wol ge=/ tar) -
Ia tratittetens in den [ynner /  vil manig Ritter glt -
daz auch [y / verdienten - [y was vil hochgemt /

1675 (B 1667)

Sy gedachten wes [y wolten - es / mocht aber nicht gelcheher -

hin vnd / herwidere ward da vil geleher) -
an / magte - vad an fraw ey  der [als da / gentig -
der edelere dem Wirte holdi // willey trag

1676 (B 1668)

Nach gewonhait (o / [chieden [ich da

Ritter vnd fraw’en - / die giengen annder(wo -

da richtet / man die tilche iy dem 6ale wey"t /

den vnkunden geften marn diente / gar iy groller herrlicheit -

1677 (B 1669)

Durch / der gelte liebe hin ze tilche gie -

die / edle Marggrauine jr tochter [y do / lie -
beleiben bey den kinden - da [y vony / rechte [al0 -
die gelte jr nicht enlahn / [y muete werlichey das

1678 (B 1670)

Do [y ge=/ truncken vnd gellen hetteny v’beral - /

da wilt man die [cho’nen wider i) / den [al -
ge*mmelicher [priche ward / da nicht verdayt -

der redet vil da / Volcker ain degen ku®en vnd gemait /

1679 (B 1671)

Da (prach offenliche der edel / Spilman -

reicher Marggraue / got hat an euch getan

vil gnedi=/ kliche - wann Er euch hat gegebi - //

ain weyb [o recht [cho’ne dartzue / ain wunnekliche6 leber

1680 (B 1672)

Ob ich / ai Furlt were - [prach der Spilma -

vnd [olt ich tragen krone - ze weibe / wolt ich han -
die Ewr [chone tochter /  des wunlchet mir der mut -
die ilt / mynniklich ze [ehey -  dartzi edel / vnd gt -

1681 (B 1673)
Da [prach der marg=/ graue wie mo’chte das gelein -
daz / ymmer kunig begerte der lieber) // tochter mein -

266



wir [ein hie ellende - /  baide ich vnd mein weib -
was hulfe / grolle [chone der gliten junckfraw=/ en leib

1682 (B 1674)

Des antwiirt Gernot /  der wolgetzogen mar -

vnd [olt ich / trauttinne nach meinem will=/ len hap -
[o wolt ich [olhes weybed /  y*mmer welen fro -

des antwurt / Hagene vil hart gtiettlichen do - /

1683 (B 1675)

Nu [ol meiy herre Gilelher /  nemen doch ain weyb -
es it [o ho=/her mage der Marggrauinne / leib -
daz wir jr gerne dienten - ich / vnd [eine mann -

vnd [olt es vnder / krone da ze Burgunden gan - /

1684 (B 1676)

Die rede dauchte Rudeger gt - /

vnd auch Gottelinden - Ia frew®t / es jn den mut -
[eyt trigey an die / helde daz [y ze wibe nam
Gilelher - / der edle als es wol kunige gezam - //

1685 (B 1677)

Was [ich [ol gefuegen -  wer / mag das vnnderlteer

mar) pat / die junckfraw’en hin ze hofe gan - /

da [chwiire man im ze gebene / das wunnekliche weib -
da lobt / auch Er ze mynneny den Ireny / mynniklichen leib

1686 (B 1678)
Man be=/ [chied der junckfrawen Burge -/

120 vb

vnd Lanndt -
des [ich keert da mit / ay*den - des edlen ku®niges hanndt -
vnd / auch der herre Gernot - da wurde das / getan
Da [prach der Marggraue - / [eyt ich der Burge nicht han -

1687 (B 1679)

Nu/ [ol ich euch mit trew ey  [ult y*'mmer / welen holt -
Ich gib zu meiner tochter /  Silber - vnd golt -

[o hundert [a’mere / mu’gen getragen -

daz es des heldes ma=/ge nach eren mu®ge wol behagen

1688 (B 1680)

Da // hiels man [y balde fu®eren an ainen / ring -
nach gewonhait vil manig / Jungeling -

in fro*lichem miite jn zu/ gegne [tind -

oy gedachten i) Iren / [ynney - [0 noch die thimben thiind /

1689 (B 1681)
Da man begunde fragen - die myn=/ niklicher) maid -

267



ob [y den Recken wolte / ain tail was es Ir laid -
vnd gedacht / doch zenemery den waydelichen man - /
oy [champte [ich der frage - [0 manig // hat getan -

1690 (B 1682)

Ir riet Ir vater Rudeger / daz [y [pre®che ja -

vnd daz 6y jn gerne / na®me il [chiere do was da
mit [ein=/ en willen hannden der [y vmbe [chlo6 - /
Gilelher der edle -  wie Iutzel [y [ein doch / geno®

1691 (B 1683)

Da (prach der Marggraue / jr edlen kiiene reich -

als jr nu wider rei=/tet - das ilt gewonlich

haym ze Burgun=/den - [o gib ich euch mein kindt -
daz Ir [ / mit euch fu*eret - das gelobtey [y [ynnt - //

1692 (B 1684)

Was man do [challes horte - des muf/ ten [y doch lan -
man hiels junck=/ frawen zu Ir kemmenaten gan - /
Vnd auch die gelte [chlaffen - vnd / rien gan - den tag

do beraite man / die [peyle - der Wiert jr gu®ettlichen / phlag -

1693 (B 1685)

Da [y enbizzen waren - [y / wolten danne farn -

gen der Hu’n=/en Lande - daz ich wil bewarey - /
[prach der Wiert vil edle - Ir [olt noch // hie beftan -
Wann Ich [o lieber gelte / [elten hie gewunnen han -

1694 (B 1686)

Des / antwurt Danckwart - ja mag / es nicht gelein -

Nu nemet jr die / fpeyle  das prot vnd auch den weir /

des jr [o manigem Recken noch heti=/ te muellet han -
do das der Wirte / gehorte  Er [prach jr [olt die rede lay - /

1695 (B 1687)
Mein vil liebe herrery - Jr [olt mir / nicht verlagen -
Ich han euch die // [peyle in lieb fu’rgetrager

Wie / wol jr vmb gemach willeny zu / mir heer [eyt komen -

[o habt jr / doch der [peyle vil wenig genomer - /

1696 (B 1688)

Wie [ere [y fich werten - Sy mt[=/ ten da beltan -
v'ntz an den Vier=/ den morgen - da ward da getay /
vorn des Wirtes milte - das verre / ward gefait -

Er gab den [einen / gelten baide Rof® vnd claid

1697 (B 1689)

EOG // kund nicht werden lennger - Oy / millten danner fary -

Rudeger der / kuind  vil wenig icht gelparr -
vor / der [einen milte - wes yemand gerte / nemen
das verlaget Er njemand / es miiellet jn allen geza’men -
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1698 (B 1690)
Ir / edel ynngelinnde bracht fu’r das tor - /
gelatelt vil der more dakam zi jn/

120 ve

dauor -
Vil der fro*mbden - recken - [y*/ triigen [childe enhant -
wann [§ / wolten reitey in des Etzeln Lanndt - /

1699 (B 1691)

Der wiert do [ein gabe pot vberal /

Ee daz die edlen gelte komen fur den/ [al -

er kunde mynneklichen mit grof=/ [en Eeren leben -
die [ein tochter [cho’ne /  die het Er Gylelherren geben -

1700 (B 1692)

Da / gab Er Guntherren dem Helde - lobe=/ lich -

das wol triig mit eren  der edel // ku*nig reich -

Wie [elten Er gabe em=/ phienge - ein waffenlich gewannt - /
darnach naigt do Gunther des edlii / Rudegers hannt

1701 (B 1693)

Da gab Er Gerno=/ten ain waffen gut gentig

daz Er [eit / in [tu*rmer  vil herrlichen trig -

der gab im vil wol gunde des Marggra=/ uen wey’ -
dauon der Rudeger eyt / muellet verlielen den leib

1702 (B 1694)

Gotte=/ lint pot Hagene - als jr vil wol gezam //

Ir mynniklichen gabe - [eyt Sy der / ku®nig nam -
daz Er auch an Ir [ten"re /  zu der hochzeite

voy Ir nicht faren / [olte - doch widerredet Er €0 [eyt

1703 (B 1695)

Alle6 / des ich ye gefach [prach do Hagene /

[o beger ich nicht mere vorn hynner) / ze tragen
wann aines Schildes / dort an iener wannt -

den wolt jch / gernne fiieren 1n des Etzely Lanndt - /

1704 (B 1796)

Do die Marggrauinne Hagene6 // red vernam -

es mant [y jres laide6/ wainer Ir getzam -

do gedacht [y vil / tewre an Nudinges tot -

den het / erflagen Weytege dauon [0 het [y / lammers not -

1705 (B 1697)

Sy [prach zu dem / degenne den Schilt wil ich euch gebii - /

das wolt got von) himele daz Er noch / [olte leben -

der jn da trig in hennde / der lag i [turmen tot -

den muo jch / ymmer bewainer) - das geet mir ar=// men weibe not
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1706 (B 1698)

Die edel Marggra=/uin vorn dem fedele gieng -

mit Irg / vil weyllen hannden [y den Schilt / gefieng -
die Fraw trig jn Hageneny/ Er nam jn an die hant -
die gabe / was mit eren an den Recken gewant - /

1707 (B 1699)

Ein hulfft voy Liechten phellfi/ ob [einer varbe lag -

befler Schilt / beleu®chte nye der tag

von edlem ge=/ [taine wer [ein hette begert -

ze kauf=// fen an der kofte - was Er wol Taul€t / marcke wert -

1708 (B 1700)

Den Schilt hiefs do / Hagene vor jm trager - dann

do / begunde Danckwart hin ze hofe / gan

den gab vil reiche claider - de6 / Marggrauer kind -
die triieg Er / da zun Hu®nen - Vil harte herrlichfi / [int

1709 (B 1701)

Alles daz der gabe von In wart / genomer

Inn jr dhaines hennde /  war Ir nicht komen -

Wann durch // des Wirtes liebe der jn6 [o [cho®ne pot - /
[eyt wurdens jn [o veint - daz [y jn / miilten [chlahen ze tot

1710 (B 1702)

Uolker / der [chnelle mit [einer Videlen dar) - /

gie getzogenlichey fiir Gottelinden / ftan -

Ir Videla®re [Gelle do®ne - Vnd / [ang Ir [eine lied -
damit nam Er / Vrlaub - da Er vor Bechlaren [chied - /

121 ra

1711 (B 1703)

Er hy’els die Marggrauine -/ eine Lade tragen -

von freu*ntlich / gabe - mudgt jr horen fagen -

darau6 / nam Sy zwelf po’ge  vnd [piels im / an die hanndt -
die [olt jr von hynnery / fueren -  in des Etzeln lannt

1712 (B 1704)
Und (olt / durch meinen willen [y ze hofe tra=/ gen -
Wenn Jr wider wenndet - daz man / mir mu’ge gelagen -

Wie jr mir ha=/ bet gedienet - da zu der hochzeit -
des // die Fraw begerde - vil wol laylt Er da6 / [ey*t

1713 (B 1705)

Da [prach der Wirt zu den ge=/ten Jr [olt delter [anffter vary -
jch / wil euch [elber lay*ten - vnd hayllen / wol bewarer -

daz euch auf der ftraf=/fen nyemand mu’ge gelchaden -

da / wurden [eine 6atime valt [chier wol / geladen



1714 (B 1706)

Der Wiert ward wol be=/ raitet - mit Finffhundert man - /
mit Rollen vnd mit claidery -  die fu®e=// ret Er mit jm dann -
vil harte frolich=/en zu der hochtzeit -

der ainer mit dem / leben kam nye ze Bechlaren [ey*t

1715 (B 1707)

Mit / kufle mynnekliche der Wirt do da=/ nen [chied -

allo tet auch Gilelher - al6 / Im [ein tugende riet -

mit vmbel(lo(lfi / Armen - 6 tratteter [chone weyb - /

das mulle [eyt bewaynen vil mani=/ ger junckfrawen leyb

1716 (B 1708)

Da wurden / allenthalben die Venlter aufgetan - /

der Wiert mit [einen mannery zu/ den Rolley wolten gan -
Jch wan jr / hertze [agete die krefftiklichen laidt - /

da wainet manig frawe - vnd me=/ nig waydeliche mayd

1717 (B 1709)

Nach jr lie=/ bey fretindery gentlig hetten [er -

die / 6y ze Bechlarey gefahen nymmer / mer -
doch ryten [y mit freiden nider / vber [ant -

ze tal bey der Tunaw™ v™ntz / in da6 Hunilch lannt

1718 (B 1710)

Da [prach // zu den Burgunden der Ritter vil ge=/ mait -
Rudeger der edle - Ia [ller / nicht verdait -

welten vnnler ma*=/re daz wir zun Hunen komer) - /

jm hat der ku’nig Etzele nye [o lie=/ bes nicht vernomer -

1719 (B 1711)

Ze tal durch / Olterreiche der pot balde rait -

den / leuten allenthalben - den ward da6 / wol gelajt -
daz die Helden komery /  von Wurmle v ber Rein -

des ku®nigb // ynngefynnde kund es nicht lieber / gelein -

1720 (B 1712)

Die poten flirltrichen - /  mit den ma®ren -

daz die Nybelunge / zun Hunen waren -

die [olt [y wol / emphahen - Chrimhilt Frawe / mein -

die kumen nach groflen / eren - die vil liebeny Briueder deir - /

1721 (B 1713)
Chrimhilt die frawe 1n ainé / venlter [tund -

oy ware nach / den mager - [o Fretindt nach den // Freunden tind -

vor jr vater / Lannde [ahe 6§ manigen man - /

der kunig frielche auch die mare / vor liebe Er lachen began -

1722 (B 1714)
Nu / wol mich meiner fretidery allo / [prach Chrimbhilt -
hie bringend / meine mage vil manigen netien) /
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121 rb

Schilt
vnd Hallpergen weiter) -/ wer nemen welle golt -
der gedenck / meiner laide - vnd wil jm ymmer / welen holt - /

Abentheur - Wie die Burgundier / in Etzelen hofe komen /

1723 (B 1715)

(6)Do die Burgun=/den komen in/ das Lanndt -

da gefrielch es von // Perne der allt / Hyldebrannt - /

Er [agt es [einem herrey  dem was / es hardt laid -

er pat jn wol emphahfi/ die Ritter ku*enen vnd gemaidt - /

1724 (B 1716)

Wolthart der [chnelle - hiels bringii / die March -
da rait mit Diettriche / vil manig degen [tarch -

da Er [y / gru’ellen wolte z0 jn an das Velt /

da hettens aufgepunden vil manig // herlich gezeldt

1725 (B 1717)

Da [y von Tronege / Hagene verrilt reiten (ach -

zu [ein=/en herrery gezogenlich Er [prach -

Nu / [olt jr fnelle Regken von dem fedele [tay - /

Vnd geet jn hin entgegne die euch da / wellent emphahen

1726 (B 1718)

Dort kumbt / heer ain gelynnde - das ilt mir wol / bekannt -
es [ein vil [chnelle degenne -/ von Amelunge lanndt -

die fu*eret / der vor) Pern - 6y [ind vil hochgemitit //

Ir folt es nicht ver[chmahen - was / man euch dienft gettt -

1727 (B 1719)

Da (tin=/ den von den Rollen - das was michel / recht -
neben Diettriche manig / Ritter vad knecht -

oy giengen zu den / gelten - da man die Helde vanndt - /
Sy grilzten mynniklichen die von / Burgunden Lanndt

1728 (B 1720)

Do [y der / herre Diettrich  geriten komen [ach /

hie mugt jr gerne ho®ren -  was do der // degen [prach -
zu den V’ten kinden/  jr rayle was im layd -

Er wande / es welte Rudeger wo ers jn hette / gelayt -

1729 (B 1721)

Seyt willekomen jr hrfi/  Gunther vnd Gilelher -

Gernot / vnd Hagene [ambt fey her Volcker /

vnd Danckwart der vil [chnelle - /  vnd die o mir nicht [eir) bekannt - /
Chrimhilt noch [ere klaget den helt / von Nybelunge lant -



273

1730 (B 1722)

Sy was // [ol das wainer) - [prach do Hagene /

Er leyt vor manigem lare ze todt / erflagene -

Den kunig von den / Hunen [ol [y nu Holden haben - /

Seyfridt kumbt nicht widere -  Er / ilt vor maniger zeit begraben - /

1731 (B 1723)
Des oeyfrides wunden lallen /

121 rc

Wir nu [teen -
Jol leben die Fraw™ / Chrimhilt noch mag [chad ergeen - /
allo redet von) Perne  der herre Diet=/ rich -
troft der Nibeltinge dauor behu’et / du dich -

1732 (B 1724)

Wie [ol ich mich behu®eten/ [prach der ku’nig - Herr

Etzel vnns / poten [ande - wes [0l jch fragen mer - /

daz wir zi jn [olten reiten in da6 / Lanndt -

auch hat vans menige / ma’re mein Swelter Chrimhilt // gefant -

1733 (B 1725)
Ich kan euch wol geratii/ [prach Hagene -
nu pitet euch die / ma’re bas ze [agene -

den herrenn / diettrichen - vnd [eine Helde gtt -
daz / Sy euch lallen willen -  der frawen / Chrimhilden muit

1734 (B 1726)
Do giengen / [under [prachen - die drey ku®nige / reich -
Gunther - vnd Gernot - vnd / auch Diettrich -

Nu [age vnns vor / Perne  vil edel Ritter gt -
Wie dir // [ey willende vmb der Chrimhilde / mut -

1735 (B 1727)

Da (prach der Vogt von/ Perne was [ol ich etich ma®re fagen - /
Ich hore alle morgen waynen vnd / clagen -

mit ja’mmerlichen (§nney -/ des Etzeln weyb -

dem reichen got / von himel des [tarchen Seyfride6 / leib -

1736 (B 1728)

EG ilt doch vnerwenndet /  [prach der kiiene man -

Volcker der / Videla’re  das wir vernomen han - //

Wir [u?llen ze hofe reiten  vnd [u?llii / laflen [ehen

was vnns vil [chnellii / degen mitige zun Hu*nen gelchehen - /

1737 (B 1729)

Die kiieney Burgundier hine / zu hof'riten -

6y kamen herrlichii/ nach jr Lanndes [iten -

da wundert / da ze den Hiinen  vil manigen ktie= / nen man -
vmb Hagene von Tro=/nege wie der were getan
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1738 (B 1730)

Durch / das man (agete ma’re - des was im // genug -
daz Er von Nyderlannden/ Seyfriden [chlg -

den aller (terchilti / Recken Fraw Chrimhilden man - /
des ward michel fragen ze hofe nach / Hagene getan -

1739 (B 1731)

Der held was wol / gewachfen - das ift alles war

gros waz / Er zun pru*lten - gemilchet was [ein / har -

mit ainer greylen varbe - die / pain waren jm lanng -

vnd ay*(elich / [ein gelichte -  Er het ain herrlichen // ganngk -

1740 (B 1732)

Da hiels man herbergi/ die Burgunden man -
Gunther6 / ynngely*nnde das ward gefu’ndert / dan -
das riet die kuniginne die jn / vil hazzes trig

dauon man [eyt / die knechte an der herberge [chlag - /

1741 (B 1733)

Danckwart Hagenen Brueder / der was Mar[chalck -
der ku®nig / im [ein gelinde vleyTiklich beualch - /
daz Er jr vil wol phle®ge - vnd jn ge*be // genug -

der Helt voy Burgunden/ jn allen holden willey trag

1742 (B 1734)

Chrim=/ hilt die [cho’ne mit jr gelinde gie -

daz / Sy die Nybeltinge i vil vallchem / mit emphie -
Sy kulte Gylelhrfi/ vnd nam jn bey der hanndt -

das / fach von Tronege Hagene den helm /

121 va

Er velter gepant -

1743 (B 1735)

Nach [unlt / getanem gris - [o [prach Hagene - /
mu’gen [ich verdencken [chnelle dege=/ne -

marn gru‘ellet [underlichery - die / ku®nige vnd jre mar -
Wir haben nicht / glter rajle  zu diler hochzeit getan - /

1744 (B 1736)

Sy [prach nu [eyt willekumen wer / euch gerne [icht

durch ewr [elb6 freu’=/ ndtlchafft engru®ess ich euch nicht - /
[agt was jr bringet vor) Wurms u*ber // Rein -

darumb jr mir [o gros willeku=/ men) [olt [ein

1745 (B 1737)
Het ich gewilzt die / ma®re [prach Hagene -
daz euch gabe / [oltey bringen degene -



Ich wa®re wol / [o reiche - het ich mich bas bedacht -
daz / ich euch mein gabe - heer ze lannde het / bracht -

1746 (B 1738)

Nu [olt jr mich der ma*re -/ mer willen lan -

Hort der Ny*beltinge /  Wohin habt jr den getan -

der was doch / mein aigen - das ilt euch wol bekant - //
den [olt jr mir fu'eren in des Etzelen / Lant

1747 (B 1739)

Entraw™n mein fraw™ Ch7i=/hilt - des ilt vil manig tag
daz ich / Hort der Nybeltinge nyene phlag - /

den hieflen meine herren - [encken / in den Rein -

da mus Er watliche / v*ntz an das jungfte [ein

1748 (B 1740)

Da (prach / die kuniginne - Jch hans auch gedacht - /

Ir habt mirs auch vil wenig heer ze / lannde bracht -

wie Er mein aigen) we®=//re - vnd ich [ein willen phlag -
des han/ ich alle zeit  vil manigen trawrigi / tag -

1749 (B 1741)

Ia bring ich euch den tetfel - [prach / aber Hagene -

ich han an meinem / Schilde [ouil ze tragenne -

vnd an der / meinen prunne -  mein Helm der ilt / liecht -
ditz [wert an meiner hannde - /  des bringe ich euch nicht

1750 (B 1742)

Da (prach die / kuniginne zu den Recken v'beral -

marn / [ol dhaine waffen tragen in den /al - //

It helde jr [olt mirs aufgeben - Ich / wil S§ behalten lan -
Entrawn [prch / do Hagene - das wirdet nymmer ge=/ tan -

1751 (B 1743)

Dann beger ich nicht der / eren  Furlten weine milt -
daz jr zu / den Herbergen truiieget meinen Schilt - /
vnd annder mein gewaffen Ir [eyt / ain ku*nigin -

des leret mich meir / Vater nicht - jch wil [elber kammeré€ / (ein -

1752 (B 1744)

Wee meiner layde [prach do // Fraw Chrimhilt -
Warumb wil mei/ Briuder - vnd Hagene [einen Schilt - /
nicht laflen behalten - 6y [int gewar=/ net -

vnd wellet ich wer das tette Er/ muellet chiefen den todt

1753 (B 1745)

Des annt=/ wurt mit zornne der Furfte Diettrich - /

Ich bins der [y hat gewarnnet die edlfi / ku®nigen reich -
vnd Hagenen den ku*e=/nen den Burgunden man -

nu zu / Vallendinne - du (olt mich6 nicht ge // niellen lan

275
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1754 (B 1746)

Des [champt fich vil / [ere  des Etzeln weyb -

[y forcht pitter=/ lichen des Diettrichen leib -

da gieng / Sy von im palde -  daz [y nicht enlprach - /
Wann daz [y fwinde plicke ap jr veinde / [ach -

1755 (B 1747)

Ze hennden [ich do viengi -/ zwen degenne
das was her Diettr=/ich - das annder Hagenne -
da [pch /

121 vb

getzogennlich - der Recke vil gemait - /
daz wa’r kumen ziin Hunen - da6 / ilt mir we*rlichen layd

1756 (B 1748)

Durch da6 / die ku*nigine allo gelprochen hat - /

da [prach von Tronege Hagene - €0 / wirt alles wol rat -
[u*nlt ryten) mit=/ einander die zwen ku*nige mar -

da6 / gelach der kunig Etzele - darumb Er / fragen began

1757 (B 1749)

Die ma’re ich wil=/te gernne - [prach der ku*nig reich //
Wer jener Recke we‘re - den dort her / Diettrich

[o freu®ntlich emphecht -/ Er tregt vil hohen miit -

Wer [ein Va=/ter were - Er mag wol [ein ein helde - / gt

1758 (B 1750)

Des antwurt  ain Chrim=/ hilde man -

Er ift geporn voy Trone=/ ge - [ein Vater hiel6 Aldrian -

wie / plid er hie gepare - er ilt ain grym=/ miger man -

Ich lals euch das wol / [chaw™en - daz ich gelogen nyene har //

1759 (B 1751)

Wie [ol das erkennen) - daz Er [o grim=/ mig ilt -
dannoch Er nyene wilzte vil / manigen argey lift -

deq [eyt die / kuniginne an jr magen begie -

daz / [y mit dem leben dhaynen vor den / Hu’nen lie -

1760 (B 1752)

Wol erkannt ich dey Aldrianen der was mein man -
lob / vnd michel ere er hie bey mir gewar) - /

Jch machet jn ze Ritter - vnd gab / Im mein golt -
Helche die getrew™e //  was im ynniklichen holt

1761 (B 1753)

Dauoy / Ich wol erkenne  allen Hagenen / [int -

es wurden meine Gifel - /  zway waydeliche kind -

Er vnd / von Span Walther die wlchlii / hie ze man -

Hagenen [ande ich / widerumb haym - Walther mit / Hildegunden entran
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1762 (B 1754)

Er dacht / lannger mare -  die warer) ee ge=/ gelcheher

[einer) Freundt von // Tronege - den het Er recht erfehi - /

der im in [einer Tugende vil [tarch=/ er dienlt pot -

[eyt frimbdt Er im / in alter  vil manigen lieben Frundt / todt - /

Abentheu’r - Wie die fraw® Chrim=/ hilt Hagenen verwayl(z - vnd er / nicht gen jr aufltuennd /

1763 (B 1755)

(8)Da [chieden [ich / die zweny reckii / lobelich

Hagene von Tronege / vnd auch herr / Diettrich -

da / plicket v'ber / achlel der Gunt / heres man -

nach ainem heer / gelellen - den Er vil [chiere gewan - /

1764 (B 1756) N
Da [ach Er Volcker bey Gilelhr / [tay -
den [pehen Videla®re -  den pat /

121 ve

Er mit Jm zu gan -
Wann Er vil / wol erkannte - [einen grymmern / miite -
Er was an allen tugenden -/  ain Ritter kuen vnd gt -

1765 (B 1757)

Noch / lieflen 6y die herren auf dem hofe / [tan -

Nun [y zwene allaine  [ach / man danner) gan

v ber den hofe vil / verre - fuir ain palas wey’t -

die aul=/ [erwelten degenne - vorchten njem= / and6 nit -

1766 (B 1758)

Sy gelallen vor dem // hawle gegen ainem /al -

der was / Chrimhilde auf ain panck ze tal - /

da leuchtet jn von jr liebe ir herrlich / gewannt -
gentige - die [y [ahen - [y / hetten0 gernne bekannt -

1767 (B 1759)

Alllam / tyer die wilden wurden gekapphet / ay -

die v*bermiiten helde von den / Hu*nen man -

oy erlach auch durch / ain Venlter - des Etzely weyb -
de6 / ward aber betriiebet der [chonen // Chrimhilden leib

1768 (B 1760)

EO6 manet [y jr / laide - waynen (¥ began -

des het michl / wunder des Etzeln man -

was jr [o / [chiere belwa®ret het jren hohen miit - /

S¥ [prach das hat Hagene getary / Ir helden kuen - vnd gt -

1769 (B 1761)
Sy [prachii / zu der Fraw™en wie ilt das gelchehen - /
wann wir euch netilich haber fro / geleher -
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nye nyemand ward [o kiie=/ne ders euch hat getan -
hay(let jr6 // vnns recher) - es [ol im an [ein leben / gan

1770 (B 1762)

Das wolt jch ymmer dienery /  wo jr rechet meine layd -

alles des Er / begerte - des war ich Im berait -

Jch peu’te / mich euch zun Fu®eflen - [prach des / ku®niges wey™ -
rechet mich an Hagene / daz Er verliefe den leyb -

1771 (B 1763)

Da beraitetn / [ich gar balde Sechtzig ku®ener mar -
durch Chrimhildey willen - [y wol=/ ten hynne gan -
vnd wolten [lahfi // Hageney  den vil ku®enen mar -
Vnd / auch den Videla®re - das ward mit rate / getan

1772 (B 1764)

Da die kuniginne Ir [char / [o klaine [ach -

i ainem grymmen / mite 6y zu den Helden [prach -
des / jr da habt gedingen - des [olt jr abe / gan -

Ia durftt jr o ringe nym=/ mer Hagenen beltan -

1773 (B 1765)

Wie [tarch / vnd ku®ene  von Tronege Hagene [ey - /
noch ilt verre ku*ener - der Im da [itzet // bey
Volker der Videlare der ilt ain / Ybel man -

Ja [ult jr die Helde nicht / [o leichte beltan -

1774 (B 1766)

Da [y das gehor=/ten - da daurte [y jr mare -

Vierhun=/ dert [neller Recken -  die kuniginne / her -
was des vil genote -+ daz [y jn teti / layd -

dauony ward [eyt der degenen -/  vil michel [orgen berait -

1775 (B 1767)

Da (¥ / vil wol gewaffent daz Ir gefinde [ach - /
zu den [chnellen Recken die kunigine // [prach -
Nu peytet ein weyle ja [olt / Ir [tille [tan -

Ich wil vander Crone / vnnder meine Veinde gan

1776 (B 1768)

Und / ho'ret yetwey®le was mir hat getan /

Hagene von Tronege - der Gunthe=/ res man -

Ich wayls jn [o v'bermutii/ daz Er mir laugent nicht -
[o ift mir / auch vihma®re wab jm darumbe ge=/

122 ra

[chicht



1777 (B 1769)

Da (ach der Videla’re ein/ ku*ener Spileman -

die edlen ku’nigin / ab ainer [tiegen gan -

nider ab ainem / hawle - als Er das gelach -

Volcker der vil / kuene zu [einem heer gefellen [prach /

1778 (B 1770)

Nu [chawet Frewndt Hagene wo / 6y do®rt heer gat -
die vnns ane trew”/ in das lannd geladet hat -

ine gelach / mit kuniges weyb - nie [o manigen / man -
die [chwert in hennden triigen - //  als [treyttlichen gan -

1779 (B 1771)

Willet jr fretit / Hagene - ob [y euch [ein gehals -
[o wil / ich euch das raten Ir huetet delterba6 - /
des leibes vnd der eren Ja duncket €6 mich / gt -
als ich mich verlynne - [y [int vil / zornigb gemut

1780 (B 1772)

Und auch [umelich/ zun prulten allo weyt -
Wer [einlelb6 / hiite  der thu’e das enzeit -

Ich wane / wafur [y den liechten priinne tragfi /

Wen [y damit maynery das kar Ich // njemannd gelagen -

1781 (B 1773)

Da [prach / in zorgnigem mite Hagene der ku’e=/ ne man -

Ich wayls wol daz es alles / ift auf mich getan -
daz [y die liechtii / waffen tragent an der hant -

Vor den / mocht ich noch gereiten - in der Burgun=/ den lant

1782 (B 1774)

Nu [agt mir Frew*ndt Vol=/ker ob jr mir welt geltan -
vnd wellet / mit mir [trejten die Chrimhilde / man -
das lallet mich horen - als lieb // als ich euch [ey” -

Ich wone euch ym=/ mermere mit trewen dienftlichen / bey -

1783 (B 1775)

Ich hilffe euch [icherlicheny [0 / [prach der Spilman -
ob ich vnnO / hie begegene [ahen kunig gan

mit / allen [einen Recken - die weyle ich lebfi / mis -

[o enntweich ich euch durch / forchte aus hilffe nymmer ainen / Falo -

1784 (B 1776)

Nu log etich got vony himele /  vil edel Volcker

ob [y mit mir [trei=//ten - wes bedarft ich mer
[eyt jr mir / helffen wellet als ich hay vernomer - /
[o fullen dife Recken vil gewarlich=/ en komen -

1785 (B 1777)
Nu [tee wir von dem / fedele - [prach der Spileman -
Sy ilt / aig kuniginne vnd lat [y fu’r gan - /
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pieten Ir die ere - [y ilt ain) edel weib /
damit ift auch getewret vnnler / yetweders leib -

1786 (B 1778)

Nayn durch / mein liebe [prach aber Hagene - //

[o wolten [ich ver[ynnen dile degene /

daz Ich6 durch forchte tétte - vnd folt / Ich hin geer -

Jch wil durch Ir dhay=/nen - nymmer von dem fedele [teen - /

1787 (B 1779)

Ia zimpt es vnns baiden zware / laller) das -

zwel [olt ich den eren  der / mir ilt gehals

das getlin ich nym=/ mer - dieweyl ich han den leyb -

auch / enrtich ich was mich neydent des / ku*nig Etzelen weyb -

1788 (B 1780)

Der v'ber=// mit Hagene leget v ber [eine pair /
ain) vil liechtes waffen - au6 des / knopfe erlchayn -
ain vil liechter / lalpes - gruiiener dann ein grao - /
wol erkannt es Chrimhilt - daz e6 / Seyfrides was

1789 (B 1781)
Da [y das [wert / erkannte - da gieng Ir trauren® not - /
[ein gehiltz was guldin - die [chaiddi /
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porten rot -
Es manet [y Jr layde - /  waynen [y began -
Ich wéne es het / darumbe  der kiiene Hagene getar) - /

1790 (B 1782)

Uolcker der [chnelle zoch nacher / auf der panck
einen Videlpogen / [tarchey - vil michel vnd lanngk - /
geleiche ainem [chwerte - vil [charffe / vnd prait -

da [aflen vnuorchtlam / die zwen degene gemait -

1791 (B 1783)

Nu dauch=/ten fich [o here - die zwen kliene mar) - //
daz [y nicht enwolten von dem fedele / [tan -

durch nyemand6 forchte - de6 / gie jn an den Fuels -
die edle ku'nigin€ / vnd pot jn veintlicher grao -

1792 (B 1784)

Sy / [prach nu fagt her Hagene - wer / hat nach euch gefant -
daz Ir getor=/ ltet reyten heer iy ditz lant -

vnd jr / das wol erkantet was jr mir habt / getar) -

het Ir glite fynne Ir [olt €6 / billich lan -

1793 (B 1785)
Nach mir [ande nje=// mand - [prach do Hagene -
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mar la=/ det heer ze Lannde drey degenne -
die / hay(lent meine herren - (o biy ich jr / man -
dhainer hofrayle biy ich jr / [elten beltan

1794 (B 1786)

Sy [prach nu [agt / mir mire zweu tet jr das -

daz jr / das habt verdienet daz ich euch bin / gehal® -

Ir (Miget Seyfriden den mei=/ nen lieben mar -

des ich v'ntz ar) mein / ende  ymmer gentlig ze waynen han - //

1795 (B 1787)

Der [prach was [ol das mare - der / rede ilt nu genag -
Ich bin es aber Ha=/ gene der Seyfriden [chlig -

den helt / ze [einen hannden - Wie [ere Er des / entgalt -
daz die fraw Chrimhilt die / [chonen Pratinhilden [chalt

1796 (B 1788)

EG / ift et ane forgey kuniginne reich /

Ich hay es alles [chulde des [chadey [chadelich

nu reches wer da welle /  es [ey weib oder mar -

Ich wolte dani // liegen - ich han euch laydes vil getan - /

1797 (B 1789)

Sy [prach das horet jr Recken -/ wann Er mir lauget nicht -
aller / meiner laide - was im dauon gelch=/ icht -

das ilt mir vil vnma®re Ir Etzel / man

die v'bermiten degenne -  ain=/ annder [aher) [y ap

1798 (B 1790)

Wer den [treit / da hiibe - [0 wer da gelcheher) -

daz / man den zwayen gelellen der eren / mille ichen -
Wann [ys in [tu’r=// men hetten vil dick wol getan -

de6 / [ich jene vermalflen - durch forcht / [y das miften lar -

1799 (B 1791)

Da (prach / ainer der Recken wes fecht jr mich / an -
daz ich Ee da lobte des wil ich abe - / gan -

durch nyemand0 gabe - ver=/ liefen) meiney leib

Ja wil vnns / verlaiten des kiinig Etzely weyb - /

1800 (B 1792)

Da [prach dabey aiy annder /  dellelben han ich mt -
der mir // gebe ain Tury vol vor rotem golde / gt
diley Videlere wolt ich nicht / beltar) -

durch feine glwinde plicke /  die ich ag Im geleher hay

1801 (B 1793)

Auch / erkenne ich Hagenen - vor [einen / jungen tager) -
des mag man von / dem Recken leichte mir gefagen - /
in zwenundzwaintzigk /tirm /



122 rc

hap Jch jn gelehey -
da vil mani=/ ger fraweny ilt laid gelchehey

1802 (B 1794)

Er / vnd der vor Spane - die trate) ma= / nigen [tich -
da [y hie bey Etzelen vach=/ ten manig weyt

zun eren dem ku®=/ nige des ilt vil gelchehen -
darumb / mifs man Hageneny der erey billich / iehen

1803 (B 1795)
Dannoch was der Recke [ein=/ er jaren ain kindt -
das do die tumbey / warey - wie greys die nu [int -

Nu // ift Er komen zun witzey - vnd ift / aip grymmig man -

auch tregt / Er palmunger - das Er vil v'bele ge=/ wan -

1804 (B 1796)

Damit was gelchaiden/ daz nyemand danne [trait -

da / ward der kiiniginne hertzenlichfi / laid -

die Helden keerten dannen) -/  Ia vorchten [y den todt -
von dem Fide=/ lare des gieng jn [icherlichen not - /

1805 (B 1797)

Da [prach der Fidelere - wir // haben das wol gelehen -
daz wir hie / veinde vinden -  als wir Ee horten / iehen -
Wir fiillen zu den ktinigery /  hin ze hofe gan -

[o getar vnnlere / herren mit [treite nyemand beltar - /

1806 (B 1798)

Wie dick aip man durch vorcht /  manige ding verlat -
Wo allo freunt / bey fretinden fretintlichen [tat - /
Vnd hat Er gite [ynne - daz er €6 / mayne tut -

[chade - vil manige6 // mannes wirt vor) den [einen wol / behit -

1807 (B 1799)

Nu wil ich euch volgen -/ [prach do Hagene -
[y giengen da / [y funden die zieren degenne

i / grollem emphange an dem hofe / [tan
Volckher der vil kiiene laute / [prechen began -

1808 (B 1800)

Zu den [einey / herrey - Wie lanng welt jr [itzen - /
daz jr euch lallet triegen - jr [olt ze / hofe gan -

vnd horet an dem kiinige /  wie der [ey gemiit -

da [ach man / [ich gelellen die Helden kiien vnd giit - /

1809 (B 1801)

Der Furlt von Perne - der nam / an die hanndt -
Gunther den vil / reichey  von Burgunden lant - /
Jrenfridt nam Gernoten den vil / klienen man -
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da fach man Rude=/ geren ze hofe mit Gilelherren / gan -

1810 (B 1802)

Wie yemannd [ich gelellete - / vnd auch ze hofe gie -
Volckher // vind Hagene - die gelchieden [ich / nye -
wann in ainem 6turme /  an jr endes zeit -

das miilten edl / Frawen bewainen grolzlichi [eit - /

1811 (B 1803)

Da (ach man mit dey kunigey / hin ze hofe gan -

Ir edles ynngefinde / Taulent kiiener marp -

daruber / fechtzig Recken - die waren mit jn / komer -
die het in feinem Lannde der / kiiene Hagene genomen

1812 (B 1804)

Hawart // vnd auch jringk - zwen aullerwelte / man -

die [ach man gefelliklichen/ bey den ku®nigen gan -
Danckhwart / vad auch Wolfhart ain tew rlicher / degen -
die [ach man wol jr tugende / vor den anndern phlegen -

1813 (B 1805)
Da der / Vogt von jne  in den Pala6 gie -
Etzele / der reiche das lennger nicht enlie /

122 va

Er [pranng von [einem fedele - / als Er jn kumen [ach -
air) gris [o / recht [cho’ne - von ku’nige mere nie / gelchach -

1814 (B 1806)

Seiyt willekumen herr / Gunther - vnd auch herr Gernot -

vnd / Ewr Brueder herr Gilelherr - mein / dienlt ich euch empot -
mit trewen / williklichen ze Wurm6 v?ber Rein -

vnd / alles das gelynnde das [olmir wille=/ komen [ein -

1815 (B 1807)

Nu [eyt vans gro6 // willekumen Jr zwen degenne -
Volcker / der vil kuene - vnd auch her Hagene /
mir vind meiner Fraw’en  heer iy ditz / lannd -

Sy hat euch poten manige hin / ze Reyne gelant -

1816 (B 1808)

Da (prach von / Tronege des han ich vilvernomey - /

Wer ich durch mein herrey zun Hln=/ ner heer nicht komen

[o wer ich euch / zun Eeren  geriter iy das lanndt -

da / nam der Wiert vil edele die liebenn // gelte bey der hanndt -

1817 (B 1809)
Er prachte [y / zum Sedele da Er vor [elbe [afs -



284

da [chenckt / man den gelten  mit vleis6 tet man / das -
in weyten goldes [chalen -  Met / maras vnd wein -
vnd pat ellenden/ gro6 willekomer [ein -

1818 (B 1810)

Da (prach der / kunig Etzele des wil ich euch veriehen - /
mir kunde in diler weyle lieber nicht / gelchehen -

denn auch an euch helden -/ daz Ir mir fe§t kumen -

des ilt der kii=// niginne  vil michel trawren benom=/ en

1819 (B 1811)

Mich nymbt des ymmer wun=/der -  was ich euch habe getay -
[o ma=/ nigeny galt vil edle -  den ich gewun=/ nen han -

daz Ir nie gerGichet kum=/ en in meine lant -

daz ich euch nu / gelehen han - das ilt zun fretiden / nur gewant -

1820 (B 1812)

Des antwurt Ru=/ deger ain Ritter hoch gemtit -

jr mu®gt / Sy [ehen gernne - jr trew die ilt guet - //

der meiner Frawen mage  [o [chone / kunne phlegen -

Sy bringent euch / ze hawfe vil manigey waydelichii / degen -

1821 (B 1813)

Am ounnwende abent /  die herren) waren komer

in Etzelen / hofe des reichey  vil [elten it vernom=/en
vor allo grollem griille - als Er die / helde emphie -

Nu was auch eflen6 / zeite  der kunig mit in ze tilche gie - /

1822 (B 1814)

Sein Wirt bey [einey gelten [cho=// ner nye gelals -
man jn vollikliche /  trincken vnd mals -

alles des [y gertii/ des was man jn berait -

man hétt / von den Helden vil michel wunder / geflait - /

123 ra leer
123 1b
Abenthetir - Wie Sy zum / Mu®nfter gienngen - vand was / [y [ider tetten - /

1823 (B 1846)

(6)Dir kulenndt - / [o die ringe - /  allo [prach / Volcker -
la waii / die nacht vn6 / welle ~ nu nicht // werey mer -
Ich ku®ele €6 von dem / luffte  es ilt vil [chiere tag

da wecktfi / [y der manigen - der noch [laffen lag - /

1824 (B 1847)

Da erlchain der liechte morgen -/  den gelten an den (al -
Hagene be=/ gunde wecken  die Ritter v'beral -

ob /[y zu dem mu®nfter  zu der melle wol=/ ten gan -



nach [iten Criftenlicher /  man - pald letiten began

1825 (B 1848)

Sy [ung=/ en vngeleiche daz da vil wol [chain - //
Criften vnd Hayden -  die warey / nicht en ain -

da wolten zu der kirch=/en geen die Guntheres man -
0y / waren von den petten  all geleiche / geltan

1826 (B 1849)

Da no’eten [ich die Recken -/ in allo giit gewant -
daz nye Helde / mere - in dhaines kuniges landt /
ye peller claider brachten - das wa6 / Hagene layd
Er [prach ja [olt jr / helde  hie tragey anndre claid

1827 (B 1850)

Ia // fint euch doch gentige  die ma®re wol / bekannt :
Nu traget fu’r die rofery /  die waffen an der hanndt -

fur [chap=/ pel wol geftainet - die liechten Helm / git
[eyt daz wir wol erkennery  der / argen Chrimhilden mtt

1828 (B 1851)

Wir / mliellen heiite [treiten - das wil / ich euch [agen -

Ir folt fu’r [ey’den / hemde  die Hallperge tragen -

Vnd / fu’r die reicher) Ma®ntel - die giiten // Schilde wey?t -
ob yemand mit euch / zurnne  daz jr vil warlichen [eyt - /

1829 (B 1852)

Meine lieben  dartzl mage vnd / man

Ir folt vil williklichen  zu / der kirchen gan -

vnd claget got dem / reichen - [orge vnd ewr not -
vnd wil=/ [et [icherlichen = daz vnns nahent / der todt -

1830 (B 1853)

Ir [olt auch nicht verge(=/[en  was jr habet getan -

Vnd [olt vil / williklichen  da gegen got [tan -

de6 // wil ich euch warnnen - Recken vil / her -

es welle got von himel - jr ver=/ nemet melle nymmermer

1831 (B 1854)

Su’ft / giengen zu dem Munlter  die Fu®rftfi / vad jr man -
auf den Fron freyhof/  da hiels [y [tille [tan

Hagene kuene /  daz [y [ich [chieden nicht

Er [prach / Ia wayls noch njemand  was von den / Huner vnns gelchicht -

1832 (B 1855)

Leget mei =/ ne Freu’nde  die Schilde fur dey fuld //
vnd geltet ob euch yemand  piete / [chwacher gras -
mit tieffen ferch / winden  das ift des Hagenen rat - /
daz Ir [o werdet finden - daz €6 / euch lobelich f[tat -
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1833 (B1856)
Uolcker vnd / Hagene - die zwen giengen dan - /
far das weyte Munfter - dab ward /

123rc

durch das getar -
daz [y das wolth / willen - daz des kuniges weyb
mifd / mit jn dringen  1a was vil grim=/ mig jr leib

1834 (B 1857)
Da kam der wirt / des Lanndes  vnd auch [ein [cho=/ nes weib -
mit reichem gewande /  getzieret was jr leib -

der vil [nellfi / Recken - die man [ach mit jm farg -/
da kolz man hofe [tauben  von den / Chrimhilden (chary

1835 (B 1858)

Da der ku®nig // reich ~ [Gnlt gewaffent [ach -

die / kiinige vnd jr gelinde = wie palde Er / do [prach -
wie [ich ich Freunde mei=/ne  vnder Helme gan -

mir ift laid / auf meine - vnd hat jn yemand / icht getan

1836 (B 1859)

Ich [olts jn gernne / pu®eflen - wie [y diingket giit -

hat / yemand jn befwa®ret  das hertze / vnd auch den miit -
des bring ich / [y wol y*nnen - das es mir ilt vil // laid -
was [y mir gepietend - des / bin ich alles jn berait

1837 (B 1860)

Des ant=/ wurt Hagene  vnns hat nje=/ mand nicht getan -
es ilt [y*t mei=/ ner herren  daz [y* gewaffent gan - /

zu allen hochzeiten  zu vollen drey / tagen -

was man vnns hie getete /  Wir [oltens Etzeln [agen

1838 (B 1861)

Uil / wol hort Chrimhilt ~ was Hage= /ne [prach -
wie recht veintlich (¥ // im vnnder die atigen [ach -
[y wolt / doch nicht melden - den [it von Ir / Lannde
wie lanng [y den het  ze / Burgunden erkannte

1839 (B 1862)

Wie grim=/ me vnd wie [tarche [y im veint ware -

het yeman gelaget Etzelen/ die recken ma’re

er wol vnder=/ [tanden -  das doch [eyt da gelchach /
durch jr vil ftarchey v®bermit -/ Ir dhainer vnns veriach -

1840 (B 1863)

Do // gieng vil grofle menige  mit der / ku*nigine -

das do wolten dile zwen) - /  y*edoch nicht ho*her [tan
zwayer / hennde prait - das was den Hu*n=/ nen laid -
la muflet [y fich dring=/en  mit den Helden gemait
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1841 (B 1864)

Die / edlen Cammerere  den daticht / das nicht git -

Ja hetten [y den / Recken  erzu’rnet den mt -

wann / da milten [y  fu’r den kunig heer - //

da was vil michel dringen - vnd doch / nit annders mer

1842 (B 1865)
Da man do got / gediente - vnd daz [y wollten voy day - /

Vil palde kam zun Roflen - vil ma=/ nig Hunen man -
da was bey Chrim=/hilde -  vil manige [cho®ne mayd - /
Wol Sibentaufent degenne - bey / der kuniginne rait

1843 (B 1866)

Chrimbhilt / mit jr fraw’eg  in die venlter gefals - /

zu Etzele dem reichen - lieb was 1m // das -

Sy wolten) [chawen reitey  helde / vil gemait -

Hey was fro’mbder / Recken  vor jn auf dem hofe rait - /

1844 (B 1867)

Da was auch der Mar(chalckh/  mit den knechten komen -
Danckh=/ wart der kilene  Er het zu jm geno=/ mer

[ein® herren ynngelinde vor

123 va

vorn Burgtindey) Lanndt -
die / Rols wol gelatelt den ku®enen Nibe=/ linger vant

1845 (B 1868)

Da [y zun Roflen - / komen  die ku*nige - vnd auch jr mar - /
Volcker der ftarche raten das began - /

[y [olten Buhurdiern) - nach jr / Lanndes [iten -

des ward vor) den / Helden [eyt vil herrlich geriten - /

1846 (B 1869)

Der Heldt het jn geraten - des [y / doch nicht verdro6 -
der Buhurt vnd // das [challen -  die wurden baide gro6 - /
auf den Hofe vil weyte -  kam vil / manig man -

Etzele - vad Chrim=/hilt - das [elbe [chawer began

1847 (B 1870)

Auf/ den Buhurt kamen - Sechfhundert / degen

der Diettriches Recken den / gelten zu entgegne -
oy wolten kurtz=/ weyle mit den Burginder han -/
het ers In gegunnen - [y hetten6 gern / getan -

1848 (B 1871)
Hey” was giiter Recken jn da // nach rait -
dem herren Diettrichen - /  dem ward das gelait -



mit Gunthe=/res manner - das [pil Er jn verpot - /
Er vorcht [einer manne - des gieng / jm [icherlichen not

1849 (B 1872)

Da dife von/ Berny  gelchaiden waren - dann

do ko=/men von Bechlaren die Rudegere6 / man
Funffthundert vander Schilde / fu’r den /al geriten -
lieb was dem / Marggrauen daz [ys hetten vermitfi //

1850 (B 1873)

Da rajt Er weyflichen zu jn durch / die [char -

vnd [aget [einen Degenen -/ [y waren des gewar -
daz im vamute / warery  die Guntheres man -

ob (§ / den Buhurt liellen - es were im liebe / getan

1851 (B 1874)

Da fich von jn gelchieden -/ die Helde vil gemait -

die kamen / von Duringen als vnns das ift ge=/ [ait -
Vnd der von Tenmarchen -/ wol Tatilent kuener man -
von // [tichen [ach man fliegey -  vil der / drumlune dan -

1852 (B 1875)

Irenfrit vand / Hawart  in den Buhurt riteny - /

Jr hetten die von Reine vil ftoltzlich / erpiten

[y poten manige Ty"olte -/ den von Burgunden lanndt -

des / ward von [tichen du’rchel vil ma=/ nig herrlicher rant -

1853 (B 1876)

Da kame / der herre Blodel -  mit Dreytaulent / dar -
Etzele - vad Chrimhilt - die na=// men [ein wol war -
Wany vor jn/ baiden die Ritter[chaftt gelchach /

die kuniginne es gerne durch lait / der Burgunden [ach -

1854 (B 1877)

Serttan / vad Gibche auf den Buhurt ritfi /

Ramiingk vnd Hornboge nach Hu®=/ nilchen [iten -
[y hielten gen den hel=/den - von Burgunden lanndt -

die / [cheffte draten hohe v ber des kuni=/ ges [ales wannt -

1855 (B 1878)

Wes da yemar) // phlege [o was es nun [chal -

mar) / horte von Schilde [t6[fen pala6 / vnd [al -
hart laute erdiefen  von / Guntheres man -

den lob daz fein / gefinde mit groflen eren gewan - /

1856 (B 1879)
Da was jr kurtzweyle (o michel - /

123 vb

vnd (o gros -
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daz durch die couer=/teure der planche [wais do flo6 /
vor den vil giiten Rollen - [o die hel=/ de riten -
oy verflchtens an die Hu"=/nen mit vil hochfertigen [iten - /

1857 (B 1880)

Da (prach der ku’ene Recke Volcker / der Spileman
Ich we"ne vnnfer / dife Recken tiiren nicht peyten -
Ich / hort ye [agen mare - Sy waren vn6 / gehalz -
nu kund er [ich gefiiegen // zwar ymmer ba6 -

1858 (B 1881)

Den herbergfi / firen - [prach aber Volcker -

[ol vn6 / die mare vnd riten danne mer - /

gegen Abende - [o des wirdet zeit - /

enway0 ob die kiiniginne den lob / den Burgunden geit

1859 (B 1882)

Da [ahen0 / ainen rey*ten - [0 waygerlichen / hie -

daz es all der Hunen getet - / dhainer nie -

Ia mocht er in den / zjnney wol haben hertzen tratit - //

Er fir [o wol geclaidet - [am aine0 / vil edlen Ritter6 pratit

1860 (B 1883)

Da [pch / aber Volcker - wie mocht ich das ver=/ lan -
Iener triieg der frawen - muo6 / ain gepuelle han -

es kunde nye=/ mand [chaiden - es geet im an dex) / leib -
jaruch ich ob es zurnne des / ku®nig Etzeln weyb -

1861 (B 1884)

Nayn durch / mein liebe [prach der ku'nig [an - /

es wartend vnnler die letite - vnd // ob wir [y beftan -

jr lat es heben / die Hu'nen an - das fiieget (ich / noch bas :
dannoch der kiinig / Etzele bey der kuniginne (a5 - /

1862 (B 1885)

Ich wil den Buhurt meren fpch / do Hagene -

lat die frawey [chaw™=/en vnd auch die degenne -

Wie / wir kunnen rejten - das ilt glit / getan -

man geyt doch lob dhaj=/nem des kunig Gunther6 mar - //

1863 (B 1886)

Volcker der vil [chnelle - den Bu=/ hurt widerrait -

das ward [eyt / maniger Frawen vil groflichi / laid -

Er [tach dem reichenn / Huneny  das [per durch [einen / leib -
das fach man fer bewaynery / baide magt vnd weib -

1864 (B 1887)

Uil hart / hurtiklichen Hagene vnd [ein / man

mit Sechtzigk [einer dege=/ne reiten er began -
nach Videla’=//re - da das [pil gelchach -

Etzel vind / Chrimhilt  es belchaydenlichen [ach - /



1865 (B 1888)

Da wolten die drey ku'nige den/ Ir jr Spilman -
bey den veindeny/  nicht dne htite lan -

da ward von / Taulent helden vil ku®nftlich geritfi /
Sy tetten das in vil hochfertigen / [iten -

1866 (B 1889)

Da der reich Hu’ne ze tode / was erflagen -
man hort [y ru’effii/ vnd clagen -

da fragt all das gelinde - // wer hat das getan -
Videldre Volcker / der kuene Spileman

1867 (B 1890)
Nach [wertfi / vad Schilden rueffen began da ze / hannt -
des Marggrauen mage -/ von der Hu"nen lant -

Sy wolten / Volckern  ze tode erflagen han -
der /

123 vc
der Wirt aus ainem Venlter vil / harte gahen began

1868 (B 1891)

Da htib [ich / von leuten allenthalben [chal -

die / ku®nige vnd jr gelinde erpajlzten / fu’r den /al -
die rofs ze rugke [tieflen - / die Burgunden man -

da kam der / ku’nig Etzele - der herre [chaiden be=/ gan -

1869 (B 1892)

Ain des Hu"nen mage - den/ Er bey jm vant -

ein vil [charffes / waffen brach Er im aus der hant - //
da (lug ers alle widere -  wann im / was vil zory -

wie hette ich meiner / dienlt an dilen helden verloren - /

1870 (B 1893)

OD jr hie bey mir (lu”get dilen / Spilman -

[prach der kunig Etzele - / das were milletan -

Ich [ach vil [ein / reiteny - da Er den Hunen [tach -

daz / es on [ein [chiilde von ainem [trauch / gelchach -

1871 (B 1894)

Ir mue(let meine gelte / fride lallen han -

da ward Er gelaite /  die rolz zoech man dan -

zu den her=/ bergen - [y hetten manigen knecht - /
die jn mit vleylle waren - zu allem / dienlt gerecht

1872 (B 1895)

Der Wirt mit [einen / Freu’nden in den Palas gie

Er zorn / dhainen mer  da nicht werden lie -

da / richt man die tilche - daz waller mar / jn trag -
da hetten die von Reine der / [tarchen veinde gentig

290



1873 (C 1943)

Wie es / Etzeln ware gewaffent manig [char - //

[ach man fu’rlten dringen -  vnd wol / ze v1ei66 -

da [y zun tifchen giengen - /  durch der gelte hals -

jr mag [y wolten) / recheny - ob [ich kunde gefu®egen da6 - /

1874 (C 1944)

Seyt jr gewaffent gerner - es [eyt / danne blo0 -

[prach der Wirt des lande6 - /  die vnzucht ilt ze gro6 -
Wer aber mei=/ nen gelten hie thit dhaine layd -

es / geet im an [ein haubt -  das [ey den / Hu*nen gelayt

1875 (B 1896)

Ee die herren ge=// [allen - das was hardt lanng -

die Chrim=/ hilde [orge - [y ze [ere zwanng -

oy* [prach / Furft von Berne - Ich [uech es deiner) / rat -
hilffe vad genade - mein ding / mir angltlichen [tat -

1876 (B 1897)

Des ant=/ wurt jr Hyldebrant der recke lobelich /

Wer [chlecht die Nibeltinge der tlt / es on mich -

durch dhaines [chatzes / liebe - es mag im werden layd -
[y find / noch vnbertingery  die [chneller) riter // gemait -

1877 (C 1947)
Ich wolt niin Hagener) - /  der mir hat laid getan -
Er ermordet / Seyfriden meiner) lieben man -

Wer / jne aus den anndern (lu*eg - dem we®r / mein gt berait -

entgllt es annder / yemand - das we’r mir werlichen laid - /

1878 (C 1948)

Da [prach aber Hildebrant wie / ku’nde das gelchehen -
daz man jn bey / jne [lu*ege - Ich liels euch das gelehen /
ob man den Heldt beltu’ende - [ich hiiebe // leicht ein not -
daz arm vnd reich  dar=/umb muellen ligen todt

1879 (B 1898)

Da [pch / in feinen zuchten  dartzh her Diettrich /
die pet la beleiben ku"niginne reich - /

mir haben deine mage der laide nicht / getar) -
daz ich die degenne ku’ene mit - /

124 ra

[treyte welle beltan

1880 (B 1899)
Die pet dich / lu*tzel eret - Vil edel Fu’rlten we'yb - /
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daz du deinen magen ratelt an/ den leib -
oy kumen auf genade - /  heer in ditz landt -
Seyfrid it vaner=/rochen von der Diettriche6 hant - /

1881 (B 1900)

Do [y der vatrew™ an dem Perfi / nicht enfant -

da lobt es allo balde / in Blodelinus handt -

ein weyte / marche die Nudunck ee befafs -

eyt // da (lag jn dannckwart - daz Er der / gabe gar vergals -

1882 (B 1901)

Sy [prach du [olt - / mir helffen herre Blodelin -

ja [int / in difem hawle die veinde mein -

die / Seytriden (ligen den meinen lieben / man -

wer mir das hilffet rechey - dem / bin ich ymmer vndertan

1883 (B 1902)

Des ant=/ wirt jr Blo*del - Fraw’e nu wille da6 /

Ja tar ich jn vor Etzelen geraten kai=/ nen hals -

wann der die deinen mage // Fraw’ vil gerne [icht -

tet ich jn icht / ze layde - der ku®nig vertruege mir6 / nicht

1884 (B 1903)

Dem da herre Blodel - ich / bin dir ymmer holt -

Ja gib ich dir / ze miete Silber vnd golt -

vnd ain ma=/ get [cho’ne  des Nudungs weib -

[o / magltu gerne traw™ten - den jr vil / mynniklichen leib

1885 (B 1904)

Das lanndt / zu den Birgen - wil ich dir alles / geben -
[o maglt du Ritter edele mit // freiden ymmer leber
gewynnelt / du die March - da Nudunck ynne (a3 - /
Was ich dir gelobe hewt mit trew ey / laylt ich dir das

1886 (B 1905)

Da der Blodel die / miete vernam -

vnd daz im durch/ jr [chone die fraw”e wol getzam
mit / ftreitwannder dienen - das mynni= / kliche weib -
darimb muelle der recke / verlielen den leib

1887 (B 1906)

Er [prach zu / der ku*niginne geet wider in den /al - //
Ee es yemand ynnen werde - (o heb / Jch ainen [chal -
es mils erarnen / Hagene daz Er euch hat getan - /

Jch anntwurt euch gepunden/  des kunig Glnthers man

1888 (B 1907)

Nu / waftent etich [prach Blodel - alle / die ich han -
wir (Gllen den veindfi -/ in die Herberg gan -

des wil nicht / erlaffen das Etzeln Weyb -

dartib / [ol wir helde alle wagen den leib - //
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1889 (B 1908)

Do die kiiniginne Blodelin ldd /

vmb des [treites willen ze tilche - [/ da gieng

mit Etzelen dem ku®nige / vnd auch mit [einen man -
[y het / [winde rate  an die gelte getan - /

1890 (C 1960 )

Wie [y ze tilche giengen das wil / ich euch [agen -

man (ach die ku*ni=/ gin reiche  krone vor jr tragen -

vnd / manigen hohen Fiirlten - auch / manigen werden degen -
[ach man // vil grozzer ziichte - von der ku®nigin / phlegen

1891 (B 1909)

Da die Fu'rlten gele(lii/ waren - v°beral

vnd nu begunden / ellen - da hiels Chrimhilt i) den / fal
tragen zun tifchen -  Etzely / Stn -

wie kund ain weyb durch

124 rb
rache ymmer fray(zlichen tiy - /

1892 (B 1910)

Dar giengen an der [tinde / Vier Etzeln man -

oy trigen Orte=/ liebery den jungen ku’nig dan

zu / der Fu'rlten tilche - da auch Hage=/ne [als

des mullet das kind erfter=/ben durch [einen mortlichen hal®6 - /

1893 (B 1911)

Da der kunig reich  [einen Sun / erfach -

zu [einen konemagen Er / guettlichen [prach -

nu [echt jr // Freundt da meinen ainigen (un - /

vnd auch Ewr Swelter - das mag / Ewch all welen frumb

1894 (B 1912)

Gerat / Er nach dem kunig - er wirt ein / kilen man -
reich vnd vil edel/ ftarch vnd wolgetan -

leb ich dhaiy / weyle - jch gib im zwelff lanndt - /

[o mag euch wol gedienen des / jungen Ortliebes handt

1895 (B 1913)

Dar=/ umb pit ich euch lieben Freu’nde // mein -
Wann jr ze lannde reitet / wider an den Rein -

[o [olt jr mit / euch fu*eren meinern lieben Sty /
vnd [olt auch an dem kinde vil / genediklichen tdy -

1896 (B 1914)

Und ziehet / jn zun Eeren - vntz Er werde ze / man -
hat euch in den Landfi/ yemannd icht getan -

das hilffet / Er euch rechen gewachlt im [eiy / leib -
die red hort Chrimhilt - des kii=// nig Etzeln weyb -
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1897 (B 1915)

Im [olten wol / getrawen dife degenne

gewtilechO / Er ze einem manne (o [prach / Hagene -
doch ift der kunig jinge / [0 waydelich getan -

man [ol mich / [ehen felten  ze hofe nach Ortliebii / gan -

1898 (B 1916)

Der kunig an Hagene / plickte - die red was im laid -

wie / wol Er nicht darumbe redete der / Furfte vil gemait -
es triebet im // [ein hertze vnd belchwéret im / den miit -
do was des Hagenen / wille ze kurtzweyle gut

1899 (B 1917)

EOG tet / den Furften allen mit dem ku=/ nige wee -

das Hagene voy [einé / kinde het gelprochen - Ee

daz [ys / vertragen [olten - das was jn / vngemach -

[y willey nicht der / mare - was von den Recken [eit / gelchach - //

124 rc leer

124 v leer
125 r leer
125 v leer

126 ra

Abenthetir - Wie Iring in da6 / Haule [pranng - /

1900 (B 2025)

(6)Da rite vory) Tenne=/ March - der Marg=/ graue Jringk -
ich // han auf Eere la[=/ [en nu lanng / mein ding -

vnd / in Volckes [tu*rmeny des pelten vil ge=/ tan -

Nu bringt mir waffen - Ia wil / Ich Hagener) beftan -

1901 (B 2026)

Das wil ich / widerratery  [prach do Hagene -

[o / hay(s auf hoher wey*chen die Hu'n=/ en degenne -
gelpringent ew 7 zwen/ oder drey in den /al -

die [end ich vil / vngelunde die [tiegen wider hin ze / tal -

1902 (B 2027)

Darumb ichs nit enlafle /  [prach aber jringk -

jch han auch / verfuchet - [oliche [orgliche ding -
Ia / wil ich mit dem [chwerte ainige / dich beltan -
was hilffet v'bermtite / daz du mit rede halt getan

1903 (B 2028)
Da war=/ de gewappend balde der degen Iring /
vnd Jrenfridt von Du’ringen ain / kuener jlingeling -
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vnd Hawart // der vil [tarche - wol mit Tatlent / mann -
wes Jring begiinde Sy / woltens alles im geltan

1904 (B 2029)

Da (ach / der Videla’re aiy vil grolle [char

die / mit jringk gewaffent komen dar - /

oy trigen aufgeptinden vil mani=/ gen Helme gt -

da ward der ku®ene / Volcker ain tail vil zornigs gemt - /

1905 (B 2030)

Secht jr Freundt Hagene dort - / Jringen gan -

der euch mit dem // Swerte lobt ainig zu beltan -

wie / zimpt helde bogenere - Ich wil vn=/ preylen daz

es gert mit jm gewaf=/ fent wol taulent Recken oder ba6 - /

1906 (B 2031)

Nu hayllet mich nicht liegen -/ [prach Hawartes man -
Ich wil €6 / gerne laylten daz ich gelobet han - /

durch dhain forchte wil ich es abe / gan -

wie gretflich [ey nu Hagene / Ich wil jn aine beltan

1907 (B 2032)

Ze Fueflen // pot [ich jringk -  magen vnd man - /

daz Sy jn aine lieflen den Recken be=/ [tan -

das tetten Sy vngernne waifi / jn was wol bekant -
der v"bermu®tig / Hagene aus Burgiinden lannt - /

1908 (B 2033)

Doch pat Er [y [o lanng - daz es / [eyt gelchach -

do daz ynngely*nde - / den willen [ein erlach -

daz Er warb / nach eren - da liellen S¥ jn gan - /

des ward da von jn baiden ein gri=// mes [treiten getan -

1909 (B 2034)

Iringk vor) / Tennmarche vil hohe triig den ger - /

[ich dackte mit dem Schilde der teu’=/re degen - Heer
da lieff er auf Hage=/ne valt fu’r den [al -

da hub [ich voy / den degeneny  ain vil grollicher [chal - /

1910 (B 2035)
Da [chullen 6y die geren mit / crefften vorn der hannt -
durch die /

126 rb

Velten Schilde auf liechtes Jr ge=/ wannt -
daz die gerltanngery vil / hohe drater dan -
da gryffen zu den / [werten - die zwen grymme kiiene / man
1911 (B 2036)
Des ku*ener) Hagener) / ellen  das was [tarche gro0 -
da (Ihg / auch auf jn Jringk daz alles da6 / haw(s erdo6 -



Palas vnd Turne die / erhallen nach jr [chlegen -
da kundt / nicht verenndery den [einen willen // der deger) -

1912 (B 2037)
Iringk der lie Hageney -/  vnuerwiindet [tan -
zu dem Vide=/lare gahen er began -

Er mainte iy / mOchte zwingen mit [einey [tarch=/ en [legen -

das kund wol belchirmen /  Volcker der zierliche degen

1913 (B 2038)

Da (ltig / der Videldre daz v*ber des Schilde6 /
drette das gelpenge von Volcker6 hant /

den liefs er da beleiben - es was ain / v®bel man -
da lieff Er Gunthern // von Burgunden an

1914 (B 2039)

Da was / yetwedere der [treite [tarch genug - /

was Gunther vnd jringk auf/ einannder (lig -

das en bracht nicht / von wunden das fliellende plut - /
das behtite jr gewaffen -  das was / [tarch vnd gt

1915 (B 2040)

Guntherren Er / lie beleiben  vnd lieff Gernoten ar - /
das Fewr aus den ringen er haw”ep / im began -

da het von Burgtindey //  der [tarch Gernot

den kuenen / Jringk er(lagen nachlichen todt - /

1916 (B 2041)

Da (prang er von dem Furlten/ [chnell was Er gentig -
der Burgun=/den Viere der Helt vil balde (chlig - /
des edlen ynngelinndes von Wurmo6 - / bber Rein -
da kunde Gylelherre / nymmer zorniger gelein -

1917 (B 2042)

Got / wayls herr jringk - fprach Gifelhr / das kindt
Jr mu“eflet mir die geltii /  die vor Ewr todt [indt
gelegen - hie ze / ftunden da lieff Er jn an -

Er flig / den Trierennder daz Er millet / da beltay -

1918 (B 2043)

Er [chols vor [einen / hanndery nider in das plut -
daz Sy / alle wolte) maynen - daz der helde / gut
ze [treite nymmermere gellie=/ ge dhainey [lag -
Jringk doch ane / wiinden hie vor Gifelherren lag - /

1919 (B 2044)

Uon des Helmes doze vnd von // des [wertes klangk -
waren [eine / witze worder) harte kranckh -

daz / fich der degen chu’ene des lebens / nicht verlan -
daz het mit [einen / crefften der [tarch Gilelher getar - /
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1920 (B 2045)

Da jm begund entweycheny vor / haubt der do6 -

den Er Ee do dolte von / dem [chlage gro0 -

Er dacht Ich bin / noch lebende  vnd nynndert wiindt /
Nu ilt mir allerer(te das ellen / Gylelheres kunt

1921 (B 2046)

Da hort Er bai=/ denthalben die veinde vmb jn [tay - /
Wylten [y die ma®re im wer noch / mer getan -

auch het Er Gylelhern /  da bey jm vernomen -

Er gedacht / wie Er  vor den Veinden [(olte komen - /

1922 (B 2047)
Wie recht tobelich  Er aus dem / plite [pranng -
[einer [chnelhait /

126 rc

Er mochte wol [agen dannckh -
da / lieff Er aus dem haw™(e da Er aber / Hagenen vant -
vnd [chllig im / grymme mit [einer ellenthafften / hant -

1923 (B 2048)
Da dacht Hagene du mult / des todes welen -
dich enfrid der v'bel tetfl/  du kanlt nu nicht genelen -

doch wun=/ det Jringk Hagenen durch [einen / Helmhiit -

daz der helt mit wahen / das was ain waffen allo git

1924 (B 2049)

Da // der herre Hagene der wunden em=/ phand -

da erwaget im vngefu®ege / das [chwert an (einer hant -
alda / mueflet im entweichen der Ha=/ wartes many
her nider von der / [tiegen Hagen volgen im begar

1925 (B 2050)

Jringk der vil kiene den Schilt / v ber haubt [chwang -
vnd wer die=/ [elb ftiege dreyer [tiegen lanng - /

die weyl liel6 jn Hagene nie (lagii // ainey [chlag -
Hey was roter fanckii/ ob [einem helme gelag -

1926 (B 2051)

Hinwider / zu den [einen kam jringk wol gefit - /

da wurden dife ma*re  Chrimhilt / rechte kunt -

was Er von Tronege / Hagenen mit [treite het getan -
de6 / im die kiiniginne  vil hohe dancken / began -

1927 (B 2052)
Nu lon dir got jringk /  vil mare helde gt -

du haft mir / wol getrofiet das hertze vnd auch // den mt -

nu [ich jch rot von plite / Hagene [ein gewant -
Chrimhilt / nam jm [elb  den Schilt von der hant - /
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1928 (B 2053)

Ir muget im mare danckhen -/ allo [prach Hagene -

wolt Er 6 / noch verfuechen -  das geza®me degene - /

kdm Er dann hynnen - (o wer Er / ein kliener man -

die wundt die / frimbdt euch klaine -  die ich voy / Jm emphanngen han

1929 (B 2054)

Daz Ir // voy meiner wunden die ringe [echt / rot -
das hat mich erraitzet auf ma=/ niges mannes todt -
jch bin aller / erlt erziirnet auf Hawarte® matfi /

mir hat degen Jringk  [chaden / klainen noch getan

1930 (B 2055)

Da (tind / gegey den winden - Jringk voy Tene=/ lanndt -
erkult [ich in ringen - den/ Helm Er abgepant -

da [prachen / alle die letite - [ein ellen ware gtt - //

des het der Marggraue ainen reichfi / hohen muit

1931 (B 2056)

Aber [prach da jring / meine Freundt willet das -

daz jr / mich waffent [chiere - jch wils / ver[tichen bas -
ob ich noch miige / betzwingen den vbermuten mafi - /
[ein Schilt was verhawen - ainen / pellern gewan -

1932 (B 2057)

Uil [chiere / ward do der Recke gewaffent ba6 - /
ainen geer vil [tarchen nam Er // durch den hals -

damit Er wolte / aber Hagenen dort beltan -

da / wardt im veintliche der mort /grymmige man

1933 (B 2058)

Sein mocht / nicht erpejten Hagene der degfi /

Er lieff jm hin entgegen mit / [chullen - vnd [legen -
die [tieg v'ntz / an ein ennde - [ein zlirn das wao - /

126 va

gros
Jring [einer [terche da vil we=/ nig genos -

1934 (B 2059)

Sy [chltigen durch / die Schilde das latigen begar -

vorn / Fewr roten winden der Hawarte6 / man -

ward von Hagenes [chwerte /  crefftiklichen witindt -

durch [chilt / vnd durch die prinne - des Er ward / nymmermer geltint
1935 (B 2060)

Da der / degen Jring  der wunden emphand - /

den Schilt er bas rugkte vber die // Helme pant -

des [chaden jn datichte / der volle den Er da gewan -
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(y tet / im aber mare  des ku*nig Gunth6 / man -

1936 (B 2061)

Lagen vor [einen Fueflen/ ainen gere ligen vant -

Er [chofs / auf jringen den Helt von Tenne=/ lant -

daz im von dem haubt die / [tannge ragete - dann

jm het der / Recke Hagene den grymmen ende / getan -

1937 (B 2062)

Iringk miflet entweich=//en zi den von Tennelant -

Ee daz / man do dem Degene den Helm / ab gepant -

man prach den gere / vom haubte - da nahnet im der tot - /
des wainten [eine mage - des gieng / jm werlichen not -

1938 (B 2063)

Da kam die / kuniginne vber jn gegan -

den [tarch=/en jringen clagen [y began -

0y be=/ wainte [eine winden - es was jr / grymme laid -
da [prach zu [einer) // magen der Recke kuen vnd gemait - /

1939 (B 2064)

Lat die clage beleiben vil herrlich=/ es weib -

was hilffet ewr way'neny - la/ mils ich meinen leib -

verlielen von / den wunden - die ich emphangen / han -

der todt wil mich nicht leng=/er Ewch vnd Etzelen dienen lan - /

1940 (B 2065)

Er [prach zu den von Turingen / vnd den von Tenelant -
die gabe / [ol emphahen ewr dhaines handt - //

von der kuniginne jr liechtes golt - / vil rot -

vnd beltet jr Hagenen - jr / muellet ky*elen den todt -

1941 (B 2066)

Sein / varbe was erplichen des todes zaichii / trig -
Jringk der vil ku’ene das walb jn laid gentig -

genefen nicht enkiinde / der Habartes man -

da muls es ane / ftrey*ten von den Tennemarchenn / gan -

1942 (B 2067)

Irenfrid vnd Hawart die / [prungen fu’r das gadem -
Wol mit // Taulent helden vil vngefu’egen kradi /

hort man allennthalben crefftig - vnd / gro0 -

Hey was man [charffer gere zu / den Burgunden [chos -

1943 (B 2068)

Irenfridt / der ku'ene lieff an den Spilman

des / Er den [chaden groflen vor [einer / hanndt gewan -
der Edel Videla’re - der / Lanndtgrauen [lag -

durch ainen / Helme velten Ia was Er gry’mmig / gentlig
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1944 (B 2069)

Da (lig der herre Jrenfrid /  den kiienen 6pilman -
daz im mi[=/ ten prelten die ringes gelpan -
Vnd / daz [ich er[chiit die prunne [wér / rot -

doch viel der Lanntgraue vor/ dem Videlare todt

1945 (B 2070)
Hawart vnd / Hagene zefamen waren komen -
er / mocht wunder kyelen - der €6 hett /

126 vb

Wargenomey -
die [chwerte genot / viellen den Helden an der hanndt - /
Hawart muft erfterben - voy dem / au6d Burgunden lanndt

1946 (B 2071)

Do die / Tenen - vnd Du’ringen  Ir herren / [ahen tot -
da hub [ich vor dem haule / ain fraylliche not -

Ee [y die tu’r ge=/ wunnen mit ellenthaffter hant /
des ward da verhaw’en  vil manig / Helm vnd rant -

1947 (B 2072)

Weychet [prach // da Volcker vnd lat [y herein gan -

€0 / ilt [u*nlt vnuerenndet des [y da ha=/ bend wan -

[y mu®ellen darynn er=/ [terben - 1 vil kurtzer zeit -

[y erar=/ nent mit dem tode - daz jn die ku®ni=/ ginne geit

1948 (B 2073)

Da die vbermiiten/ kamen in den [al -

vil manigem / ward das haubt genaiget (o ze tal - /

daz Er mult erfterben - von Ir [win=/ den [legen -

wol [trait der ku®ene // Gernot - allo tet auch Gilelher der / degen -

1949 (B 2074)

Taufent vnd viere die ka=/ men in das hawle -

vor [chwerten / fach man plicken - vil manigen / [chwinden [aw™[s -
[eyt wurden doch / die Recken alle darynne erflagen

mar / mocht michel wunder von den Bur=/ gunden [agen -

1950 (B 2075)

Darnach ward / ain [tille da der [al verdo6 -

das plit / allenthalben  durch die I6cher flo6 - //
vnd da zun Rigelltainen vor den / toten man -

das hettey - die voy Reine /  mit groflen ellen getan

1951 (B 2076)

Da (allii / aber rtien  die von Burgunden / lannt -

die waffen mit den Schildfi/ Sy legten von der handt -

da [tind / noch vor dem tiirnen - der kiiene / 6pileman -
Er wardt ob yemand - / wolte noch z0i jn mit [treite gan - /



1952 (B 2077)

Der kunig claget [ere - allo thet // auch [ein weyb -

maget vnd fraw=/en die kuelten da den leib -

jch wane / des das hette  der todt auf Sy gelworn - /

des ward noch vil der Recken von den / gelten da verloren - /

Abenthetr - Wie der ku’nig den / Sal ob jn prennen hiels /

1953 (B 2078)

(7)Du pindet ab die / Helme - [prach / Hagene der de=/ gen -
jch - vnnd // mein gelelle /  wellen ewr / phlegey -

vnd / wellens noch verflichen zu vnn6 / des Etzeln man -

[o warne ich mein / herren - [o ich aller(chierilte kan - /

1954 (B 2079)
Da entwaffent do das haubt vil/

126 vc

manig Ritter glt -
[y faflen auf/ die wunden -  die vor jn in das plut - /
waren zu dem tode vor Iren han=/ den kiimen -
da ward der edlen gelte / gome genomen -

1955 (B 2080)

Noch vor dem / Abende da [chuf der kunig das -
vnd / auch die kuniginne - daz es verluech=/ ten bas -
die Hunilchen Recken der fach / man vor jm [tan -

noch wol zwain=/ tzigk taulent - Sy multen da ze [treite // gan -

1956 (B 2081)

Sich hiib ain fturme herte - /  zu den geften [an -

Danckwart / Hagenen6 Brieder vil [chnelle / man

[prach™® - voy [einen herren zu / den Veinden fur die thiur -
man / maynte Er wér erftorben Er kam / gefundter wol dafu®r -

1957 (B 2082)

Der [treit / weret v 'ntz jn die nacht benam - /

da wereten [ich die gelte - als gtitey / helden getzam -
den Etzelen magen - // den Summerlanngen tag -
hey / was noch kliener degen vor jn waige / gelag -

1958 (B 2083)

Zu den Stinnewennden /  der grolle mort gelchach -

daz die frat / Chrimhildt jr hertzenlaid errach - /

an jr nechlten magen - vnd an an=/ dern manigen man -
dauor der / kunig Etzele fretide nymmermer / gewan -

1959 (B 2084)
Sein was des tagb zerrun=/nen da gieng jn [orge not -

*n libergeschrieben
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Sy gedach=// ten daz jn peller we"re - aiy kurtzer / todt -
dann da ze quelen auf vnge=/ fuege layd -
aines frides [y do begertii - / die [toltzen Ritter gemait

1960 (B 2085)

Die pa=/ten daz man brachte den kinigzu/jn-
die plitvarben helde vnd auch / harnalchfar -
tratten aus dem haule - /  die drey kunige heer -

[y welten wem / zu clagen  die jr vil groflichen [er - /

1961 (B 2086)

Etzel vnd Chrimhilt die kamen // baide dar -

das lannt was jr aigen - / des meret [ich jr [char -
Er [prach zu / den gelten - nu [agt was welt jr mei/
Ir wellt frid gewynnen - das kiind / muelich gelein

1962 (B 2087)

Auf [chaden allo / groflen - als jr mir habt getan -

jr / enlolt es nicht genieflen [ol ich mein / leben han -
mein kind daz jr mir er=/ (Igt - vnd vil der mage mein -
frid / vad [Gne [0l euch vil gar verfagt // [ein -

1963 (B 2088)

Des antwurt Gunthr /  des zwanng vnns [tarche not - /
alles mein gelinde - lag vor deiner) / helden todt -

an der herberge wie het / ich das ver[chult -

Jch kam zu dir / auf dein tréwe - jch wanet daz du / mir werelt holt -

1964 (B 2089)

Da [prach vor / Burgunden Gilelher - das kindt

jr / Etzelen helde - die noch hie lebende / fint -

was weylet jr mir Recken -/ was han ich euch getan -
Wann / ich fretintliche i ditz landt geriti / han

1965 (B 2090)

Sy [prach deiner guette ilt / all die Burg vol -

mit iammer / zu dem lannde - Ia gunnen wir dir / wol -
daz du nye kumen warelt vory/ Wurmle v’ber Rein -
das lanndt /

127 ra

habt Jr verway“fet - du vnd auch / die Brtieder dein -

1966 (B 2091)

Da [prach iy / zornes mite Gunther der degen - /

welt jr ditz [tarche hallen zu ainer / [ine legen

mit vnns allen den / Recken - das ilt baidenthalben gt - /
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es it gar one [chulde was vnn6 / Etzele gettit -

1967 (B 2092)

Da (prach der wirt / zun gelten -  mein vnd ewr laid

die / [ind vil vngeleiche - die michel ar=// bait

des [chaden zu den [chanden/ die ich hie han genomer) -
des [ol ewr / dhainer nymmer lebende dahaim* / komer) -

1968 (B 2093)

Da (prach zu dem kiinige /  der [tarche Gernot -

[o fol euch got / gebieten daz jr freuntlichen todt /
[chlahet vnns ellenden - vnd lat vn0 / zu euch gan -
hin nider an die weite - /  das ilt euch ere getan -

1969 (B 2094)

Was gelche=/ hen ku*nne - das lat da kurtz ergar //

Ir habt [ouil geftinder -  vnd duren® / beltan -

daz [y vnns [tirme mi=/ten - lallent nicht genefen -
Wie / lannge [tillen wir Recken in dilen / arbaiten welen

1970 (B 2095)

Die Etzeln / Recken die hettens nach getan -

daz / [y Sy wolten lazzen fiir den pala6 / gan -

das gehort Chrimhilt es / was jr harte laid -

des ward den / ellenden der fride ze gahes verfait - //

1971 (B 2096)

Nayna Hunen Recken - des jr / da habt mut -

jch rat in rechten / trewen - daz jr des nicht entft -
daz / Ir die mort recken icht laflet fur / den [al -
alfo muellen ewr mage / leiden dey yettlichen val

1972 (B 2097)
Ob jr / nu ny’mand lebte - wang nin V°tii / kind -

die meinen ellenndey Bru*eder /  vnd kumens an den windt -

erkillend / Jn die ringe - [0 [ey®t jr alle verloren - //
Es werden ku*ener Recken - iy der welt / ny’e gepory

1973 (B 2098)

Da [prach der itinge / Gilelher vil [cho*ne [welter mein - /
des trawet ich euch vil v'bele - da du / mich v ber Rein
ladelt heer ze Lannde - / 1y dile grolle not -

Wie han ich an / den Hu?nen hie verdienet den todt - /

1974 (B 2099)

Ich was dir ye getrew e - nye getet / ich dir laid -

auf [olhen gedingen/ ich heer ze hofe ray’ -

daz du mir holt // werelt -  vil edle [chwester mein
be=/ gieng on gnade es mag nu annder6 / nit gelein -
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1975 (B 2100)

Ich mag euch nicht / genaden - vngenad ich han -

mir / hat von Tronege Hagene (o grol=/ [e laid getan -
Es ilt vil vnuerfu*e=/net - die weyl ich han den leib -
Jr muel=/ [et all entgeltey - [prach des Etzeln / weib

1976 (B 2101)

Welt jr mir Hagene aine / zu ainem gill geben -

[o wil ich etch // verlprechen - ich welle|euch* lallen / leben - *| = Trennstrich
Wann jr [eyt mein Brieder / vnd ainer muter kind -

[o red ich / es nach der [Gne - mit dilen helden / die hie [ind -

1977 (B 2102)

Nu welle got von hyj=/mel - [prach do Gernot -
ob vnnfer / taufent we*ren wir la’gen alle todt - /
der [yppen deiner mage Ee wir dir /

127 rb

ainen marn
geben - hie ze gy*ll  es wir=/ det nymmer getan

1978 (B 2103)

Wir mu®eflfi / doch alle erfterben  fprach do Gifelhr /

vnns [chaydet nyemand von Ritter=/ licher wer -

Wer gernne mit vin6 / fechte - wir [ein et aber hie -

Wann ich / dhainen meiner) Fre*wndt noch an / trew”en verlie -

1979 (B 2104)

Da [prach der ku*ene / Dannckwart - im getzam nicht ze / tagene -
Ja [tet noch nicht ainig meir // Bruder Hagene -

die hie den frid ver=/ [prechend es mag jn werden laid - /
bringen wir euch ynnery das [ey euch / werlich gelayt -

1980 (B 2105)

Da [prach die ku*=/ niginne jr helde vil gemait -

Nu geet / der [tiegen naher - vnd rechet meine / laid -
das wil ich y*mmer dienen -/ als ich von rechte [ol -
der Hagener) / v'bermiite der gelone ich jm wol

1981 (B 2106)

May / ainen aus dem hawle nicht komer // lie v®ber all -
[o hay(s af Vier enden/ zu’nder an den (al -

[o werden wol er=/rochen allen meine layd -

des Etzeln / degenne wurden [chier berait

1982 (B 2107)

Die / noch hie aufltinden - die triben6 iy / den fal -

mit [chlegen vnd mit [chulli/ des ward vil gro6 der [chal -
doch wol=/ ten nie gelchaiden - die Furlten vnd / jr man -
0y kunder) vor tretiey an / einannder nicht verlan
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1983 (B 2108)

Den /al // den hiels do ztinden des Etzeln weyb - /

da quelte man die Recken mit fewr da / den leyb -

das haw(s voy ainem winde /  vil palde alles empran
Jch wane / das volck dhain  grofler anglt ye ge=/ wan

1984 (B 2109)

Gentig ruefften da  awe / difer not -

wir mochten vil lieber [ein / in [turme todt -

es mocht got erparm=/en wie [ein wir alle verlorn -

nu richtet vngefu®ege an vnns die kiini= // ginne jren zorn -

1985 (B 2110)

Ir ainer [prach / darynne wir mueflen ligen tot - /

Was hilffet vans da6 gru®ellen - / daz vnns der ku*nig empot -
mir / tit von [tarcher hitze der durlte [o / rechte wee -

daz ich mayn mein lebfi  [chier iy dilen [orgen zergee

1986 (B 2111/B 2112)

Da / f[prach vony Tronege Hagene Ir edlil / Ritter gt -
Wen zwinge durftes not /  der trinck hie des plit -

wie vngewent // Ers ware es daucht jn grollichen / gut -

1987 (B 2113)

Nu lon euch got her Hagene / [prach der miiede man -
daz Ich voy / Ewr lere [0 wol getrungken han - /

mir it noch vil [elten  gelchenncket / beller wein -

leb ich dhaiy weyle /  ich [ol euch ymmer dienend [ein - /

1988 (B 2114)

Do die anndern das gehortey daz / es jn dauchte giit -

da ward jr michel / mere - die truncken auch das plat - //

dauon gewan vil creffte jr ettliche6 / leib -

des entgalt an lieben Freund=/en [eyt manig waydeliche6 weib - /

1989 (B 2115)

Das fewr viel genote auf(y/in dey [al -

da laiten [y6 mit [child=/ey vopy In hin ze tal -

der ratich / vnd auch die hitze jn tetten baide / wee -
Ich wane der jammer immer=/

127 rc
mer an helden ergee -

1990 (B 2116)

Da (prach / vory) Tronege Hagene - [tet zu des / Sales wannt -
lat nicht die prende / vallen auf Ewr helm pant -

trettet / Sy mit den Fu®elley tieffer in das / plit -

es ilt ain vbel hochzeit - die vn6 / die kunigin tit -
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1991 (B 2117)

In funlt getanen / laiden jy doch der nacht ze ran -
noch / [tind vor dem Hawle - der ku®ene /pi=/ leman -
vnd Hagene [ein gelelle gelai=// net vber Rannt -

Sy warteti [chaden / ma*re  vor den aus Etzelen lanndt

1992 (B 2118)

Da / [prach der Vidéla’re - nu gee wir in/ den (al -

[o wa®nent des die Hu*neyy daz / wir [ein v*beral -

todt voy difer quale - /  die an vnns ift getan -

[y [ehent noch / vans degene in [treite jr ettelichen / [tan

1993 (B 2119)

Da (prach von Burgunden - /  Gilelher das kindt -

Jch wane es tagin /  welle [ich hebt ein kueler windt -

Nu // lafs vnns got von himel noch lieber / zeit geleben -

Vnns hat mein Swelter / Chrimhilt - ain arge hochzeit gegeben - /

1994 (B 2120)

Da (prach ainer  jch kiele den tag -

[eyt / daz es vnns nicht  beller welen mag - /

[o waffent Ir euch helde gedenncket an / den leib -

ja kumbt vnns aber [chiere -/ des ku’nig Etzely wey®b -

1995 (B 2121)

Der Wiert / wolte wa’nen die gelte wa'ren todt - /
vor jr arbeit vnd von des Few"res not - //

da lebt jr noch darynne Sechfhtiindert / kuener man -
daz nye ku*nig kainer / peller degene gewan

1996 (B 2122)

Der ellende hiite /  het wol erlehen -

daz noch die gelte lebten - /  wie jn halt was gelchehen -
ze [chanden / vnd ze layde den herren - vnd jr man - /
mar) (ach [y in dem gademe - noch vil / wol gefunde gan

1997 (B 2123)

Man [agte Chrim=/ hilden - jr were vil geneler -

da [prach / die kuniginne da6 ku’nd nymmer // welen -
daz jr dhainer lebte von des few"=/ res not -

Ich wil des bas getraw™en daz/ [y alle ligen todt

1998 (B 2124)

Noch genalen gern/  die Fu®rlten - vnd jr man -

ob noch ye=/ mand wolte genad an jn began -

den / kunden [y nicht vinden - an dem von / Hu"nen landt -
da rachen [y jr [terben - / mit vil williklicher hanndt -
1999 (B 2125)

Des / tages wider morgen man jn pot

mit / hertem vrlauge - des komen helde in // not -

da ward zi jn gelchoflen -  vil ma=/ nig [tarcher geer -
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[ich wereten Ritter=/lichen die Recken ku®ey vnd her

2000 (B 2126)

Dem / Etzelen gely’nnde erwaget was der / mut -

daz [y wolten dieney das Chrim=/ hilde git -

dartzl [y wolten layften - / daz jn der ku®nig gepot -
des mis ma=/ niger [chiere von jn kyelen den todt - /

2001 (B 2127)

Uoy [olchem gehay®(le - vnd auch / von gabe man mocht wiinder [agh //
oy hiels golt das rote dartzl mit [chil=/ den tragen -

Sy gab es wer [ein riichte / vnd es wolte emphaher) -

Ia ward / nye gro®(ler folden auf veinde ma®re / gegeben

2002 (B 2128)

Ein michel crafft der Reck=/en dartzt gewaffent gie -
da [prach / der kunig Volcker wir [ein et aber / hie -
nie gelach auf vechten nie helde /

127va

gernner komer -
die das golt des / ku’niges vnns zware habey genom=/ en

2003 (B 2129)

Da ru’efften jr genige nah=/ er helde bas -

daz wir su’lley verendfl/ vnd tiin bey zeite das -

hie beleibet / nyemand wann wer doch fterben / [0l -
da lach man [chier jr [childe [tec=/ ken gerlchille vol -

2004 (B 2130)

Was mag ich / [agen mere - wol zwelfthiindert may - /

die verftchten es villere wider vnd / dann -

da kulten mit den winden / die gefte wol nach jrem mut

Es / mocht nyemannd [chaiden - des [ach / man fliellen das plit

2005 (B 2131)

Uon Ferch / tieffen wiindey - der ward da vil ge=/ (lager) -
Yelzlichey nach den Friinden / hort man do klagen -

die piderben / fturben alle  den reichen ku®nige hr - /

des hetten holde magen nach jn grofz=/ lichen [eer - /
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127 vb/c leer

128 r fehlt
128 v fehlt
129 r leer
129 v leer
130 r leer
130 v leer
131 r leer
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11. Anhang

Strophenbestand 1-200

314

d 1 Cl 51 B57 101 B109 151 B159
2 B1 52 B58 102 B110 152 | B160
3 A3 53 B59 103 B111 153 | Bl6l
4 B2 54 B60 104 B112 154 | B162
5 B3 55 B61 105 B113 155 | B163
6 B4 56 B62 106 B114 156 | Bl64
7 Bl11 57 B63 107 B115 157 | B165
8 B12 58 B64 108 B116 158 | B158
9 B13 59 B65 109 B117 159 | B167

10 B16 60 B66 110 B118 160 | B168
11 B17 61 B67 111 B119 161 B169
12 B18 62 B68 112 B120 162 | B170
13 B19 63 B69 113 B121 163 | B171
14 B20 64 B70 114 B122 164 | B172
15 B21 65 B71 115 B123 165 | B173
16 B22 66 B72 116 B124 166 | B174
17 B23 67 B73 117 B125 167 | B175
18 B24 68 B74 118 B126 168 | B176
19 B25 69 B75 119 B127 169 | B177
20 B26 70 B76 120 B128 170 | B178
21 B27 71 B77 121 B129 171 B179
22 B28 72 B78 122 B130 172 | B180
23 B29 73 B79 123 B131 173 | B181
24 B30 74 B8O 124 B132 174 | B182
25 B31 75 B81 125 B133 175 | B183
26 B32 76 B8§2 126 B134 176 | B184
27 B33 77 B83 127 B135 177 | B185
28 B34 78 B84 128 B136 178 | B186
29 B35 79 B85 129 B137 179 | B187
30 B36 80 B86 130 B138 180 | B188
31 B37 81 B87 131 B139 181 B189
32 B38 82 B88 132 B140 182 | B190
33 B39 83 B89 133 B141 183 | B191
34 B40 84 B90 134 B142 184 | B192
35 B41 85 B91 135 B143 185 | B193
36 B42 86 B92 136 B144 186 | B194
37 B43 87 B93 137 B145 187 | B195
38 B44 88 B9%4 138 B146 188 | B196
39 B45 89 B95 139 B147 189 | B197
40 B46 90 B96 140 B148 190 | B198
41 B47 91 B97 141 B149 191 B199
42 B48 92 B98 142 B150 192 | B200
43 B49 93 B99 143 B151 193 | B201
44 B50 94 B102 144 B152 194 | B202
45 B51 95 B103 145 B153 195 | B203
46 B52 96 B104 146 B154 196 | B204
47 B53 97 B105 147 B155 197 | B205
48 B54 98 B106 148 B156 198 | B206
49 BS55 99 B107 149 B157 199 | B207
50 B56 100 B108 150 B158 200 | B208




Strophenbestand 201-400

315

d 201 B209 d 251 B259 301 B309 351 B356
202 B210 252 B260 302 B310 352 | B357
203 B211 253 B261 303 B311 353 | B358
204 B212 254 B262 304 B312 354 | B359
205 B213 255 B263 305 B313 355 | B360
206 B214 256 B264 306 B314 356 | B361
207 B215 257 B265 307 B315 357 | B362
208 B216 258 B266 308 B316 358 | B363
209 B217 259 B267 309 B317 359 | B364
210 B218 260 B268 310 B318 360 | B365
211 B219 261 B269 311 B319 361 B366
212 B220 262 B270 312 B320 362 | B367
213 B221 263 B271 313 B321 363 | B368
214 B222 264 B272 314 B322 364 | B369
215 B223 265 B273 315 B323 365 | B370
216 B224 266 B274 316 B324 366 | B371
217 B225 267 B275 317 B325 367 | B372
218 B226 268 B276 318 B326 368 | B373
219 B227 269 B277 319 B327 369 | B374
220 B228 270 B278 320 B328 370 | B375
221 B229 271 B279 321 C335 371 B376
222 B230 272 B280 322 C336 372 | B377
223 B231 273 B281 323 k 329 373 | B378
224 B232 274 B282 324 B329 374 | B379/80
225 B233 275 B283 325 B330 375 | B381
226 B234 276 B284 326 B331 376 | B382
227 B235 277 B285 327 B332 377 | B383
228 B236 278 B286 328 B333 378 | B384
229 B237 279 B287 329 B334 379 | B385
230 B238 280 B288 330 B335 380 | B386
231 B239 281 B289 331 B336 381 B387
232 B240 282 B290 332 B337 382 | B388
233 B241 283 B291 333 B338 383 | B389
234 B242 284 B292 334 B339 384 | B390
235 B243 285 B293 335 B340 385 | B391
236 B244 286 B294 336 B341 386 | B392
237 B245 287 B295 337 B342 387 | B393
238 B246 288 B296 338 B343 388 | B394
239 B247 289 B297 339 B344 389 | B395
240 B248 290 B298 340 B345 390 | B396
241 B249 291 B299 341 B346 391 B397
242 B250 292 B300 342 B347 392 | B398
243 B251 293 B301 343 B348 393 | B399
244 B252 294 B302 344 B349 394 | B400
245 B253 295 B303 345 B350 395 | B401
246 B254 296 B304 346 B351 396 | B402
247 B255 297 B305 347 B352 397 | B403
248 B256 298 B306 348 B353 398 | B404
249 B257 299 B307 349 B354 399 | B405
250 B258 300 B308 350 B355 400 | B406




Strophenbestand 401-600

316

d 401 B407 d 451 B457 501 B507 551 B556
402 B408 452 B458 502 B508 552 | B557
403 B409 453 B459 503 B509 553 | B558
404 B410 454 B460 504 B510 554 | B559
405 B411 455 B461 505 B511 555 | B560
406 B412 456 B462 506 B512 556 | B561
407 B413 457 B463 507 B513 557 | B562
408 B414 458 B464 508 B514 558 | B563
409 B415 459 B465 509 B515 559 | B564
410 B416 460 B466 510 B516 560 | B565
411 B417 461 B467 511 B517 561 B566
412 B418 462 B468 512 B518 562 | B567
413 B419 463 B469 513 B519 563 | B568
414 B420 464 B470 514 B520 564 | B569
415 B421 465 B471 515 B521 565 | B570
416 B422 466 B472 516 C532 566 | B571
417 B423 467 B473 517 B522 567 | B572
418 B424 468 B474 518 B523 568 | B573
419 B425 469 B475 519 B524 569 | B574
420 B426 470 B476 520 B525 570 | B575
421 B427 471 B477 521 B526 571 B576
422 B428 472 B478 522 B527 572 | BS77
423 B429 473 B479 523 B528 573 | B578
424 B430 474 B480 524 B529 574 | B579
425 B431 475 B481 525 B530 575 | B580
426 B432 476 B482 526 B531 576 | B581
427 B433 477 B483 527 B532 577 | B582
428 B434 478 B484 528 B533 578 | B583
429 B435 479 B485 529 B534 579 | B584
430 B436 480 B486 530 B535 580 | B585
431 B437 481 B487 531 B536 581 B586
432 B438 482 B488 532 B537 582 | B587
433 B439 483 B489 533 B538 583 | B588
434 B440 484 B490 534 B539 584 | B589
435 B441 485 B491 535 B540 585 | B590
436 B442 486 B492 536 B541 586 | B591
437 B443 487 B493 537 B542 587 | B592
438 B444 488 B494 538 B543 588 | B593
439 B445 489 B495 539 B544 589 | B59%4
440 B446 490 B496 540 B545 590 | B595
441 B447 491 B497 541 B546 591 B596
442 B448 492 B498 542 B547 592 | B597
443 B449 493 B499 543 B548 593 | B598
444 B450 494 B500 544 B549 594 | B599
445 B451 495 B501 545 B550 595 | B600
446 B452 496 B502 546 B551 596 | B601
447 B453 497 B503 547 B552 597 | B602
448 B454 498 B504 548 B553 598 | B603
449 B455 499 B505 549 B554 599 | B604
450 B456 500 B506 550 B555 600 | B605




Strophenbestand 601-800

317

d 601 B606 d 651 B656 701 B706 751 B756
602 B607 652 B657 702 B707 752 | B757
603 B608 653 B658 703 B708 753 | B758
604 B609 654 B659 704 B709 754 | B759
605 B610 655 B660 705 B710 755 | B760
606 B611 656 B661 706 B711 756 | B761
607 B612 657 B662 707 B712 757 | B762
608 B613 658 B663 708 B713 758 | B763
609 B614 659 B664 709 B714 759 | B764
610 B615 660 B665 710 B715 760 | B765
611 B616 661 B666 711 B716 761 B766
612 B617 662 B667 712 B717 762 | B767
613 B618 663 B668 713 B718 763 | B768
614 B619 664 B669 714 B719 764 | B769
615 B620 665 B670 715 B720 765 | B770
616 B621 666 B671 716 B721 766 | B771
617 B622 667 B672 717 B722 767 | B772
618 B623 668 B673 718 B723 768 | B773
619 B624 669 B674 719 B724 769 | B774
620 B625 670 B675 720 B725 770 | B775
621 B626 671 B676 721 B726 771 B776
622 B627 672 B677 722 B727 772 | B777
623 B628 673 B678 723 B728 773 | B778
624 B629 674 B679 724 B729 774 | B779
625 B630 675 B680 725 B730 775 | B780
626 B631 676 B681 726 B731 776 | B781
627 B632 677 B682 727 B732 777 | B782
628 B633 678 B683 728 B733 778 | B783
629 B634 679 B684 729 B734 779 | B784
630 B635 680 B685 730 B735 780 | B785
631 B636 681 B686 731 B736 781 B786
632 B637 682 B687 732 B737 782 | B787
633 B638 683 B688 733 B738 783 | B788
634 B639 684 B689 734 B739 784 | B789
635 B640 685 B690 735 B740 785 | B790
636 B641 686 B691 736 B741 786 | B791
637 B642 687 B692 737 B742 787 | B792
638 B643 688 B693 738 B743 788 | B793
639 B644 689 B694 739 B744 789 | B794
640 B645 690 B695 740 B745 790 | B795
641 B646 691 B696 741 B746 791 B796
642 B647 692 B697 742 B747 792 | B797
643 B648 693 B698 743 B748 793 | B798
644 B649 694 B699 744 B749 794 | B799
645 B650 695 B700 745 B750 795 | B80O
646 B651 696 B701 746 B751 796 | B801
647 B652 697 B702 747 B752 797 | B802
648 B653 698 B703 748 B753 798 | B803
649 B654 699 B704 749 B754 799 | B804
650 B655 700 B705 750 B755 800 | B80S




Strophenbestand 801-1000

318

d 801 B806 d 851 B854 901 €923 951 | B951
802 B807 852 B855 902 B903 952 | B952
803 B808 853 B856 903 B904 953 | B953
804 B809 854 B857 904 B905 954 | B954
805 B810 855 B858 905 B906 955 | B955
806 C821 856 B859 906 B907 956 | B956
807 C822 857 B860 907 B908 957 | B957
808 B811 858 Bg61 908 B909 958 | B958
809 B812 859 B862 909 B910 959 | B959
810 B813 860 B863 910 B911 960 | B960
811 B814 861 B864 911 B912 961 | B961
812 B815 862 B865 912 €923 962 | B962
813 B816 863 B866 913 B913 963 | B963
814 B817 864 B867 914 B914 964 | B964
815 B818 865 B868 915 B915 965 | B965
816 B819 866 B869 916 B916 966 | B966
817 B820 867 B870 917 B917 967 | C973
818 Bg21 868 Bg71 918 B918 968 | B967
819 B8§22 869 B872 919 B919 969 | B968
820 B823 870 B873 920 B920 970 | B969
821 B8§24 871 B874 921 B921 971 | B970
822 B825 872 B875 922 B922 972 | B971
823 B826 873 B876 923 B923 973 | B972
824 B827 874 B877 924 B924 974 | B973
825 B828 875 B878 925 B925 975 | B974
826 B829 876 B879 926 B926 976 | B975
827 B830 877 B880 927 B927 977 | B976
828 B831 878 Bg81 928 B928 978 | B977
829 B8§32 879 B882 929 B929 979 | B978
830 B833 880 B88&3 930 B930 980 | B979
831 B834 881 B884 931 B931 981 | B980
832 B835 882 B88&5 932 B932 982 | B981
833 B836 883 B886 933 B933 983 | B982
834 B837 884 B887 934 B934 984 | B983
835 B838 885 B88&8 935 B935 985 | B984
836 B839 886 B889 936 B936 986 | B985
837 B840 887 B890 937 B937 987 | B986
838 Bg841 888 Bg91 938 B938 988 | B987
839 B842 889 B892 939 B939 989 | B988
840 B843 890 B893 940 B940 990 | B989
841 B844 891 B89%4 941 B941 991 | B990
842 B845 892 Bg895 942 B942 992 | B991
843 B846 893 B896 943 B943 993 | B992
844 B847 894 B897 944 B944 994 | B993
845 B848 895 B898 945 B945 995 | B99%4
846 B849 896 B899 946 B946 996 | B995
847 B850 897 B900 947 B947 997 | C1013
848 Bg51 898 B901 948 B948 998 | B996
849 B852 899 B902 949 B949 999 | B997
850 B853 900 C913 950 B950 1000 | B998




Strophenbestand 1001-1200

319

d 1001 B999 d 1051 | B1049 1101 | B1099 1151 | B1146
1002 B1000 1052 | B1050 1102 | B1100 1152 | B1147
1003 B1001 1053 | B1051 1103 | B1101 1153 | B1148
1004 B1002 1054 | B1052 1104 | B1102 1154 | B1149
1005 B1003 1055 | B1053 1105 | B1103 1155 | B1150
1006 B1004 1056 | B1054 1106 | B1104 1156 | B1151
1007 B1005 1057 | B1055 1107 | B1105 1157 | B1152
1008 B1006 1058 | B1056 1108 | B1106 1158 | B1153
1009 B1007 1059 | B1057 1109 | B1107 1159 | B1154
1010 B1008 1060 | B1058 1110 | B1108 1160 | B1155
1011 B1009 1061 | B1059 1111 | B1109 1161 | B1156
1012 B1010 1062 | B1060 1112 | C1124 1162 | B1157
1013 B1011 1063 | B1061 1113 | C1125 1163 | B1158
1014 B1012 1064 | B1062 1114 | B1110 1164 | B1159
1015 B1013 1065 | B1063 1115 | B1111 1165 | B1160
1016 B1014 1066 | B1064 1116 | B1112 1166 | B1161
1017 B1015 1067 | B1065 1117 | B1113 1167 | B1162
1018 B1016 1068 | B1066 1118 | B1114 1168 | B1163
1019 B1017 1069 | B1067 1119 | B1115 1169 | B1164
1020 B1018 1070 | B1068 1120 | B1116 1170 | B1165
1021 B1019 1071 | B1069 1121 | B1117 1171 | B1166
1022 B1020 1072 | B1070 1122 | B1118 1172 | B1167
1023 B1021 1073 | B1071 1123 | B1119 1173 | B1168
1024 B1022 1074 | B1072 1124 | B1120 1174 | B1169
1025 B1023 1075 | B1073 1125 | B1121 1175 | B1170
1026 B1024 1076 | B1074 1126 | C1138 1176 | B1171
1027 B1025 1077 | B1075 1127 | B1122 1177 | B1172
1028 B1026 1078 | B1076 1128 | B1123 1178 | B1173
1029 B1027 1079 | B1077 1129 | B1124 1179 | B1174
1030 B1028 1080 | B1078 1130 | B1125 1180 | B1175
1031 B1029 1081 | B1079 1131 | B1126 1181 | B1176
1032 B1030 1082 | B1080 1132 | B1127 1182 | B1177
1033 B1031 1083 | B1081 1133 | B1128 1183 | B1178
1034 B1032 1084 | B1082 1134 | B1129 1184 | B1179
1035 B1033 1085 | B1083 1135 | B1130 1185 | B1180
1036 B1034 1086 | B1084 1136 | B1131 1186 | B118l1
1037 B1035 1087 | B1085 1137 | B1132 1187 | B1182
1038 B1036 1088 | B1086 1138 | B1133 1188 | B1183
1039 B1037 1089 | B1087 1139 | B1134 1189 | B1184
1040 B1038 1090 | B1088 1140 | B1135 1190 | B1185
1041 B1039 1091 | B1089 1141 | B1136 1191 | B1186
1042 B1040 1092 | B1090 1142 | B1137 1192 | B1187
1043 B1041 1093 | B1091 1143 | B1138 1193 | B1188
1044 B1042 1094 | B1092 1144 | B1139 1194 | B1189
1045 B1043 1095 | B1093 1145 | B1140 1195 | B1190
1046 B1044 1096 | B1094 1146 | B1141 1196 | B1191
1047 B1045 1097 | B1095 1147 | B1142 1197 | B1192
1048 B1046 1098 | B1096 1148 | B1143 1198 | B1193
1049 B1047 1099 | B1097 1149 | B1144 1199 | B119%4
1050 B1048 1100 | B1098 1150 | B1145 1200 | B1195




Strophenbestand 1201-1400

320

d 1201 B1196 d 1251 | B1246 1301 | B1296 1351 | B1347
1202 B1197 1252 | B1247 1302 | B1297 1352 | B1348
1203 B1198 1253 | B1248 1303 | B1298 1353 | B1349
1204 B1199 1254 | B1249 1304 | B1299 1354 | B1350
1205 B1200 1255 | B1251 1305 | B1300 1355 | B1351
1206 B1201 1256 | B1252 1306 | B1301 1356 | B1352
1207 B1202 1257 | B1253 1307 | B1302 1357 | B1353
1208 B1203 1258 | B1254 1308 | B1303 1358 | B1354
1209 B1204 1259 | B1255 1309 | B1304 1359 | B1355
1210 B1205 1260 | B1256 1310 | B1305 1360 | B1356
1211 B1206 1261 | B1257 1311 | B1306 1361 | B1357
1212 B1207 1262 | B1258 1312 | B1307 1362 | B1358
1213 B1208 1263 | C1284 1313 | B1308 1363 | B1359
1214 B1209 1264 | B1259 1314 | B1309 1364 | B1360
1215 B1210 1265 | B1260 1315 | B1310 1365 | B1361
1216 B1211 1266 | B1261 1316 | B1312 1366 | B1362
1217 B1212 1267 | B1262 1317 | B1313 1367 | B1363
1218 B1213 1268 | B1263 1318 | B1314 1368 | B1364
1219 B1214 1269 | B1264 1319 | B1315 1369 | B1365
1220 B1215 1270 | B1265 1320 | B1316 1370 | B1366
1221 B1216 1271 | B1266 1321 | B1317 1371 | B1367
1222 B1217 1272 | B1267 1322 | B1318 1372 | B1368
1223 B1218 1273 | B1268 1323 | B1319 1373 | B1369
1224 B1219 1274 | B1269 1324 | B1320 1374 | B1370
1225 B1220 1275 | B1270 1325 | B1321 1375 | B1371
1226 B1221 1276 | B1271 1326 | B1322 1376 | B1372
1227 B1222 1277 | B1272 1327 | B1323 1377 | B1373
1228 B1223 1278 | B1273 1328 | B1324 1378 | B1374
1229 B1224 1279 | B1274 1329 | B1325 1379 | B1375
1230 B1225 1280 | B1275 1330 | B1326 1380 | B1376
1231 B1226 1281 | B1276 1331 | B1327 1381 | B1377
1232 B1227 1282 | B1277 1332 | B1328 1382 | B1378
1233 B1228 1283 | B1278 1333 | B1329 1383 | B1379
1234 B1229 1284 | B1279 1334 | B1330 1384 | B1380
1235 B1230 1285 | B1280 1335 | B1331 1385 | B1381
1236 B1231 1286 | B1281 1336 | B1332 1386 | B1382
1237 B1232 1287 | B1282 1337 | B1333 1387 | B1383
1238 B1233 1288 | B1283 1338 | B1334 1388 | B1384
1239 B1234 1289 | B1284 1339 | B1335 1389 | B1385
1240 B1235 1290 | B1285 1340 | B1336 1390 | B1386
1241 B1236 1291 | B1286 1341 | B1337 1391 | B1387
1242 B1237 1292 | B1287 1342 | B1338 1392 | B1388
1243 B1238 1293 | B1288 1343 | B1339 1393 | B1389
1244 B1239 1294 | B1289 1344 | B1340 1394 | B1390
1245 B1240 1295 | B1290 1345 | B1341 1395 | B1391
1246 B1241 1296 | B1291 1346 | B1342 1396 | B1392
1247 B1242 1297 | B1292 1347 | B1343 1397 | B1393
1248 B1243 1298 | B1293 1348 | B1344 1398 | B1394
1249 B1244 1299 | B1294 1349 | B1345 1399 | B1395
1250 B1245 1300 | B1295 1350 | B1346 1400 | B1396




Strophenbestand 1401-1600

321

d 1401 B1397 d 1451 | B1447 1501 | B1497 1551 | B1547
1402 B1398 1452 | B1448 1502 | B1498 1552 | B1548
1403 B1399 1453 | B1449 1503 | B1499 1553 | B1549
1404 B1400 1454 | B1450 1504 | B1500 1554 | B1550
1405 B1401 1455 | B1451 1505 | B1501 1555 | B1551
1406 B1402 1456 | B1452 1506 | B1502 1556 | B1552
1407 B1403 1457 | B1453 1507 | B1503 1557 | B1553
1408 B1404 1458 | B1454 1508 | B1504 1558 | B1554
1409 B1405 1459 | B1455 1509 | B1505 1559 | B1555
1410 B1406 1460 | B1456 1510 | B1506 1560 | B1556
1411 B1407 1461 | B1457 1511 | B1507 1561 | B1557
1412 B1408 1462 | B1458 1512 | B1508 1562 | B1558
1413 B1409 1463 | B1459 1513 | B1509 1563 | B1559
1414 B1410 1464 | B1460 1514 | B1510 1564 | B1560
1415 B1411 1465 | B1461 1515 | B1511 1565 | B1561
1416 B1412 1466 | B1462 1516 | B1512 1566 | B1562
1417 B1413 1467 | B1463 1517 | B1513 1567 | B1563
1418 B1414 1468 | B1464 1518 | B1514 1568 | B1564
1419 B1415 1469 | B1465 1519 | B1515 1569 | B1565
1420 B1416 1470 | B1466 1520 | B1516 1570 | B1566
1421 B1417 1471 | B1467 1521 | B1517 1571 | B1567
1422 B1418 1472 | B1468 1522 | B1518 1572 | B1568
1423 B1419 1473 | B1469 1523 | B1519 1573 | C1609
1424 B1420 1474 | B1470 1524 | B1520 1574 | B1569
1425 B1421 1475 | B1471 1525 | B1521 1575 | B1570
1426 B1422 1476 | B1472 1526 | B1522 1576 | B1571
1427 B1423 1477 | B1473 1527 | B1523 1577 | B1572
1428 B1424 1478 | B1474 1528 | B1524 1578 | B1573
1429 B1425 1479 | B1475 1529 | B1525 1579 | B1574
1430 B1426 1480 | B1476 1530 | B1526 1580 | B1575
1431 B1427 1481 | B1477 1531 | B1527 1581 | B1576
1432 B1428 1482 | B1478 1532 | B1528 1582 | B1577
1433 B1429 1483 | B1479 1533 | B1529 1583 | B1578
1434 B1430 1484 | B1480 1534 | B1530 1584 | B1579
1435 B1431 1485 | B1481 1535 | B1531 1585 | B1580
1436 B1432 1486 | B1482 1536 | B1532 1586 | C1621
1437 B1433 1487 | B1483 1537 | B1533 1587 | C1622
1438 B1434 1488 | B1484 1538 | B1534 1588 | C1623
1439 B1435 1489 | B1485 1539 | B1535 1589 | B1581
1440 B1436 1490 | B1486 1540 | B1536 1590 | B1582
1441 B1437 1491 | B1487 1541 | B1537 1591 | B1583
1442 B1438 1492 | B1488 1542 | B1538 1592 | B1584
1443 B1439 1493 | B1489 1543 | B1539 1593 | B1585
1444 B1440 1494 | B1490 1544 | B1540 1594 | B1586
1445 B1441 1495 | B1491 1545 | B1541 1595 | B1587
1446 B1442 1496 | B1492 1546 | B1542 1596 | B1588
1447 B1443 1497 | B1493 1547 | B1543 1597 | B1589
1448 B1444 1498 | B1494 1548 | B1544 1598 | B1590
1449 B1445 1499 | B1495 1549 | B1545 1599 | B1591
1450 B1446 1500 | B1496 1550 | B1546 1600 | B1592




Strophenbestand 1601-1800

322

d 1601 B1593 d 1651 | B1643 1701 | B1693 1751 | B1743
1602 B1594 1652 | B1644 1702 | B1694 1752 | B1744
1603 B1595 1653 | B1645 1703 | B1695 1753 | B1745
1604 B1596 1654 | B1646 1704 | B1696 1754 | B1746
1605 B1597 1655 | B1647 1705 | B1697 1755 | B1747
1606 B1598 1656 | B1648 1706 | B1698 1756 | B1748
1607 B1599 1657 | B1649 1707 | B1699 1757 | B1749
1608 B1600 1658 | B1650 1708 | B1700 1758 | B1750
1609 B1601 1659 | B1651 1709 | B1701 1759 | B1751
1610 B1602 1660 | B1652 1710 | B1702 1760 | B1752
1611 B1603 1661 | B1653 1711 | B1703 1761 | B1753
1612 B1604 1662 | B1654 1712 | B1704 1762 | B1754
1613 B1605 1663 | B1655 1713 | B1705 1763 | B1755
1614 B1606 1664 | B1656 1714 | B1706 1764 | B1756
1615 B1607 1665 | B1657 1715 | B1707 1765 | B1757
1616 B1608 1666 | B1658 1716 | B1708 1766 | B1758
1617 B1609 1667 | B1659 1717 | B1709 1767 | B1759
1618 B1610 1668 | B1660 1718 | B1710 1768 | B1760
1619 B1611 1669 | B1661 1719 | B1711 1769 | B1761
1620 B1612 1670 | B1662 1720 | B1712 1770 | B1762
1621 B1613 1671 | B1663 1721 | B1713 1771 | B1763
1622 Bl614 1672 | B1664 1722 | B1714 1772 | B1764
1623 B1615 1673 | B1665 1723 | B1715 1773 | B1765
1624 B1616 1674 | B1666 1724 | B1716 1774 | B1766
1625 B1617 1675 | B1667 1725 | B1717 1775 | B1767
1626 B1618 1676 | B1668 1726 | B1718 1776 | B1768
1627 B1619 1677 | B1669 1727 | B1719 1777 | B1769
1628 B1620 1678 | B1670 1728 | B1720 1778 | B1770
1629 B1621 1679 | B1671 1729 | B1721 1779 | B1771
1630 B1622 1680 | B1672 1730 | B1722 1780 | B1772
1631 B1623 1681 | B1673 1731 | B1723 1781 | B1773
1632 B1624 1682 | B1674 1732 | B1724 1782 | B1774
1633 B1625 1683 | B1675 1733 | B1725 1783 | B1775
1634 B1626 1684 | B1676 1734 | B1726 1784 | B1776
1635 B1627 1685 | B1677 1735 | B1727 1785 | B1777
1636 B1628 1686 | B1678 1736 | B1728 1786 | B1778
1637 B1629 1687 | B1679 1737 | B1729 1787 | B1779
1638 B1630 1688 | B1680 1738 | B1730 1788 | B1780
1639 B1631 1689 | B1681 1739 | B1731 1789 | B1781
1640 B1632 1690 | B1682 1740 | B1732 1790 | B1782
1641 B1633 1691 | B1683 1741 | B1733 1791 | B1783
1642 B1634 1692 | B1684 1742 | B1734 1792 | B1784
1643 B1635 1693 | B1685 1743 | B1735 1793 | B1785
1644 B1636 1694 | B1686 1744 | B1736 1794 | B1786
1645 B1637 1695 | B1687 1745 | B1737 1795 | B1787
1646 B1638 1696 | B1688 1746 | B1738 1796 | B1788
1647 B1639 1697 | B1689 1747 | B1739 1797 | B1789
1648 B1640 1698 | B1690 1748 | B1740 1798 | B1790
1649 B1641 1699 | B1691 1749 | B1741 1799 | B1791
1650 B1642 1700 | B1692 1750 | B1742 1800 | B1792
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d 1801 B1793 d 1851 | B1874 1901 | B2026 1951 | B2076
1802 B1794 1852 | B1875 1902 | B2027 1952 | B2077
1803 B1795 1853 | B1876 1903 | B2028 1953 | B2078
1804 B1796 1854 | B1877 1904 | B2029 1954 | B2079
1805 B1797 1855 | B1878 1905 | B2030 1955 | B2080
1806 B1798 1856 | B1879 1906 | B2031 1956 | B2081
1807 B1799 1857 | B1880 1907 | B2032 1957 | B2082
1808 B1800 1858 | B1881 1908 | B2033 1958 | B2083
1809 B1801 1859 | B1882 1909 | B2034 1959 | B2084
1810 B1802 1860 | B1883 1910 | B2035 1960 | B2085
1811 B1803 1861 | B1884 1911 | B2036 1961 | B2086
1812 B1804 1862 | B188&5 1912 | B2037 1962 | B2087
1813 B1805 1863 | B1886 1913 | B2038 1963 | B2088
1814 B1806 1864 | B1887 1914 | B2039 1964 | B2089
1815 B1807 1865 | B188&8 1915 | B2040 1965 | B2090
1816 B1808 1866 | B1889 1916 | B2041 1966 | B2091
1817 B1809 1867 | B1890 1917 | B2042 1967 | B2092
1818 B1810 1868 | B1891 1918 | B2043 1968 | B2093
1819 B1811 1869 | B1892 1919 | B2044 1969 | B2094
1820 B1812 1870 | B1893 1920 | B2045 1970 | B2095
1821 B1813 1871 | B189%4 1921 | B2046 1971 | B2096
1822 B1814 1872 | B1895 1922 | B2047 1972 | B2097
1823 B1846 1873 | C1943 1923 | B2048 1973 | B2098
1824 B1847 1874 | C1944 1924 | B2049 1974 | B2099
1825 B1848 1875 | B1896 1925 | B2050 1975 | B2100
1826 B1859 1876 | B1897 1926 | B2051 1976 | B2101
1827 B1850 1877 | C1947 1927 | B2052 1977 | B2102
1828 B1851 1878 | C1948 1928 | B2053 1978 | B2103
1829 B1852 1879 | B1898 1929 | B2054 1979 | B2104
1830 B1853 1880 | B1899 1930 | B2055 1980 | B2105
1831 B1854 1881 | B1900 1931 | B2056 1981 | B2106
1832 B1855 1882 | B1901 1932 | B2057 1982 | B2107
1833 B1856 1883 | B1902 1933 | B2058 1983 | B2108
1834 B1857 1884 | B1903 1934 | B2059 1984 | B2109
1835 B1858 1885 | B1904 1935 | B2060 1985 | B2110
1836 B1859 1886 | B1905 1936 | B2061 1986 | B2111/2112
1837 B1860 1887 | B1906 1937 | B2062 1987 | B2113
1838 B1861 1888 | B1907 1938 | B2063 1988 | B2114
1839 B1862 1889 | B1908 1939 | B2064 1989 | B2115
1840 B1863 1890 | C1960 1940 | B2065 1990 | B2116
1841 B1864 1891 | B1909 1941 | B2066 1991 | B2117
1842 B1865 1892 | B1910 1942 | B2067 1992 | B2118
1843 B1866 1893 | B1911 1943 | B2068 1993 | B2119
1844 B1867 1894 | B1912 1944 | B2069 1994 | B2120
1845 B1868 1895 | B1913 1945 | B2070 1995 | B2121
1846 B1869 1896 | B1914 1946 | B2071 1996 | B2122
1847 B1870 1897 | B1915 1947 | B2072 1997 | B2123
1848 B1871 1898 | B1916 1948 | B2073 1998 | B2124
1849 B1872 1899 | B1917 1949 | B2074 1999 | B2125
1850 B1873 1900 | B2025 1950 | B2075 2000 | B2126




Strophenbestand 2001-2200

d 2001 | B2127
2002 | B2128
2003 | B2129
2004 | B2130
2005 | B2131
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Zusammenfassung

Die Nibelungenliedhandschrift d des Ambraser Heldenbuchs, Codex Vindobonensis, Series
nova 2663, bietet 2005 Strophen, ist aber unvollstindig, da einige Seiten frei gelassen
wurden, offenbar in der Absicht, den aus der Vorlage nicht reproduzierbaren Text spéiter
nachzutragen. Neben der diplomatischen Transkription der Handschrift war es Ziel dieser

Arbeit, die Entstehung dieser Nibelungenliedversion zu untersuchen.

Die Handschrift wird dem Mischkomplex *J/*d zugeordnet, der sich durch seine Orientierung
am *B-Text des Nibelungenliedes, aber durch die Aufnahme von Zusatzstrophen aus einer
*C-Version auszeichnet. In Handschrift d finden sich neben der Eingangsstrophe C1 auch 22
Zusatzstrophen aus der *C-Fassung, wobei eine doppelt abgeschrieben wurde und insgesamt
sieben Strophen eine andere Stelle als in *C einnehmen. Uber das Zustandekommen dieser
Mischfassungen wurden einige Theorien entwickelt, wobei sich in diesem Teilaspekt der
Nibelungenliedforschung die Theorie der sekunddren Mischung von Karl Bartsch gegeniiber
der Theorie Wilhelm Braunes, wonach die *C-Version des Nibelungenliedes aus einer *d-
Version iiber eine *J-Version entstanden sei, in der Forschung durchgesetzt hat. Da
Handschrift d nur etwa ein Drittel der Mehrstrophen aus der *C-Fassung besitzt, stellt sich die
Frage, ob dem Bearbeiter ein *C-Exemplar vorlag, das nicht mehr Zusétze besal3, oder ob er
nach bestimmten Kriterien auswéhlte. Die vorliegende Untersuchung konnte — auch im
Vergleich mit den anderen Vertretern der Mischgruppe J und H - zeigen, dass eine bewusste
Auswahl der Strophenzusitze nicht plausibel erscheint, da es zum Ersten in der Umgebung, in
der diese Plusstrophen stehen, zu Unstimmigkeiten im Kontext kommt, die die *C-Fassung
bereinigt hat. Zum Zweiten tauchen diese Zusétze teilweise an falscher Position im Text auf,
was den Riickschluss zulédsst, dass sie zuerst am Rand nachgetragen waren und in einer
spateren Abschrift durch missverstdndliche Einweisung an die falsche Stelle gelangten. Eine
Bestitigung konnte in der Tatsache gefunden werden, dass die Plusstrophen keine eindeutige
mhaltliche Tendenz aufweisen, die auf eine bewusste Auswahl schlieBen liee. Die
Zusatzstrophen wurden also nicht sorgfiltig nach einem Kritertum ausgewihlt, sondern
planlos am Rand eines Textes der *B-Fassung erginzt, in der Absicht, ein moglichst
,vollstandiges’ Exemplar zu haben. Das *C-Exemplar des Bearbeiters besall offensichtlich

nicht mehr Zusatzstrophen.
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In einem zweiten Schritt wurde dem Verhéltnis von d zu dem Nibelungenliedfragment O
nachgegangen, das seit seiner Entdeckung durch Friedrich von der Hagen als Vorlage fiir
Handschrift d angesehen wird. Nibelungenlied d zeichnet sich durch eine fast wortwortliche
Ubereinstimmung zu O aus, es finden sich aber einige Diskrepanzen, die eine definitive
Aussage nicht zu lassen. Die enge Verwandtschaft von d zu O ist offensichtlich. Ob es sich
bei beiden Handschriften aber um Mutter-Tochter-Handschriften handelt, ist nicht eindeutig
festzustellen, da von O zu wenig Material vorhanden ist. Durch einen Vergleich der Lesarten
in d mit den ibrigen Vertretern des Mischkomplexes *J/*d — HJO - konnten einige
Gemeinsamkeiten ermittelt werden, die sich schon in der Stammhandschrift der Gruppe
befunden haben miissen. Weiters konnte gezeigt werden, dass die Bezeichnung ,Heldenbuch
an der Etsch’ fiir das Fragment O auf einer Missdeutung des Auftrages Kaiser Maximilians
beruht, der anordnete, das Heldenbuch an der Etsch ausschreiben zu lassen. ,An der Etsch’
meint aber nicht den Namen des Heldenbuches, sondern den Ort, wo diese Abschrift erfolgen

sollte und wohin der Schreiber entsendet werden sollte.

Um die Entstehung der Handschrift d zu verdeutlichen, wurde weiters die Arbeitsmethode
Hans Rieds untersucht, wobei gezeigt werden konnte, dass Ried sich zwar getreu seinem
Auftrag, ein Heldenbuch auszuschreiben, an die Vorlage hielt, ihm aber doch Fehler bei der
Abschrift unterlaufen sind. Deutlich wurde, dass er keine Kenntnis des Mittelhochdeutschen
und des Versbaus besa3. Unterschieden wurden hier bewusste und unbewusste Anderungen.
Unter erstere fallen die Modernisierungen durch Ried im Sinne des frithneuhochdeutschen
Sprachgebrauchs, die der Zeitabstand zur Vorlage von mehr als 200 Jahren mit sich brachte.
Durch diese sprachlichen Anderungen wurde des Ofteren das Metrum verletzt. Weiters
dnderte Ried stellenweise sinnwidrig, wo ithm das Verstdndnis der Vorlage schwer fiel. An
unbewussten Anderungen wurden Verlesungen, Fehler durch Abschweifen der Augen,
wodurch es zu Auslassungen einzelner Worter, aber auch Halbverse kam, und
Wortumstellungen herausgearbeitet, die in der Arbeitsweise Rieds, Halbzeilen zu lesen und
dann aus dem Gedéchtnis niederzuschreiben, begriindet sind. Im Allgemeinen konnte
festgestellt werden, dass der Schreiber stellenweise mit seiner Aufgabe iiberfordert war und
wenig in den Sinn des Textes eingedrungen ist, jedoch nicht interpretierend in den Text
eingegriffen hat. Durch seine Leistung als Kopist ist uns aber doch eine gute Abschrift des

Nibelungenliedes tiberliefert.
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Abstract

The Nibelungelied-manuscript d in the Ambraser Heldenbuch, Codex Vindobonensis, Series
nova 2663, exhibits 2005 stanzas. It is, however, incomplete since some pages are left blank,
obviously in order to add the part of the text not reproducible in the source at a later point in
time. Besides the diplomatic transcription of the d-text, this dissertation focuses on the

question of the origin of this version of the Nibelungenlied.

Manuscript d belongs to the hybrid complex *J/*d characterized by its concentration on the
*B-text, while also containing a series of supplemental stanzas of a *C-version. In manuscript
d, there are to be found, besides the introductory stanza CI1, 22 extra stanzas of the *C-
version, though one was copied twice and seven stanzas take a different position than in *C.
Several theories were discussed about the origin of this hybrid versions, a discussion in which
Karl Bartsch’s theory of a secondary mixing of texts is nowadays regarded as more likely
than Wilhelm Braune’s, who assumed that the *C-version of the Nibelungenlied was
originated in a *d-version passing through a *J-version. As manuscript d exhibits only about
one third of these supplemental stanzas, the question arises whether the editor had only a *C-
manuscript at his disposal, which did not contain more extra stanzas, or whether this editor
selected several *C-stanzas according to certain criteria. In comparison to the other
representatives of the hybrid complex — manuscript J and fragment H, this dissertation could
demonstrate that an intentional selection seems not to be likely since, firstly, these extra
stanzas do not fit into the context at all, a context, which version *C adapted to the coherence
of the narrative. Secondly, these stanzas appear partly in a different position, which leads to
the conclusion that they first were added in the margins. Only in a later copy, they were
inserted into the text on a wrong position because of unclear marking. The strongest argument
could be found in the fact, that the supplemental stanzas do not indicate a definite common
tendency with reference to their content, which would demonstrate an intentional selection.
These supplementary stanzas were not selected by following certain criteria, but they were
added in the margins of a *B-text in order to get a ‘complete’ version of the Nibelungenlied.

The *C-version of the scribe did not contain more extra stanzas than manuscript d exhibits.

The second topic discussed is the relation of manuscript d to fragment O which is, since its
discovery by Friedrich von der Hagen, regarded as direct source for the scribe of d Hans Ried.

Nibelungenlied d indicates an almost word-for-word correspondence, but there are, however,
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several deviations which do not permit a definite conclusion. The close relationship of O and
d 1s obvious, but it can not be established with certainty that we have “mother” and
“daughter” manuscripts, since the material of O is too little. Through a comparison of d and
the other representatives of the group *J/*d — HJO — the common wording was to be
determined, which the forerunner of this hybrid complex must have contained as well.
Furthermore, it could be demonstrated that the name Heldenbuch an der Etsch for fragment O
is based on a misinterpretation of Emperor Maximilian’s order to copy the Heldenbuch an der
Etsch. An der Etsch does not describe the name of the heroic collection but the place where

the scribe was supposed to be sent and where he was supposed to work on the copy.

Furthermore, this dissertation deals with Hans Ried’s working method and it could be
demonstrated that Ried, according to Maximilian’s order, copied his source faithfully but,
however, made several mistakes. It became evident that he had no knowledge of Middle High
German and of the metrics. This examination distinguished intentional and unintentional
modifications. Intentional modifications concern the modernization through the usage of the
German language at the beginning of the 16™ century. Often, the metrics are disturbed by
these linguistic modifications. Additionally, Hans Ried partly modified nonsensically where
he misunderstood or misinterpreted his source. Unintentional modification concerns
misreading and losing the line while copying. In these cases, it came to omission of single
words or even of entire verses. Changes of the positions of words are caused by Ried’s
working method to read one or two lines and then to write them down from memory. In
general, it was to be established that the scribe partly was overtaxed by his task and that he
did not pay attention to the meaning of the text. However, he did not modify the text by
reinterpreting it. Through his performance as scribe, a good copy of the Nibelungenlied has

been passed down to us.
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